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Аннотация
Владлена думала, что самое страшное уже позади. Она вырвалась из токсичных отношений и была готова начать жизнь заново. Но случайно увиденное убийство превращает её свободу в смертельную ловушку.
Маттео Амати - безжалостный глава сицилийской мафии, привыкший устранять любые угрозы.Чтобы защитить себя, Маттео похищает девушку и увозит в роскошное поместье на берегу Средиземного моря.
Он-её тюремщик. Её спаситель. Её самое опасное искушение.
В мире, где доверие равносильно смерти, между ними вспыхивает запретное чувство. Владлена должна ненавидеть Маттео, но с каждым его прикосновением лёд вокруг её сердца тает. А человек, считавший любовь слабостью, впервые понимает: ради неё он готов поставить на кон всё.
Пока враги подбираются всё ближе, а предательство скрывается за лицами союзников, Владлене и Маттео предстоит сделать выбор: спасти себя - или рискнуть жизнью ради чувства, у которого не должно было быть будущего.
Но что, если их любовь с самого начала была обречена стать приговором?


Полина Каминская
Тень Сицилийского ястреба


Глава 1. Роковое утро

Владлена
Никогда я не была так рада началу рабочего дня, как в это утро. Каждое мгновение, проведённое за пределами этих четырёх стен, казалось спасением, глотком кислорода после долгого погружения. Где угодно, только не здесь. Эта квартира, некогда наш общий кокон, превратилась в злого духа, который шептал из углов, напоминая о семи годах «счастливых отношений». Стены, мебель, даже аромат ванили и горького кофе — всё кричало о его лжи и моем добровольном ослеплении. Мне нужно было выжечь это прошлое дотла, но серый пепел всё равно оседал на коже, проникая в поры.
Это было самое обычное, безразличное утро вторника. Желудок привычно скрутило тугим узлом от нервов, поэтому завтрак я заменила парой глотков холодной воды. Наспех, не глядя, натянула тёмно-синий брючный костюм — мою униформу для побега в нормальную жизнь. Резким, почти агрессивным движением стянула непослушные русые волосы в тугой хвост. Взгляд в зеркало: бледная, глаза слишком большие на исхудавшем лице. Пойдёт. Схватив сумку, я буквально вылетела за дверь, не оборачиваясь.
Маршрут до офиса занимал ровно двадцать минут неспешного шага. Но сегодня я не шла — я маршировала. Это был мой ежедневный ритуал «отсечения»: наушники плотнее, музыку громче, чтобы выбить из головы эхо его голоса, и вперёд, в бетонные джунгли. В ушах гремел тяжёлый рок, гитарные рифы входили в резонанс с моим внутренним напряжением.
На середине пути, там, где аллея со старыми клёнами погружала тротуар в густую тень, я увидела его. Мужчина шёл навстречу, словно случайный штрих на сером фоне города. Темное пальто, опущенная голова, плечи втянуты — он будто пытался стать частью городского шума, невидимым и прозрачным. Я бы забыла о нем через секунду, если бы не звук.
Резкий, сухой хлопок. Он был настолько громким и неуместным в тишине аллеи, что пронзил защитный купол музыки и ударил по барабанным перепонкам даже сквозь громкие басы.
Дальше время растянулось, превращаясь в тягучую смолу. Мужчина в пальто, не издав ни звука, неестественно изогнулся, словно его дернули за невидимые нити, и рухнул на влажный асфальт. Тяжелый, мокрый звук удара плоти о землю. В ту же секунду у бордюра взвизгнул тормозами массивный чёрный седан. Стекла — глухая черная бездна — поползли вниз.
На заднем сиденье я увидела его. Мужчина лет тридцати, с хищным, высеченным из камня профилем и короткой стрижкой. На нем был безупречный пиджак, сидевший так идеально, будто это была броня. Его взгляд скользнул по телу на асфальте с равнодушием энтомолога, изучающего дохлого жука, а затем переместился.
Холодный, тяжелый, как оружейная сталь, взор впился прямо в меня.
Мир вокруг перестал существовать. Ноги стали ватными, в затылке пульсировала кровь, а к горлу подступила горячая, едкая тошнота. По спине пополз ледяной пот. Эти глаза… Синие, как глубокий ледяной океан под северным небом. Потрясающе красивые и абсолютно пустые. Если я выживу сегодня, этот взгляд станет главным героем моих кошмаров до конца дней.
Он сделал едва заметное движение рукой, и задняя дверь машины начала медленно, угрожающе открываться. Сердце в груди забилось о рёбра, как пойманная птица. Это конец?
В этот момент на аллею, дребезжа всеми деталями, вылетела старенькая «Лада». Водитель, не видя ни тела, ни пистолета, ни моего оцепенения, отчаянно и долго зажал клаксон, требуя освободить проезд. Этот бытовой, вульгарный звук разорвал морок.
Чёрная машина резко, с визгом покрышек, сорвалась с места. Рев мощного двигателя на мгновение заглушил всё, и седан растворился за поворотом.
Я пришла в себя, когда тишина стала оглушительной. Водитель «Лады», выругавшись в открытое окно, объехал меня и укатил прочь. Я бросилась к лежащему мужчине. Он выглядел как брошенная марионетка с перерезанными струнами. Дрожащими руками я выудила из бездонной сумки телефон.
— Скорая! Аллея на Кленовой, здесь человек… стреляли! — мой голос срывался на хрип.
Диспетчер что-то говорила спокойным, механическим голосом. Инструктировала проверить пульс. Я опустилась на колени прямо в грязь. Коснулась его запястья — кожа была ещё теплой, но жизни под ней не было. Только липкая, густая кровь, быстро пропитывающая рукав его пальто.
Когда я попыталась повернуть его кисть, пальцы убитого бессильно разжались. Из ладони на асфальт выпала маленькая чёрная флешка.
Инстинкт сработал быстрее, чем мозг успел осознать масштаб катастрофы. Машинально я схватила её и сунула в карман брюк. В тот момент я не думала о шпионах или заговорах. Я просто подумала: «Это вещдок, его нельзя оставлять здесь, под дождем или колесами».
Полиция приехала быстро, хотя для меня время превратилось в густой серый туман. Я не помню, как отвечала на первые вопросы. Помню только, что пальцы не слушались, когда я прикуривала одну сигарету от другой. К моменту, когда меня посадили в патрульную машину, я выкурила полпачки.
По дороге в участок, сидя на заднем сиденье полицейской машины, я наконец смогла взять себя в руки. Холодный рассудок, который всегда спасал меня в кризисных ситуациях, вернулся. Я позвонила на работу и сухим голосом предупредила, что не выйду, сославшись на «чрезвычайное происшествие».
В участке, в кабинете следователя, я четко описывала машину, профиль убийцы, цвет его глаз…
Следователь, седой усталый мужчина, быстро записывал, пока в дверь не постучали. Коротко, властно. Он вышел на пару минут, а когда вернулся, его взгляд стал другим. Официальным. Закрытым.
Он молча взял лист с моими показаниями, аккуратно вложил его в папку с красным стикером и убрал в сейф.
— Владлена Игоревна, — произнес он, не глядя мне в глаза. — Мы благодарны за вашу гражданскую позицию. Однако, в целях вашей безопасности, мы настоятельно рекомендуем вам забыть всё, что вы сегодня видели. Не обсуждайте это ни с кем. Вообще ни с кем.
— Их поймали? — я подалась вперед, вцепившись в край стола. — Он видел меня! Он смотрел мне в лицо! Если они на свободе…
— Вы пересмотрели боевиков, — сухо перебил он, наконец подняв глаза. В них не было сочувствия, только усталость. — Это была досадная случайность. Вас никто не тронет. Идите домой и постарайтесь выспаться.
Меня буквально выставили за дверь. Растерянность сменилась липким страхом. Почему они так легко меня отпустили? Почему спрятали показания? Ответ напрашивался сам собой, и он мне очень не нравился.
Выйдя на шумную улицу, я на автомате достала телефон. Большой палец привычно завис над контактом «Марк». Семь с половиной лет я звонила ему в любой беде. Но сейчас… я представила его реакцию. Он бы устроил истерику, начал бы поучать, а потом снова сделал бы меня виноватой в том, что я «ищу приключения».
Я заблокировала экран. Хватит.
Сделав глубокий вдох, я пошла домой. Рука в кармане коснулась холодного пластика флешки. Пепел прошлого больше не волновал меня — теперь я чувствовала на губах металлический привкус пороха и понимала, что моя тихая, разрушенная жизнь только что превратилась в чью-то мишень.

Глава 2. Пепел прошлого

Моя жизнь началась с оглушительной, почти физически ощутимой пустоты. Родители погибли в автокатастрофе, когда мне исполнилось два года — в том нежном возрасте, когда память только начинает записывать первые кадры: мамин смех, запах папиного одеколона. Для меня они остались лишь именами на гранитных плитах и парой выцветших фотографий. У меня не было ни братьев, ни сестер, ни шумных семейных обедов. Единственным якорем в этом мире стала бабушка по отцовской линии.
Анна Михайловна была женщиной старой закалки: строгая, сухая, пахнущая мятой и старыми книгами. Она не баловала меня излишней нежностью, но была справедливой и надежной, как скала. Мы жили в маленькой квартире, где тишина была полноправным жильцом. Я росла, осознавая, что мое детство — это хрупкий островок, за пределами которого простирается океан безразличного мира.
В семнадцать лет, когда я только начинала примерять на себя мечты об университете, в мою жизнь ворвался Марк. Он был старше на три года, студент третьего курса, воплощение уверенности. Он смотрел на мир так, будто тот принадлежал ему по праву. И я, очарованная его почти отеческой заботой, впервые позволила себе расслабиться.
Но именно в тот год судьба нанесла свой второй удар. Бабушка, мое последнее убежище, тихо ушла во сне.
Я помню те месяцы как нескончаемый серый туман. Квартира, лишившись бабушкиного присутствия, внезапно раздулась до размеров ледяного стадиона. Пустота стала осязаемой. И только Марк стоял рядом, не давая мне окончательно уйти под лед. Он привозил еду, когда я забывала поесть, разгребал счета и документы, просто сидел в кресле напротив, пока я выплакивала свою боль. Он стал моей единственной связью с реальностью.
Целый год мы просто дружили. Я держалась за него, как утопающий за спасательный круг. А потом он предложил мне нечто большее.
— Марк, ты не понимаешь, — шептала я в панике, когда он впервые заговорил о любви. — Ты — единственный человек, который у меня остался. Если мы начнем встречаться и у нас не получится… если ты уйдешь, я останусь совсем одна. Я не переживу этой потери.
Он был невероятно убедителен. Он взял мои руки в свои и посмотрел с такой нежностью, что мои страхи показались детскими капризами.
— Я никуда не уйду, Владлена. Я — твой дом.
И я сдалась. Я позволила себе поверить в сказку, за которую в итоге пришлось заплатить непомерную цену.
Семь лет безупречного фасада.
Наши отношения длились семь лет. Семь лет идиллии, которую можно было печатать на обложках глянцевых журналов. Он был моим первым и единственным — моим миром, моим богом, моим смыслом. Друзья считали нас эталоном. Мы не ссорились на людях, мы смеялись над общими шутками и всегда держались за руки, будто связанные невидимой цепью. Я была уверена, что наши жизни срослись корнями. Я любила его, но, что опаснее, я испытывала к нему безграничную, рабскую благодарность за то, что он спас меня от той страшной тишины.
Но за этим фасадом росла трещина, которую я старательно замазывала самообманом. Ссамого начала Марк выстроил стену между нами и темой детей. Это не было просто «не время», это была агрессивная, холодная позиция. Любая попытка заговорить о будущем вызывала у него приступ ярости.
— Тебе меня мало? — спрашивал он, и в его голосе звенел металл. — Зачем нам кто-то еще? Мы есть друг у друга.
Я закрывала на это глаза. Нам же всего двадцать… двадцать два… еще успеем. Но мне исполнилось двадцать пять, потом двадцать шесть. Его позиция оставалась непреклонной, как сталь. А я втайне мечтала о большой семье — о топоте маленьких ножек, о доме, где больше никогда не будет тихо. Эта разница стала давящей гирей, которую мы оба старались не замечать.
Две недели назад моя вселенная разлетелась на куски.
Был обычный четверг, мой выходной. Я собиралась зайти к Карине, лучшей подруге, и уже почти набрала её номер, когда увидела их. У пекарни на углу, где воздух всегда пропитан ароматом свежих круассанов, стоял Марк. Он держал за руку Леру.
Лера. Его первая любовь, «забытая история» из школьных времен. Женщина, чье имя он произносил с таким безразличием, что я никогда не видела в ней угрозы. Но я оцепенела не от её вида.
На руках у Марка сидел мальчик лет трех.
Это было как удар под дых. Мальчик был уменьшенной, невероятно точной копией Марка. Те же вьющиеся волосы, та же родинка у виска, те же чуть раскосые глаза. Они выглядели как самая обычная, крепкая, счастливая семья.
Разум заработал с пугающей, ледяной ясностью. Я спряталась за рекламным щитом, чувствуя, как сердце превращается в кусок гранита. Я проследила за ними до незнакомого подъезда в соседнем квартале. Я видела, как Марк нежно поцеловал мальчика в пухлую щеку. А потом он повернулся к Лере.
Это был поцелуй, который нельзя имитировать. Долгий, страстный, пропитанный годами близости. Он прошептал ей что-то на ухо, и она рассмеялась — легко и счастливо. Мальчик махал «папе» маленькой ручкой, пока Марк уходил.
В тот момент я не плакала. Что-то внутри просто выгорело, оставив лишь горький осадок. Семь лет. Семь лет тщательного, ювелирного обмана. Пока я жила в нашей «идиллии», он играл в семью за соседним углом.
Я вернулась домой и ждала. Гостиная, которую мы вместе обставляли, казалась декорацией к дешевой пьесе. Когда он вошел, я даже не вскочила.
— Ты был с Лерой. И с вашим сыном, — мой голос звучал чуждо, безэмоционально.
Он не стал отрицать. Не стал падать на колени. Он просто опустил глаза и пожал плечами, будто мы обсуждали погоду.
— Так получилось, — выдавил он.
Объяснение было еще гнуснее измены. Переспали на дне рождения общей знакомой три года назад. «Случайная» беременность. Он, как «порядочный человек», не мог их бросить. Он клялся, что любит меня, а их просто «поддерживает».
Три года лжи. Три года он смотрел мне в глаза и говорил, что не хочет детей, зная, что его сын ждет его в квартире через два квартала.
Уже две недели я существую в состоянии анабиоза. Я ем, сплю и дышу только потому, что тело делает это автоматически. Днем я безупречный робот на работе, а вечером — тень в пустой квартире.
И теперь это убийство. Оно наслоилось на мою личную катастрофу, смешивая боль от предательства с иррациональным, животным страхом. Теперь за каждым углом мне мерещатся синие, ледяные глаза.
Я закрываю замок на три оборота, прислоняюсь спиной к двери и слушаю, как в пустой квартире снова воцаряется тишина.

Глава 3. Точка невозврата

Стены моей квартиры — стерильно-белые, пустые — превратились в капкан. Они не просто давили; они сжимали меня, как гидравлический пресс, где каждое минорное воспоминание о Марке оборачивалось новой вспышкой боли. Теперь к этой ноющей ране от предательства добавилась чудовищная, застывшая в глазах картина убийства.
И самое страшное — лицо. Не расплывчатый силуэт, а четкий, как стоп-кадр, образ, впечатавшийся в сетчатку. Леденящий взгляд синих глаз цвета арктического льда. Этот образ преследовал меня в липкой темноте под веками, стоило лишь на секунду моргнуть. Я чувствовала этот взгляд на своем затылке даже сейчас, сквозь бетонные перекрытия дома.
Я не плакала. Слез больше не осталось — они выкипели. Было только это холодное, почти торжественное спокойствие, которое накрывает человека, когда он понимает: терять больше нечего. Фундамент моей жизни был взорван, и я стояла на руинах, вдыхая пыль.
Решаю бежать. Просто выбраться из этой коробки. Прогуляться. Может быть, резкий вечерний воздух выветрит из головы чувство страха. За последние сутки я спала от силы три часа. Каждое биение сердца отдавалось в висках глухим, размеренным ударом молота по наковальне.
Я выбрала самый длинный маршрут — через парк к освещенным набережным. Воздух был колючим, осенним, густо замешанным на запахе прелой листвы и сырой земли. Я шла, полностью замуровав себя в звуках тяжелого рока. Гитарный скрежет заглушал мысли, превращая их в бессмысленный белый шум.
Уже смеркалось. Сиреневое небо быстро наливалось свинцом. Взгляд на часы — 20:47. Пора возвращаться в свой пустой склеп.
Я свернула на улицу, ведущую к дому, когда реальность окончательно превратилась в плохой триллер.
Резко, с визгом тормозов и запахом женной резины, прямо на тротуар передо мной вылетел огромный черный внедорожник. Массивная, безликая махина, заляпанная грязью, перегородила мне путь, прижав к старой кирпичной стене. Не успела я отпрянуть, как сзади, отрезая путь к отступлению, мягко притерся второй автомобиль. Ловушка захлопнулась. Две тонны металла против моих шестидесяти килограммов плоти и костей.
Дверца внедорожника распахнулась. Из салона, словно сгусток тени, выскочил высокий, широкоплечий мужчина. Его лицо скрывал козырек кепки, но я успела уловить тяжелый запах дорогого одеколона, перемешанный с едким ароматом дешевых сигарет.
Последнее, что донеслось до моего сознания — низкий, гортанный шепот над самым ухом:
— Прокатимся, принцесса.
Затем — ослепительная вспышка боли в затылке. Резкий удар тяжелым предметом, вероятно, рукоятью пистолета. Мир взорвался белым светом, за которым последовала густая, вязкая тьма, пахнущая пылью, бензином и концом моей жизни.
Пришла в себя я неожиданно быстро. Мозг пульсировал раскаленной сталью, но адреналин уже гнал кровь по венам. За окном машины небо стало цвета индиго.
Я не была связана — видимо, они решили, что удара достаточно, чтобы «принцесса» послушно лежала на сиденье. Я полусидела, прижатая к двери на переднем пассажирском месте. Водитель — крупный мужчина с коротким «ежиком» и лицом, вырубленным из куска дуба — сосредоточенно вел машину. На его правой руке, сжимающей руль, тускло поблескивал массивный серебряный перстень с какой-то гравировкой.
Аккуратно, не меняя положения головы, я скользнула взглядом к зеркалу заднего вида. Сзади сидели еще двое. Они негромко, но эмоционально переговаривались, активно жестикулируя.
Я прислушалась. Итальянский? Мелодика слов, эти поющие окончания… сомнений быть не могло.
В какой-то момент водитель уловил мое движение. Он бросил короткий, хищный взгляд в мою сторону и что-то гортанно рявкнул назад. Тот, что сидел прямо за мной, подался вперед. Я почувствовала, как его горячее дыхание опалило мне волосы.
А затем — холод. Холодный ствол пистолета прижался к моему виску. Мужчина медленно, почти интимно, провел металлом по моей скуле, оставляя ледяной след. Его взгляд былабсолютно пустым. Это не была ненависть, это был расчет: сиди тихо, или мы избавимсяот лишнего груза.
Доходчиво. Профессионально. Без лишних слов.
Они не учли только одного. В этой машине ехала не перепуганная жертва. В ней сидела женщина, чей мир был уничтожен еще две недели назад. Картина мертвого мужчины на аллее и бессонные ночи не лишили меня сил — они выжгли во мне инстинкт самосохранения. Когда тебе не к чему возвращаться, страх исчезает. Я уже была мертва внутри, и эти «профессионалы» просто везли мой труп на прогулку.
В голове созрел план. Безумный, отчаянный, лишенный всякой логики, кроме одной: я не буду игрушкой в их руках. Если мне суждено умереть, я выберу декорации сама.
Я сделала глубокий, едва заметный вдох, притворяясь, что просто пытаюсь устроиться поудобнее, подтягивая колени к груди. Мы летели по трассе. Огни встречных машин сливались в размытые полосы. Спидометр замер на отметке 160 км/ч.
Сейчас или никогда.
С яростью загнанного зверя я выбросила обе ноги в сторону водителя. Удар пришелся точно в ребра — я вложила в него всю свою злость на Марка, на убийцу, на несправедливость этого гребаного мира.
Водитель издал короткий, хриплый вскрик. От неожиданности и боли его руки на долю секунды ослабили хватку на руле. Этой вспышки мне хватило.
Я вцепилась в руль обеими руками и с безумной силой вывернула его вправо — туда, гдеиз темноты выплывал серый бетонный отбойник.
В салоне поднялся вой, кто-то сзади схватил меня за плечи, но инерция уже сделала свое дело. Машина, повинуясь моему последнему желанию, рванула в сторону металла.
— Сдохнем вместе, — прошипела я, зажмуриваясь перед ударом.

Глава 4. Золотая клетка

Дикая, пульсирующая боль прошивала тело от кончиков пальцев до макушки. Мозг будто залили горячим свинцом, а затем накрыли плотным, вязким туманом. Каждая мысль требовала колоссального усилия, словно я пыталась передвигать валуны голыми руками. Оглушающая пустота. Я не могла даже заставить веки дрогнуть — это был паралич, пограничное состояние между кошмаром и реальностью, где образы аварии вспыхивали и гасли, не давая себя ухватить.
Постепенно туман начал редеть. Первым вернулось обоняние: резкий запах стерильности, спирта и чего-то йодистого, соленого. Когда я наконец приоткрыла глаза, мир не узнал меня, а я — его.
Я лежала на огромной кровати под невесомым шелковым одеялом. К левой руке был аккуратно подведен катетер, по которому мерно стекало мое временное спасение. Но главноебыло напротив. Вместо привычных серых стен кемеровской хрущевки я видела панорамное стекло во всю стену, за которым раскинулось бескрайнее, ослепительно-синее море.
Море? Внутри меня что-то оборвалось. Кемерово. Шахты. Грязь на дорогах. Откуда здесь взяться большой воде?
Память начала отдавать долги короткими всполохами: Удар. Лицо в зеркале. Скрежет металла. Тьма.
Я попыталась сесть, но тело предало меня. Ноги казались чужими, тяжелыми, будто налитыми бетоном. На мне была чужая одежда — мягкая хлопковая пижама. Осознание того, что меня переодевали, пока я была в беспамятстве, обожгло жгучим чувством унижения.
За дверью послышались низкие, отрывистые мужские голоса. В них звучала чужая, певучая фонетика. Итальянский? Испанский? Неважно — точно не русский. Я сжала одеяло в кулаках. Холодная логика шептала: если бы они хотели меня убить, я бы давно кормила рыб в этом самом море. Выдохнув, я соскребла остатки воздуха в пересохшем, шершавом горле, и попыталась крикнуть. Вышел лишь жалкий, еле слышный писк. Вторая попытка, продираясь сквозь сухой ком в горле, оказалась лучше:
— Здесь… кто-нибудь есть? — голос был похож на шелест сухой листвы.
Разговоры затихли мгновенно. Дверь приоткрылась, и в щель заглянул мужчина. Увидев меня, он что-то резко крикнул на итальянском и исчез.
Через минуту в комнату вошли двое. Первого я узнала сразу — один из тех, кто блокировал мою дорогу в парке. Молодой, сухощавый, с теми же внимательными глазами, которыене моргают лишний раз. Второй был старше — жесткое, иссечённое морщинами лицо, седина на висках, руки хирурга, не привыкшие просить разрешения.
Старший шагнул к кровати и коротко бросил что-то на итальянском. Младший, тот самый похититель, заговорил на русском с тяжёлым, но понятным акцентом:
— Как ты себя чувствуешь?
Адреналин наконец вымел остатки тумана.
— Как будто меня похитили и пытались прикончить. Это входит в программу реабилитации?
На долю секунды в его глазах мелькнуло удивление — и тут же сменилось холодной ухмылкой.
— Доктор имел в виду только твое тело.
— Тело чувствует себя так, будто по нему проехал поезд, — отрезала я.
Ухмылка исчезла. Врач что-то властно произнёс — резко, как приказ. Младший перевёл, заметно помрачнев:
— Франческо хочет осмотреть тебя. У тебя сломаны ребра и сильное сотрясение. Если не хочешь остаться инвалидом, сними футболку.
— Обойдусь, — я попыталась отодвинуться, но боль в грудине заставила меня вскрикнуть. — Я не собираюсь раздеваться перед вами.
Врач скривился так, будто я оскорбила его не как мужчину, а как специалиста. Он бросил на меня взгляд, полный профессионального презрения, и отчеканил ещё одну фразу — короче, тяжелее.
Младший перевёл почти без эмоций:
— Он сказал, что ты умрешь не от травм, а от упрямства.
— Тогда пусть радуется, — прошептала я, хватая воздух.
Франческо махнул рукой, словно решая, что со мной всё ясно, и вышел. Но перед дверьюобернулся — посмотрел на моего «переводчика» и сказал что-то ещё. В тоне прозвучало раздражение, и, как ни странно, предупреждение.
Дверь закрылась.
— Он считает, что ты ведешь себя глупо. Я согласен.
— Плевать. Где я? Сколько я была в отключке?
Мужчина сузил глаза, и его лицо превратилось в маску.
— Слишком много вопросов для той, кто так старательно пыталась отправиться на тот свет. И едва не утащила за собой других людей.
— Вы меня похитили! — я сорвалась на крик, который тут же отозвался болью в легких.
— Если бы мы хотели твоей смерти, ты бы уже была мертва. Меня зовут Энрико. Или просто Рик. И это твой новый дом. На время. Если попытаешься сбежать — пожалеешь, что выжила в аварии.
Я хотела ответить, но в коридоре послышались шаги — лёгкие, быстрые. Дверь снова приоткрылась, и в комнату просунулась голова девушки.
Молодая, лет двадцати с небольшим. Рыжие волосы собраны в высокий хвост, на носу — небольшая повязка-пластырь, как после драки или глупого падения. В руках поднос с водой и чем-то, похожим на бульон.
— È sveglia? (Она не спит?) — спросила она по-итальянски, заглядывая на меня так, как смотрят на опасного зверька: любопытно и на всякий случай готовясь отскочить.
— Да, — коротко ответил Рик по-итальянски и уже по-русски добавил: — Это Лилит. Она… помогает по дому.
Лилит поставила поднос на тумбочку, не приближаясь слишком близко.
— Ciao, — сказала она мягче и кивнула мне. Потом, запинаясь, добавила на русском: — Привет. Вода.
— Спасибо, — выдавила я.
Она посмотрела на мои бинты, на катетер, на синяк на ключице — и её лицо на секунду стало совсем взрослым.
— Non farla arrabbiare, Enrico,(Не зли её, Энрико) — негромко сказала она.
— Не учи, — буркнул он, но без злости. Потом, уже мне: — Пей. И ешь. У тебя два варианта: восстановиться или умереть красиво. Я бы выбрал первый.
— Ты из тех, кто любит выбирать за других, да?
— Я из тех, кому поручили, — отрезал он.
Лилит дёрнула плечом, словно хотела сказать что-то ещё, но передумала.
Когда они вышли, я осталась одна с морем за стеклом и бульоном, который пах не домашней заботой, а чужой властью.
Они вышли, захлопнув дверь с таким звуком, будто забивали гвоздь в мой гроб.
Прошел час, прежде чем я смогла спустить ноги на пол. Кровь прилила к конечностям болезненными иголками. Тело было туго перетянуто бинтами, каждый вдох давался с трудом. Когда за окном окончательно стемнело, я решилась выйти. Мне нужны были ответы и, черт возьми, хотя бы крошка еды.
Коридор тонул в полумраке. С лестницы, ведущей вниз, доносились голоса. К моему изумлению, говорили на русском.
Я осторожно вышла из комнаты, прикрыла дверь — и тут же услышала сзади тихое:
— Аккуратно. Упадёшь.
Я вздрогнула. В дальнем конце коридора стоял мужчина — невысокий, коренастый, в простой чёрной футболке. Его лицо казалось знакомым… охрана? Он не улыбался.
— Кто вы? — прошептала я.
— Сандро, — ответил он, и имя прозвучало почти по-русски. — Я тут… за дверями смотрю. Чтобы ты не ушла, куда не надо. И чтобы к тебе не пришли те, кому не надо.
— Очень заботливо, — я шагнула к лестнице, чувствуя, как дрожат ноги.
Сандро не преградил путь, только добавил:
— Если услышишь имя «Маттео» — лучше молчи.
Сердце отстучало лишний удар.
Я тихо опустилась на ступеньку, и чем ниже я опускалась, тем яснее становился диалог. Они находились за стеной от лестницы, и меня не было видно. Я осторожно села на нижнюю ступеньку, чтобы подслушать, готовая к худшему. И худшее не заставило себя ждать:
— Что ты собираешься делать с девчонкой? — это был голос Рика.
— Как только шум уляжется, мы её уберем, — ответил другой голос. Низкий, властный, пробирающий до костей. — Я не доверяю русской полиции. Мы забрали её под предлогом защиты свидетелей, но вечно это длиться не может. Лишние хвосты нам не нужны.
«Уберем». Как старую мебель. Как мусор.
Сердце пропустило удар. Я была не гостьей. Я была скоропортящимся товаром.
— И сколько мне с ней возиться? — спросил Рик.
Но ответа не последовало. В тишине раздался лишь легкий шорох.
— Тебя в детстве не учили, что подслушивать — дурная привычка? — ледяной голос раздался прямо над моей макушкой.
Я вздрогнула и резко встала, едва не потеряв равновесие. Из тени вышел он. Владелец синих глаз. Тот самый мужчина из черного седана. От страха и неожиданности, я сделала два неуверенных шага назад, и оказалась в огромной гостиной, залитой мягким светом камина. Справа была открытая кухня, отделенная небольшой барной стойкой. Слева — ещё несколько дверей. Прямо передо мной — камин, а напротив — огромный диван, спинкой ко мне. За стойкой сидел Рик, а в центре комнаты стоял он. Маттео. Глава сицилийского клана, человек, чей взгляд мог остановить сердце. Высокий, в расстегнутой черной рубашке, открывающей татуировку, уходящую под ключицу. Он был пугающе красив — той самой опасной красотой, которая присуща хищникам. Он был полной противоположностью Марку: никакой мягкости, никакой нерешительности. Только сталь и лед.
— А вас не учили, что похищать людей — это преступление? — я вскинула подбородок, стараясь, чтобы дрожь в коленях не была заметна.
Маттео даже не посмотрел на меня. Он просто отпил из своего стакана, глядя в огонь.
Сандро появился будто из воздуха — молча, встал слева от меня. Не трогал, но был достаточно близко, чтобы я понимала: шаг — и меня поймают.
За стойкой также сидела Лилит. Увидев меня, она застыла с чашкой в руках. Рядом с ней — ещё один мужчина, молодой, с чёрными кудрями и кольцом в ухе; он что-то быстро набирал в телефоне, но поднял глаза и оценивающе посмотрел на меня. Уголок его губ дёрнулся — не улыбка, скорее насмешка.
— Кто вы? — выдохнула я, чувствуя, как мир качается.
— Лука, — коротко бросил Рик, заметив мой взгляд. — Не обращай внимания. Он считает, что все проблемы решаются смехом и ножом.
Лука наклонил голову, будто рассматривал новую игрушку.
— Русская с характером, — сказал он по-русски почти без акцента. — Ты уверена, что тебе сюда надо было попадать?
— Я не выбирала, — огрызнулась я.
— Выпьешь? — Рик попытался разрядить обстановку, протягивая бутылку.
— Откажусь. Если я правильно поняла, ты назначен моей нянькой перед казнью?
Маттео наконец повернул голову. Его синие глаза полоснули меня, как лезвие.
— Убери её, Рик, — бросил он, словно я была назойливым насекомым. — Она утомляет.
— Не утруждайся, Рик, я сама уйду. Общение с убийцами не входит в мои планы на вечер. Лилит резко опустила чашку на стойку. Лука тихо фыркнул.
— Планы, — повторил Лука и улыбнулся уже открыто. — У нас тут у всех планы. Вопрос только, у кого они доживают до утра.
— Лука, — тихо сказал Рик.
Тот поднял руки, делая вид, что сдаётся, но взгляд не убрал.
Сандро молча шагнул ближе, и я поняла: меня «провожают».
Маттео больше не смотрел на меня. Он уже закончил разговор — как выключают свет.
В комнате меня ждала сумочка — небольшая, брендированная, новая. На кровати лежали аккуратно сложенные вещи: бельё, футболка, тонкий свитер и джинсы. Не мои, но моего размера.
Рик стоял у двери так, словно выполнял рутинную работу — вынести мусор, запереть окна.
— Это зачем? — спросила я, кивая на одежду.
— Чтобы ты не выглядела, как пациентка, если придут гости, — ответил он. — И чтобы доктор меньше орал.
— Гости? — холод пробежал по спине.
— У Маттео всегда гости.
Я сглотнула.
— Я хочу курить, — выпалила я, хватаясь за последнюю соломинку.
— Мне кажется, ты не совсем поняла, где ты находишься…
— Я поняла и знаю, чем закончится моё пребывание здесь, — я встала, глядя ему прямо в глаза. — Вы ждете, что я буду спокойно дожидаться своей смерти, но не в состоянии угостить меня сигаретой?
Рик задержал взгляд. Неожиданно он достал пачку, заглянул в неё, а затем бросил мне вместе с зажигалкой.
— Сколько я пробыла без сознания?
— Две недели.
— Что с теми тремя, которые были со мной в машине?
Рик явно был ошеломлен этим вопросом. Он колебался, видно было, что ему не хочется говорить. Наконец, он ответил, его лицо помрачнело:
— Скажем так, лучше тебе не попадаться им на глаза.
Сказав это, он собирался уже уйти, но в последний момент обернулся.
— Окно не открывай, — добавил он. — Датчики.
— Даже дышать по расписанию?
— Привыкай.
Он впервые за всё время посмотрел на меня не как на проблему, а как на человека.
— Здесь у каждого есть цена, — сказал он тихо. — И у каждого есть срок. Твой срок — пока Маттео считает тебя полезной. Постарайся быть полезной.
— А если я не смогу?
— Тогда ты станешь лишней, — он произнёс это ровно, без угрозы, как медицинский диагноз. — И я не смогу тебя защитить. Даже если захочу.
— Ты… захочешь? — вырвалось у меня, прежде чем я успела остановиться.
Рик отвернулся, будто этот вопрос был опаснее пистолета.
— Спи, — бросил он и направился к двери.
— Подожди, — я шагнула вперёд и тут же схватилась за ребра. — Кто такой Лука? Кто все вы, и что вам от меня надо?
— Всё остальное узнаешь, когда придет время.
Он остановился на пороге, не оборачиваясь:
— Если завтра Маттео попросит тебя что-то рассказать… думай, что говоришь. Он не любит, когда ему врут. Но ещё меньше он любит, когда ему говорят правду не вовремя.
Дверь закрылась. Я осталась одна — с сигаретами, которые не смогу выкурить из-за датчиков, с морем за стеклом и с двумя неделями, которые у меня украли из жизни.
И где-то внизу, в тёплом свете камина, люди решали, когда именно меня «уберут».

Глава 5. Пленница

Дни потекли однообразно — вязко, как мед на холоде. Сначала я почти не выходила из спальни: лежала, слушала, какдом дышит вентиляцией, как где-то внизу щёлкают замки, как шаги Рика иногда останавливаются у моей двери и тут же уходят.
Моя «золотая клетка» оказалась действительно золотой: панорамные окна, светлые стены, запах дерева и дорогих средств для уборки. Но клетка оставалась клеткой — и это чувствовалось в мелочах. В ручках окон не было положения «на проветривание». Дверь закрывалась бесшумно, но слишком плотно, словно банковская. И самое неприятное — тишина. Не уютная, домашняя. А та, что бывает в местах, где у любого звука есть цена.
Любопытство и голод, как и всегда, оказались сильнее гордости. На третий или четвёртыйдень я вышла в коридор и поймала себя на детском желании идти на цыпочках — будто дом мог меня услышать и наказать.
— Вот и правильно, — раздался голос из-за угла. — А то я уже думал, что ты решила умереть назло всем.
Рик стоял, прислонившись к стене, с чашкой кофе и небрежно взъерошенными волосами. У него была эта раздражающая способность выглядеть так, будто он здесь хозяин, хотя я отлично знала, что он — не хозяин. Он был частью механизма.
— Я просто не хочу видеть никого из вас, — сухо сказала я.
— Тогда плохие новости, принцесса: я тоже «из нас». Но я хотя бы симпатичный.
— Самовлюблённый, — поправила я.
Он ухмыльнулся и кивком показал в сторону лестницы:
— Пойдём. Экскурсия. Только без героизма, ладно? Территория строго ограничена. Не потому, что я жадный, а потому что… ну, потому что.
Он не договорил, и это «потому что» повисло, между нами, тяжелее железа.
Дом был устроен так, чтобы одновременно казаться курортом и тюрьмой. Гостиная — огромная, светлая, почти выставочная. На диване — подушки, которые никто не мнёт. На столе — журнал, который никто не читает. И полка книг… целая полка книг на русском языке.
Я провела пальцами по корешкам, словно проверяя, настоящие ли они.
— Это… чья шутка? — спросила я, не оборачиваясь.
— Не шутка. «Маттео распорядился», — Рик сказал это так, будто сам удивлялся.
Имя Маттео прозвучало, как щелчок предохранителя. Я напряглась автоматически.
— Он думает, что сможет удержать меня книгами? — спросила я и вытащила первую попавшуюся книгу. Чехов. Слишком уютно для этого места.
— Удержать можно по-разному, — сказал Рик. — Иногда достаточно дать человеку плед. Иногда — забрать у него всё.
Я посмотрела на него внимательнее. За его шуточками и наглостью пряталась привычка жить среди угроз — и делать вид, что ему всё равно.
— А ты… ты какой вариант предпочитаешь? — спросила я.
Он поднёс чашку к губам и сделал паузу.
— Я предпочитаю не выбирать, — наконец сказал он. — Меня не спрашивают.
Прислугу я видела редко. Они появлялись бесшумно, как тени: женщина средних лет с уставшими глазами — Мариана, кажется; ещё одна, молодая, с ярко-рыжими волосами, Лилит, которая почти не говорила и только кивала. И мужчина, обслуживающий бассейн итехнику, — низкий, жилистый, с руками, пахнущими хлоркой и металлом. Он однажды задержал на мне взгляд на секунду дольше, чем нужно, и поспешно отвёл глаза. Не страх — предупреждение.
Второй раз, когда я спустилась на кухню, Мариана поставила передо мной тарелку, не глядя.
— Суп. Вам надо есть, — произнесла она на ломаном русском и сразу занялась салфетками, словно боялась, что за лишнее слово её оштрафуют.
— Мариана… — тихо начала я.
Она подняла глаза — и в них было что-то невыносимо человеческое, неуместное здесь.
— Не надо, — шепнула она по-итальянски и покачала головой. — Non parlare. Нельзя.
Я замолчала. Потому что впервые поняла: не только я здесь пленница правил.

Глава 6. На острие ножа

Маттео попадался мне редко, и каждый раз это ощущалось как прогулка по лезвию ножа.
Один раз — в коридоре. Я вышла из спальни с книгой и столкнулась с ним почти лоб в лоб. Он был в тёмной рубашке, без пиджака.
— Доброе утро, — вырвалось у меня машинально.
Он посмотрел на книгу в моих руках.
— Тебе удобно читать в сложившейся ситуации? — спросил он по-русски слишком правильно.
От неожиданности я даже не сразу нашла злость.
— Удобно было бы жить своей жизнью, — сказала я еле выдержав его взгляд и откровенную насмешку.
На что он лишь усмехнулся и прошёл мимо.
Один раз я проснулась от громкого стука в дверь.
Звук врезается в сон резко, будто кто-то бьёт не по дереву, а прямо по моим нервам. Я вскакиваю слишком быстро, сердце тут же срывается в бешеный ритм. Несколько секунд я не понимаю, где нахожусь. Чужая комната. Высокий потолок. Тяжёлые шторы, сквозь которые едва пробивается мутный утренний свет. Запах дорогого постельного белья и чего-то холодного, стерильного, будто этот дом никогда не был настоящим домом.
Я даже не успеваю спросить, кто там.
Дверь открывается.
На пороге появляется Рик.
Он входит без разрешения, как человек, которому не нужно спрашивать. Его глаза слишком спокойны. Неприлично спокойны. Так смотрят не тогда, когда приносят новость, а когда исполняют заранее написанный пункт плана. Ни тени сомнения, ни раздражения, ни сочувствия. Только ровная, пугающая уверенность.
Я натягиваю одеяло выше, хотя понимаю, насколько жалкой выглядит эта попытка защититься.
— Сегодня в доме Маттео пройдёт светский приём, — произносит он, будто сообщает расписание завтрака. — Владлена, тебя отвезут в город. Я буду ждать тебя там. Тебя приведут в порядок: салон красоты, вечернее платье, макияж. Всё должно быть идеально.
Слова падают одно за другим, холодные и тяжёлые.
Салон красоты. Вечернее платье. Приём.
Звучит почти нормально. Почти красиво. Если забыть, что меня никто не спрашивал. Если забыть, что за каждой вежливой фразой здесь стоит приказ.
Я медленно сажусь, прижимая колени к груди. Во рту пересыхает, но я всё же заставляю себя ответить:
— Я не пойду.
Мой голос звучит тише, чем я рассчитывала. Не как отказ — скорее, как отчаянная попытка убедить саму себя, что у меня всё ещё есть право произносить такие слова.
Рик слегка наклоняет голову. Не удивлён. Не зол. Это хуже. Он будто заранее знал, что я попробую сопротивляться.
— Ты пойдёшь, — говорит он ровно. — И лучше без лишних вопросов. Маттео будет недоволен, если план нарушится.
Имя Маттео повисает, между нами, как угроза, которую даже не нужно произносить до конца.
Я заставляю себя выдержать его взгляд.
— А если я откажусь?
На секунду в комнате становится тише. Даже воздух будто перестаёт двигаться.
Рик медленно подходит ближе. Не угрожающе. Почти лениво. От этого становится только страшнее.
— Тогда всё станет сложнее, — отвечает он. — Для тебя.
Он не повышает голос. Не делает ни одного резкого движения. Но в этой мягкости больше давления, чем в крике.
Я чувствую, как внутри поднимается злость. Горячая, колючая, почти спасительная. Она прорывается сквозь страх, сквозь усталость, сквозь это липкое ощущение беспомощности.
— Вы не можете просто решать за меня.
Рик смотрит на меня так, будто я сказала что-то наивное.
— Здесь могут многое.
Но вдруг я понимаю, это может быть шанс. Город. Люди. Улицы. Случайность.
Свобода где-то совсем рядом.
И именно поэтому она кажется почти невозможной.
Рик как будто прочитав мысли произносит:
— Только давай без глупостей. Хорошо?
Я кивками и напряжённой улыбкой пытаюсь показать, что всё равно не сдамся. Но внутривсё кричит: «Выбор у меня есть», только не здесь и не сейчас.
Я смотрю в окно, стараясь запомнить дорогу. Каменная стена вдоль поместья. Железные ворота. Поворот направо. Длинная дорога между холмами. Кипарисы. Белая церковь вдалеке. Потом первые дома — светлые, с терракотовыми крышами, узкие балконы, бельё на верёвках, вывески на итальянском.
Чужой город Италии просыпается вокруг нас.
Скутеры лавируют между машинами. Из открытых дверей кафе тянет запахом кофе, горячей выпечки и табака. Где-то смеются женщины, быстро переговариваясь между собой. Мужчина в белой рубашке несёт ящик с фруктами. На углу старик кормит голубей. Обычная жизнь. Настолько обычная, что от неё больно.
Я не знаю языка.
Не понимаю, что говорят вокруг.
И это делает всё ещё хуже.
Если я выбегу сейчас — куда? К кому? Как объясню? Что скажу? «Помогите»? На каком языке? Поверят ли мне? Или Рик улыбнётся, спокойно положит руку мне на плечо и скажет всем, что у меня истерика, что я его спутница, что всё в порядке?
От этой мысли в груди сжимается что-то железное.
Но мысль о побеге не отпускает.
Она бьётся внутри упрямо, как птица о стекло.
— Где мы? — спрашиваю я вслух, хотя понимаю, что ответ, скорее всего, ничего мне не даст.
Водитель смотрит на меня через зеркало заднего вида.
— In città, — коротко отвечает он. — В городе.
Для него это ответ. Для меня — пустота.
Я поворачиваюсь к Рику.
— В каком городе?
Он усмехается уголком губ.
— Тебе это зачем?
— Любопытно.
— Любопытство здесь не всегда полезно.
Я проглатываю раздражение.
— Вы боитесь, что я запомню название?
— Я ничего не боюсь, Владлена.
Он произносит моё имя так спокойно, что у меня по спине пробегает холод. Слишком уверенно. Слишком собственнически, хотя он не имеет на это никакого права.
Машина сворачивает на узкую улицу. Здесь больше людей. Туристы с фотоаппаратами. Женщина с собакой. Курьер на велосипеде. Уличный музыкант возле фонтана. В какой-то момент мы останавливаемся на светофоре, и совсем рядом, за стеклом, оказывается молодая девушка. Она говорит по телефону и смеётся. На её шее болтаются наушники, в руке бумажный стаканчик с кофе.
Я смотрю на неё слишком пристально.
Она свободна.
Просто стоит на тротуаре и даже не знает, какое это счастье — иметь возможность уйти куда захочешь.
Моя рука сама собой ложится на ручку двери.
Сердце ударяет в рёбра.
Один рывок.
Всего один.
Я успею выбежать. Закричать. Смешаться с людьми. Рик не станет устраивать сцену посреди улицы. Не станет же?
Мои пальцы сжимают холодный металл.
— Не надо, — тихо произносит Рик.
Я замираю.
Он даже не смотрит на меня. Его взгляд направлен вперёд, но он всё заметил.
— Я же просил без глупостей.
Моя рука медленно соскальзывает с ручки.
Светофор меняется. Машина едет дальше.
Я отворачиваюсь к окну, чтобы он не увидел, как сильно меня трясёт. Не от страха. Не только от страха. От злости. От бессилия. От того, что я была так близко и всё равно не решилась.
Салон оказывается на тихой улице, рядом с дорогими бутиками и стеклянными витринами. Над входом — изящная вывеска на итальянском, внутри — белый свет, зеркала, запах лака для волос, духов и дорогой косметики.
Меня встречают две женщины с безупречными улыбками. Они говорят быстро, мелодично, перебивая друг друга. Я понимаю только своё имя, которое произносит Рик.
— Они знают, что делать, — говорит он мне. — Не сопротивляйся.
— Ты останешься?
— Рядом.
Не со мной. Не для меня. Рядом — чтобы контролировать.
Меня усаживают в кресло перед большим зеркалом. В отражении я вижу себя, Рика у стены и дверь за его плечом. Дверь, ведущую наружу. Всего несколько шагов. Несколько секунд.
Парикмахер берёт прядь моих волос, что-то спрашивает у Рика, и тот отвечает по-итальянски. Они обсуждают меня, как вещь. Как платье на манекене. Как деталь, которую нужно подогнать под интерьер сегодняшнего вечера.
Я сжимаю подлокотники кресла.
Женщина наклоняется ко мне и мягко улыбается:
— Bella. Molto bella.
Красивая. Очень красивая.
Я смотрю в зеркало и почти не узнаю себя.
Постепенно из моего лица стирают усталость. Тени под глазами прячут под тонким слоем консилера. Волосы вытягивают, укладывают мягкими волнами. На губы наносят глубокий винный оттенок. Мне придают тот вид, который должен понравиться чужим людям в чужом доме.
Красота становится ещё одной формой клетки.
Когда всё заканчивается, Рик подходит ближе. Его взгляд задерживается на моём отражении чуть дольше, чем нужно.
— Подойдёт, — говорит он.
Я медленно поднимаю глаза.
— Для чего?
Он не отвечает сразу.
И в этой паузе я понимаю: сегодняшний вечер — не просто приём. Не просто показательная роскошь, это очередная прихоть Маттео.
Когда мы наконец добрались, гости уже были внутри.
Особняк Маттео сиял так ярко, что на мгновение мне показалось: это не дом, а драгоценная ловушка, выставленная посреди ночи специально. Огни прожекторов скользили по фасаду, выхватывая из темноты белые колонны, широкие ступени, влажный блеск мрамора. У входа стояли люди в безупречных костюмах, лакеи принимали пальто, охрана растворялась в тенях так искусно, что ее присутствие ощущалось не глазами, а кожей.
Все здесь было продумано до мелочей. Слишком роскошно. Слишком безупречно. Слишком опасно.
Я вышла из машины медленно, стараясь не выдать дрожь в коленях. Каблуки, выбранные для меня чужими руками, стукнули по каменным ступеням. Платье, идеально сидевшее на теле, казалось удавкой из шелка. Волосы были уложены так, будто я собиралась не на вечер, а на казнь, где от приговоренной требовали выглядеть достойно.
Рик шел рядом, спокойный и холодный, будто весь этот блеск принадлежал им не потому, что они были хозяевами дома, а потому, что мир в принципе был обязан подчиняться их воле. Он не касался меня, но я все равно чувствовала его присутствие — тяжелое, неотступное, как тень за спиной.
— Улыбайся, — произнес он, даже не повернув головы.
Я сжала зубы.
— Я не ваша кукла.
Он едва заметно склонился ко мне, и его голос стал тише:
— Сегодня — именно она. И от того, насколько хорошо ты сыграешь, зависит очень многое.
Я хотела спросить, что именно. Хотела бросить ему в лицо что-нибудь колкое, резкое, способное хотя бы на секунду пробить эту ледяную броню. Но двери перед нами распахнулись, и зал поглотил меня.
Зал особняка Маттео превратился в пучину света и смеха. Хрустальные люстры сверкали так ярко, что казалось, будто мы находимся под водой, глубоко-глубоко, где каждый звук искажен, а каждый вздох стоит усилия. Стены тонули в золотистом сиянии. По мраморному полу скользили отражения свечей. Оркестр играл где-то в стороне, скрытый за колоннами и живыми цветами, и музыка разливалась по залу медленно, обволакивающе, как яд в бокале вина.
Люди в смокингах и вечерних платьях кружились в танце, смеялись, целовали друг друга в щеки, обменивались пустыми фразами и взглядами, в которых было больше смысла, чем в словах. Их лица казались красивыми масками. Белоснежные улыбки, драгоценности на шее, тонкие пальцы на ножках бокалов. Никто не повышал голоса. Никто не делал резких движений. Но под этой выверенной роскошью чувствовалось напряжение, будто все присутствующие прекрасно знали: одно неверное слово — и музыка оборвется.
Для меня это было равносильно погружению в кипяток.
Жар ударил в лицо. Воздух пах шампанским, духами, воском, свежими розами и деньгами — слишком большими деньгами, чтобы они могли быть чистыми. Я чувствовала, как на меня оборачиваются. Сначала один взгляд. Потом второй. Потом сразу несколько.
Моя красота, навязанная в салоне, стала проклятием.
Платье цвета темного вина открывало плечи, подчеркивало талию и скользило по бедрам так, будто было создано не для того, чтобы скрывать, а чтобы выставлять напоказ. Макияж сделал мое лицо чужим — более взрослым, более холодным, более уверенным, чем я была на самом деле. В зеркале салона я не узнала себя. Здесь, среди этих людей, я узнавала себя еще меньше.
Каждый взгляд, скользнувший по мне, был как прикосновение огня. Мужчины задерживали глаза чуть дольше, чем следовало. Женщины оценивали с безупречной вежливостью и плохо скрытым презрением. Кто-то шепнул что-то соседу, и оба тут же улыбнулись, будто я была не человеком, а новой деталью интерьера, которую уже можно обсуждать.
Я стояла у стены, стараясь слиться с тенями, но тени не принимали меня. В этом платье, с этой прической, с этим лицом, которое мне создали чужие руки, я была слишком заметной.
Рик исчез почти сразу.
Не резко. Не так, чтобы это выглядело как побег. Его остановил высокий седовласый мужчина с лицом сенатора и глазами палача. Потом к ним присоединилась женщина в изумрудном платье, затем еще кто-то. Рик разговаривал спокойно, чуть склонив голову, с той расслабленной вежливостью, которая пугала сильнее крика. Он казался частью этого мира. Его центром.
А я — ошибкой, случайно занесенной сюда ветром.
Рик стоял неподалеку, у колонны — в черном костюме, с бокалом в руке, к которому он даже не притронулся. Он наблюдал за залом так, как охотник наблюдает за лесом. Не любовался. Не расслаблялся. Считал угрозы.
Наши взгляды встретились.
Он не улыбнулся.
Я первой отвернулась.
Паника росла внутри медленно, но неотвратимо. Сначала она была просто тяжестью под ребрами. Потом стала теснотой в груди. Потом — тонким звоном в ушах. Смех гостей сливался в один непрерывный шум. Музыка казалась слишком громкой. Свет — слишком ярким. Пространство вокруг меня сжималось.
Мне нужно было бежать.
Сейчас.
Пока еще есть шанс.
Я попыталась дышать ровнее. Один вдох. Второй. Не помогло. Я чувствовала себя не гостьей, а добычей, которую на время вывели из клетки и поставили в центр зала, чтобы посмотреть, насколько красиво она будет дрожать.
Нет.
Я не могла оставаться.
Мой взгляд начал искать выход сам, лихорадочно цепляясь за двери, коридоры, арки. Главный вход был бесполезен: там стояла охрана. Боковой проход вел, судя по всему, в служебные помещения — возле него тоже мелькали люди в черном. Лестница наверх? Слишком открыто. Слишком долго. Меня заметят раньше, чем я поднимусь на три ступени.
И тогда я увидела ее.
Дверь на террасу.
Высокая, стеклянная, наполовину скрытая за тяжелой портьерой. Она была приоткрыта, и в узкую щель проникал ночной воздух. Холодный. Настоящий. Свободный.
Сердце забилось чаще.
Беги, шептал внутренний голос.
Беги, пока они не заметили.
Я оглянулась. Рик все еще разговаривал с седовласым мужчиной. Его профиль был спокоен, почти безразличен. Затем Рик куда-то исчез — или, может быть, я просто не смогла найти его взглядом среди движущихся фигур. Это был мой шанс. Маленький, нелепый, почти невозможный, но шанс.
Я сделала шаг.
Потом второй.
Я старалась двигаться незаметно, не слишком быстро, не слишком медленно. Просто еще одна женщина среди гостей, которой стало душно и захотелось воздуха. Я взяла с ближайшего подноса бокал шампанского, чтобы мои руки не казались пустыми, и почти сразу пожалела об этом: пальцы дрожали так сильно, что золотистая жидкость качнулась у края.
Никто не остановил меня.
Еще шаг.
До двери оставалось совсем немного. Я уже чувствовала холод, просачивающийся из щели. Он коснулся моей кожи, пробежал по плечам, заставил вздрогнуть. За стеклом темнел сад. Черные силуэты кипарисов, дорожки, фонари. За ними — ограда. За оградой — возможно, дорога. А за дорогой…
Я не позволила себе думать дальше.
Если начну надеяться, станет больнее, когда меня поймают.
Я переступила порог.
Ночной воздух ударил в лицо. После душного зала он показался почти ледяным. Я сделала вдох — глубокий, жадный, первый настоящий вдох за весь вечер. Терраса была пустой. Внизу раскинулся сад, освещенный редкими фонарями. Музыка за спиной стала глуше, смех — далеким. На секунду мне показалось, что я действительно смогла вырваться.
Я шагнула к лестнице, ведущей в сад.
И в этот момент рука крепко схватила мою талию.
Не просто остановила — сжала так, что воздух вырвался из легких. Сила была почти нечеловеческой. Меня резко развернули, бокал выскользнул из пальцев и разбился о каменные плиты с тонким, звонким треском.
Рик стоял передо мной.
Его лицо было каменным. Но глаза — глаза горели.
— Дурочка, — прошептал он так тихо, что только я могла услышать. — Ты хочешь умереть? Или тебе нравится играть в догонялки?
От неожиданности и боли я несколько секунд не могла произнести ни слова. Потом злость вспыхнула так ярко, что перекрыла страх.
— Отпусти, — прошипела я, пытаясь вырваться.
Он не отпустил. Наоборот, его пальцы впились в мою кожу сильнее. Не так, чтобы сломать, но достаточно, чтобы я поняла: он не позволит мне сделать ни шага.
Я вскрикнула — коротко, сдавленно — и тут же прикусила губу, испугавшись, что нас услышат.
Рик приблизился. Его плечи заслонили от меня свет зала. Теперь между мной и свободой стоял он — живой, злой, непробиваемый.
— Ты думаешь, ты можешь просто уйти? — его голос дрогнул от сдерживаемой ярости. — Пройти через сад, перелезть через ограду и исчезнуть? Ты хоть понимаешь, сколько людей следят за этим домом?
— Ваших людей? — бросила я.
— Не только наших.
Эти слова прозвучали как удар.
Я замерла.
Рик заметил это и выругался себе под нос, почти беззвучно. Он быстро оглянулся через плечо, проверяя, не привлек ли звон разбитого бокала лишнего внимания. В зале кто-то рассмеялся. Оркестр перешел на более громкую партию. Никто не вышел на террасу.
Пока.
— Послушай меня внимательно, — сказал он, снова глядя на меня. — Сейчас не время для твоего упрямства.
— Моего упрямства? — я дернулась, но его хватка не ослабла. — Меня притащили сюда против моей воли, нарядили, выставили перед незнакомыми людьми, а теперь ты называешь это моим упрямством?
В его лице что-то изменилось. Совсем немного. Тень прошла по скулам, губы сжались.
— Я называю это желанием выжить.
— Нет. Вы называете это контролем.
— Иногда это одно и то же.
Я хотела ударить его. По-настоящему. Не для того, чтобы вырваться — я знала, что не смогу, — а чтобы хоть как-то вернуть себе ощущение собственной власти над телом, над голосом, над жизнью. Моя ладонь дернулась, но Рик перехватил запястье раньше, чем я успела поднять руку.
Он сделал это быстро. Слишком быстро.
И не отпустил.
Теперь я была зажата между его телом и каменной балюстрадой, с одной его рукой на талии и другой на моем запястье. Сад за спиной казался издевательски близким. Еще несколько метров — и лестница. Еще несколько шагов — и темнота.
Но эти несколько метров принадлежали не мне.
— Если ты попробуешь сбежать снова, — произнес Рик, и в каждом слове чувствовалось усилие, — я не буду молчать.
Я вскинула подбородок, хотя внутри все сжалось.
— Перед Маттео?
Он ничего не ответил.
Молчание оказалось страшнее подтверждения.
— Вот как, — прошептала я. — Значит, ты просто его цепной пес.
Его пальцы на моем запястье дернулись, но не усилили хватку. Взгляд стал жестче.
— Думай обо мне что хочешь.
— С удовольствием.
— Главное — оставайся живой.
Эта фраза выбила почву из-под ног сильнее, чем его хватка. Я ожидала угроз. Грубости. Приказа. Но не этого.
Я посмотрела ему в лицо внимательнее. На виске у него пульсировала тонкая жилка. Челюсть была напряжена так, будто каждое слово давалось через боль. И в глазах…
Я замерла.
В его глазах я увидела не только угрозу.
Там было что-то другое. Что-то, что он пытался задавить яростью, сарказмом, грубостью. Похожее на отчаяние. Похожее на страх.
Не за себя.
Эта мысль была такой нелепой, что я тут же оттолкнула ее.
Возможно, мне просто хотелось увидеть в нем человека. Возможно, мозг, загнанный в угол, цеплялся за любую трещину в его маске, лишь бы не сойти с ума.
— Почему? — спросила я тихо.
Рик нахмурился.
— Что — почему?
— Почему ты так злишься? Если я для вас всего лишь проблема, груз, ошибка… почему тебе не все равно?
Он отвернулся на долю секунды. Этого хватило, чтобы я поняла: вопрос попал в цель.
Из зала донеслись аплодисменты. Кто-то объявил следующий танец. Мужской голос, усиленный микрофоном, прозвучал торжественно и весело, словно за стеклянными дверями не стояли два человека на грани срыва.
— Владлена.
Голос Маттео заставил меня вздрогнуть.
Он стоял в нескольких шагах, будто возник из самого полумрака зала, держа в руке узкий бокал с шампанским. Золотистые пузырьки поднимались к поверхности тонкой цепочкой, отражая свет огромных люстр, но сам он казался вырезанным из ночи. Черный смокинг сидел безупречно, подчеркивая ширину плеч, белоснежная рубашка резко контрастировала с загорелой кожей, а темные волосы были уложены так идеально, словно даже ветер не осмелился бы их потревожить.
И всё же в его облике не было ничего безупречно светского. За этой дорогой тканью, за спокойной осанкой, за ленивой уверенностью скрывалось нечто опасное. Хищное. Первобытное.
Он смотрел на меня с той самой улыбкой собственника — человека, который не просит, а забирает. Человека, уверенного, что весь мир уже принадлежит ему, просто некоторые еще не успели это понять.
Я невольно сжала пальцы в кулак.
Рик отпустил меня и отошел буквально на пару шагов, чтоб в случае чего предотвратить попытку к бегству.
Вокруг нас звучала музыка. Мягкая, тягучая, почти гипнотическая. Гости смеялись, переговаривались, пили шампанское, касались друг друга локтями и бокалами, но в этот миг все они словно отдалились. Зал расплылся за его спиной пятнами света, золота и черного бархата. Я слышала только собственное дыхание — слишком частое, слишком неровное.
Маттео сделал шаг ко мне.
Потом еще один.
И протянул руку.
Приглашение на танец выглядело безупречно вежливым. Почти старомодным. Но я слишком хорошо видела сталь под этим жестом.
— Ты не можешь отказаться, — произнес он с улыбкой, которая не предвещала ничего хорошего.
Я почувствовала, как внутри все сжалось.
— Я… я не умею танцевать, — сказала я, пытаясь сделать голос ровным.
Это было жалкой попыткой отступления, и мы оба это понимали.
На мгновение мне вспомнился Рик. Его насмешливый взгляд, его холодные слова о моей беспомощности.
Тогда я ненавидела его за эти слова.
Сейчас ненавидела себя за то, что они всплыли в памяти именно здесь, именно перед Маттео.
Он чуть склонил голову, словно услышал мои мысли.
— Я научу.
Не дождался моего ответа.
Его пальцы сомкнулись на моем запястье — не грубо, но так, что сопротивление сразу стало бессмысленным. Горячая ладонь обожгла кожу даже сквозь тонкий браслет. Я дернулась, но он уже вел меня в глубь зала, туда, где пары кружились под музыку, где нельзя было спрятаться за колонной, за спинами гостей, за маской равнодушия.
Я чувствовала взгляды.
Они липли к коже, как паутина. Кто-то узнал меня. Кто-то шепнул мое имя. Кто-то слишком пристально посмотрел на Маттео. Но он, казалось, не замечал никого. Или замечал — и ему было всё равно.
Он привык быть центром любого пространства.
А сейчас он сделал центром меня.
— Ты дрожишь, — заметил он, когда мы остановились в середине зала.
Я заставила себя поднять взгляд.
Его глаза были синими. Не светлыми, не прозрачными — глубокими, почти темными, как море перед бурей. В них не было ни тепла, ни жалости. Только внимательность хищника, изучающего слабое место добычи.
— Мне холодно, — ответила я, глядя ему прямо в глаза.
Маттео улыбнулся.
Но улыбка не достигла глаз.
— Нет, Владлена. Ты дрожишь от возбуждения. Или от страха. Для меня это одно и то же.
Я резко вдохнула.
— Тогда у вас странные представления о чувствах.
— У меня точные представления, — спокойно сказал он. — Просто ты еще не умеешь называть вещи своими именами.
Музыка сменилась. Струны зазвучали ниже, глубже, и ритм стал медленнее. Маттео поднял мою руку, положил другую мне на талию, и я вздрогнула от этого касания. Его ладонь была тяжелой, уверенной, властной. Не спрашивающей разрешения.
— Расслабься, — приказал он тихо.
— Не командуйте мной.
— Тогда не заставляй меня повторять.
Я хотела ответить резко. Хотела вырвать руку, уйти, показать ему и всем этим людям, что я не марионетка на дорогом приеме. Но в следующий миг он сделал первый шаг, и я, потеряв равновесие, инстинктивно схватилась за его плечо.
Маттео едва заметно усмехнулся.
— Вот видишь. Ты умеешь держаться.
— За вас? Это не достижение.
— Пока нет.
Он повел меня.
Сначала я сбивалась. Каблуки цеплялись за гладкий мраморный пол, дыхание рвалось, плечи были напряжены до боли. Я боялась наступить ему на ногу, боялась выглядеть смешной, боялась, что кто-то заметит, как сильно меня трясет.
Но Маттео вел так уверенно, что моему телу почти не оставалось выбора.
Шаг. Поворот. Еще шаг.
Его рука на талии направляла меня незаметно, но безошибочно. Каждый поворот, каждый наклон, каждый шаг подчинялись его ритму. Он двигался не как человек, который танцует ради удовольствия. Он двигался как тот, кто привык управлять: пространством, людьми, опасностью.
И мной.
Это злило.
Пугало.
И, к моему ужасу, завораживало.
Я пыталась сосредоточиться на музыке, на расстоянии между нашими телами, на правилах, которые должна была помнить. Но с каждым новым кругом зал вокруг нас терял четкость. Люстры превращались в золотые разводы, лица гостей — в бледные пятна, звуки голосов растворялись в шелесте скрипок.
Оставался только он.
Его запах — дорогой парфюм, дым, что-то терпкое и горькое, будто ночь после дождя. Его дыхание рядом с моим виском. Его пальцы, удерживающие меня так, словно я уже принадлежала ему.
И вдруг в этом навязанном ритме я почувствовала странное тепло.
Не физическое.
Глубже.
Оно поднималось изнутри, медленно, опасно, как огонь, которому достаточно одного вдоха, чтобы вспыхнуть. Между нами словно искрило — невидимо, бесшумно, но ощутимо до боли. Каждое касание становилось слишком явным. Каждый взгляд — слишком долгим. Каждая пауза между нашими фразами — слишком наполненной.
Нет.
Я резко подумала это, словно приказала самой себе очнуться.
Нет. Это ошибка. Это не чувство. Не влечение. Не слабость.
Это напряжение. Страх. Адреналин.
Просто животное желание, рожденное опасностью.
Я попыталась отстраниться, но Маттео тут же притянул меня ближе. Настолько близко, что ткань его пиджака коснулась моей груди, а его губы оказались почти у моего уха.
— Ты пытаешься убежать от этого внутри себя, — прошептал он.
Его голос был низким, почти ласковым. И от этого становилось только страшнее.
— Но я чувствую, как сильно ты хочешь остаться.
Я закрыла глаза, пытаясь заглушить всё: музыку, его голос, собственный пульс, предательское тепло под кожей.
— Вы ничего обо мне не знаете, — сказала я глухо.
— Ошибаешься.
— Нет. Вы просто привыкли думать, что понимаете людей.
— А ты привыкла думать, что умеешь прятаться.
Я открыла глаза.
Мы кружились медленнее, чем остальные. Или мне так казалось. Мир вокруг стал вязким, будто погрузился под воду. Я увидела за плечом Маттео отражение в высоком зеркале: он — темный, собранный, опасно спокойный; я — бледная, с расширенными глазами, с губами, которые пытались не дрожать.
Я выглядела так, будто он уже победил.
Эта мысль ударила сильнее, чем его рука на талии.
— Отпустите меня, — произнесла я.
Маттео чуть наклонился, будто не расслышал.
— Что?
— Я сказала, отпустите.
На этот раз голос прозвучал увереннее.
Его взгляд скользнул по моему лицу — медленно, оценивающе. На мгновение мне показалось, что он действительно выполнит просьбу. Что сейчас уберет руку, отступит, позволит мне уйти и сохранить хотя бы остатки достоинства.
Но затем уголок его губ дрогнул.
— Если отпущу сейчас, ты убежишь.
— Именно.
— А мне нужно, чтобы ты осталась.
— Вам всегда нужно только то, чего хотите вы?
— Нет, — сказал он спокойно. — Иногда мне нужно то, что хотят другие, но боятся признать.
Я почувствовала, как кровь прилила к лицу.
— Вы невыносимы.
— Зато честен.
— Это не честность. Это наглость.
Я замерла на полшага.
Маттео тут же удержал меня, не позволив споткнуться. Его пальцы на моей талии сжались сильнее.
— Осторожно, Владлена.
— Не произносите мое имя так.
— Как?
Я стиснула зубы.
Он прекрасно знал как.
Так, будто пробовал его на вкус.
Так, будто это имя было паролем к чему-то внутри меня, куда я сама не решалась заглянуть.
— Просто не произносите.
Маттео ничего не ответил. Только повел меня в новый поворот.
И в этот момент я заметила мужчину у колонны.
Он стоял почти неподвижно, с бокалом в руке, но не пил. Серый костюм, гладко зачесанные волосы, лицо слишком обычное, чтобы запомниться. Именно поэтому оно и показалось мне странным. Такие лица выбирают те, кто не хочет оставлять следов.
Мужчина смотрел не на танцующих.
Он смотрел на Маттео.
А потом — на меня.
Холод пробежал по спине.
Я сбилась с шага.
— Что ты увидела? — мгновенно спросил Маттео.
Его тон изменился. В нем больше не было ленивой насмешки. Только резкая собранность.
— Ничего.
— Не лги.
Я попыталась снова взглянуть в сторону колонны, но мужчины там уже не было.
Будто растворился.
— Я сказала, ничего.
Маттео повернул меня так, что его тело заслонило меня от зала. Теперь он смотрел поверх моего плеча, а я видела только линию его подбородка и напряженную жилку у шеи.
— Ты побледнела.
— Может, потому что вы меня не отпускаете.
— Не поэтому.
Музыка продолжалась, пары кружились, смех звучал всё так же легко, но атмосфера вокруг изменилась. Я почувствовала это кожей. Взгляд Маттео стал жестче. Его рука на моей талии больше не казалась частью танца — теперь это была защита или удержание, и я не знала, что хуже.
— Кто он? — спросила я тихо.
Маттео перевел взгляд на меня.
Секунда.
Другая.
— Ты уверена, что хочешь знать?
От этого вопроса во рту стало сухо.
— Если он смотрел на меня, то да.
— Он смотрел не на тебя.
— Вы врете.
— Я выбираю, что тебе говорить.
— А я выбираю, верить вам или нет.
В его глазах мелькнуло что-то похожее на одобрение.
И это разозлило меня еще сильнее.
— Хорошо, — произнес он почти шепотом. — Тогда слушай внимательно. Не оборачивайся. Не задавай вопросов. И улыбайся.
— Что?
— Улыбайся, Владлена.
— Зачем?
Его ладонь скользнула чуть выше по моей спине, заставляя выпрямиться.
— Потому что если ты сейчас покажешь страх, он поймет, что ты его заметила.
Сердце ударило так сильно, что стало больно.
Я заставила губы изогнуться в улыбке.
Наверное, она вышла ужасной.
Маттео наклонился ко мне ближе, будто сказал что-то интимное, предназначенное только для меня. Со стороны это, должно быть, выглядело как флирт. Как опасная близость мужчины и женщины, вокруг которых и так уже сгущались слухи.
— Хорошая девочка, — прошептал он.
Я впилась ногтями в его плечо.
— Еще раз так скажете — я ударю вас.
— Вот теперь улыбка почти настоящая.
— Я вас ненавижу.
— Знаю.
— Нет, не знаете.
— Тогда докажи.
Наши взгляды встретились.
На миг опасность снаружи отступила, уступая другой — более личной, более разрушительной. В его глазах было слишком много вызова. В моих, наверное, слишком много ответа.
Я ненавидела это.
Ненавидела, что рядом с ним страх превращался в злость, злость — в жар, а жар — во что-то, чему я не хотела давать названия.
Музыка подошла к кульминации. Последние ноты зазвенели под потолком, пары начали замедляться.
Маттео не отпустил меня сразу.
Он держал еще несколько секунд после того, как танец закончился, будто проверял, подчинюсь ли я тишине между нами. Потом медленно убрал руку с моей талии, но пальцы задержались у запястья.
— Пойдем, — сказал он.
— Куда?
— Туда, где ты сможешь задать свои вопросы и не погибнуть из-за ответов.
Я хотела сказать, что никуда с ним не пойду.
Но в этот момент за его спиной, у противоположного выхода, я снова увидела того мужчину в сером костюме.
На этот раз он не прятался.
Он смотрел прямо на меня.
И улыбался.
Не хищно, как Маттео.
Пусто.
Так улыбаются люди, которые уже приняли решение.
Я почувствовала, как весь шум зала исчезает, словно кто-то накрыл мир стеклянным колпаком.
Маттео тоже заметил перемену в моем лице.
Он обернулся лишь на долю секунды, но этого хватило. Его черты заострились. Взгляд стал ледяным.
— За мной, — сказал он уже без улыбки.
— Маттео…
Он наклонился ко мне так близко, что его губы почти коснулись моего виска.
— Сейчас ты можешь ненавидеть меня сколько угодно, Владлена. Но если хочешь дожить до утра — делай, что я говорю.
И впервые за весь вечер я не услышала в его голосе ни игры, ни насмешки.
Только угрозу.
Но адресована она была не мне.

Глава 7. За закрытыми дверями

Маттео держал меня за запястье так крепко, что пальцы у меня начали неметь почти сразу.
Я не вырывалась. Не потому, что смирилась. Просто понимала: любое сопротивление сейчас будет выглядеть жалко. Вокруг всё ещё звучала музыка, гости смеялись, бокалы звенели тонко и красиво, словно в этом доме происходило что-то обычное, приличное, светское. Словно меня не тащили через коридор, как провинившуюся вещь, которую нужно убрать с глаз.
Маттео не смотрел на меня. Его лицо было каменным, челюсть напряжена так, будто он сдерживал не слова, а ярость. Я видела его профиль в отблесках хрустальных люстр: слишком спокойный, слишком холодный. Опасный.
У двери уже стояли двое охранников.
— В комнату, — коротко бросил Маттео на итальянском. — И не выпускать.
Один из них кивнул. Второй открыл дверь, ведущую в коридор к лестнице, и я невольно оглянулась назад — туда, где за аркой всё ещё кружились женщины в дорогих платьях, где мужчины улыбались, склоняясь друг к другу с бокалами шампанского, где играла музыка, скрывая под собой всё настоящее.
Ложь звучала громче скрипок.
Я успела заметить, как Маттео задержался на секунду, будто хотел что-то добавить. Но не сказал. Только отпустил мою руку так резко, словно прикосновение ко мне обожгло его, и отвернулся.
Охранники повели меня наверх.
Запястье пульсировало. На коже уже проступали красные следы его пальцев. Я машинально потёрла их, но боль не исчезла. Она лишь стала реальнее.
Меня завели в мою комнату и закрыли дверь снаружи.
Щелчок замка прозвучал окончательно.
Я подошла к окну.
С высоты второго этажа сад казался почти сказочным: ровные дорожки, подсвеченные фонарями, тёмные силуэты кипарисов, машины у подъездной аллеи, люди в вечерних нарядах. Всё было безупречно. Всё было рассчитано. Каждый светильник, каждый официант с подносом, каждая улыбка — часть тщательно выстроенной декорации.
А за этой декорацией происходило что-то другое.
Что-то грязное.
Я не знала деталей, но чувствовала их кожей. Как холод от приоткрытого окна. Как запах грозы, когда небо ещё чистое, но воздух уже давит.
Через какое-то время музыка оборвалась.
Не постепенно, не как в конце приёма, когда оркестр доигрывает последнюю мелодию. Нет. Просто — тишина.
Я застыла у окна.
Внизу люди начали расходиться быстрее. Их лица уже не были расслабленными. Кто-то говорил по телефону, кто-то торопливо обнимался на прощание, кто-то почти бежал к машине, стараясь сохранить видимость спокойствия. Водители подгоняли автомобили к крыльцу один за другим.
Фары скользили по фасаду особняка, выхватывая из темноты охранников, стоящих чуть дальше от входа. Их стало больше. Намного больше.
Я прижалась лбом к стеклу.
«Кого они искали?»
Вопрос въелся в мысли, как заноза.
Ещё полчаса я наблюдала, как двор пустеет. Последняя машина исчезла за воротами, и дом будто выдохнул. Только это был не выдох облегчения, а зловещая пауза перед тем, как хищник вонзит зубы.
За дверью моей комнаты всё это время стояли охранники. Я слышала их приглушённые голоса. Они почти не разговаривали, но иногда скрипел пол, шуршала одежда, кто-то поправлял рацию.
Потом в наушнике одного из них что-то прошипело.
Я услышала резкий треск помех, короткую фразу. Слишком тихую, чтобы разобрать, но достаточно отчётливую, чтобы понять: поступил приказ.
Охранник сказал что-то второму на итальянском.
Я не знала язык, но отдельные слова уже начала выхватывать. «Вниз». «Сейчас». «Оставить».
После этого они ушли.
Просто ушли.
Шаги удалились по коридору, и за дверью стало пусто.
Я стояла посреди комнаты, не решаясь вдохнуть.
Меня заперли. Потом оставили одну.
Это не было свободой.
Это было хуже.
Потому что если они больше не считали нужным меня охранять, значит, происходило что-то настолько важное, что моя попытка сбежать стала для них мелочью. Или они были уверены: мне всё равно некуда идти.
Я медленно подошла к двери и приложила ладонь к холодной ручке.
Не повернула.
В коридоре было тихо. Слишком тихо для дома, в котором ещё час назад находились десятки людей. Тишина здесь не казалась пустотой. Она была наполнена чем-то невидимым, напряжённым, живым.
Я вспомнила взгляд Маттео. Вспомнила, как Рик исчез среди гостей ещё до того, как меня увели. Вспомнила охранников у бокового входа. И того мужчину — незнакомца, которого я заметила всего на секунду, но чьё лицо показалось мне неуместным среди дорогих костюмов и вежливых улыбок.
Кто он был?
И почему после его появления всё изменилось?
Я отдёрнула руку от двери.
Нет.
Что бы ни происходило за ней, мне лучше этого не видеть.
Это понимание пришло не как мысль, а как инстинкт. Животный, древний. Иногда страх умнее любопытства. Иногда он спасает жизнь.
Я провела ночь, сидя в кресле у окна.
Спать я не могла. Закрывала глаза — и тут же слышала то ли шаги, то ли глухие удары где-то далеко внизу. Несколько раз мне казалось, что по коридору кто-то проходит, но когда я замирала и прислушивалась, дом снова становился безмолвным.
Около четырёх утра небо за окном стало серым. Сад потерял свою торжественность. Без музыки, гостей и огней он выглядел холодно и устало, словно после бала здесь осталась не красота, а похмелье.
Я поднялась только тогда, когда рассвело окончательно.
Ноги затекли, голова гудела от бессонницы. Во рту было сухо. Я подошла к зеркалу и едва узнала себя. Волосы спутались, лицо побледнело, под глазами залегли тени. Платье, в котором вчера меня выставили перед чужими людьми как часть роскошного интерьера, теперь казалось насмешкой.
Я переоделась в простую одежду, умылась холодной водой и долго стояла перед дверью.
Потом всё же повернула ручку.
Дверь открылась.
Я почти разозлилась от того, насколько легко это произошло. Вчера каждый мой шаг контролировали, а сегодня путь был свободен. Но свобода без объяснений пугает не меньше, чем клетка.
Коридор был пуст.
Я шла медленно, стараясь не издавать ни звука. Дом казался другим. Не роскошной виллой, а местом, где ночью что-то произошло, а утром слуги получили приказ убрать следы.
На первом этаже пахло кофе, выпечкой и чем-то металлическим, едва уловимым. Может, мне показалось. Может, мозг сам дорисовывал ужасы, потому что слишком многого не знал.
На кухне уже была Марианна.
Она двигалась быстро, почти нервно: снимала с плиты сковороду, ставила тарелки, резала хлеб. Обычно она хотя бы пыталась улыбнуться мне, но сегодня, увидев меня на пороге, вздрогнула так, будто я застала её за преступлением.
— Доброе утро — тихо сказала я.
Марианна не ответила сразу. Только опустила глаза и поставила передо мной тарелку с омлетом, тостами и фруктами. Рядом — чашку кофе.
Слишком быстро. Слишком услужливо.
— Марианна, что произошло ночью? — спросила я.
Её пальцы дрогнули. Нож стукнул о разделочную доску.
Она покачала головой, даже не взглянув на меня.
— Завтрак, синьорина.
— Я не об этом спрашиваю.
— Вам нужно поесть.
Она сказала это так, словно заучила фразу заранее. Потом торопливо вытерла руки о фартук и почти убежала из кухни, оставив меня одну среди запаха кофе и своей тревоги.
Я смотрела ей вслед, пока дверь не закрылась.
Ответа я не получила. Но её страх был ответом.
Я села за стол, хотя есть не хотелось. Желудок сжался в тугой узел. Я обхватила чашку ладонями, пытаясь согреться, но кофе был слишком горячим, а внутри всё равно оставался лёд.
Почти сразу в кухню вошёл Рик.
Я услышала его шаги раньше, чем увидела. Спокойные, уверенные, но в них была усталость. Он остановился у входа, и на секунду на его лице не было привычной насмешки.
Он выглядел так, будто не спал вовсе.
Рубашка была помята, рукава закатаны, на скуле темнела свежая ссадина. Волосы растрёпаны. Глаза красные, тяжёлые, с тем самым пустым выражением, которое бывает у людей после слишком долгой ночи.
Но стоило ему заметить, что я смотрю, как лицо изменилось.
Рик натянул свою обычную маску — лёгкую ухмылку, ленивый взгляд, безразличие, за которым он прятал всё остальное.
— Доброе утро, принцесса, — сказал он и прошёл к кофемашине. — Неплохо выглядишь для человека, который всю ночь подглядывал в окно.
— А ты ужасно выглядишь для человека, у которого всё под контролем.
Он фыркнул, наливая себе кофе.
— Трогательно. Ты переживала?
— Не за тебя.
— Уже обидно.
Он прислонился к столешнице, сделал глоток и поморщился, будто кофе оказался слишком горьким даже для него.
Я смотрела на него внимательно. На ссадину. На тёмное пятно у манжеты, которое могло быть чем угодно, но я не хотела додумывать. На руки, которые он держал спокойно, хотя костяшки пальцев были разбиты.
Вчера вечером он был частью спектакля.
Сегодня выглядел как человек, который занимался тем, что скрывалось за кулисами.
Я понимала, что я пленница. Понимала, что никто здесь не станет отвечать на мои вопросы. Понимала даже, что лишний вопрос может стать для меня проблемой.
Но любопытство оказалось сильнее страха.
И, может быть, не только любопытство.
Мне нужно было знать, насколько глубоко я провалилась.
— Вы его поймали? — спросила я.
Я ударила наугад.
Но попала.
Рик замер всего на долю секунды. Почти незаметно. Его рука с чашкой остановилась у губ, взгляд стал острее. Потом он медленно поставил кофе на столешницу.
— Да, — ответил он.
Одно короткое слово.
У меня внутри всё сжалось.
Значит, я была права. Кто-то был. Кто-то проник на приём или пришёл туда с определённой целью. И всё это — музыка, гости, шампанское, вечерние платья — было не праздником.
Это была ловушка.
— Кто он такой? — спросила я.
Рик усмехнулся, но без веселья.
— Ты задаёшь слишком много вопросов.
— Мне же надо себя чем-то занять, — я пожала плечами, стараясь говорить спокойно. — В ожидании казни.
Он посмотрел на меня внимательнее.
На мгновение я увидела в его глазах не раздражение, а что-то похожее на усталость. Может, даже сожаление. Но оно исчезло так быстро, что я не была уверена, было ли оно вообще.
— Мы его поймали, — сказал Рик. — Это всё, что тебе нужно знать.
— Значит, я права. Весь этот светский приём был лишь прикрытием.
Его лицо стало жёстче.
— Владлена.
Он произнёс моё имя предупреждающе. Низко. Тихо.
Но я уже не могла остановиться.
— Вы собрали в доме десятки людей, чтобы спрятать то, что на самом деле здесь происходило? Или наоборот — чтобы выманить его? Кто он? Враг Маттео? Один из ваших? Полицейский? Предатель?
Рик отставил чашку.
— Может, задашь эти вопросы Маттео? — в его взгляде мелькнула усмешка.
— Он мне не станет отвечать.
— И с чего ты взяла, что я стану?
Я опустила взгляд на свою тарелку. Омлет давно остыл. Внезапно мне стало смешно от абсурдности происходящего: я сижу за дорогим кухонным столом, передо мной завтрак, за окном солнечное утро, а рядом стоит человек, который вполне спокойно обсуждает со своей пленницей ночную охоту на неизвестного мужчину.
Хотя нет.
Я не была пленницей.
Я была добычей.
— Иногда ты похож на нормального человека, — сказала я тихо. — Который не похищает людей. И не убивает никого.
Рик рассмеялся.
Но смех получился фальшивым. Слишком резким. Слишком пустым.
— Если я проявляю человечность, это не значит, что я не способен убивать или калечить, — он наклонился чуть ближе, и его голос стал холоднее. — Особенно если меня достают тупыми вопросами.
Я должна была испугаться.
Наверное, часть меня испугалась. Сердце ударило в рёбра, ладони стали влажными. Но другая часть — та, что устала быть запертой, переставляемой с места на место, лишённой права знать хоть что-то о собственной судьбе, — вдруг подняла голову.
Я посмотрела ему прямо в глаза.
— Тогда не притворяйся, что ты лучше остальных.
Его усмешка исчезла.
На кухне стало так тихо, что я услышала, как где-то в доме хлопнула дверь. Далеко, на другом конце коридора. Потом — шаги. Несколько голосов. Итальянская речь, отрывистая и глухая.
Рик не обернулся.
Он продолжал смотреть на меня.
— Ты не понимаешь, о чём говоришь, — сказал он наконец.
— Так объясни.
— Нет.
— Потому что не можешь? Или потому что боишься?
Это было глупо. Опасно. Почти самоубийственно.
Я поняла это сразу после того, как сказала.
Глаза Рика потемнели. Он медленно выпрямился, и вся его усталость будто исчезла, уступив место чему-то гораздо более привычному для него: угрозе.
— Слушай внимательно, Владлена, — произнёс он. — В этом доме есть вопросы, которые лучше не задавать. Есть двери, которые лучше не открывать. И есть люди, о которых тебе лучше не знать вообще. Не потому, что мы такие загадочные. А потому что знание здесь редко делает жизнь длиннее.
Я сжала край стола пальцами.
— Мою жизнь и так не назовёшь свободной.
— Свобода и жизнь — разные вещи.
— Для вас, может быть.
Он усмехнулся, но теперь в этой усмешке не было ни капли веселья.
— Для всех.
Я хотела ответить, но в этот момент в кухню вошёл один из охранников. Тот самый, который вчера стоял у моей двери. Он был бледен, губа рассечена. Он быстро сказал что-то Рику на итальянском.
Я поняла только имя.
Маттео.
Рик резко изменился. Взгляд стал собранным, злым. Он бросил на меня короткий взгляд, словно решал, можно ли оставлять меня одну, потом оттолкнулся от столешницы.
— Сиди здесь, — приказал он.
Я горько усмехнулась.
— А если не буду?
Он остановился в дверях.
— Тогда очень скоро поймёшь, что я сегодня в плохом настроении.
Он ушёл.
Охранник задержался на секунду, посмотрел на меня с таким выражением, будто я была не человеком, а проблемой, которую пока запретили решать. Потом последовал за Риком.
Я осталась одна.
Кофе остыл. Завтрак остыл. Утро за окном было ярким, почти обидно красивым.
Я сидела неподвижно, прислушиваясь к дому.
В какой-то момент сверху донёсся приглушённый звук. Не крик. Скорее удар. Потом ещё один. Потом тишина.
Моё дыхание сбилось.
Я вспомнила слова Рика.
«Есть двери, которые лучше не открывать».
И почти сразу поняла, что именно поэтому я обязательно открою одну из них.
Не сейчас. Не при свете дня, когда каждый шаг заметен, а коридоры полны людей. Но скоро.
Потому что если этот дом был ловушкой, то я должна была узнать, где в ней выход.
А для этого сначала нужно понять, кого они поймали ночью.
И почему после этого даже Марианна боялась смотреть мне в глаза.

Глава 8. Ещё одна встреча

Ещё один раз я не увидела Маттео — почувствовала.
Дом менялся, когда он возвращался. Это было почти физическим явлением: воздух становился плотнее, тише, будто даже стены переставали дышать, чтобы не выдать лишнего звука. Сначала — короткий резкий свет фар, скользнувший по панорамным окнам гостиной. Потом — глухой хлопок дверцы машины. И наконец — шаги. Не торопливые. Уверенные. Такие, которые не нужно слышать, чтобы понять: он здесь.
Я стояла у стеклянной стены в коридоре второго этажа, босиком, с книгой в руке, которую так и не открыла. Маттео вышел из машины и на мгновение поднял голову — привычным, почти звериным движением человека, который всегда проверяет пространство вокруг себя. Мне показалось, что он посмотрел прямо на меня, хотя между нами были ночь, стекло и расстояние, слишком большое для взгляда и слишком маленькое для безопасности.
Он не махнул. Не улыбнулся. Просто отвернулся и пошёл к пассажирской двери.
Я могла уйти сразу. Вернуться в спальню. Закрыть дверь. Сделать вид, что ничего не видела и ничего не почувствовала.
Но я осталась ещё на несколько секунд.
И только тогда заметила вторую тень возле машины.
Вторую дверь, открывшуюся почти беззвучно.
Женский силуэт на мгновение вынырнул из мягкого света салона: высокий каблук, пальто, накинутое на плечи, светлые волосы, скользнувшие по спине. Маттео приехал не один.
Это почему-то задело сильнее, чем должно было. Не ревность — нет. Было бы смешно даже думать о ревности, когда ты пленница. Скорее раздражение. Колкое, унизительное ощущение собственной ненужности. Я вдруг ясно почувствовала, что в этом доме есть какая-то настоящая жизнь, и происходит она без меня — на первом этаже, за дверями, которые мне не положено открывать.
Я всё-таки ушла в спальню. Легла на край кровати. Закрыла глаза. Попыталась заставить мысли течь ровно, не цепляться друг за друга, не возвращаться к окнам, к машине, к чужому силуэту в его темноте.
Но сон не приходил.
Время в этой комнате всегда двигалось странно: иногда тянулось вязко, как мёд, иногда исчезало вовсе. Не знаю, сколько прошло — десять минут, час или полжизни, — когда меня подняла жажда. Обычная, физическая, почти жестокая. Горло пересохло, будто я действительно долго плакала, хотя я не плакала. Просто лежала в темноте и слушала, как дом вокруг меня молчит.
Ни шагов Рика. Ни шороха прислуги. Только низкий, едва слышный гул кондиционера.
«Просто вода, — сказала я себе. — Спустишься и вернёшься. Ничего больше».
Я накинула тонкий халат, вышла в коридор и на секунду замерла. Лестница была подсвечена мягкими огоньками в стене — дизайнерская забота о безопасности, которая в этом месте казалась насмешкой. Внизу царил полумрак, густой и вязкий, как дым. Я двигалась осторожно, стараясь не издавать ни звука, и каждый шаг отдавался в теле странным, напряжённым ожиданием.
Кухня была справа. Я почти дошла до дверного проёма, когда услышала шум.
Тихий женский выдох.
Я остановилась, будто наткнулась на невидимую стену.
Сначала мозг отказывался складывать услышанное в картину. В доме так много комнат, коридоров, дверей — почему именно здесь? Почему так близко? Почему сейчас?
Я сделала шаг назад, собираясь развернуться и уйти так, чтобы никто не узнал, что я вообще выходила. Но под ногой чуть скрипнул пол — едва заметно, предательски.
Звук был крошечный. Но в этом доме даже крошечное умело становиться громким.
Шорох прекратился.
— Кто там? — прозвучало из полутьмы.
Я замерла. Сердце тяжело ударило в рёбра, и на секунду стало больно дышать.
В дверном проёме гостиной было темнее, чем на лестнице, но я всё же различила движение: женский силуэт, белую линию плеча, тень волос, скользнувших по коже. Она стояла у стены. И он — совсем рядом. В каких-то четырёх метрах, в кромешной темноте, — но этого расстояния хватило, чтобы я увидела его руку на её талии. Уверенную. Сильную. Слишком спокойную для той сцены, что открывалась передо мной. Будто он держал не женщину, а вещь, принадлежавшую ему по праву.
Я не должна была это видеть. Я не должна была здесь быть.
— Это… я, — выдохнула я. Голос сорвался и прозвучал жалко, почти как оправдание. — Я хотела воды.
Маттео медленно повернул голову. Лицо его было в тени, но глаза — нет. Их взгляд зацепился за меня мгновенно, как крючок.
— Воды? — спросил он после короткой паузы.
В его голосе не было смущения. Вообще.
Как будто это он застал меня за чем-то неприличным, а не я его.
— Да, — выдавила я. — Я хотела… попить.
Женщина в гостиной шевельнулась. Слышно было, как ткань скользнула по коже. Она попыталась прикрыться — и в тот же миг поймала мой взгляд. В её лице читались раздражение и любопытство, смешанные почти поровну: кто эта девочка в халате и почему она стоит здесь посреди ночи?
Я хотела провалиться сквозь пол.
Маттео что-то сказал ей по-итальянски — коротко, ровно, слишком спокойно. Она фыркнула, тихо, но выразительно, и потянулась за своей одеждой. Каблуки щёлкнули по полу, как маленькие выстрелы, когда она прошла мимо меня к коридору, одарив меня взглядом, в котором не было ничего тёплого.
Через секунду мы остались с Маттео наедине.
И в этой паузе всё стало слишком явным.
Я заставила себя не смотреть на него. Не смотреть в его сторону. Но в голове, как назло, промелькнула страшная, чужая мысль: я бы могла быть на её месте.
Она появилась не как желание. Скорее как случайная заноза, как раздражающий осколок, который невозможно сразу вытащить. И от этого стало ещё хуже.
Противно было не то, что он был с женщиной. И не то, что я это увидела.
Противно было другое: моё тело — предатель — на секунду откликнулось теплом. Потому что в этой клетке любое проявление силы, уверенности, власти воспринималось как что-то… безопасное. Надёжное. И именно это пугало сильнее всего.
Я резко вдохнула, будто отрезая от себя эту мысль.
— Извините, — сухо сказала я. — Я не знала, что вы… заняты.
Маттео шагнул ближе. Не угрожающе — нет, куда опаснее: просто так, что расстояние стало неправильным, слишком маленьким. Я почувствовала запах его кожи — табак, дорогой парфюм и что-то ещё, похожее на холодный ночной воздух у моря. На нём были только джинсы, и он неторопливо застёгивал их, глядя на меня сверху вниз с таким выражением, словно это я была здесь не к месту.
— Ты не должна ходить по дому ночью, — произнёс он.
— Я не должна ходить по дому вообще, — ответила я и только после этого поняла, что сказала вслух.
Его взгляд стал тяжелее.
— Ты хочешь, чтобы тебя вернули в комнату и закрыли на ключ? — спросил он ровно.
— Я хочу воды, — упрямо повторила я. — И чтобы меня не ставили в ситуации, где я случайно вижу… подобное.
Тень улыбки — или раздражения — едва заметно прошла по его губам.
— Случайно, — повторил он, словно пробуя слово на вкус. — У тебя всегда всё случайно?
Я сжала пальцы в кулаки, чтобы не отступить. Чтобы не выдать дрожь.
— У меня сейчас вообще ничего нет, — тихо сказала я. — Кроме жажды.
Он смотрел на меня ещё секунду, потом медленно отвернулся и пошёл на кухню. Я не двинулась с места — не потому, что боялась, а потому, что не знала, можно ли идти за ним. Но он и не ждал. Просто действовал так, будто уже решил за двоих.
Маттео открыл шкаф, достал стакан, налил воды, поставил его на стол и чуть подтолкнул в мою сторону.
Жест был простой. Почти нормальный. И именно от этого становилось ещё хуже.
Я подошла, взяла стакан. Пальцы дрогнули, и стекло тихо звякнуло о столешницу.
— Спасибо, — сказала я тихо и слишком быстро глотнула воду.
Маттео не отвёл взгляда.
— Ты видела лишнее, — произнёс он наконец.
Я чуть не поперхнулась.
— Я не собираюсь это обсуждать, — быстро сказала я, вытирая губы тыльной стороной ладони. — И уж точно не собираюсь никому рассказывать.
— Умно, — коротко ответил он. — Но дело не в сплетнях.
Я подняла на него глаза.
— А в чём тогда?
Он будто взвешивал, стоит ли отвечать.
— В безопасности, — сказал он наконец. — Здесь нельзя ошибаться.
Мне захотелось рассмеяться. Горько. Почти беззвучно.
— Вы говорите о безопасности, стоя на кухне, где я — пленница, а вы…
Я осеклась. Слова были слишком острыми, могли ранить и меня тоже.
Маттео сделал шаг в сторону, освобождая мне путь к лестнице.
— Иди спать, — сказал он.
Не приказ. Почти просьба. Почти.
Я поднялась по лестнице, чувствуя, как горит кожа — от стыда, от злости и ещё от чего-то, чему я не хотела давать имени. В спальне я закрыла дверь и прислонилась к ней спиной, будто это могло удержать снаружи весь мир.
Я поймала себя на желании стереть из памяти его руки на чужой талии.
И на желании — ещё более мерзком — представить, что эти руки могли быть на мне.
Меня передёрнуло.
— Нет, — прошептала я в темноту. — Нет. Со мной это не сработает.
Но дом молчал так уверенно, словно знал: вопрос не в том, сработает ли. Вопрос лишь в том, когда.
Через пару минут в дверь неуверенно постучали. На мгновение сердце замерло, но разум тут же взял верх: если бы это был Маттео, он бы не стал стучать так осторожно. Он бы вообще не стал стучать.
Это оказалась Лилит.
Она молча протянула мне кувшин с водой и стакан. Я приняла их, не задавая вопросов, и так же молча наблюдала, как она выходит, закрывая за собой дверь.
И только когда я осталась одна, до меня дошло: в этом доме даже тишина умеет что-то скрывать.

Глава 9. Откровение

Маттео
Я всегда знал, куда целюсь.
В этом был весь я. Холодный расчет, выверенный шаг, отсутствие лишних эмоций. В мире, где одно неверное слово могло стоить жизни, чувства были роскошью для слабых. Я никогда не позволял себе подобной роскоши.
У меня была цель.
Покончить с этим грязным миром мафии, вырваться из него живым и вытащить Рика. Новая страна. Новые документы. Новые имена. Чистый воздух, в котором не пахнет порохом, деньгами и чужой кровью. Я держался за эту мысль, как за единственную нитку, ведущую меня из ада.
А потом появилась Владлена.
И все пошло к черту.
Я перестал походить сам на себя. Слишком часто ловил себя на том, что вижу ее перед собой даже тогда, когда ее не было рядом. Ее взгляд. Упрямый, острый, будто лезвие, которым можно было резануть по живому. Ее губы, сжатые в презрении. Ее голос, спокойный только внешне, но внутри всегда готовый взорваться.
Она смотрела на меня так, будто я был чудовищем.
И, возможно, она была права.
Раньше женщины для меня были способом забыться. На одну ночь. На пару часов. На время, достаточное, чтобы выпустить пар, стереть из головы лица мертвецов и угрозы живых. Они приходили по щелчку пальцев. Улыбались, льнули, говорили то, что я хотел услышать. Я использовал их и забывал еще до того, как за ними закрывалась дверь.
Но Владлена…
Она не льнула.
Она не улыбалась.
Она смотрела так, будто скорее вонзит мне нож в горло, чем позволит прикоснуться к себе.
И именно это сводило меня с ума.
Я пытался убедить себя, что дело в самолюбии. Что меня бесит ее неподчинение. Что я привык брать все, что хочу, а она стала единственной закрытой дверью в доме, где все замки давно были взломаны.
Только я сам себе не верил.
В тот вечер я решил выкинуть ее из головы самым привычным способом.
Клуб был полон шума, дыма, дешевого смеха и дорогого алкоголя. Музыка била по вискам, разноцветные огни скользили по лицам, делая людей похожими на призраков, которым на одну ночь разрешили притвориться живыми.
Девушка сама подошла ко мне.
Кажется, блондинка. Или русая. Я даже не запомнил. Она смеялась над чем-то, касалась моего плеча, смотрела снизу вверх так, как смотрели десятки других до нее. Я сказал пару слов, она ответила тем, что приблизилась еще ближе.
Все было просто.
Слишком просто.
Через час мы уже входили в дом. Ее пальцы путались в воротнике моей рубашки, губы жадно скользили по шее, а я пытался заставить себя почувствовать хоть что-то. Хоть искру. Хоть намек на прежнего себя.
В холле было темно. Только лунный свет падал через высокие окна на мраморный пол. Девушка потянула меня за ремень, я усмехнулся по привычке, но в голове стояла не она.
В голове была Владлена.
Я злился. На нее. На себя. На этот проклятый дом, где даже стены, казалось, помнили ее дыхание.
— Маттео… — прошептала девушка, расстегивая пуговицы на моей рубашке.
И тут я услышал шаги.
Тихие. Осторожные. Почти неслышные.
Я поднял взгляд.
На лестнице стояла Владлена.
В белой майке, тонких шортах и с растрепанными волосами. Она застыла, увидев нас, и на секунду ее лицо стало совершенно нечитаемым.
Ни страха.
Ни злости.
Ни презрения.
Только один короткий миг, в котором что-то дрогнуло. Что-то такое, от чего у меня внутри все резко оборвалось.
— Я просто хотела пить, — произнесла она ровно.
Просто хотела пить.
Смешно.
До идиотизма смешно.
В доме, где каждый второй человек носит оружие, где за стенами решаются вопросы жизни и смерти, она вышла ночью за стаканом воды и наткнулась на меня с очередной женщиной в холле.
Девушка рядом со мной недовольно выдохнула и снова попыталась привлечь мое внимание, но ее пальцы вдруг стали раздражать. Ее запах — душить. Ее близость — казаться чужой и ненужной.
Весь настрой исчез.
Не просто исчез. Сдох.
Потому что в эту секунду я понял одну мерзкую, неудобную правду: я не хотел эту девушку.
Я хотел ту, что стояла на лестнице и смотрела на меня так, будто я был последним человеком на земле, к которому она бы подошла добровольно.
Гостья рядом со мной фыркнула.
Я посмотрел на нее и впервые за вечер ясно увидел перед собой чужого человека.
— Уезжай.
Она моргнула.
— Что?
— Я сказал, уезжай.
Ее лицо вытянулось, потом исказилось обидой. Она что-то сказала. Кажется, обозвала меня. Я даже не слушал.
После того как отдал приказ Лилит, чтоб та отнесла воды Владлене, я оказался у Рика.
Он сидел в кабинете с бокалом виски, будто ждал меня. Впрочем, Рик всегда умел появляться там, где был нужен, и молчать до тех пор, пока молчание не становилось невыносимым.
Я взял бутылку без спроса, налил себе и выпил залпом.
Горло обожгло. Не помогло.
Рик наблюдал за мной из кресла, прищурившись. На его лице была та самая спокойная ухмылка, от которой хотелось либо врезать ему, либо рассказать все до конца.
— Плохая ночь? — спросил он.
— Нормальная.
— Настолько нормальная, что ты пришел ко мне пить вместо того, чтобы быть в своей спальне с блондинкой?
Я бросил на него тяжелый взгляд.
— Следишь за мной?
— В этом доме сложно не заметить женщину, которая выбегает к машине и называет тебя психопатом.
Я усмехнулся, но без веселья.
— Не первая.
— Но впервые ты сам ее выставил.
Я снова налил виски. На этот раз пил медленнее.
Рик не давил. Он никогда не давил сразу. Сначала ходил вокруг да около, будто давал мне шанс самому признаться, что я облажался.
Я молчал.
Он тоже.
Тишина растянулась между нами, вязкая и раздражающая.
Наконец Рик поставил бокал на стол.
— Это из-за Владлены?
Я сжал пальцы на стакане так, что стекло тихо хрустнуло.
— Не начинай.
— Значит, из-за нее.
Я поднял на него глаза.
— Я привык, что все девушки по щелчку пальца оказываются в моей кровати. Но она… — я запнулся, потому что слова звучали слишком слабо для того, что происходило у меня внутри. — Она мало того что смотрит на меня как на зверя, так еще и зубы скалит. Может, это просто мое задетое самолюбие хочет ее?
Я сказал это и сам понял, насколько жалко прозвучал.
Рик усмехнулся. Не зло. Почти по-доброму.
— Ну так радуйся. Именно этого ты и хотел. Чтобы она тебя ненавидела и боялась, разве нет?
Я отвернулся к окну.
За стеклом чернела ночь. Где-то внизу охрана менялась у ворот. Дом жил своей обычной жизнью: тихой, опасной, пропитанной ложью.
— Так-то оно так, — произнес я. — Но я даже работать нормально не могу. Она из головы не выходит.
Рик долго молчал.
Слишком долго.
— Тогда поговори с ней.
Я усмехнулся.
— О чем? О погоде? О том, как ей спится в доме человека, которого она ненавидит?
— О том, что происходит между вами.
— Между нами ничего не происходит.
Рик наклонил голову, глядя на меня с таким выражением, будто я только что сказал самую большую глупость за вечер.
— Маттео.
— Что?
— Я, конечно, не утверждаю, но то, как она на самом деле на тебя смотрит… особенно на приеме…
Я напрягся.
— Что?
— Это скорее не страх, — тихо сказал он. — А желание.
Я замер.
Слова ударили точнее пули.
Желание.
Нет. Это было невозможно. Владлена ненавидела меня. Она должна была ненавидеть. Я сам сделал все, чтобы она видела во мне угрозу. Чтобы держалась подальше. Чтобы не лезла туда, где ее могли сломать.
И все же…
Я вспомнил прием.
Ее платье. Бордовое, облегающее фигуру так, что мне приходилось силой удерживать взгляд на ее лице. Ее подбородок, гордо поднятый, когда она шла через зал под взглядами людей, которые не знали, кто перед ними — жертва или королева.
Я вспомнил, как поймал ее взгляд через толпу.
Она смотрела на меня долго. Слишком долго для ненависти.
Тогда я решил, что это вызов.
А если Рик был прав?
Если под страхом скрывалось что-то еще?
Я резко поставил бокал на стол.
— Не забивай мне голову.
— Поздно, — ответил он. — Она уже забита.
Я провел рукой по лицу. Виски больше не грело. В груди нарастало что-то другое. Опасное. Живое. Неподконтрольное.
— Она проблема, Рик.
— Да.
— Она мешает плану.
— Да.
— Если я подпущу ее ближе, это может разрушить все.
Рик посмотрел на меня внимательно.
— А если не подпустишь?
Я не ответил.
Потому что ответ знал.
Если не подпущу, она все равно останется в голове. В каждом коридоре. В каждом вдохе. В каждой чертовой попытке вернуться к тому Маттео, которым я был до нее.
Я допил виски и поднялся.
— Куда ты?
— Поговорить.
Рик хмыкнул.
— Сейчас? Ночью?
Я остановился у двери и посмотрел на него через плечо.
— Она ведь просто хотела пить.
Рик тихо рассмеялся, но я уже вышел.
Коридор был темным и тихим. Дом спал, но я знал: такие дома никогда не спят полностью. Где-то за стенами двигались тени охраны, камеры фиксировали каждый шаг, оружие лежало под рукой у тех, кто привык просыпаться быстрее, чем открывать глаза.
Я шел к ее комнате и чувствовал, как внутри поднимается напряжение, которого не испытывал даже перед сделками с людьми, способными выстрелить мне в лицо посреди разговора.
Смешно.
Я не боялся смерти.
Но боялся постучать в дверь к девушке, которая смотрела на меня как на зверя.
И, возможно, хотела меня так же сильно, как я хотел ее.
Я остановился перед ее комнатой.
Поднял руку.
Замер.
За дверью было тихо.
Так и не решился.
Владлена
Утро после той ночи началось с ощущения, будто я не спала вовсе, а только лежала с закрытыми глазами и слушала, как в голове снова и снова щёлкает один и тот же кадр.
Не воспоминание даже — застрявшая вспышка. Полутёмная кухня. Его голос. Тень женщины рядом. И то невыносимое, почти постыдное чувство, которое поднялось во мне не в тот момент, когда я увидела Маттео с другой, а позже, когда осталась одна и поняла, что мне не хочется забывать его лицо.
Я заставила себя встать раньше, чем кто-то успеет застать меня в постели с этим ощущением. Приняла душ под слишком горячей водой, почти обжигающей, как будто боль могла смыть с кожи не только сонливость, но и липкий след ночи. Потом переоделась в простую футболку и джинсы, собрала волосы в небрежный узел и вышла из комнаты с таким видом, словно ничего не случилось. Словно я ничего не видела. Словно в этом доме у меня всё ещё было право на невинное утро.
Но в доме, где каждый коридор что-то помнил, это было наивно.
На лестнице я столкнулась с Лилит — той рыжей девушкой из прислуги. В руках у неё была стопка чистых полотенец, но держала она их так осторожно, будто это действительно был щит.
Она замерла, поймав мой взгляд, и быстро сказала на итальянском:
— Scusi… — а потом, словно спохватившись, добавила уже по-русски, слишком старательно и оттого трогательно: — Доброе утро.
— Доброе, — ответила я.
Она, кажется, хотела сказать что-то ещё. Губы у неё дрогнули, взгляд на мгновение метнулся куда-то за мою спину, и в этот момент я услышала позади спокойные шаги.
Сальваторе.
Техник. Тот самый высокий, сухопарый мужчина с вечно усталым лицом и запахом хлорки, металла и мокрых тряпок. Он появился так тихо, что если бы не взгляд Лилит, я бы и не заметила. Коротко посмотрел на меня, потом на Лилит. И в этом взгляде было не предупреждение в прямом смысле, а молчаливое «не сейчас».
Лилит тут же опустила глаза и почти бегом прошла мимо меня, крепче прижимая к себе полотенца.
Я проводила её взглядом и подумала, что в этом доме даже прислуга умеет бояться красиво и бесшумно.
На кухне уже был Рик.
Он сидел на высоком барном стуле, крутил в пальцах ключи от машины и выглядел слишком бодрым для человека, который, возможно, спал меньше моего, но при этом умудрялся сохранять вид вечного насмешника.
— О, живая, — сказал он, не поднимая головы. — Я уже думал, ты сегодня решишь изображать призрака до обеда.
— Привидение — это ты, — буркнула я, наливая себе кофе. — Слишком громко дышишь.
Рик фыркнул, наконец посмотрел на меня и усмехнулся.
— Ты злая. Это хороший знак. Злость — признак жизни.
— Спасибо за диагноз.
Я мешала кофе дольше, чем нужно. Ложка звенела о стенки чашки тонко, раздражающе, и этот звук почему-то успокаивал.
Рик бросил на меня быстрый взгляд, уже без улыбки.
— Не делай такое лицо, — тихо сказал он. — Если ты про… ночь… то это не…
— Не надо, — резко оборвала я. — Не говори.
Он поднял руки в жесте капитуляции.
— Окей. Как скажешь.
Пауза повисла между нами, короткая и тяжёлая. Потом Рик чуть наклонился ко мне через стойку и понизил голос:
— Просто постарайся сегодня не нарываться. Он и так на взводе.
Я не сразу ответила. Наверное, именно это и выдало меня: слишком долгая пауза, слишком ровное лицо.
— Я не собираюсь с ним вообще разговаривать, — сказала я.
Это была ложь. Не потому, что я хотела с ним говорить. А потому, что в этом доме его появление всегда превращало любые мои планы в мусор. Даже молчание рядом с ним почему-то переставало принадлежать мне.
Рик это, кажется, понял. Но не стал давить. Только пожал плечами:
— Ну, тогда просто не смотри на него так, будто хочешь выиграть спор.
Я резко подняла взгляд.
— Я не смотрю на него никак.
— Конечно, — протянул он с явным неверием, но без злобы. — Конечно.
Я взяла чашку и ушла в гостиную — туда, где были книги, свет и хотя бы иллюзия нормальности. Села на диван, выбрала первый попавшийся том, открыла на случайной странице и уставилась в текст, не видя ни букв, ни смысла, ни даже строчек.
Панорамные окна были залиты солнцем. Море сверкало за стеклом, почти вызывающе красивое. И от этого становилось только хуже: свобода была прямо перед глазами, близкая до жестокости, но не для меня.
За стеклом, на террасе, раздались шаги.
Неспешные. Уверенные. Такие, по которым не возникает сомнений, кто именно идёт.
Я подняла голову.
Маттео.
Он был в тёмной футболке, без пиджака, с часами на запястье и с таким видом, будто ночь действительно ничего не изменила. Ни в нём, ни в доме, ни в воздухе между нами. Как будто его можно было убрать из памяти, просто надев утро поверх прошлого.
Он остановился у двери на террасу, не входя сразу, словно сначала хотел оценить картину: я на диване, книга в руках, лицо — слишком старательно нейтральное.
— Читаешь? — спросил он по-русски, всё так же чисто и спокойно, как в первый раз.
Я закрыла книгу, но не положила её — так и держала перед собой, как бесполезный, но всё же привычный щит.
— Пытаюсь, — сказала я.
— Получается?
Я посмотрела на него поверх обложки.
— Лучше, чем у некоторых получается делать вид, что они не хамят.
Уголок его рта едва заметно дрогнул. Почти улыбка. Почти.
— Хамство — это когда без причины, — ответил он. — А причины у меня обычно есть.
Он вошёл. Медленно прошёл вдоль окна, выбирая место, где ему удобно стоять, и встал так, что солнце оказалось за его спиной, а я — на свету. Не знаю, было ли это случайностью, но ощущение было именно таким, будто он невзначай поставил меня туда, где я виднее, чем мне хотелось бы.
Я сжала книгу крепче.
— Тебе принесли воду ночью? — спросил он вдруг.
Внутри всё мгновенно натянулось, как тонкая струна.
— Да, — сказала я и тут же добавила, слишком быстро: — Спасибо. Но с чего вдруг такая забота?
Маттео чуть склонил голову, будто оценивал не сам вопрос, а то, как я его произнесла.
— Забота? — повторил он. — Интересное слово.
Я почувствовала, как лицо начинает теплее обычного гореть, и это раздражало ещё сильнее, чем сам разговор. Потому что я ничего не сказала такого. И всё же он смотрел на меня так, словно уже видел дальше слов.
— Зачем ты пришёл? — спросила я, стараясь вернуть себе хоть какой-то контроль.
— Проверить, как ты.
— Я в порядке, — отрезала я.
В его глазах мелькнуло что-то похожее на тень раздражения, но голос остался таким же ровным.
— Интересное ты выбрала время для прогулок по дому, — сказал Маттео.
Вот оно. Он вёл разговор туда, куда мне не хотелось. И делал это без нажима, почти лениво, что было, пожалуй, хуже прямого давления.
— Я не выбирала, — сказала я тише. — Я просто спустилась за водой.
— Конечно, — произнёс он.
Это «конечно» было настолько спокойным, что от него хотелось ударить кулаком в стену.
Он сделал ещё шаг ближе. Не угрожающе — нет. Хуже. Так, что расстояние между нами стало слишком маленьким, и я вдруг слишком остро ощутила его присутствие: тепло тела, слабый запах табака, дорогого парфюма и холодного воздуха с улицы. Всё это смешивалось и било в голову почти сильнее, чем его взгляд.
Я заставила себя не отступить.
— Скажи, — произнёс Маттео почти лениво, — ты всегда так смотришь на людей, когда тебе НЕ интересно?
Я прищурилась.
— Я смотрела, потому что не успела уйти.
— Уйти? — он чуть наклонил голову. — А ты хотела уйти?
Вопрос был простым. Но в нём слышалась ловушка — тонкая, почти невидимая, как крючок на леске.
Я сжала зубы.
— Я не должна была это видеть.
— С этим я согласен, — неожиданно спокойно сказал он. — Но ты увидела.
Он не торопился. И именно эта неторопливость делала разговор опасным. Он не давил. Он вытягивал из меня слова, реакцию, паузу за паузой, будто ему было достаточно просто смотреть, как я постепенно теряю уверенность.
— Тебе… понравилось? — спросил он тихо.
У меня пересохло во рту так резко, будто воздух в комнате стал чужим.
— Что? — выдохнула я.
Маттео улыбнулся. Едва заметно. Не тепло. Скорее так улыбается человек, который точно знает, куда нужно нажать, чтобы вывести собеседника из равновесия.
— Тебе понравилось смотреть, — сказал он ровно. — Не делай такое лицо. Это нормально. Любопытство.
Меня обдало жаром стыда и злости так внезапно, что на мгновение я перестала различать, что именно сильнее.
— Ты больной, — прошипела я.
— Возможно, — согласился он без тени обиды. — Но ты покраснела не из-за моего здоровья.
Я резко поднялась с дивана. Книга едва не выскользнула из рук.
— Прекрати, — сказала я. Голос предательски дрожал, и это бесило сильнее всего. — Ты не имеешь права…
— Я не читаю мысли, — перебил он спокойно. — Не льсти себе.
Я застыла.
Он посмотрел мне прямо в глаза. И от этого взгляда хотелось отвести свои, потому что он был слишком точным, слишком спокойным, слишком уверенным.
— Просто люди всегда одинаковые, — продолжил он. — Они думают, что хорошо прячут желания. Но тело выдаёт. Пауза чуть длиннее. Вдох чуть глубже. Слишком быстрый взгляд — и слишком быстрый, чтобы отвести его.
Он говорил почти буднично, как человек, объясняющий очевидную вещь. Но мне казалось, будто он медленно снимает с меня слой за слоем всё, что я так старалась удержать внутри.
— Я не… — начала я.
— Не надо оправдываться, — мягко поднял он ладонь, останавливая меня. — Я не осуждаю.
— Тогда к чему весь этот цирк? — сорвалось у меня.
Маттео перевёл взгляд на книгу в моих руках, потом снова на меня.
— Чтобы ты поняла одну вещь, — сказал он. — Здесь бояться надо не людей. Бояться надо того, что тебе может начать нравиться.
У меня внутри холодно щёлкнуло.
— Вы думаете, я хочу быть частью вашего мира? — я заставила себя говорить ровно, хотя сердце билось уже слишком быстро. — Я хочу уйти отсюда.
Я смотрела на него и с пугающей ясностью чувствовала, что он действительно видит меня насквозь. Не мои мысли. Мои слабости. Трещины в броне, через которые можно добраться до самого уязвимого.
— Ты слишком уверен в себе, — сказала я.
— Я хорошо разбираюсь в людях, — поправил он. — И в том, что ты не исключение.
Он отступил на шаг. И вдруг снова стал холодным, почти деловым, будто только что не говорил ничего, что могло бы изменить воздух между нами.
— Ещё одно, — произнёс Маттео. — Ночью ты больше не спускаешься.
Я вскинула подбородок.
— Это приказ?
— Это правило, — ответил он. — Для твоей же безопасности.
— А если я захочу воды?
— Попросишь Рика, — сказал он и добавил с той же ленивой интонацией: — Он у нас любит устраивать праздники. Пусть устроит и тебе.
Он развернулся и пошёл к выходу, но на пороге остановился и, не оборачиваясь, бросил:
— И да… если бы ты действительно хотела уйти ночью — ты бы ушла.
Дверь закрылась мягко, без хлопка.
А я осталась стоять посреди гостиной с книгой в руках и ощущением, что в этом доме у меня нет даже мыслей, которые принадлежат только мне.
Я опустилась обратно на диван. Только тогда заметила, что пальцы побелели от того, как сильно я сжимала обложку.
«Он не читает мысли», — повторила я про себя.
Но почему тогда мне казалось, что он только что произнёс вслух то, что я сама боялась признать даже внутри?

Глава 10. Окно в нормальную жизнь

После этого я начала спать спокойнее — и ненавидела себя за это.
Потому что спокойствие здесь не означало свободу. Оно означало только одно: меня контролируют настолько хорошо, что мне больше не приходится вздрагивать от каждого шороха. Меня не отпустили. Меня приручили к тишине.
И от этой мысли внутри всё сжималось.
В голове застрял жестокий парадокс, в котором я не призналась бы никому, даже если бы мне приставили к виску пистолет. Марк разрушил мою душу. Эти люди угрожали моему телу. Почему-то второе казалось менее страшным. Может, потому что синяки сходят. Шрамы бледнеют. Боль тела можно измерить, переждать, пережить. А пустота внутри не заживает. Она просто учится говорить твоим голосом.
Рик… Энрико. Он однажды сказал это так, будто заранее знал, что я упрямо сокращу его имя до короткого, почти безобидного варианта.
— Энрико — для врагов. Ты не враг. Зови меня Рик.
Я тогда посмотрела на него с тем самым выражением, которое в обычной жизни, возможно, стоило бы назвать презрением, а здесь — только способом не развалиться окончательно.
— Я не уверена, что мы друзья, Рик.
Он усмехнулся, будто ждал именно этого.
— И не надо. Достаточно, что ты живая и язвительная. Я к такому привык.
Постепенно мы и правда начали… общаться. Если это можно было назвать дружбой. В месте, где любое доверие могло оказаться ловушкой, даже простое человеческое участие выглядело подозрительно. И всё же Рик приносил мне еду, книги, иногда сигареты, хотя я не просила. Сигареты я не брала принципиально — не потому, что была сильной, а потому что не хотела превращать чужую заботу в ещё одну зависимость.
Иногда он появлялся в гостиной и валился в кресло напротив, закидывая ноги на стол с таким видом, будто жил здесь не меньше остальных. Марианна каждый раз смотрела на него с таким спокойным, холодным возмущением, что даже воздух вокруг, казалось, звенел. Он это замечал, но только ухмылялся. И мы говорили — обо всём и ни о чём.
О книгах. О погоде. О том, какая здесь отвратительная кофе-машина. О море за окнами, которое каждое утро выглядело то слишком красивым, то слишком равнодушным.
И, конечно, о Маттео.
— Он не такой, как ты думаешь, — повторял Рик снова и снова. Иногда — устало. Иногда — раздражённо. Иногда — так, будто убеждал не меня, а самого себя.
Я поднимала на него бровь.
— Конечно. Он просто добрый мафиози, который «убирает» людей по праздникам.
Рик мрачнел, но не срывался.
— Ты не знаешь, что он делает и почему.
— А ты знаешь?
Он на секунду замолкал. Слишком надолго, чтобы это можно было счесть случайностью.
— Не всё, — наконец отвечал он. И в этих двух словах было больше правды, чем он хотел бы мне дать. — Но он держит слово.
Я усмехалась, не веря ни единому слогу.
— Держит слово? Впечатляющая характеристика для человека, который похитил меня.
Рик отвёл взгляд. В его лице мелькнуло что-то неловкое, почти виноватое.
— Он обещал, что тебя не тронут. И пока…
— Пока я жива, да, — закончила я за него сухо.
Мы замолчали.
И в этой тишине вдруг стало ясно: он боится не меньше моего. Просто его страх давно стал частью быта. Чистой, привычной, встроенной в кости. Я же ещё пыталась сопротивляться. А он, похоже, давно научился жить внутри этого страха, как в слишком тесной комнате без окон.
Мысль о побеге не уходила ни на день.
Я проверяла двери. Проверяла окна. Проверяла замки. Проверяла даже шкафы — глупо, но отчаяние вообще любит глупые идеи, особенно когда все разумные уже сгорели. Всё было закрыто. Не просто закрыто — продумано. Дом стоял на отшибе, высоко и одиноко, как чужая мысль: скалы, море, ветер и ни одной живой души на километры вокруг. Панорамные окна только подтверждали очевидное: соседей нет. Свидетелей нет. Случайных машин тоже нет. Если бы я закричала, мой крик просто утонул бы в ветре.
Однажды я не выдержала и сказала это вслух:
— Даже если бы я вышла… куда я побегу? В море?
Рик, сидевший с чашкой кофе у окна, не отрываясь от какой-то газеты, даже не поднял головы.
— В море — красиво. Но неэффективно.
Я хмыкнула.
— Спасибо за честность.
— Пожалуйста, — отозвался он с невозмутимостью человека, который действительно считал это достоинством. — Я честный похититель.
Я швырнула в него книжкой. Он поймал её одной рукой, не моргнув.
Так прошло два месяца.
Тело окрепло. Ссадины зажили, оставив после себя только бледные, почти невидимые следы. Я всё ещё просыпалась по ночам от собственного дыхания, но уже реже. Всё ещё вздрагивала от громких звуков, но уже не каждый раз. И больше всего ненавидела именно это — привыкание. Организм предаёт быстро. Он учится выживать раньше, чем ты успеваешь решить, хочешь ли вообще продолжать.
Однажды утром Рик ворвался в мою комнату с таким видом, будто принёс невесть какое счастье, а не бутылку шампанского.
— Вставай, принцесса! У нас годовщина! Два месяца с того дня, как ты решила протаранить отбойник!
Он дёрнул за край одеяла и бесцеремонно стянул его вниз.
Я со стоном натянула подушку на голову.
— Рик, сейчас утро.
— Именно. Самое время радоваться жизни.
Я выглянула из-под подушки и с ненавистью уставилась на него.
— Я не пью.
— Зануда, — без тени раскаяния сказал он.
— Господи, Рик, сейчас полдевятого утра! И вообще я уже говорила, я не пью.
Это была не прихоть и не поза. Отношение к алкоголю у меня было категорически отрицательным, слишком категорически, чтобы кто-то в этом доме позволил себе шутить на эту тему.
Но Рик, разумеется, только шире улыбнулся.
Он с характерным хлопком открыл бутылку. Я вздрогнула от неожиданности, а он посмотрел на меня так, словно добился именно этого.
Игристое зашипело в бокале — почти весело, почти издевательски.
— Зануда, — повторил он, делая большой глоток прямо из бутылки.
— Иди к чёрту! — я схватила подушку и запустила в него.
Он ловко поймал её и, не удержавшись, рассмеялся.
— Вот это ты зря.
Следующее произошло слишком быстро. Он подошёл, резко, легко, как будто я действительно ничего не весила, перехватил меня за талию и закинул себе на плечо.
Я ахнула от возмущения и мгновенно попыталась вырваться.
— Рик! Ты совсем рехнулся?!
— Сейчас ты за всё ответишь, — сказал он с совершенно фальшивой мрачностью.
И только тогда до меня дошло, что он тащит меня к лестнице, ведущей в цоколь.
— Нет, нет, нет, только не бассейн! — я начала извиваться, но он держал меня слишком уверенно. У него явно была отличная физическая подготовка, и это было бесчестно. — Рик, я серьёзно!
— Уверен, — невозмутимо откликнулся он. — Ты всегда серьёзно, когда жалуешься.
Ещё через мгновение я уже летела в прохладную воду.
Холод ударил в грудь, выбил дыхание, заставил на секунду забыть обо всём. А потом он прыгнул следом, подняв кучу брызг, и мы оба ушли под воду.
Когда я вынырнула, откашлялась и отпихнула его ладонью в плечо, меня вдруг накрыло совершенно дурацкое, почти опасное чувство. На несколько секунд я забыла, кто мы такие. Похититель и жертва. Охранник и пленница. Дом, в котором нет выхода. Всё это отступило куда-то на край сознания.
Мы плескались, толкались, смеялись, как идиоты, и пытались утопить друг друга не по-настоящему, а смехом, всплесками, водой, которая летела в лицо, в глаза, в волосы.
Я смеялась так, как не смеялась уже месяцы.
И это было почти страшно, потому что слишком напоминало нормальную жизнь.
— Видишь? — Рик откинул мокрые волосы назад. — Жива. Даже счастлива.
— Я счастлива от мысли, что утоплю тебя, — сказала я и брызнула ему прямо в лицо.
Он фыркнул, зажмурился, вытер глаза рукой и с показной обидой проговорил:
— Жестокая.
— Я учусь у лучших.
Мы снова засмеялись — и в этот момент смех оборвался резко, почти физически, словно кто-то перерезал тонкую нить.
В дверном проёме, ведущем в бассейн, стояла тёмная фигура.
Маттео.
Он выглядел так, будто не спал всю ночь. Расстёгнутая рубашка, тень щетины на челюсти, усталые глаза, в которых не было ни капли мягкости. Вода стекала с моих волос на плечи, и я вдруг почувствовала, что дрожу — не то от холода, не то от его присутствия.
Маттео прислонился к косяку, не входя внутрь, словно даже сам воздух бассейна был ему неприятен. Он смотрел на нас молча, и это молчание оказалось куда тяжелее любого окрика.
— Вам по десять лет? — наконец сухо спросил он.
Я выпрямилась в воде, вытерла лицо ладонью и, не успев толком подумать, улыбнулась ему дерзко, почти вызывающе.
— И кто тут у нас теперь зануда? — я посмотрела на Рика.
Всё замерло.
На лице Маттео промелькнуло что-то краткое и неуловимое — удивление, раздражение, возможно, даже тень чего-то ещё, чему я не смогла подобрать название. Он перевёл взгляд на Рика.
И Рик, который обычно умел отшучиваться, отводить удар или гасить любое напряжение, впервые за всё время выглядел виноватым.
— В кабинет. Живо, — сказал Маттео тихо.
Но именно это «тихо» прозвучало страшнее любого крика.
— Нам нужно серьёзно поговорить.
Рик сглотнул и кивнул.
— Да, босс.
Маттео бросил на меня последний взгляд — короткий, тяжёлый, колючий. Он не задержался на мокрых волосах, не скользнул по плечам, не остановился на моей вызывающей улыбке. Этот взгляд был другим. Не любопытным и не равнодушным. Скорее таким, каким проверяют, всё ли на месте. Или как будто решают что-то очень неприятное, но неизбежное.
Потом он развернулся и ушёл.
Атмосфера в доме изменилась мгновенно.
Будто кто-то захлопнул дверь не в кабинет, а в целую эпоху. Веселье исчезло, растворилось без следа, оставив после себя только сырой воздух, тревогу и привкус надвигающейся беды.
Они пробыли в кабинете больше часа.
Я успела вытереться, переодеться, спуститься на кухню и сделать себе завтрак — чисто машинально. Хлеб. Сыр. Кофе. Руки дрожали, и я злилась на себя за это, за эту слабость, за это тело, которое так легко выдаёт страх. Я не должна была дрожать. Не из-за него. Не из-за них. Не после всего, что уже было.
Марианна оставила рядом с моей тарелкой фруктовую нарезку и так же бесшумно удалилась. Лилит мелькнула в дверях, остановилась на секунду, будто хотела что-то сказать, но, увидев моё лицо, передумала и исчезла так же быстро, как появилась.
Когда дверь кабинета наконец открылась, я подняла голову.
Первым вышел Рик.
Он не смотрел мне в глаза — вообще никуда не смотрел. Лицо у него было напряжённым, на лбу выступила испарина, хотя в доме было прохладно. Он прошёл мимо слишком быстро, почти бегом, словно хотел раствориться в коридоре и не существовать хотя бы несколько минут.
Следом вышел Маттео.
И он выглядел так, будто готов был сжечь этот дом дотла.
Я медленно поставила чашку на стол. Звук вышел слишком громким, резким, неестественным. Маттео остановился, и его взгляд упал на меня.
— Что случилось? — спросила я, заставляя голос звучать ровно.
Молчание растянулось.
Рик уже исчез в глубине коридора, и на кухне мы остались вдвоём. Воздух между нами стал плотным, почти осязаемым.
— Плохие новости, — наконец сказал Маттео.
Я прищурилась.
— Для кого?
Его челюсть напряглась. Казалось, он подбирал слова не потому, что не знал, что сказать, а потому, что любое слово было плохим.
— Для всех, — ответил он. — Особенно для тех, кто думает, что здесь можно устраивать вечеринки.
И в этот момент я поняла: то утро было последним, когда мы смеялись просто так.

Глава 11. Исповедь призрака

Маттео
Я родился в мире, который большинство людей считает ожившей сказкой из журналов о роскошной жизни. Но для меня этот мир всегда пах полынью, старой кожей и мертвыми деньгами. Наш семейный особняк, вросший в скалы Сицилии, был не просто домом — это была цитадель из безупречно вытесанного туфа, окруженная виноградниками, за которыми никогда не ухаживали руки владельцев.
Отец был политиком — человеком с лицом из серого гранита, чье рукопожатие в министерских кабинетах Рима весило больше, чем золотой слиток. Мать — светская дива с фарфоровой кожей, чья улыбка на обложках Vogue была такой же фальшивой и холодной, как бриллианты «Графф» на её шее.
Они были вершиной пищевой цепочки. Они были воплощением респектабельности. И они были абсолютно, пугающе мертвы внутри.
Мое детство было упаковано в кашемировые коконы и шелковые простыни. Отсутствие родительского тепла компенсировалось избытком вещей: швейцарскими моделями поездов, отлитыми из золота, и породистыми пони, чьи имена я забывал быстрее, чем они умирали. Моими настоящими родителями были гувернантки в накрахмаленных передниках. Их забота была стерильной, профессиональной и леденяще бездушной. Я рос в вакууме, где тишина была настолько плотной, что по утрам её хотелось резать ножом, чтобы просто вздохнуть.
В семь лет я впервые совершил преступление против своего статуса — перелез через кованую ограду заднего двора, распоров ладонь об острое копье забора. Кровь была настоящей. Она была первым ярким пятном в моей серой жизни. Мне просто хотелось увидеть мир без фильтров родительских запретов. Этот побег стал моим крещением.
За высокими заборами вилл Сицилия не пахла жасмином. Я увидел изнанку: грязные лабиринты переулков, где воздух застоялся и смердел гнилью, рыбой и отчаянием. Нищета там не просто жила — она скалила зубы. В тех кварталах тебя могли избить просто за то, что твои туфли из телячьей кожи сияют ярче, чем солнце над Палермо.
Но страшнее всего было лицемерие. На ступенях величественных соборов, под сенью статуй святых, догнивали заживо калеки, протягивая скрюченные пальцы за милостыней. А через два квартала, в ресторанах с хрустальными люстрами, друзья моего отца объедались омарами под «Кристоффель», выбрасывая в помои больше, чем этот бедняк мог заработать за десятилетие. Эта дихотомия — роскошь, построенная на костях, — ударила по мне сильнее любого кулака.
Тогда же я нашел их. В заброшенном портовом складе, где пахло плесенью и солью. Группа мальчишек. Их глаза были старыми — так смотрят те, кто уже перестал ждать спасения и просто считает секунды до конца. Их было десять. Грязные, запуганные, они нашептали мне историю, от которой в жилах застыл лед. Они не были сиротами. Они были «товаром», собранным по лоскутам из разных стран. Тех, кого не успевали выгодно продать коллекционерам извращений, «утилизировали». В семь лет я не знал юридического значения этого слова, но его могильный холод я почувствовал кожей.
Среди них выделялся один мальчишка, мой ровесник. Кожа да кости, обтянутые грязным тряпьем. Он забился в самый темный угол и молчал, глядя на меня взглядом загнанного волка. Он не понимал ни слова по-итальянски. Впервые в жизни я почувствовал не брезгливость, которой меня прилежно учили, а жгучее, раздирающее грудь сострадание.
Я таскал им еду, потратил все свои накопления на лекарства и теплые одеяла. Но моя детская благотворительность захлебнулась в крови. Местные подростки-стервятники, озлобленные своей нищетой, выследили меня. Они избили меня до полусмерти, наслаждаясь хрустом ребер «маленького принца». Последнее, что я помню перед провалом в темноту: этот щуплый мальчишка, ради которого я рисковал всем, вылетает из тени и закрывает меня своим телом. Его худые локти и тихий шепот на непонятном языке — резкий, гортанный — врезались в мою память навсегда.
Я очнулся в стерильной белизне частной клиники. Под мерный писк мониторов родилась моя ненависть. Не к тем уличным псам, что сломали мне ребра — они были лишь продуктом системы. Моя ярость, холодная и острая как скальпель, обратилась на тех, кто ходил по этим головам в туфлях за три тысячи евро. На моих родителей.
Едва встав на ноги, я снова сбежал к складу. Принес еду, антисептики. Мальчик уже немного понимал мои жесты и обрывки итальянского. Его называли Энрико, хотя он шептал, что его имя — Артур, и он из далекой холодной России.
Я схватил его за плечи и пообещал, глядя прямо в глаза: «Я спасу вас. Мой отец — самый могущественный человек в городе. Он всё исправит».
Мой план был кристально чистым в своей детской наивности. На торжественном приеме в честь моего восьмого дня рождения, перед лицом министров и епископов, я громко заявил родителям: «Мне не нужны подарки. Я хочу, чтобы вы спасли мальчиков со склада в порту».
Отец даже не шелохнулся. Лишь погладил меня по голове и ответил, не отрываясь от бокала коллекционного вина:
— Хорошо, Маттео. Мы что-нибудь придумаем. Иди к гостям.
Я был окрылен. Я чувствовал себя героем.
Спустя два дня склад опустел. Энрико исчез. Стены были вымыты хлоркой, и ничто не напоминало о десяти парах глаз.
Истинная правда вскрылась, когда мне исполнилось четырнадцать. Отец решил, что наследнику пора заглянуть в «машинное отделение» семейного бизнеса. Я увидел гроссбухи, скрытые сервера и счета. И тогда я понял, что те самые улыбчивые люди на наших приемах жили на деньги от торговли плотью. Моя детская просьба не спасла детей. Она указала монстрам на «протечку». Я сам, своими руками, сдал их на бойню.
В тот день моя душа замолчала. Ненависть стала моим единственным компасом. Я начал учить структуру этого бизнеса с фанатизмом маньяка — не чтобы возглавить его, а чтобы вырезать эту опухоль под корень. В восемнадцать я вышел из дома, оставив на мраморном полу ключи от спорткаров и кредитки. Я ушел в трущобы ни с чем.
Первый год был чистым адом. Изнеженный принц учился убивать за кусок хлеба и спать на бетоне. Но вокруг меня начали собираться такие же — искалеченные, обозленные, не имеющие будущего. К двадцати годам нас было тридцать. Мы стали «Призраками Сицилии». Мы грабили тех, кто считал себя неприкасаемым, мы вырезали работорговцев целыми кланами и строили свою теневую империю на их пепле.
В двадцать один год Артур-Энрико нашел меня сам. Он узнал меня в баре Палермо, хотя я уже превратился в обросшую шрамами машину для убийства. С тех пор мы тени друг друга. Он — единственное, что связывает меня с человеком, которым я когда-то был.
Он рассказал, что произошло. После моего «признания» отец пристроил Энрико в приют — для страховки, на случай если я начну задавать вопросы. А остальных… тех, кто был слишком слаб или слишком много видел, расстреляли прямо там, среди плесневелых ящиков.
Эта вина — мой вечный двигатель. Сейчас мне тридцать один. Для Интерпола мы — самая опасная группировка Средиземноморья. Плевать. За двенадцать лет мы сделали то, на что у государства не хватило яиц:
Мы выжгли работорговлю на острове дотла.
Мы перекрыли наркотрафик, превратив порты в зону отчуждения для дилеров.
На «грязные» деньги мы построили школы, где детей учат не бояться будущего.
Мирные люди спят спокойно. Нас боятся только те, кто привык охотиться на слабых. Я думал, миссия закончена. Думал, что могу уйти в тень, сменив лицо и имя. Но прошлое не прощает дезертирства.
Прокурор Ким — пес, который годами кормился с рук моего отца, — сбежал в Россию. Он нашел брешь. Алекса. Брат Алекса был на том самом складе. Он ненавидел меня тихой, ядовитой ненавистью все эти годы, считая меня соучастником. Ким купил его, пообещав месть и гору золота в обмен на архив данных нашей сети.
У Алекса почти получилось. Мы перехватили его в ледяном Кемерово за шаг до встречи с Кимом. Мы «устранили» проблему, но флешки при нем не оказалось. И местная полиция под прикрытием Кима утверждает, что ничего не нашла.
Пока этот кусок пластика гуляет на свободе, моя империя — и все жизни, что мы защитили, — под прицелом. Если ради её спасения мне придется превратить этот сибирский город в филиал ада или использовать ту девчонку с аллеи, чьи глаза смотрят на меня с таким вызовом — я сделаю это без колебаний.
Я больше не тот восьмилетний мальчик. В этот раз я не допущу ошибок. И я не остановлюсь, пока не увижу, как мир моих родителей окончательно сгорит.

Глава 12. Ловушка для охотника

Тот день начался с горького привкуса предательства, а закончился хаосом, который я сам же и спровоцировал. Мало того что Алекс, которого я считал преданным до мозга костей, оказался гнилью, украв не просто цифры, а мою страховку на будущее. Мы потеряли флешку. Это было не просто фиаско — это была рваная рана в самом фундаменте моей организации. Без этого носителя «Призраки Сицилии» превращались из карателей в мишени.
И, словно этого было мало, в мой тщательно спланированный ад влетела она. Несносная девчонка с атрофированным инстинктом самосохранения. Когда я увидел её там, на аллее Кемерово, среди грязи и остывающей крови Алекса, меня пронзила ледяная мысль: «Только не это. Только не свидетель».
Убивать её я не собирался. Мои руки и так по локоть в крови, но я не палач для случайных прохожих. Однако и оставить её я не мог. Её взгляд связывал меня с местом преступления крепче, чем любые баллистические экспертизы. Она была единственной нитью, ведущей к прокурору Киму, который наверняка уже выслал своих ищеек.
План был прост, как выстрел в упор: убрать крысу, забрать носитель и исчезнуть. Владлена разрушила всю элегантность замысла в считанные секунды. Пришлось забрать её с собой, пока новость о трупе не взорвала ленты новостей. К тому же по Сицилии уже ползли слухи, что моя хватка ослабла, что я стал «цивилизованным». Гиены ждали моей ошибки, чтобы вгрызться в горло. Теперь, когда компромат пропал, а в моем доме заперта сомнительная свидетельница, я должен был контролировать каждый шепот.
Но она, едва очнувшись в машине, устроила ту безумную аварию. Даже на грани смерти в ней жил этот непокорный, кусачий дух, который одновременно раздражал и заставлял сердце биться быстрее.
На Сицилию мы летели частным бортом. Салон, обычно служивший мне кабинетом, превратился в полевой госпиталь. Её голова была забинтована, бледное лицо казалось фарфоровым, а дыхание было таким слабым, что я по нескольку раз за час подходил проверить, жива ли она. Личный врач не отходил от неё ни на шаг, испуганный моим молчаливым присутствием.
Я не спал всю ночь. Привкус вины был таким же едким, как послевкусие дешевого виски. Если эта дурочка умрет, я не прощу себе этого. Слишком много невинных уже погибло из-за моих войн, слишком много детей с того склада я не успел спасти. Эта хрупкая жизнь стала моей последней чертой, которую нельзя было переступать.
На третью ночь в поместье я не выдержал. Зашел в её комнату — роскошную, слишком вычурную и золотую для пленницы. Она металась во сне, охваченная кошмаром. Когда я поправил одеяло, пытаясь унять дрожь её плеч, она вдруг вцепилась в мою руку. Хватка была слабой, детской, но в ней чувствовался первобытный ужас.
— Не оставляй меня… — сорвалось с её губ. — Мне очень страшно.
Еле слышно, срывающимся шепотом проговорила она. Владлена перевернулась, отвернувшись к стене, но мою руку так и не отпустила. Я словно оцепенел. Человек, которого боятся картели, стоял на коленях у кровати девушки, не в силах вырваться. Я прилёг на самый край, боясь пошевелиться, надеясь, что она успокоится. Но она подползла ближе и, не глядя, положила мне голову на грудь. Я чувствовал биение её сердца сквозь тонкую ткань — быстрое, испуганное, как у птицы в ладонях.
— Мне так больно… — прошептала она в мою ключицу.
И это была не только физическая боль от переломов. В тот момент в моей груди что-то по-настоящему хрустнуло. Она была такой маленькой, такой прозрачной в моих руках. Мне захотелось спрятать её от всего мира, от Кима, от грехов моего отца. Огромная, злая ирония — ведь прятать её нужно было прежде всего от меня самого.
Именно поэтому на следующий день я решил стать для неё чудовищем. Если она будет меня ненавидеть, ей будет легче уйти, когда всё закончится. Эмоциональная дистанция — единственный способ сохранить ей жизнь и себе остатки рассудка.
В один из дней я общался с Риком и Лукой на кухне, обсуждая ситуацию с компроматом. Рик, мой единственный доверенный человек, был напряжён. Краем уха я услышал, как дверь её комнаты открылась. Я ждал, что она спустится, но она медлила. Тогда я понял: она подслушивает. Стоит в тени лестницы, жадно ловя каждое слово. Мгновенно в голове созрел жестокий план. Я взял телефон и, не поднимая глаз, отправил Рику короткое сообщение: «Играй подыгрывай. Мы должны её напугать».
Рик не задавал вопросов. Мы говорили о ней как о досадной помехе, как о сломанном инструменте, который придется «утилизировать», когда он станет бесполезным. Слышать собственные слова было тошнотворно. План сработал слишком хорошо. Она всё-таки спустилась. И если бы мне нужно было подтверждение, что она всё слышала, то я получил его сполна.
Этот взгляд, полный чистой, ледяной ненависти и абсолютного презрения, выбил меня из колеи сильнее, чем пуля. В её глазах я увидел монстра, которым всегда боялся стать. Но даже в этой панике она продолжала ёрничать и грубить. Я смотрел на неё, восхищался её несгибаемым духом — эта девочка была сделана из стали и огня — и еле сдерживался, чтобы не рассмеяться от нелепости ситуации.
Шли дни. Напряжение в доме нарастало, как статическое электричество перед грозой. Владлена всё чаще стала выходить из своей «крепости», бросая мне немые вызовы одним своим присутствием. А я, трусливо избегая её, всё меньше бывал дома. Постоянно мотался по портам, пытаясь найти хоть какой-то след флешки. Тишина со стороны информаторов злила меня всё сильнее.
Вернувшись однажды утром, я застал их с Риком в бассейне. Они смеялись. Лёгкие брызги воды, сицилийское солнце, золотившее кожу, и этот беззаботный, чистый смех. Меня парализовало противоречие. С одной стороны, я был рад за Рика — у парня отняли детство на том самом складе, и видеть его расслабленным было чудом. С другой стороны — была она. Девушка, которая искренне верила, что её приговор подписан, умудрялась находить радость в моменте. Я завидовал её способности жить здесь и сейчас. А ещё, на долю секунды, я допустил предательскую мысль: я хотел быть на месте Рика. Хотел, чтобы она смеялась со мной, а не смотрела на меня как на прокаженного.
Внутри вспыхнуло что-то тёмное и древнее. Ревность? Наверное.
— Вам что, по десять лет?! — мой голос прозвучал как щелчок затвора.
Около часа мы решали с Риком, что делать. Все дороги вели обратно в Россию. Я не мог покинуть остров — начались волнения в кланах, моё отсутствие сочли бы за слабость. Значит, летит Рик. Один.
Мы вышли из кабинета. Владлена всё ещё была в холле. На столе стояла какая-то простая еда, пахло домашним уютом, и мой желудок предательски напомнил, что я не ел сутки. Она повернулась ко мне.
— Всё в порядке? — её вопрос был проницательным, почти заботливым, что окончательно сбило меня с толку.
— Вы серьёзнее, чем обычно, — пояснила она, пожимая плечами, и пошла к раковине. Рик, почуяв неладное, мгновенно испарился. Я тоже хотел уйти, но её голос в спину пригвоздил меня к месту.
— Так и будешь игнорировать меня?
— Что ты хочешь от меня услышать? — спросил я, чувствуя, как ледяная броня осыпается крошкой.
— Мы можем хоть раз нормально поговорить? О моей жизни?! Ты знаешь, что для приговорённых к смерти самое страшное — это ожидание?
Я усмехнулся, пытаясь вернуть контроль:
— В первый раз слышу, но пару часов назад ты мастерски «ждала казни», развлекаясь в бассейне.
— Ты невыносим! — Она развернулась, чтобы уйти, побежденная моим цинизмом, но я на автомате схватил её за запястье. Кожа была горячей. Чтобы скрыть этот порыв, я выдал то, что грызло меня всё это время:
— Тот человек, Алекс… у него была флешка. Ты что-нибудь знаешь об этом?
Её реакция была подобна взрыву.
— Ты убил его из-за флешки?! — Она вырвала руку, но не сбежала. В её глазах плескалось что-то похожее на озарение.
— Просто ответь на вопрос! — рявкнул я.
— Я не просто слышала, я видела её! Но я больше не скажу ни слова, пока ты не начнешь разговаривать со мной как с человеком!
— Ты ведешь себя как ребенок! Где флешка?! — Мой голос упал до опасного рыка.
— А ты — как последний урод! Почему ты просто не убьешь меня, если это всё, что тебе нужно?!
Она стояла передо мной — взъерошенная, испуганная, но бесконечно мощная в своем праведном гневе. Она ждала удара, ждала расправы, а я… я просто хотел, чтобы этот кошмар закончился.
— Владлена, пожалуйста… — Я сделал шаг к ней, и мой тон вдруг стал невыносимо мягким. — Скажи мне, где она.
Она тяжело дышала, глядя мне прямо в душу, и губы её дрогнули:
— Она у меня. Почти у меня. Дома, в России. Я забыла отдать её полиции в то утро…
Мир вокруг меня перестал существовать. Каждый промах, недели паранойи, страх за Рика, ненависть к отцу — всё схлопнулось в одну точку. Она была ключом. Она была спасением. Она была всем, что мне было нужно.
Я сорвался. В этом поместье, полном теней прошлого, я просто притянул её к себе — жестко, властно, лишая воздуха. Мои губы накрыли её губы в поцелуе, который был больше похож на капитуляцию. На удивление, она не пытается отстраниться, её руки не толкают меня. И это молчаливое, пусть и шокированное, согласие срывает мой последний барьер. Я в аду, и она здесь со мной.

Глава 13. Последний барьер

Владлена
Чёрт. Я должна его ненавидеть.
Это единственное, что ещё хоть как-то держит мой мир от окончательного распада. Единственная здравая мысль среди обломков той жизни, которая ещё недавно казалась мне понятной, предсказуемой, моей. Я должна собрать всю волю, сжать её в кулак, оттолкнуть его, закричать, ударить, укусить, сделать хоть что-нибудь, что напомнило бы мне самой: я ещё не сломалась. Я ещё не стала одной из тех женщин, которые добровольно идут в огонь, прекрасно понимая, что сгорят дотла.
Но, Боже…
Как же я его хочу.
Это желание было неправильным с самого начала. Грязным. Постыдным. Почти преступным. Оно не рождалось во мне — оно будто было вколото под кожу вместе со страхом, гневом и этим новым, пугающим знанием о самой себе. Оно медленно растекалось по венам, вытесняя остатки разума, плавя внутренние запреты, превращая мои принципы в мокрую бумагу, которую можно разорвать одним движением.
Его запах окутал меня раньше, чем он коснулся. Тёмный, густой, пряный. Дорогой одеколон смешивался с чем-то другим — неуловимо диким, мужским, первобытным. Так мог бы пахнуть хищник, слишком долго просидевший в клетке и внезапно почуявший кровь и свободу. Этот запах лишал меня опоры. Я больше не чувствовала пола под ногами, не понимала, где заканчивается моя ярость и начинается желание. Всё, что я так старательно выстраивала внутри — ненависть, обида, решимость отомстить, — трещало и осыпалось, как тонкое стекло под ударом.
Он развернул меня к себе одним коротким, властным движением, и уже в следующую секунду моя спина ударилась о холодную мраморную стойку. Камень обжёг кожу сквозь тонкую ткань платья, но это ощущение мгновенно потонуло в другом — в жаре его тела, в тяжёлом, подавляющем присутствии. Кажется, мы всё ещё были в кухне, но я уже не могла бы поклясться. Мир вокруг смазался в мутное пятно. Свет, мебель — всё исчезло. Остались только он, я и напряжение между нами, от которого было больно дышать.
Его ладонь легла мне на талию — сильно, горячо, почти грубо, — и притянула ближе. Так близко, что стало невозможно не чувствовать его всего: твёрдую линию груди, напряжение живота, силу бёдер, сдерживаемую ярость в каждом мускуле. Другая рука поднялась к моему лицу. Он обхватил пальцами мой подбородок и медленно провёл большим пальцем по коже под нижней губой. Это едва ощутимое прикосновение оказалось страшнее любой грубости. Слишком ласковое. Слишком внимательное. Слишком интимное для человека, которого я должна была бояться.
Я подняла на него взгляд — и пропала.
Его глаза были темны, как сицилийская ночь без луны. В них не было ни привычной насмешки, ни холодной расчётливости. Только голод. Сдерживаемый из последних сил. И ещё что-то опаснее — будто он сам уже стоял на краю и понимал, что следующий шаг изменит всё.
Он смотрел на меня так, словно видел не лицо, не тело, а самую глубину моего падения. Мой сбившийся пульс. Судорожный вдох. Паническую дрожь, которая уже не имела ничего общего со страхом.
— Останови меня, Влада. Сейчас. Пока ещё не поздно.
Его голос прозвучал низко, хрипло, с надломом, в котором странным образом смешались приказ и мольба.
Он давал мне выбор.
Но это был не выбор. Это была последняя тонкая нить, за которую я ещё могла ухватиться, чтобы не сорваться в пропасть. И самое страшное заключалось в том, что я не хотела за неё хвататься.
Остановить его?
Зачем, если всё моё тело уже предало меня? Если кровь кипела так, что звенело в ушах, если каждая клетка требовала не спасения, а продолжения? Если я устала быть правильной, сильной, разумной? Если рядом с ним я впервые за долгое время чувствовала не пустоту, а нечто настолько яркое, что оно почти причиняло боль?
Вместо ответа я сама потянулась к нему.
Нашла его губы резко, жадно, отчаянно, как будто бросалась не в поцелуй, а в шторм. Сминая последние преграды, последнюю гордость, последнюю попытку сохранить лицо хотя бы перед самой собой.
В ту же секунду всё изменилось.
Контроль окончательно вернулся к нему.
Из его груди вырвался глухой, звериный звук — не то рык, не то сдавленный стон, — и уже через мгновение он подхватил меня на руки так легко, будто я ничего не весила. Я успела только вцепиться в его плечи, и мир качнулся. Мы рухнули на диван — тёмный, глубокий, с бархатной обивкой цвета ночного изумруда. Он будто проглотил нас, скрыл от остального мира, оставив в этой комнате только жар, ткань, дыхание и безумие.
Мои пальцы дрожали, когда я расстёгивала пуговицы его рубашки. Я торопилась, путалась, почти злилась от нетерпения, и когда последняя пуговица поддалась, ткань соскользнула с его плеч и упала на пол. Идеально скроенная, дорогая, безупречная — как всё, что окружало его. Ненужная. Лишняя. Мешавшая.
Он избавил меня от одежды быстрее. Без церемоний, без лишней нежности, почти беспощадно. Но в этой поспешности не было унижения — только та же одержимость, которая уже горела во мне. Он раздевал не просто моё тело. Он срывал с меня остатки защиты, делал открытой, уязвимой, настоящей. И в какой-то момент эта уязвимость перестала быть слабостью. Она обернулась странной, пьянящей силой. Потому что я видела, как он смотрит.
Я лежала перед ним, и его взгляд медленно скользил по мне — от лица к шее, ниже, ещё ниже. Неторопливо. Тяжело. Так, будто он не просто рассматривал, а запоминал. Будто каждая моя дрожь, каждый вдох, каждая вспышка смущения были для него чем-то важным, почти личным. В расширенных зрачках я увидела отражение собственного безумия — и это почему-то окончательно добило меня.
Я не выдержала.
Схватила его за ремень, потянула к себе, не давая ему больше ни секунды на это мучительное созерцание.
Хватит.
Я больше не могла терпеть эту натянутую до предела тишину между прикосновениями. Эту лихорадку, эту томительную пытку ожиданием. Пальцы торопливо справились с пряжкой, с пуговицей, с молнией. Всё происходило почти бессвязно, жадно, на одном только инстинкте.
А в следующую секунду он уже был сверху.
Тяжесть его тела прижала меня к дивану, и от этого давления по позвоночнику пробежала дрожь. Одной рукой он перехватил мои запястья и поднял их над головой, фиксируя у спинки дивана. Это движение должно было испугать меня. Должно было напомнить, кто он и кто я. Кто здесь сильнее. Кто опаснее.
Но вместо страха я почувствовала вспышку жара.
Его вторая ладонь медленно скользнула вниз, между моих бёдер, туда, где я уже горела, сходя с ума от ожидания. Я задохнулась, когда его пальцы коснулись меня. Из груди вырвался стон — резкий, беспомощный, слишком откровенный. Я отвернула лицо, будто это могло скрыть, насколько сильно он на меня действует, но он и так всё знал. Чувствовал. Считывал без слов.
Он проверял меня. Не торопясь. Будто хотел убедиться в том, что я действительно хочу этого. Что это не страх, не шок, не слабость. И когда он понял, насколько я готова — дрожащая, нетерпеливая, растворяющаяся в собственном желании, — в его взгляде мелькнуло что-то почти мучительное.
А потом он вошёл в меня.
Сначала медленно. Осторожно. Почти невозможно нежно для человека вроде него.
Я замерла, чувствуя, как реальность рассыпается окончательно. Это было не просто физическое слияние. Это был удар по всем моим убеждениям сразу. Последняя трещина в стене, которую я возводила между нами. Последняя попытка дать мне отступить, если я захочу.
Но я не хотела.
Я обхватила его ногами, притягивая ближе, яснее любых слов давая понять: этого мало. Мне не нужна осторожность. Не нужна пощада. Не сейчас.
Он понял.
Я увидела, как меняется его лицо. Как рвётся тонкая нить самоконтроля. Как в нём просыпается что-то тёмное, долго сдерживаемое. И тогда он перестал щадить и себя, и меня.
Его движения стали глубже, жёстче, резче. Напряжение между нами взорвалось, превращаясь в нечто дикое, почти разрушительное. Каждый толчок отзывался во мне вспышкой жара, от которой темнело в глазах. Я уже не различала, где заканчиваются мои стоны и начинается его хриплое дыхание. Мы будто сражались друг с другом и одновременно спасали друг друга от какой-то внутренней пустоты, до которой страшно было дотронуться словами.
Чёрт…
Я никогда в жизни не чувствовала ничего подобного.
Марк был первым мужчиной, к которому я подпустила себя. Долгое время — единственным. С ним всё было правильно. Бережно. Нежно. Понятно. Наша близость напоминала тихую реку: ровную, спокойную, предсказуемую. В ней было уважение, была привязанность, было тепло. Но никогда — этого безумного, сокрушительного огня, который сейчас разрывал меня изнутри.
Я всегда думала, что такая страсть существует только в книгах. Что это преувеличение, литературная выдумка, красивая ложь, придуманная для женщин, которым не хватает драмы. Я считала, что настоящая жизнь устроена иначе. Сдержаннее. Тише. Без этой животной тяги, от которой трещат кости и рушится самоуважение.
Оказалось, я ничего не знала.
Страсть была реальной.
И сейчас она была здесь. Во мне. На мне. В его тёмном, сорвавшемся взгляде. В грубости его рук. В том, как моё тело отвечало ему с пугающей готовностью.
И как, скажите мне, после этого его ненавидеть?
Как ненавидеть человека, который показал мне эту тёмную, грязную, невыносимо живую правду о самой себе?
Когда всё закончилось, я долго не могла прийти в себя.
Тело ещё помнило его. Кожа горела там, где он касался. Внутри всё было слишком острым, слишком чувствительным, слишком настоящим. Мне хотелось сорвать с себя это ощущение и одновременно вцепиться в него, не отпускать, не позволять ему исчезнуть.
Я почти бегом ушла в ванную и встала под ледяной душ.
Холод ударил по коже так резко, что перехватило дыхание. Вода текла по лицу, по шее, по груди, по животу, но не могла смыть оставленный им жар. Она стекала по мне бесполезно, как будто я уже вся была пропитана им — его запахом, его прикосновениями, этим унизительным, невозможным воспоминанием о том, как сильно я его хотела.
Что я натворила?
Где женщина, которая клялась себе отомстить? Где та Владлена, что ненавидела его так искренне, так яростно? Неужели всё это можно было сломать несколькими поцелуями, несколькими движениями, или этим безумием?
— Уже пожалела?
Его голос прозвучал от дверного проёма и, несмотря на шум воды, ударил по нервам слишком отчётливо.
Я вздрогнула и обернулась.
Он стоял на фоне чёрного гранита ванной, обернув бёдра полотенцем. Влажные волосы были чуть растрёпаны, капли воды медленно скатывались по его груди. В этом было что-то настолько порочное, что я стиснула зубы от злости — на него, на себя, на собственное предательское тело.
— Пожалела? Нет, — выдохнула я, стараясь, чтобы голос звучал ровно. — Скорее… мне стыдно.
Он нахмурился едва заметно.
— Стыдно?
Он подошёл ближе, не обращая внимания на ледяные брызги, и взял меня за подбородок, заставляя поднять глаза.
— Да! — слова вырвались слишком резко, почти срываясь на крик. — Ты на моих глазах убил человека. Ты похитил меня. Ты мой враг. Я должна ненавидеть тебя!
Каждое слово звучало как удар. По нему. По себе. По тому, что только что между нами произошло.
На его лице что-то дрогнуло.
Это было так быстро, что я едва уловила — тень боли, усталости или, может быть, чего-то ещё более страшного: понимания. Он ничего не сказал в ответ. Только шагнул ближе и на несколько коротких секунд прижался лбом к моему лбу.
Этот жест разрушил меня сильнее любой грубости.
В нём не было страсти. Не было власти. Не было ни победы, ни триумфа. Только какая-то тихая, почти невыносимая близость, от которой внутри всё болезненно сжалось.
А потом он отстранился и просто вышел, оставив меня одну — под ледяной водой, в чёрно-белой мраморной клетке, наедине с собственным стыдом.
Я медленно сползла по стене на пол, обхватив себя руками. Плитка была ледяной. Слёзы смешивались с водой, и я уже не понимала, от чего меня трясёт сильнее — от холода или от желания, которое всё ещё жило под кожей, как тлеющий уголь.
И именно тогда память ударила внезапно, ярко, почти болезненно.
Этот запах.
Сосновая хвоя. Горький дым табака.
Не сон.
Точно не сон.
Первая ночь, которую я вспомнила после аварии. Темнота, боль, тошнота, мутное сознание, провалы между явью и бредом. Я помнила, как кто-то сидел рядом. Как тёплая ладонь медленно скользила по моим волосам, успокаивая, не давая окончательно провалиться в панику. Тогда мой затуманенный разум дорисовал знакомый образ, подсунул лицо Марка, потому что так было проще. Так было безопаснее.
Но тело не обманулось.
Тело запомнило другой аромат.
Не Марк.
Он.
И второе воспоминание пришло следом — тихое, почти невесомое. Как кто-то поднимает меня на руки, когда я уснула в гостиной. Бережно, будто я была сделана из тонкого стекла. Как несёт в спальню, стараясь не разбудить.
Я тогда решила, что это был Рик.
Нет.
Это всегда был он.
От этого осознания в груди стало так тесно, что я прижала ладонь к рёбрам, словно могла удержать сердце на месте.
Но самое страшное прозрение ждало впереди.
Если бы не то убийство… если бы не Маттео… меня, возможно, уже не было бы.
Не потому, что он спас меня буквально. А потому, что до него я уже почти исчезла. Марк не убил меня физически, но растоптал так методично, так глубоко, что внутри давно не оставалось ничего живого. Я жила по инерции, дышала по привычке, двигалась потому, что так надо. Без вкуса, без желания, без огня.
А здесь, в плену, рядом с чудовищем, рядом с человеком, которого следовало бояться, я вдруг почувствовала в себе такой яростный голод к жизни, какого не знала никогда.
Это было чудовищно.
Это было неправильно.
Но это было правдой.
И этот огонь зажёг он.
Когда я наконец вышла из ванной, волосы ещё были влажными, а кожа — холодной, но внутри всё продолжало пылать. Я не знала, зачем иду к нему. За ответами? За новой ссорой? За признанием, которое сама себе не готова была произнести?
Я нашла его в кабинете.
Он сидел в кресле спиной ко мне, лицом к высокому окну, за которым сгущалась ночь. Его силуэт казался неподвижным, почти высеченным из тьмы. И почему-то от того, что он не смотрел на меня, мне стало легче. Я не была уверена, что смогу выдержать его взгляд сейчас — слишком прямой, слишком пронизывающий, слишком опасный. Казалось, он видел во мне всё: и стыд, и слабость, и это растущее, пугающее чувство, которое я пока не смела назвать.
Я остановилась в нескольких шагах и не решалась заговорить.
Тишину нарушил он.
Его голос прозвучал неожиданно мягко. Глухо. Отстранённо. Так, будто он говорил не со мной, а с призраком своего прошлого.
— Когда мне было, наверное, года четыре, я нашёл маленького умирающего птенца. Он лежал под деревом. Я принёс его домой, и когда отец увидел его, сказал, что это птенец ястреба. Он тогда много мне рассказал. Например, что ястребы всегда защищают своих птенцов. Даже ценой собственной жизни. Он объяснил, что нужно делать, чтобы тот выжил.
Маттео замолчал на мгновение, и в этой короткой паузе было больше боли, чем в любом признании.
— Это был первый и последний раз, когда мы с ним разговаривали как отец с сыном. И мне потом казалось, что в этом есть какой-то злой символизм. Когда я нашёл этого птенца, рядом не было родителей. Никого, кто бы его защитил.
Я сглотнула.
За его словами слышалось куда больше, чем он произносил вслух. Маленький мальчик, который однажды всё-таки поверил, что отец способен быть отцом. И почти сразу понял, что это был единственный раз.
— Мне очень жаль, Маттео, — тихо сказала я.
— Он выжил, — глухо ответил он.
Я покачала головой, хотя он этого не видел.
— Я не про птенца. Я про тебя.
На этот раз пауза длилась дольше.
Потом он едва заметно кивнул.
— Я знаю.
И именно в этот момент, когда между нами впервые возникло что-то хрупкое, настоящее и почти незащищённое, дверь кабинета резко распахнулась.
На пороге появился Рик. Уже переодетый, собранный, в дорожной одежде. Одного взгляда на его лицо хватило, чтобы понять: случилось что-то срочное.
Маттео мгновенно изменился.
Вся мягкость исчезла, будто её никогда и не было. Плечи напряглись, голос стал жёстким, холодным, металлическим.
— Планы изменились. Вы летите в Россию вместе. Флешка у Владлены.
Я уставилась на него, не сразу понимая смысл услышанного.
— Я никуда не полечу! — мой голос разрезал комнату, прежде чем я успела подумать.
Он поднялся с кресла, и кабинет сразу стал теснее. Его рост, его присутствие, эта внезапно вернувшаяся стальная власть давили сильнее любых слов.
— Ты не поняла, — произнёс он спокойно, но от этого спокойствия становилось только страшнее. — Ты свободна. Возвращайся к своей спокойной жизни.
Спокойной жизни?
Эти слова ударили по мне как пощёчина.
Спокойной жизни больше не существовало. Не после всего. Не после похищения. Не после крови, страха, лжи, предательства. Не после него.
Вернуться куда? В пустую квартиру, где стены будут смотреть на меня с упрёком? На работу, где меня, скорее всего, уже давно вычеркнули? К кредиту, просроченным платежам, к той серой, выжженной реальности, в которой я едва держалась на плаву ещё до того, как Маттео ворвался в неё, как буря?
Нет.
Просто взять и вернуться было невозможно.
— Нет, это ты не понял, — я шагнула вперёд, чувствуя, как внутри поднимается злость, яркая и спасительная. — Ты не имеешь права вот так врываться в чужие жизни, переворачивать их с ног на голову, разрушать всё до основания, а потом делать вид, что ничего не произошло! Не можешь просто отослать меня, будто я вещь, которую пора вернуть на место!
Я резко повернулась к Рику, потому что если бы ещё секунду смотрела на Маттео, то сорвалась бы окончательно.
— Флешка в кармане моей кожаной куртки. Она висит в коридоре. Где ключ от квартиры — не знаю. Он был в сумке, когда вы меня похитили.
Не давая никому из них времени ответить, возразить или остановить меня, я развернулась и почти выбежала из кабинета.
Шаги глухо отдавались по коридору. Воздуха не хватало. Сердце билось слишком быстро, слишком больно. Ворвавшись в свою комнату, я с силой захлопнула дверь, и по дому прокатилось тяжёлое эхо — как будто треснуло что-то гораздо большее, чем просто дерево и металл.

Глава 14. Сбитые компасы

Маттео
Маттео сжал кулаки так сильно, что побелели костяшки. Привычное, выработанное годами ледяное самообладание дало едва заметную, но опасную трещину.
— Что у вас, чёрт возьми, произошло? — спросил Рик.
Маттео не ответил. По его лицу, всегда столь непроницаемому, можно было прочесть только одно: разговор окончен.
Рик задержал на нём взгляд ещё на секунду, затем хмыкнул, словно всё понял без слов.
— Я с ней поговорю.
— Не надо. Я сам, — сухо бросил Маттео. — Ей нужно время.
Он не сказал главного. Не признался даже себе до конца, хотя правда уже давно поднялась из глубины и встала между ним и привычным миром, как раскалённый клинок.
Эта девушка была для него опасной.
Не потому, что могла предать или убить. Нет. Опасной потому, что пробралась туда, где он давно всё запер. В пространство, которому не позволялось существовать. В слабое место, о котором он не имел права даже думать.
Он думал о ней постоянно. Днём, когда решал дела, которые требовали холодной головы. Ночью, когда оставался один и тишина начинала давить сильнее, чем крики и выстрелы. Он пытался вытеснить её работой, злостью, привычной жестокостью, но это не помогало. Её взгляд — испуганный, гордый, упрямый — снова и снова вставал перед глазами.
И от этого ему становилось тошно.
Раньше он без колебаний делал грязную работу сам. Решал. Карал. Уничтожал. В его мире чувства были роскошью, которую он не мог себе позволить. Привязанность была роскошью. Доверие — смертельной ошибкой.
Но теперь он сам оказался в ловушке, из которой не видел выхода.
Владлена
Я ждала, что кто-нибудь из них придёт. Что скажут хоть что-то, объяснят, вернут контроль над ситуацией. Но никто не появился. Когда я вышла из комнаты, дом встретил меня пустотой. И тишиной.
Самое главное — входная дверь больше не была заперта.
Я остановилась на пороге, не веря глазам. Несколько секунд просто смотрела на открытый путь наружу, как будто это была иллюзия, жестокая шутка или проверка. Но всё было настоящим.
Впервые за долгое время я почувствовала не страх, а почти забытое, хрупкое чувство свободы.
Набравшись смелости, я вышла из дома и пошла туда, где воздух становился чище, где солёный ветер забирал с собой тяжесть мыслей. К морю.
Я просидела на берегу несколько часов. Просто смотрела на тёмную, бесконечно дышащую воду и слушала прибой, который словно смывал с меня напряжение, слой за слоем. Волны накатывали и отступали, и в их равномерном шуме было что-то успокаивающее, почти гипнотическое.
Постепенно стемнело. Воздух стал прохладнее, влажнее. Но уходить не хотелось.
— Не спится?
Голос прозвучал позади так тихо, что я вздрогнула.
Маттео подошёл почти бесшумно, как тень, как дыхание ночи. Накинул мне на плечи свою куртку — тёплую, пахнущую хвоей и чем-то ещё, неуловимо его, — и на миг этот простой жест оказался опаснее любого прикосновения.
Я повернула голову, но не сразу встретилась с ним взглядом.
— Не хочешь прокатиться?
Я коротко кивнула, чувствуя, как ускоряется сердце.
Внутри меня поднялась странная, почти болезненная смесь чувств. Там, в прошлой жизни, я любила ночные поездки. Любила, когда город рассыпается огнями за стеклом, а в наушниках играет музыка, под которую кажется, будто можно начать всё сначала. И теперь мне предстояло увидеть чужой, незнакомый город под покровом ночи. Почувствовать его дыхание, его ритм.
Маттео протянул руку, помогая подняться.
В машине он молча вернул мне телефон. Он был заряжен, а режим полёта лишал его связи с внешним миром, но не делал менее ценным. Я посмотрела на экран, потом на него.
— Можешь поставить свою музыку.
И я поставила.
Мы ехали по ночной Сицилии больше часа, не произнося почти ни слова. Город жил своей собственной жизнью: шумные улицы, открытые кафе, мотоциклы, смех, музыка, вспыхивающие огни. Он действительно не спал. Особенно у моря, где было людно даже ночью, а воздух был пропитан солью, жарой и каким-то неуловимым, почти праздничным беспокойством.
Я смотрела в окно и пыталась запомнить всё: повороты улиц, силуэты домов, свет фонарей, расплывающийся на стекле. Как будто это могло что-то изменить. Как будто я хотела удержать в памяти всё, что связано с этим городом и этим человеком.
Маттео первым нарушил молчание. Он убавил громкость музыки, словно заранее приготовился к разговору.
— Тебе придётся уехать домой.
Слова вошли в меня, как тонкая, точная игла. Не больно сразу — но достаточно, чтобы внутри что-то дрогнуло.
Я почувствовала укол разочарования и не стала его прятать.
Хотелось остаться здесь. С ним. Хотелось понять, что скрывается за этой холодностью, что сломало его изнутри, что заставило построить вокруг себя столько стен. И, как бы безумно это ни звучало, мне казалось, что я могла бы помочь ему. Залечить его раны. Так же, как он, не подозревая об этом, начал лечить мои.
А может, я просто боялась возвращения. Боялась мира, в котором снова окажусь наедине с собой, со своей болью, со своей пустотой. Боялась жизни, в которой мне давно не хотелось участвовать.
Он посмотрел на меня, ожидая ответа.
— Следи, пожалуйста, за дорогой, — сказала я с лёгкой улыбкой.
И только тогда заметила, как он едва заметно усмехнулся. По-настоящему. Искренне. Впервые с момента нашего знакомства.
От этого мне стало и теплее, и больнее одновременно.
— И когда отправка? — спросила я после паузы.
— Как можно скорее.
Я повернула к нему голову.
— Так не терпится от меня избавиться?
Он резко съехал с дороги и остановил машину.
Мы вышли наружу. Ночной воздух был резким и холодным, но небо — невероятно чистым. Мы оказались на краю скалы, где под ногами чернело море, тяжёлое и бесконечное. Внизу волны с глухим рокотом разбивались о камни. Над нами, в ясной темноте, горели звёзды.
Казалось, до них можно было дотянуться рукой.
Маттео молча опёрся на капот машины, затем неожиданно притянул меня к себе за руку так, что я оказалась спиной к его груди. Его ладонь легла на мою талию уверенно и крепко, и по телу тут же побежали мурашки.
Его горячее дыхание коснулось шеи, когда он тихо, почти лениво произнёс:
— Расслабься. Я не кусаюсь.
Мне понадобилось всё самообладание, чтобы не выдать, как сильно на меня действует его голос, его близость, его запах.
— Жаль, — ответила я с бравадой, которой сама не вполне верила.
Я почувствовала его усмешку у самого уха.
— Если хочешь, можем исправить.
Его губы коснулись мочки уха, лёгким, дразнящим укусом. Я дёрнулась, попыталась развернуться, но он не позволил. Одна рука крепко держала меня за талию, вторая убрала волосы с шеи, открывая кожу его поцелуям.
Он прошёлся по ней короткими, жгучими прикосновениями, и с каждым следующим поцелуем его дыхание становилось всё более сбивчивым. Я чувствовала это кожей, каждой клеткой. И понимала: действую на него не меньше, чем он на меня.
— Что ты делаешь со мной? — Его голос стал низким, хриплым, будто он сам едва контролировал себя.
Он развернул меня лицом к себе. Пальцы скользнули в мои волосы на затылке, слегка оттягивая голову назад, другой рукой он нежно, почти невесомо провёл по щеке.
А потом поцеловал.
Сильнее. Глубже. Напористее, чем в первый раз. В этом поцелуе уже не было места осторожности. Он был жадным, отчаянным, и мне это нравилось — слишком сильно.
Я сама не заметила, как оказалась сидящей на капоте машины, обхватив его ногами. Его руки держали меня так крепко, словно он боялся отпустить хоть на мгновение. И даже сейчас, в его объятиях, мне его было мало. Катастрофически мало.
Я не представляла, как потом смогу вернуться к обычной жизни и делать вид, что ничего не произошло.
Солёный ветер хлестал по лицу, путал волосы, в которых всё ещё оставалось тепло его рук. Внизу, у подножия острых скал, море с гулким рокотом разбивалось о камни, словно пыталось добраться до нас. Два месяца назад я и представить не могла, что окажусь здесь, на краю чужой страны, глядя не на огни родного Кемерово, а в глубокие, как сама смерть, глаза человека, который сначала стал моим похитителем, а потом — самой опасной слабостью.
Мы стояли у капота его машины. Двигатель ещё не остыл и издавал тихие, прерывистые щелчки. Они странно совпадали с бешеным ритмом моего сердца.
Всего несколько минут назад в тесном салоне автомобильного мира перестал существовать весь остальной свет. Была только его кожа, его дыхание, его руки и эта пугающая близость, которая уже во второй раз стёрла между нами границу, отделявшую ненависть от чего-то гораздо более опасного.
Маттео достал сигарету и закурил. Огненный кончик на миг осветил резкие линии его лица. Он смотрел не на меня, а в сторону горизонта, туда, где чернота неба сливалась с чернотой воды.
— Сегодня утром я отвезу тебя в аэропорт, Владлена, — сказал он наконец. Голос был сухим, как треск прибоя о камни. — Документы готовы. Ты вернёшься домой.
Внутри что-то оборвалось.
Я ждала этих слов. Наверное, ещё с того самого дня, как оказалась здесь. Молила о них. Представляла, как услышу их и вздохну с облегчением. Но сейчас они ударили так, будто меня лишили не плена, а чего-то гораздо более важного.
Я вцепилась пальцами в холодный металл машины, чувствуя, как он прожигает ладони.
— Почему сейчас? — спросила я тихо. Голос почти дрогнул, но я удержала его.
Маттео повернулся ко мне. В его взгляде не было привычной холодности. Только глухая, тяжёлая ярость — и что-то ещё, гораздо более страшное: уязвимость.
— Потому что я становлюсь слабее, пока ты рядом, — сказал он. — Мой мир не прощает привязанностей. Он построен на крови и предательствах. Те, кто ищет моей головы, очень быстро поймут, что ты — моя слабость. Тебя не просто убьют. Тебя начнут ломать, чтобы добраться до меня. Я не позволю им использовать тебя.
Он сделал шаг ближе, почти коснувшись моей щеки, но в последний момент резко остановил себя, словно прикосновение могло выдать его сильнее, чем слова.
— Я отпускаю тебя не потому, что хочу, — сказал он. — А потому, что это единственный способ оставить тебя живой.
Я смотрела на него, и внутри меня всё сжималось в ледяной ком.
Хотелось схватить его за воротник, встряхнуть, заставить замолчать. Хотелось сказать, что мне всё равно, что будет дальше, если он рядом. Что опасность меня не пугает так, как пугает его уход.
Но я не сказала ничего.
Я лишь крепче сжала зубы и заставила себя выпрямиться.
— Хорошо, — выдохнула я, пряча боль за привычной маской равнодушия. — Раз ты так решил.
Ветер завыл громче, словно подхватывая наши слова и унося их в чёрную пустоту над морем. Мы стояли в шаге друг от друга, разделённые пропастью, которую он только что выкопал сам. И море внизу было единственным свидетелем нашей общей катастрофы.
Предрассветные сумерки окрасили всё вокруг в тусклый серый цвет. Мир будто выцвел. Когда мы подъехали к аэропорту, на востоке только начинало светлеть небо, похожее на свежий синяк.
Рик уже ждал у входа — неподвижный, мрачный, как тень, как напоминание о том, что скоро всё закончится.
Маттео заглушил мотор, но выходить не спешил. В салоне повисла такая тяжёлая тишина, что её, казалось, можно было потрогать.
Я ждала.
Ждала слов, которых не будет. Ждала хотя бы одного взгляда, который скажет больше, чем всё, что мы уже успели прожить. Но он молчал.
— Приехали, — коротко сказал Маттео, глядя прямо перед собой.
Его пальцы, всё ещё лежавшие на руле, побелели от напряжения.
— Да, — тихо ответила я. — Спасибо. За то, что отпускаешь.
Он наконец повернул голову. Лицо было непроницаемым, будто высеченным из камня.
— Прости, что всё вышло именно так. Тебе не стоило во всё это впутываться. В Кемерово ты будешь в безопасности. Рик проследит.
И это всё?
«Прости»?
Эти слова больно задели сильнее, чем если бы он накричал или ударил. Я ожидала чего угодно — ярости, просьбы остаться, хотя бы намёка на то тепло, которое вчера ещё жило в его глазах. Но передо мной снова был мой похититель. Холодный. Отстранённый. Недосягаемый.
— Не утруждайся извинениями, Маттео, — я заставила себя улыбнуться, хотя внутри всё разламывалось. — Я тоже постараюсь забыть эти два месяца как страшный сон.
Его челюсть напряглась. Желваки резко обозначились на щеках. Но он ничего не сказал. Только кивнул — коротко, почти механически, будто так и должно быть.
Я вышла из машины, не оглядываясь.
Утренний воздух сразу пробрал до костей. Рик шагнул ко мне, забирая сумку. За моей спиной уже взревел мотор.
Маттео уехал, не дожидаясь, пока я войду в здание.
— Готова? — негромко спросил Рик.
Я посмотрела на пустую дорогу, где ещё витал запах жжёной резины, и почувствовала, как сердце болезненно сжимается.
Но лицо моё осталось спокойным.
Я лишь твёрдо кивнула.
— Пошли. Мне пора домой.

Глава 15. Возвращение в пустую квартиру

Гул двигателей «Гольфстрима» стоял в ушах ровным, давящим фоном, будто кто-то накинул на мир плотную звуковую ткань, отрезав меня от всего живого. Я сидела у иллюминатора и смотрела, как под крылом самолёта проплывают слои облаков — тяжёлые, серебристые, подсвеченные багровым светом заходящего солнца. Они напоминали застывшую пену на тёмной воде. Красивую. Холодную. Безразличную.
Мы летели домой.
В Кемерово.
В город, из которого меня два месяца назад вырвали с корнем, как дерево из промёрзлой земли. Тогда я ещё верила, что моя жизнь — это понятная цепочка дней, привычек, людей и ошибок. Теперь же всё, что казалось прочным, рассыпалось в пыль. Я словно вернулась не домой, а в место, где мне предстояло заново собирать себя по осколкам.
Рик сидел напротив, развалившись в широком кожаном кресле так свободно, словно это был не частный самолёт, а его собственная гостиная. В пальцах он крутил стакан с янтарной жидкостью, и лёд в нём тихо позвякивал, создавая раздражающе спокойный ритм. За эти недели он стал для меня чем-то странным и не до конца понятным: не просто тюремщиком, не просто сопровождающим, а единственной нитью, которая удерживала меня от полного погружения в кошмар.
Он был из тех людей, у которых по лицу невозможно понять, шутят они или предупреждают.
— Чего притихла, Влада? — спросил он, прищурившись. В уголках глаз собрались насмешливые морщинки. — Неужели уже скучаешь по нашему гостеприимному итальянцу?
Я резко повернула к нему голову. К щекам мгновенно прилила кровь.
— О чём ты говоришь? Я мечтаю забыть этот кошмар.
Рик тихо хмыкнул, сделал глоток и чуть подался вперёд, понизив голос так, будто собирался сообщить мне государственную тайну.
— Да ладно тебе. Я же видел, как ты на него смотрела в последний вечер. Признай, Маттео тебе всё-таки понравился. Несмотря на весь этот антураж с похищением, в нём есть… шарм. Ты не смогла это проигнорировать.
Его слова попали точно в оголённый нерв. Я собиралась резко ответить, возмутиться, расставить все точки над «и», но вместо этого неожиданно для самой себя спросила совсем другое — то, что мучило меня все дни, проведённые в его поместье, и не давало покоя даже сейчас.
— Если он такой обаятельный, тогда расскажи мне о нём, — я постаралась, чтобы голос звучал ровно. — Кто он на самом деле? Откуда у него такая власть? Почему он… такой?
Рик замолчал.
Игривость исчезла из его взгляда мгновенно, будто её стёрли ладонью. Он долго смотрел на меня, изучающе и хмуро, словно прикидывал, сколько правды я вообще способна вынести.
— Знаешь, Влада, — наконец произнёс он, поставив стакан на столик. — На самом деле он хороший человек. Просто жизнь не оставила ему выбора, кроме как стать тем, кем он является сейчас. А больше тебе знать не надо. Для твоей же безопасности.
Он откинулся на спинку кресла и закрыл глаза, давая понять, что разговор окончен.
Я снова отвернулась к иллюминатору, и внутри стало холоднее, чем за стеклом.
«Хороший человек».
Эта фраза звучала почти оскорбительно — или смешно, — если вспомнить, что именно этот «хороший человек» удерживал меня против воли, решал за меня, когда мне просыпаться, где жить и когда я смогу вернуться домой. И всё же в его взгляде было что-то, что не давало мне безоговорочно его ненавидеть.
Я помнила, как он замирал, глядя на море, будто в тёмной воде видел что-то, чего не позволял себе показать другим. Помнила осторожность его прикосновений, будто он боялся не меня удержать, а меня сломать. Помнила усталость, тенью проходившую по его лицу, когда он думал, что я не смотрю.
И это пугало сильнее всего.
Самолёт мягко входил в снижение. За иллюминатором море облаков разорвалось, уступая место темноте земли, где уже вспыхивали редкие огни. Под крылом проступала Сибирь — широкая, холодная, бесконечная. И чем ближе становилось Кемерово, тем сильнее мне казалось, что возвращаюсь я не туда, где мне будет легче, а туда, где начнётся самое трудное.
Смогу ли я снова жить так, будто этих двух месяцев не было?
Ходить на работу. Говорить с друзьями. Смеяться в нужных местах. Делать вид, что меня не сломали, не заперли, не научили заново дышать под постоянным давлением чужой воли.
— Скоро посадка, — не открывая глаз, произнёс Рик. — Пристегнись.
Я послушно щёлкнула ремнём. Самолёт коснулся полосы с мягким, но ощутимым толчком, и по корпусу прошла короткая дрожь. Где-то внизу загорелись огни аэропорта — холодные, ровные, почти безжалостные. Они встречали меня как чужую.
Когда люк открылся, в салон ворвался резкий, колючий воздух сибирской осени. Он ударил в лицо так внезапно, что я невольно вздрогнула. Запах мокрого асфальта, хвои и далёкого дыма вытеснил из памяти сладковатую жару Сицилии, аромат цитрусов и дорогого табака. Я стянула пальто плотнее, хотя оно всё равно было слишком тонким для такой погоды.
На стоянке нас ждал тёмный внедорожник. Водитель молча открыл дверь, а я на миг обернулась на самолёт. Его стальной корпус отражал свет прожекторов, и мне вдруг подумалось, что за эти недели я успела привыкнуть и к этому странному, чужому миру, и к тем людям, которые в нём существовали.
Машина выехала за ворота аэропорта, и ночной Кемерово поплыл за окном длинной цепочкой огней. Город был прежним и одновременно чужим. Я смотрела на знакомые улицы так, будто видела их впервые. Возвращение домой только начиналось, но уже сейчас я понимала: настоящая борьба будет не за то, чтобы вернуться физически. Настоящая борьба начнётся тогда, когда мне придётся вернуть себе саму себя.
Рокот мотора внезапно умолк у подъезда. Двор был пустым, сырым и мёртвенно-тихим, как будто ночь специально задержала дыхание, ожидая, что будет дальше. Фары внедорожника остались включёнными, и два белых луча резали туман перед домом, словно прожекторы на допросе.
— Сиди здесь, — бросил Рик водителю и первым вышел наружу.
Я чувствовала, как дрожат пальцы. Куда тяжелее было другое — тонкая пластиковая флешка, спрятанная в кармане куртки. Маленький кусочек чьих-то секретов, ради которого всё это и было затеяно. Ради которого меня похитили. Ради которого чужая жизнь вдруг оказалась связана с моей слишком крепко, слишком опасно.
Мы поднялись на этаж в полном молчании. Рик шёл на полшага позади, и его присутствие ощущалось почти физически: как холодное оружие, убранное в кобуру, но всё ещё готовое к использованию.
Я достала ключ, вставила в замок и толкнула дверь.
И замерла.
В прихожей горел свет. Слишком яркий, неуютный, почти болезненный после полумрака подъезда.
— Влада? — донёсся изнутри знакомый голос.
Хриплый. Надломленный. Такой, который я когда-то любила слушать и который сейчас заставил моё сердце болезненно дёрнуться.
На диване в гостиной сидел Марк.
Он выглядел так, будто несколько недель жил на грани распада: небритый, с покрасневшими глазами, в мятой рубашке, которую я сама когда-то выбирала ему на день рождения. Увидев меня, он вскочил и сделал шаг вперёд, явно намереваясь броситься ко мне, но тут же наткнулся взглядом на Рика, занявшего дверной проём. И резко остановился.
На его лице промелькнули сразу несколько чувств: страх, злость, ревность, растерянность. Всё это смешалось в уродливый, жалкий ком.
— Где ты была? — выпалил он, не сводя с меня глаз. — Влада, я чуть с ума не сошёл! Телефоны отключены, тебя нет несколько месяцев… Я места себе не находил!
Он протянул ко мне руки, словно имел право приблизиться. Словно всё, что случилось, можно было отменить этим жалким жестом.
Я посмотрела на него спокойно. Слишком спокойно.
— Ты забыл вернуть ключи, Марк, — сказала я ровно, и мой голос прозвучал холоднее ветра за окнами. — Но ты явно не забыл, как лгать.
Он вздрогнул.
— Влада, послушай…
— Нет, это ты послушай, — я сделала шаг вперёд, чувствуя, как за спиной почти неощутимо напрягся Рик. — Твоё «переживание» опоздало. Мне понадобилось всё это время, чтобы просто научиться дышать после твоего вранья. Чтобы собрать себя по кускам, пока ты жил своей жизнью и делал вид, что ничего не произошло. Уходи.
Марк сглотнул и перевёл взгляд на Рика.
— Кто это с тобой? Ты с ним всё это время была?
Я усмехнулась, но в этой усмешке не было ни тепла, ни радости.
— Это человек, который делает дело, пока ты создаёшь проблемы. Вон отсюда, Марк. Прямо сейчас.
Он открыл рот, чтобы что-то возразить, но встретился взглядом с Риком и сдулся буквально на глазах. Всё его напускное достоинство рассыпалось. Понуро опустив плечи, он прошёл мимо нас к двери, задержавшись на пороге лишь на секунду — возможно, в надежде, что я его окликну. Но я уже отвернулась.
Дверь захлопнулась.
Я привалилась к ней спиной, закрыв глаза и на миг позволяя себе просто стоять в тишине.
— Флешка, Владлена, — негромко напомнил Рик. — У нас мало времени.
Я кивнула и с трудом сглотнула ком в горле. Личная катастрофа подождёт. Сейчас нужно закончить то, ради чего всё это началось.
Я достала флешку — крошечный кусочек пластика, за который заплатили слишком дорого, и протянула Рику. Он взял её, но не убрал сразу в карман, а ещё секунду внимательно смотрел на моё лицо.
— Это и был тот самый Марк? — спросил он негромко. — Тот, из-за которого ты тогда, в гостиной, едва не разрыдалась, рассказывая о предательстве?
Я горько усмехнулась, прислоняясь затылком к холодному дереву двери.
— Он самый. Главная ошибка моей прошлой жизни.
Рик едва заметно улыбнулся — почти по-доброму, насколько вообще умел.
— Знаешь, зря ты мне сразу не сказала. Надо было всё-таки врезать ему по яйцам. Для профилактики. И для закрепления материала.
Несмотря на всё, из груди вырвался короткий, почти непрошеный смешок.
— В следующий раз обязательно.
Но смех быстро исчез. Два месяца назад они ворвались в мою жизнь и разрушили её до основания. Похитили меня, заперли, перевернули всё, что я считала собой. А потом именно они стали единственными людьми, которым я могла хоть как-то доверять в этом безумии.
Рик спрятал флешку и коротко кивнул в сторону двери.
— Машина внизу.
Мы снова замолчали. Тишина между нами стала плотной, почти осязаемой.
— Прости за всё это, Владлена, — произнёс он наконец. Голос был сухим, почти официальным, но в нём чувствовалось что-то похожее на усталость. — За похищение, за то, что тебя втянули. Мы никогда не планировали тебе вредить. Нужно было просто переждать шторм. Но я понимаю, что это тебя не утешит.
Он говорил так, словно подводил итоги деловой операции. Без лишних слов, без лишних оправданий, без попытки выпросить прощение.
Потом посмотрел на меня уже совсем другим взглядом — неожиданно прямым и тихим.
— Я был рад познакомиться с тобой, — сказал он. — Хоть обстоятельства и были… не самыми лучшими.
Я опустила глаза и тут же подняла их снова.
— Я тоже.
Гордость — это, пожалуй, всё, что у меня осталось.
Щелчок замка прозвучал особенно громко. Рик ушёл.
А я осталась одна посреди своей квартиры — теперь уже чужой, пустой, мёртвой. Когда-то здесь пахло кофе, домом и привычной жизнью. Теперь всё казалось выцветшим и ненастоящим, как декорация после окончания спектакля.
В Кемерово меня ждала старая жизнь.
Но я уже знала: той Владлены, которая верила в любовь, честность и то, что люди не лгут друг другу в лицо, больше нет.
Она осталась там.
В холодном утреннем тумане.
В чужой стране.
И рядом с человеком, который так и не нашёл в себе сил сказать мне: останься.

Глава 16. Серые сумерки свободы

Последующие дни превратились в изнурительную попытку заставить себя жить так, будто ничего не произошло. Будто два месяца в чужом доме, под чужим небом, под внимательным, почти нечеловечески спокойным взглядом Маттео, не перевернули всё внутри. Будто его голос не въелся в память так глубоко, что я различала его даже в тишине собственной квартиры.
Кемерово встретило меня низким серым небом и терпким запахом угольной пыли — странным, сухим, колючим запахом дома, который раньше казался мне обыденным, а теперь ощущался как горький привкус свободы. Свободы, за которую я не просила. Свободы, которой не радовалась. Свободы, от которой хотелось не расправить плечи, а сжаться сильнее.
Я стояла посреди гостиной и смотрела на комнату так, будто меня занесло сюда по ошибке. Всё было на своих местах: диван у стены, журнальный столик, брошенный когда-то Марком плед, книжная полка с папками по проектам, ваза с засохшими ветками. И всё же квартира казалась декорацией к чужой жизни, в которой я когда-то играла главную роль, а потом внезапно забыла текст.
Мягкий ковёр под ногами колол босую кожу. Четыре месяца назад именно здесь мы с Марком ругались в последний раз — громко, зло, с тем особым отчаянием, которое появляется у людей, уже давно переставших слышать друг друга. Тогда я хлопнула дверью и решила, что худшее позади. Как же наивно это теперь звучало.
Два месяца. Шестьдесят дней. Порой мне казалось, что их было больше. Иногда — что всё случилось за одну ночь. Два месяца я была птицей в золотой, а временами и в очень холодной клетке Маттео. И самое страшное было не в решётках, не в охране, не в дверях, которые открывались только по чьей-то воле. Самое страшное заключалось в том, что в этой клетке я слишком часто чувствовала себя живой.
Я медленно подошла к зеркалу в прихожей.
Из него на меня смотрела женщина с тем же лицом, но с другими глазами. Щёки чуть впали, под скулы легла тень, кожа стала бледнее, а взгляд… в нём поселилось что-то, чего не было раньше. Не просто усталость. Не просто страх. Внутри глаз сидела тьма, которую не смыть горячим душем и не перекрыть тональным кремом.
Всего пару дней назад Маттео сам открыл дверь машины, посмотрел на меня так, будто хотел запомнить каждую черту моего лица, и тихо сказал:
«Иди, Влада. Ты свободна».
Эти слова должны были стать облегчением. Должны были обрушить на меня слёзы, дрожь, счастливое помешательство. Я должна была броситься прочь, не оглядываясь. Должна была бежать к людям, к закону, к привычному миру. Но вместо этого я сделала несколько шагов по разбитому асфальту, чувствуя, что часть меня осталась там — в его руках, в тишине его дома, в тяжёлом взгляде, который не просил и не приказывал, а просто ждал.
Телефон, который мне вернули, беспрерывно вибрировал и звенел от уведомлений, как будто мир решил навалиться на меня всем сразу. Друзья. Коллеги. Марк. Сообщения, пропущенные звонки, голосовые, короткие нервные фразы. Все они думали, что я исчезла по собственной прихоти. Что ушла в запой. Что сбежала от бывшего. Что переживаю нервный срыв. Каждый придумывал свою версию, удобную и безопасную. Никто не знал правды.
И я не была уверена, что когда-нибудь смогу её произнести вслух.
Сначала я просто сидела на кухне, глядя на экран телефона, пока свет из окна медленно менялся с холодного утреннего на бледно-серый. Потом всё-таки выбрала один номер.
— Алло, Марина? — мой голос прозвучал чужим, хриплым, будто я не разговаривала несколько недель.
Ответ пришёл почти мгновенно, слишком громкий, слишком живой.
— Влада?! Ты где была, чёрт тебя дери? Мы чуть в розыск не подали! Ты хоть понимаешь, что проект торгового центра горит?!
Я закрыла глаза и медленно выдохнула. Проект. Сроки. Плоттер. Правки. Всё это теперь казалось мелким и почти смешным, но мне нужно было за что-то ухватиться, иначе я рисковала провалиться обратно в ту бездонную тишину, в которой осталось слишком много Маттео.
— Я была… приболела, — соврала я после короткой паузы. — Сильно. Вернусь в офис сегодня.
Марина не поверила. Это было ясно по её молчанию, по тому, как она не стала сразу давить дальше. Но в её голосе прозвучало самое важное — не обида, а тревога.
— Только попробуй не прийти. Я тебя лично с дивана сдеру, — буркнула она уже мягче. — И без подробностей не отделяйся, поняла?
Я слабо усмехнулась.
— Поняла.
Когда разговор закончился, квартира снова провалилась в тишину. Я подошла к окну. Внизу, на улице, привычно спешили люди, по рельсам скрипел трамвай, на остановке кто-то поднимал воротник от ветра. Жизнь шла, не замечая моей внутренней катастрофы.
И почему-то мой взгляд снова и снова цеплялся за чёрные машины на дороге. Глупо. Почти стыдно. Он не приедет. Он отпустил меня. Сказал уйти и не оглядываться.
Но как жить дальше, если привычный мир кажется тюрьмой, а настоящий плен — единственным местом, где я чувствовала себя не пустой оболочкой, а человеком с пульсом?
Я открыла шкаф, достала рабочую блузку и долго смотрела на неё, прежде чем надеть. Рука сама потянулась к шее, туда, где раньше была цепочка, подаренная Марком. Пальцы нащупали пустоту. И от этого простого жеста внутри что-то неприятно, остро сжалось.
Первый шаг к «нормальности» оказался самым тяжёлым. Я нанесла тонкий слой помады, чтобы скрыть бледность губ, зачесала назад волосы, надела пальто и пообещала себе выдержать этот день. Просто выдержать. Не думать. Не смотреть в каждый тёмный автомобиль. Не ждать невозможного.
Даже если всё внутри кричало о другом.
Даже если любовь к похитителю, нелепая, пугающая, неправильная, уже стала моей самой тщательно охраняемой тайной.
В офисе архитектурного бюро «Линия» пахло свежесваренным кофе, бумагой и тонером для плоттера. Когда-то этот запах казался мне уютным, почти домашним. Теперь он вызвал лёгкую тошноту, словно мой организм отказывался возвращаться в старую форму.
Разговоры стихли, едва я вошла. Несколько пар глаз одновременно поднялись на меня, и в этой короткой паузе было слишком много вопросов.
Марина, моя лучшая подруга и напарница по проекту, выронила стилус прямо на планшет.
— Влада… Господи, ты похудела вполовину!
Она вскочила и едва не сбила стул, подбежала ко мне и обняла так крепко, что у меня на миг перехватило дыхание. От неё пахло дорогими духами, кофе и чем-то невыносимо родным.
— Ты бледная как смерть. Что с тобой было?
Я осторожно отстранилась, не позволяя себе ни на секунду задержаться в этом тепле.
— Вирус, — коротко сказала я. — Затяжной.
Марина прищурилась, явно не веря, но спорить при всех не стала. Только тихо коснулась моего локтя.
— Потом расскажешь. Или не расскажешь. Но если тебе плохо, ты не одна, слышишь?
Я кивнула и села за свой стол.
На поверхности лежали эскизы торгового центра: острые линии фасада, стекло, бетон, строгая геометрия. Всё в этом проекте было построено на логике, на расчёте, на выверенной функциональности. Безопасно. Предсказуемо. Честно. Я смотрела на чертёж и вдруг увидела перед собой не макет, а террасу виллы, горячий камень под ногами, дальний блеск воды и то, как солнечные блики медленно скользили по затвору пистолета, лежавшего у Маттео на столе.
Мы почти не разговаривали. Его молчание было тяжёлым, наполненным чем-то опасным и не выговоренным. В его мире слова, кажется, стоили слишком дорого или просто ничего не значили. Его присутствие занимало всё пространство, будто воздух вокруг него менял плотность.
Я помнила холод металла. Пристальный взгляд. Тишину, которая не требовала объяснений, но не позволяла дышать свободно.
— Мы внесли правки в фасад, — осторожно произнёс Игорь, ведущий инженер, не поднимая на меня глаз. — Заказчик требует больше золота в отделке. Сами понимаете, вкусы…
Я машинально перевела взгляд на экран и усмехнулась одними губами.
«Золото».
Слово ударило точнее любого воспоминания.
Клетка была золотой. А здесь — всего лишь имитация.
Весь день я работала так, словно внутри меня завели механизм. Исправляла линии, сдвигала оси, отвечала на письма, согласовывала правки, кивала, когда директор задавал вопросы, и даже делала вид, что улыбаюсь. Но чем дольше тянулись часы, тем явственнее внутри росла пустота — не та, которая приносит покой, а та, что медленно выедает изнутри.
К пяти часам вечера Кемерово уже утонул в тяжёлых сумерках. За окном небо стало свинцовым, и в стекле отражались только лампы офиса да мои собственные, слишком неподвижные глаза.
И вдруг сердце пропустило удар.
На парковке напротив стоял чёрный внедорожник.
Тонированные стёкла, тяжёлый корпус, неподвижность, в которой было что-то хищное. Он стоял так, будто не принадлежал городу, будто просто возник из другого мира и теперь наблюдал.
Мои пальцы вцепились в край стола так сильно, что ногти побелели.
Это не мог быть он.
Он не стал бы рисковать так безрассудно. Не стал бы пересекать границы ради женщины, которую сам же отпустил. Не стал бы возвращаться туда, где всё закончилось.
И всё же внутри поднялась такая дикая, почти болезненная надежда, что я на секунду забыла, как дышать.
— Влада, ты меня слышишь? — Марина заглянула через моё плечо. — Ты уже минут пять смотришь в одну точку.
Я моргнула, словно меня выдернули из сна.
— Мне нужно выйти, — выдохнула я и почти механически схватила сумку.
Я шла к выходу быстро, не чувствуя пола под ногами. Всё внутри звенело одной-единственной мыслью: вдруг? вдруг он всё-таки приехал? вдруг там, в этой чёрной машине, он сидит и ждёт, как тогда ждал у двери, как смотрел, не говоря лишнего?
Но уже у стеклянной двери реальность ударила по мне с холодной ясностью.
Чёрный внедорожник был просто чужой машиной. Деталью городского пейзажа. Ничем больше.
Маттео не приехал.
И, наверное, не мог приехать.
Наша связь была слишком хрупкой, слишком странной, слишком сотканной из редких встреч, взглядов и молчания. Мы почти не знали друг друга. Он никогда не спрашивал о моей работе, о моих чертежах, о том, как я живу здесь, в Сибири, с кем пью кофе по утрам, кого избегаю, чего боюсь. Наши разговоры всегда оставались на поверхности, будто всё важное было запрещено.
Я медленно отошла от двери и вернулась к своему столу.
Марина ещё что-то говорила, кто-то рядом смеялся, телефон на соседнем столе вибрировал, а я видела только свои руки — чуть дрожащие, холодные, чужие.
Глупо было рассчитывать, что человек, который почти не говорил со мной, вдруг пересечёт полмира. Глупо было ждать от него не поступка даже, а жеста. Намёка. Знака.
Вечерний Кемерово продолжал жить своей жизнью. Снег тонким слоем ложился на асфальт, скрывая следы прохожих, машины оставляли в серой каше света и воды тёмные полосы, где-то вдалеке свистел ветер. А я открыла очередной чертёж и уставилась в аккуратные линии, понимая, что работа — единственная реальность, в которой всё подчиняется законам логики.
В отличие от чувств к человеку, о котором я, по сути, почти ничего не знала.

Глава 17. После тишины

Владлена третий день возвращалась к жизни так, будто заново училась ходить — медленно, неуверенно, с постоянным ощущением, что пол вот-вот уйдет из-под ног.
Кемерово встретил ее серым небом, влажным ветром и знакомым запахом мокрого асфальта. Раньше этот запах был просто частью города — ничем не примечательной, привычной деталью осени. Теперь каждая мелочь била по нервам с почти физической силой: хлопнувшая дверь подъезда, резкий сигнал машины во дворе, мужской голос за спиной, быстрые шаги на лестничной клетке, чей-то смех за стеной. Мир не делал ничего особенного, но Владлена вздрагивала от каждого звука так, словно в любой момент за ним могло последовать что-то страшное.
Дома было тихо.
Слишком тихо.
Стены, обои, кухонный стол с маленькой трещиной у края, старый чайник, магнитики на холодильнике, забытая на спинке стула кофта — всё осталось на своих местах. Мир будто терпеливо ждал ее возвращения и замер в той самой точке, где она исчезла. Только сама Владлена вернулась не целиком. Какая-то часть ее так и осталась там, за тысячи километров, в каменном доме на холме, где пахло морем, вином, пылью и опасностью. Там, где солнце было слишком ярким, тени — слишком густыми, а каждое утро начиналось с мысли, что оно может стать последним.
Там, где мужчина с глазами цвета темного неба однажды сказал ей ровным, почти бесстрастным голосом:
— Ты уедешь. И забудешь меня.
Она не забыла.
И именно это было хуже всего.
Владлена стояла у окна своей кухни и смотрела во двор, где дворник лениво сгребал мокрые листья в тяжелую темную кучу. На подоконнике остывал чай. Она заварила его почти час назад, но так и не сделала ни глотка. Телефон лежал рядом экраном вниз, как опасный предмет, к которому не хочется прикасаться без крайней необходимости.
Марина звонила с самого утра.
Сначала один раз.
Потом второй.
Потом третий.
После этого пришло сообщение: «Влад, я знаю, что ты дома. Открой, пожалуйста, когда приду. Я волнуюсь».
Владлена прочитала его несколько раз подряд, будто от перестановки слов мог измениться смысл. Потом просто сидела, сжимая телефон в ладони и чувствуя, как от вибрации фантомно подрагивают пальцы. Ей хотелось ответить что-нибудь простое, человеческое, нормальное. Например: «Приходи». Или: «Я в порядке». Или хотя бы: «Не сейчас».
Но пальцы не слушались.
Она больше не умела быть нормальной.
За эти два месяца она слишком хорошо научилась другому. Молчать. Не задавать вопросов, если мужчины с холодными лицами говорили о чем-то на языке, который она понимала через слово. Различать шаги за дверью и по одному только ритму угадывать, кто идет по коридору. Есть, даже когда не хочется. Спать урывками. Не плакать, когда страшно, потому что слезы ничего не меняют и никого не разжалобят.
А теперь нужно было учиться рассказывать.
Звонок в дверь раздался ровно в семь вечера.
Владлена дернулась так резко, что кружка на подоконнике звякнула о блюдце. Сердце ударило в ребра один раз, второй, третий — быстро, глухо, больно. Она не сразу подошла к двери. Сперва заставила себя сделать вдох, потом еще один, потом осторожно заглянула в глазок.
На лестничной площадке стояла Марина.
В пуховике нараспашку, с мокрыми прядями волос, прилипшими к щекам, и пакетом из супермаркета в руке. Она выглядела раздраженной, испуганной и упрямой одновременно — как человек, который уже придумал, что будет ругаться, но на самом деле пришел, потому что боится худшего.
— Влад, я знаю, что ты там, — сказала Марина через дверь. — Если ты сейчас не откроешь, я сяду здесь на коврик и буду орать, пока ко мне не выйдет весь подъезд.
Владлена закрыла глаза.
Это было так по-маринински, что в груди неожиданно и остро кольнуло.
Она открыла.
Марина вошла быстро, почти ворвалась в квартиру, будто боялась, что Владлена передумает и снова захлопнет дверь. Пакет сразу оказался на полу, а ее руки — на плечах подруги. Она внимательно всмотрелась в лицо Владлены, и всё раздражение с нее слетело за одно мгновение.
— Господи, — тихо сказала она. — Влад…
Владлена хотела улыбнуться. Получилось плохо, одними уголками губ.
— Привет.
Марина ничего не ответила. Просто шагнула вперед и обняла ее.
Крепко.
Так крепко, как обнимают человека, которого уже мысленно похоронили, а потом вдруг увидели живым.
Сначала Владлена стояла неподвижно, с опущенными руками, будто не понимала, что от нее требуется. Потом медленно подняла ладони и вцепилась пальцами в Маринину куртку, в мокрую ткань, в холодный воротник, в реальность.
Запах дождя, духов, уличного воздуха, дешевого кофе навынос.
Родное.
Безопасное.
И именно это сломало ее окончательно.
Она заплакала беззвучно. Не всхлипнула, не застонала — просто плечи начали дрожать, дыхание стало коротким, рваным, а слезы потекли сами собой, будто тело наконец разрешило себе то, что разум запрещал все эти дни. Марина прижала ее к себе сильнее и погладила по волосам.
— Тише, — шептала она. — Тише, я здесь. Я рядом. Всё, Влад. Всё.
Но ничего не было «всё».
Ничего не закончилось только потому, что она вернулась.
Они прошли на кухню. Марина сама включила свет, поставила чайник, выложила из пакета хлеб, сыр, пирожные в пластиковой коробке, мандарины и почему-то пачку соленых крекеров. Всё это выглядело почти нелепо, почти смешно — словно чужую беду и два месяца кошмара можно было заесть сладким кремом и запить крепким чаем.
Владлена села за стол, обхватив кружку двумя руками, будто ей было холодно.
Марина села напротив и молчала.
Это было почти пугающе. Обычно она не умела молчать дольше минуты: сразу начинала что-то рассказывать, возмущаться, шутить, перескакивать с темы на тему. Но сейчас только смотрела на Владлену с напряженным вниманием и не торопила. В ее молчании было больше заботы, чем в любых утешениях.
На работе всем сказали, что Владлена уехала к родственникам.
Потом — что у нее проблемы со здоровьем.
Потом версии начали путаться. Кто-то решил, что она попала в реабилитационный центр после нервного срыва из-за Марка. Кто-то шептался, что она сбежала с новым мужчиной. Кто-то уверенно утверждал, что она уехала в Москву и просто никого не предупредила.
Марина не верила ни одной версии.
Она слишком хорошо знала Владлену.
— Я не была в больнице, — сказала Владлена наконец.
Ее голос прозвучал хрипло, словно давно отвык от правды.
Марина не шелохнулась.
— Я знаю.
Владлена подняла на нее глаза.
— Откуда?
— Потому что я звонила Марку. Он понятия не имел, где ты.
Пальцы Владлены еще сильнее сжали кружку.
— Ты звонила Марку?
— Я обзвонила всех, кого смогла, — тихо ответила Марина. — Я думала… — Она осеклась и сглотнула. — Я думала разное.
На кухне стало слышно, как гудит холодильник и как тихо постукивает крышка чайника.
Владлена отвернулась к окну. В темном стекле отражались они обе: Марина — встревоженная, живая, настоящая, и она сама — бледная, похудевшая, с темными кругами под глазами. На ней был старый растянутый свитер, но даже он не скрывал, как сильно она изменилась: плечи заострились, лицо стало тоньше, а взгляд — старше, будто за два месяца она прожила несколько лишних лет.
— Я стала свидетелем убийства, — сказала Владлена.
Марина моргнула.
Один раз.
Потом очень медленно поставила кружку на стол.
— Что?
Владлена не смотрела на нее. Иначе не смогла бы продолжить.
— В тот день, когда я исчезла. Я опоздала на работу, помнишь? Свернула не туда, остановилась… Я увидела мужчину в дорогом пальто. Потом выстрел. Потом еще один.
Она говорила медленно, по кускам, будто вытаскивала из себя осколки. Рассказала о крови на мокром асфальте, о лице убитого, о полицейском, который сначала выслушал ее, а потом резко изменился после чьего-то стука в дверь. Рассказала, как ее спровадили из отдела слишком поспешно, слишком нервно. Как вечером за ней пришли. Как все произошло быстро и без права на сопротивление.
Она опустила лишь одну деталь — ту, где сама спровоцировала аварию. Не потому, что хотела солгать Марине, а потому что это воспоминание до сих пор жгло слишком сильно.
— Они увезли меня в Италию, — прошептала Владлена.
Марина сидела неподвижно. Только лицо у нее стало почти белым.
— Кто они?
Владлена подняла глаза.
— Люди Маттео.
Имя прозвучало так, будто она впустила в квартиру чужой холодный ветер.
Марина нахмурилась.
— Кто такой Маттео?
Владлена усмехнулась коротко, без радости.
— Глава сицилийской мафии.
Несколько секунд Марина просто смотрела на нее, явно ожидая, что сейчас последует нервный смешок и признание в плохой шутке. Но Владлена не улыбалась.
— Влад, — очень медленно произнесла Марина, — ты сейчас серьезно?
— Да.
— Мафии?
— Да.
— Сицилийской?
— Марин…
— Нет, подожди. — Марина резко поднялась, прошлась по кухне и остановилась у стола. — Ты хочешь сказать, что тебя два месяца не было потому, что тебя похитила мафия?
Владлена кивнула.
Это движение далось ей труднее, чем любые слова.
Марина закрыла рот ладонью. В глазах у нее появился ужас — не театральный, не поверхностный, а настоящий, взрослый, глубинный.
— Боже мой.
И вдруг Владлена почувствовала стыд. Нелепый, абсурдный, разъедающий. Будто это она была виновата, что не пошла другой дорогой. Что не закричала громче. Что не вырвалась. Что выжила.
— Они не знали, что со мной делать, — быстро сказала она, словно пытаясь заполнить тишину. — Я видела лицо одного из них. Слышала имя. Они решили, что я могу быть опасна. Меня увезли. Сначала я думала, что меня убьют.
Марина медленно опустилась обратно на стул.
— Куда увезли?
— Не знаю точно. Дом за городом.
— В Италии?
Владлена кивнула.
Марина тихо выругалась.
Обычно Владлена сделала бы ей замечание. Сейчас она даже не заметила бы, если бы та разбила чашку о стену.
— Там был дом, — продолжила она. — Большой. Каменный. С охраной. Высокие ворота, камеры, люди с оружием. Мне дали комнату. Запирали не всегда, но уйти было невозможно. Везде охрана. Везде чужой язык. И море…
Она вдруг замолчала.
Море.
Синее до боли. Яркое, почти жестокое солнце. Белые стены. Горечь кофе по утрам. Запах лимонов во внутреннем дворике. Ее босые ноги на холодной плитке. И Маттео, стоящий в тени арки, с сигаретой в руке и таким взглядом, от которого хотелось одновременно бежать и остаться.
— Тебя били? — глухо спросила Марина.
— Нет.
— Насиловали?
— Нет, — быстро ответила Владлена и сразу посмотрела на нее. — Нет. Никто не тронул меня в этом смысле. Наоборот… Они относились ко мне скорее как к… гостю.
Марина закрыла глаза, как будто только сейчас позволила себе вдохнуть.
— Но ты была пленницей.
— Да.
Это слово до сих пор резало слух.
Пленница.
Не гостья. Не случайная женщина в красивом доме. Не та, кому приносили кофе и книги на русском языке. Пленница.
Как бы Маттео ни смотрел на нее.
Он всё равно держал ее там.
— Я не понимаю, — Марина потерла виски. — Почему ты жива? Если ты была свидетелем…
— Из-за него.
— Из-за Маттео?
Владлена промолчала.
Марина посмотрела на нее слишком внимательно. И Владлена сразу поняла, какой вопрос сейчас прозвучит.
— Что между вами было?
Она резко встала и подошла к раковине. Включила воду, хотя мыть было нечего. Струя ударила в металл, и этот шум на секунду спас ее от необходимости отвечать.
— Влад.
— Ничего такого, о чем ты подумала.
— А о чем я подумала?
Владлена выключила воду.
Тишина вернулась — плотная, тяжелая, почти осязаемая.
— Я сама не знаю, что между нами было, — сказала она наконец. И это была самая честная фраза за весь вечер.
Марина не перебивала.
Владлена оперлась ладонями о край раковины. Холодный металл хоть немного отрезвлял.
— Сначала я его ненавидела. Боялась. Он был… — Она замялась, не находя точного слова. — Он был таким, как будто весь мир привык ему подчиняться. Спокойный. Холодный. Вежливый даже тогда, когда отдавал страшные приказы. Я думала, если буду смотреть ему в глаза, смогу понять, когда он решит меня убить.
— А потом?
Владлена криво усмехнулась.
— А потом что-то изменилось. Или во мне, или в нем, или в том, как всё это было устроено. Я не знаю. После Марка я будто выключилась. Жила по инерции. Ела, работала, спала, разговаривала — и ничего не чувствовала. А там… — Она закрыла глаза. — Там я вдруг снова ожила.
Марина поджала губы.
— Романтично.
— Я знаю, как это звучит.
— Влад, это звучит ужасно.
— Я знаю.
Она действительно знала.
Знала, что если бы услышала такую историю от другой женщины, то схватила бы ее за плечи и заставила очнуться. Сказала бы: «Он преступник. Он тебя похитил. Это не любовь». Знала, что Марина имеет право смотреть на нее с болью и непониманием.
Но знание ничего не меняло.
По ночам, просыпаясь от кошмаров, Владлена ждала именно его шагов за дверью.
— Я не оправдываю его, — тихо сказала она. — Не думай, что я сошла с ума. Я понимаю, кто он. Понимаю, что он сделал. Просто там всё было иначе. Я была отрезана от всего. От дома. От тебя. От нормальной жизни. А он был единственным, кто мог меня спасти. И единственным, кто мог приказать убить.
Марина некоторое время молчала, а потом спросила очень тихо:
— Ты влюбилась в него?
Владлена хотела ответить сразу. Сказать «нет». Сказать, что это страх, зависимость, привязанность, травма, искажение. Сказать что-нибудь правильное и безопасное.
Но вместо слов перед глазами возникли образы.
Маттео на веранде на рассвете.
Маттео, молча ставящий перед ней стакан воды.
Маттео, произносящий ее имя с мягким акцентом.
Маттео в тот момент, когда отпускал ее, и в его голосе не было победы.
— Да, — сказала Владлена.
Марина побледнела еще сильнее.
— Влад…
— Я знаю.
— Нет, ты не знаешь.
— Знаю.
— Он похитил тебя!
— Знаю!
Голос сорвался так резко, что они обе вздрогнули. Владлена ударила ладонью по столешнице и тут же отступила назад, будто испугалась собственного крика.
Несколько секунд они просто смотрели друг на друга.
Потом Владлена закрыла лицо руками.
— Прости, — выдохнула она. — Прости. Я не хотела кричать.
Марина встала и подошла к ней. На этот раз не обняла сразу — только осторожно коснулась плеча, будто спрашивая разрешения.
— Я не злюсь на тебя, — сказала она тихо. — Слышишь? Я злюсь не на тебя.
Владлена опустила руки. Глаза жгло.
— Я сама на себя злюсь.
— За что?
— За то, что скучаю по нему.
Марина молчала.
— Он отпустил меня, — продолжила Владлена. — Сам. Сказал, что рядом с ним я стану мишенью. Что его враги используют меня против него. Что пока я просто свидетель, меня можно спрятать, вывезти, заставить замолчать. А если они поймут, что я ему важна…
Она не договорила.
Марина и так поняла.
— Он сказал, что я должна вернуться домой, — голос Владлены стал почти шепотом. — Что здесь у меня есть шанс жить. Нормально. Без него.
— И ты вернулась.
— Меня привезли. До самого Кемерово. Сначала самолетом, потом машиной.
Марина медленно села обратно.
— Тебе надо идти в полицию.
Владлена вскинула голову.
— Нет.
— Ты стала свидетелем убийства. Тебя похитили. Это…
— Нет, Марина.
— Почему?
Владлена горько улыбнулась.
— Потому что ты не понимаешь, кто эти люди. Думаешь, если я приду и расскажу, всё закончится? Нет. Всё только начнется. Для меня. Для тебя. Для всех, кто рядом со мной.
— Но молчать?
— Я жива, потому что молчу.
Марина хотела возразить, но слова застряли у нее в горле. За окном проехала машина, и полосы света скользнули по потолку, словно кто-то на секунду заглянул внутрь их кухни и тут же исчез.
— Я никому этого не говорила, — сказала Владлена. — Даже Марку. Никому. Только тебе.
Марина села рядом, уже не напротив, а плечом к плечу.
— Почему мне?
Владлена слабо улыбнулась.
— Потому что если я еще день промолчу, я сойду с ума.
Марина взяла ее за руку. Только тогда Владлена заметила, что у подруги тоже дрожат пальцы.
— Я не знаю, что правильно сказать, — призналась Марина. — Правда. Часть меня хочет отвезти тебя к врачу, к психологу, куда угодно, лишь бы тебе стало легче. Часть — найти этого Маттео и… — Она осеклась. — В общем, сделать что-нибудь глупое и невозможное.
Владлена неожиданно тихо рассмеялась.
Смех получился надломленным, почти болезненным, но настоящим.
— Ты бы ему понравилась.
— А он мне уже нет.
— Справедливо.
Марина посмотрела на нее мягче.
— Но я с тобой. Что бы там ни было. Что бы ты ни чувствовала. Даже если я не понимаю до конца — я с тобой.
У Владлены снова защипало глаза.
— Мне страшно, Марин.
— Я знаю.
— Я дома, а мне страшно.
— Это пройдет не сразу.
— Я закрываю глаза и вижу его. Иногда мне кажется, что он сейчас войдет. Иногда — что за мной следят. Иногда я думаю, что лучше бы он не отпускал меня. А потом ненавижу себя за это.
Марина крепче сжала ее руку.
— Ты не виновата.
— Я влюбилась в человека, который держал меня в плену.
— Ты выживала, Влад.
— А если это не только выживание?
Марина ответила не сразу.
— Тогда с этим придется разбираться. Медленно. Не сегодня. Сегодня тебе надо поесть и поспать.
— Я не могу спать.
— Значит, я останусь.
Владлена повернулась к ней.
— Что?
— Я останусь у тебя. На диване. Или на полу. Мне всё равно.
— Марин, не надо.
— Надо. Ты два месяца была одна среди чужих людей. Теперь не будешь одна хотя бы одну ночь.
Эта простая фраза ударила сильнее любых обещаний.
Владлена закрыла глаза и впервые за все дни почувствовала не облегчение даже, а возможность облегчения.
Марина встала, снова включила чайник, достала из шкафа две тарелки с такой уверенностью, будто была у себя дома, и поставила перед Владленой пирожное.
— Ешь.
— Я не хочу.
— Я не спрашиваю.
Владлена посмотрела на нее и неожиданно послушно взяла ложку.
Пирожное оказалось слишком сладким. Крем лип к языку, желудок болезненно сжался от непривычной еды, но она заставила себя проглотить первый кусок. Потом второй.
Марина делала вид, что занята мандаринами, но краем глаза всё равно следила за каждым ее движением.
— На работе что скажем? — спросила она спустя некоторое время.
Владлена устало потерла лоб.
— Не знаю.
— Скажем, что ты была на лечении. Нервное истощение. Без подробностей.
— Все будут спрашивать.
— А я буду рычать.
На этот раз Владлена улыбнулась чуть заметнее.
— Ты умеешь.
— Еще как.
На несколько минут между ними установилось почти обычное молчание. Такое, как раньше, когда они сидели на кухне после тяжелого дня, обсуждали начальство, клиентов, цены на такси и глупые сериалы. Только теперь под этим молчанием лежала совсем другая реальность — темная, опасная, пахнущая морем, порохом и тоской.
— Он знает, где ты живешь, — вдруг сказала Марина.
Это был не вопрос.
Владлена кивнула.
— Да.
— Его люди могут вернуться?
— Не знаю.
— А враги?
Владлена посмотрела в темное окно.
Во дворе было пусто. Только мокрые листья блестели под фонарем, как будто их покрыли тонким слоем черного лака.
— Тоже не знаю.
Марина медленно выдохнула.
— Тогда завтра поменяем замки.
— Это не поможет, если они захотят войти.
— Знаю. Но мне станет легче.
— Хорошо.
— И плотные шторы купим.
— Хорошо.
— И ты не будешь открывать дверь никому без звонка мне.
— Хорошо.
Марина повернулась к ней и вдруг внимательно прищурилась.
— Ты со мной сейчас соглашаешься, потому что устала или потому что правда будешь делать?
— И то и другое.
— Уже лучше.
Владлена хотела ответить, но в этот момент ее взгляд случайно упал на окно.
Во дворе, у дальнего края парковки, стояла черная машина.
Большая. С тонированными стеклами.
Неподвижная.
Слишком неподвижная.
Улыбка исчезла с ее лица мгновенно.
Марина заметила, как Владлена напряглась, и проследила за ее взглядом.
— Что?
Владлена не ответила сразу. Сердце снова забилось где-то в горле.
Просто машина, сказала она себе. Обычная машина во дворе обычного дома.
Но ладони уже похолодели.
— Влад?
— Там, — прошептала она. — Видишь?
Марина встала и подошла к окну.
Несколько секунд они смотрели молча.
Потом Марина нахмурилась.
— Может, просто кто-то приехал?
Может.
Конечно, может.
Только Владлена слишком хорошо помнила, как выглядит ожидание. Как выглядит наблюдение. Как выглядит чья-то чужая, терпеливая тишина перед тем, как случится что-то плохое.
Машина не двигалась.
Фары были выключены.
За темными стеклами ничего нельзя было разглядеть.
— Не подходи близко, — тихо сказала Марина.
Но Владлена уже и так отступила на шаг.
В квартире снова стало очень тихо.
Только чайник начинал закипать, и этот привычный, домашний звук почему-то казался почти невыносимым.

Глава 18. Сибирский гамбит

Офис архитектурного бюро погрузился в стерильную тишину, которую нарушал лишь мерный гул вентиляции и сухой, подчеркнуто ритмичный стук моих каблуков по полированному керамограниту. Этот звук был моей метрономом, удерживающим реальность от распада. Я намеренно брала самые сложные заказы, зарываясь в многослойные чертежи и изматывающие расчеты конструкций, надеясь, что острые углы чертежей вытеснят из памяти мягкий шум прибоя и терпкий, сводящий с ума парфюм Маттео.
Кемерово за окном тонуло в привычных синих сумерках. Город застыл в промышленной дымке, но вместо облегчения от возвращения в «тихую гавань» я чувствовала только звенящую пустоту. Каждую ночь, проваливаясь в беспокойный сон в своей старой квартире, я невольно прислушивалась к шорохам в подъезде. Глупая, наивная надежда: я ждала, что он передумал. Что его сухое «я отпускаю тебя ради твоей безопасности», сказанное тем ледяным тоном, было лишь минутной слабостью. Я ждала, что он ворвется в мою жизнь снова — пусть даже с шумом выбитых дверей, на правах жестокого захватчика, лишь бы не эта удушающая свобода.
Я вышла из здания последней. Уличные фонари едва пробивались сквозь густую тень деревьев, пачкая пустую парковку тусклыми желтыми кругами. Тяжелый вечерний воздух замер, словно природа тоже затаила дыхание. Внезапно из темноты переулка плавно выкатился черный седан. Глянцевый борт хищно блеснул, отразив свет фонаря, и мое сердце предательски пропустило удар в безумном ритме аритмии. Дорогой, мощный, неумолимый — в голове мгновенно всплыл образ Маттео, выходящего из подобного зверя. Машина затормозила в метре от меня, обдав жаром разогретого асфальта. Я замерла, не в силах шевельнуть ни пальцем, ослепленная призрачным светом надежды.
Стекло медленно поползло вниз. Кончики пальцев покалывало, а губы уже сложились, чтобы выдохнуть его имя, но звук застрял в гортани ледяным комом. На меня смотрели абсолютно чужие, прищуренные глаза цвета застоявшейся воды. Взгляд незнакомца был лишен эмоций, как объектив снайперской винтовки.
— Здравствуй, Владлена. Скучаешь по Италии? — Его голос звучал как шуршание чешуи змеи по сухой траве.
Я попятилась, чувствуя, как липкий, первобытный страх парализует мышцы. Кто этот человек? Откуда он знает мое имя? И, самое главное — как он нашел меня здесь, в бетонных джунглях Сибири, где я пыталась стать невидимой? От одного его присутствия веяло могильным холодом, какой бывает только у людей, перешагнувших через закон и мораль.
Дверь распахнулась с пугающей скоростью. Мужчина едва заметно кивнул двоим громилам на заднем сиденье. Прежде чем я успела издать хотя бы звук, сильные руки перехватили меня поперек талии. Мой вскрик захлебнулся, придавленный тяжелой ладонью в кожаной перчатке, пахнущей порохом и чужим потом.
— Маттео слишком ценит тебя, раз решил спрятать в такой глуши, — прошипел незнакомец, пока меня грубо втискивали в кожаный плен салона. — Пора проверить, насколько далеко он зайдет, чтобы вернуть свою маленькую слабость. Меня зовут Ким, дорогая. И сегодня ты станешь моим главным козырем.
Дверь захлопнулась с глухим, окончательным стуком, отрезая меня от мира запаха лип и гула вентиляции. Седан рванул с места, вжимая меня в сиденье. Внутри все сжалось: я снова стала частью того опасного мира, от которого Маттео пытался меня защитить. Но теперь в игру вступил Ким, и в его глазах я была не человеком, а разменной монетой.
Салон пах едким табаком и дорогой кожей — запахом чужого господства. Я сидела неподвижно между двумя молчаливыми тенями, чувствуя, как по позвоночнику стекает ледяная капля пота. «Главный козырь», — слово Кима билось в висках, как пульс.
Страх за жизнь смешался с унизительным сомнением, которое разъедало меня сильнее любой угрозы. До этого момента я жила в коконе из собственных грез. Я рисовала нашу разлуку как великую жертву — романтический финал, где герой отталкивает любимую, чтобы спасти её от пуль.
Но что, если я — просто глупая мечтательница?
Холодный расчет Кима строился на том, что я бесценна для Маттео. Но видел ли Ким тот холод, что сковал глаза Маттео в день моего отлета? Его раздражение, его спешность? А что, если я для него — не «слабость», а досадная обуза, от которой он избавился, эффектно сослав обратно? Ужас сдавил горло. Если Маттео не придет, если он просто пожмет плечами, узнав о моем похищении, я останусь один на один с этим змееподобным человеком. А что делает игрок, когда понимает, что его козырь — пустышка?
Я вспомнила наши последние ночи. Каждое прикосновение Маттео теперь казалось притворством. Был ли это огонь страсти или просто инстинкт собственника? Могла ли я, обычный архитектор, действительно задеть струны в душе человека, чье сердце заковано в броню из крови и предательств?
«Он не придет», — прошептал внутренний голос. — «Для него ты была лишь экзотическим трофеем, который удобно забыть на пыльной полке в другой стране».
Я посмотрела на свои руки: ногти впились в ладони до крови. Ким думал, что похитил сокровище, а на самом деле он украл женщину, которую выбросили за ненадобностью. Я оказалась в ловушке между двумя монстрами: один украл мою свободу, а другой — мою веру в то, что я хоть что-то значу.
Машина подпрыгнула на ухабе. Ким крутил в длинных пальцах смартфон, прежде чем нажать на громкую связь.
— Ты быстро поднял трубку, Маттео, — произнес Ким, и в его голосе проскользнуло ядовитое торжество. — Новости о пропаже твоего «архитектора» летят быстрее ветра.
Из динамика донеслось размеренное, жутковатое дыхание, а затем голос Маттео — глубокий, ровный, от которого задрожали стекла:
— Ты совершил ошибку, Ким. Огромную ошибку, выбрав целью женщину.
— Ошибка? — Ким рассмеялся, подавшись вперед. — Нет, это единственный способ заставить тебя слушать. Передай мне активы на севере и подпиши отказ от доли в «Синдикате». Один звонок юристам — и твоя драгоценная девочка снова будет проектировать свои домики. Иначе… я найду ей применение получше.
Я затаила дыхание. Маттео заговорил снова — низко, монотонно, словно зачитывал приговор. Но чем дольше он говорил, тем бледнее становилось лицо Кима. В его тоне не было ярости любовника. Там была сухая логика стратега, для которого люди — расходный материал.
Связь оборвалась коротким гудком. Ким несколько секунд смотрел на погасший экран, его самоуверенность сменилась маской настороженности.
— Твой принц оказался куда холоднее, чем мы рисовали в своих мечтах, — бросил он через плечо.
В груди что-то окончательно треснуло. Та пустота в голосе Маттео не была скрытым гневом. Это было ледяное безразличие игрока, которому надоела старая партия. Его империя всегда была важнее. Я увидела, как массивные ворота незнакомого места медленно расползаются, впуская нас во тьму, из которой меня, кажется, никто не собирался выкупать. На этот раз я действительно была одна.
Маттео
Холодный гранитный пол кабинета в поместье на Сицилии, казалось, вытягивал остатки тепла из воздуха, но Маттео Амати не чувствовал холода. Он не чувствовал ничего, кроме жгучей, пульсирующей ярости, которую старательно упаковывал в ледяное спокойствие, как обойму в рукоять пистолета. На его массивном дубовом столе лежал мобильный телефон — молчаливый свидетель предательства и начало новой шахматной партии, где ставкой была жизнь женщины, которую он заставил себя оттолкнуть ради её же спасения.
Рик, единственный человек, которому Маттео доверял больше, чем самому себе, вошел без стука. Двери тяжело ухнули, отсекая шум прибоя за пределами виллы. Лицо Рика было бледным, а в руках он сжимал планшет, на экране которого плясали кривые радиоперехвата.
— Ты был прав, Маттео. Крыса в окружении Кима заговорила раньше, чем мы ожидали. Ким не просто забрал её. Он вел её с того самого момента, как шасси самолета коснулись бетона в аэропорту Кемерово. Он читал твою игру с самого начала. Твой жест «милосердия» — попытка спрятать её под самым носом у смерти — стал для него приглашением.
Маттео медленно поднял взгляд. Его глаза, обычно напоминавшие застывшее синее море, сейчас бешено искрились, словно сквозь толщу льда прорывалось пламя.
— Он думает, что я отправил её, потому что она мне наскучила, — голос Маттео был тихим, похожим на хруст ломающихся костей в тишине пыточной. — Я две недели выжигал её из своих мыслей, вырывал из сердца с мясом, чтобы она могла просто ходить по улицам города, где не стреляют в спину. Я превратил себя в чудовище в её глазах, лишь бы она была в безопасности. И Ким решил, что это слабость.
— Оборудование зафиксировало звонок с терминала в Сибири, — Рик положил планшет перед другом. — Ким выйдет на связь через тридцать минут. Его план примитивен и эффективен: потребовать все активы в обмен на девчонку, а потом… — Рик замялся, чувствуя, как воздух в комнате становится густым от электричества. — А потом он убьет её в прямом эфире. Ему не нужны деньги, Маттео. Ему нужно твое окончательное унижение.
Маттео резко встал, с грохотом опрокинув тяжелый стул. Он подошел к панорамному окну, за которым сицилийское солнце тонуло в Ионическом море, окрашивая горизонт в цвет свежей крови. Его кулаки сжались так сильно, что кожа на костяшках натянулась до белизны. Каждое мгновение, проведенное Владленой в руках Кима, отзывалось в нем физической болью, более острой, чем от любого пулевого ранения, которое он когда-либо получал.
— Он не получит ни цента. И он не коснется её даже пальцем, — отчеканил Маттео, и в этом тоне была слышна окончательность смертного приговора. — Группы на позициях?
— «Гольфстрим» стоит с запущенными двигателями, — кивнул Рик. — Наши ребята в России уже «вели» ту «Ауди», что забрала её от бизнес-центра. Ким держит её на заброшенном складе хладокомбината в промзоне. Они чувствуют себя вальяжно — думают, что шесть тысяч километров и границы государств защищают их. Они забыли, что для тебя границ не существует.
Маттео развернулся, и в его взгляде читалась решимость человека, который уже перешагнул черту и не собирается возвращаться.
— Слушай меня внимательно, Рик. Когда Ким позвонит, я надену маску безразличного ублюдка. Я вылью на него столько цинизма, сколько смогу. Она — отработанный материал. Игрушка, которая сломалась и была выброшена. Я должен заставить его поверить, что её жизнь не стоит и ломаного цента. Тщеславие Кима — наш единственный союзник. Он не убьет ту, в ком не видит ценности для врага. Он захочет помучить её подольше, чтобы выманить меня из норы, будет упиваться своим фальшивым триумфом. Ким любит затягивать финал. Это даст нам время.
— Это риск на грани безумия, Маттео, — осторожно заметил Рик. — Владлена может не выдержать твоих слов. Если она услышит, как ты открещиваешься от неё…
— Она выдержит. Она сильнее всех нас, — Маттео подошел к настенному сейфу и коротким движением извлек «Беретту». Щелчок затвора прозвучал как точка в споре. — Ким жаждет увидеть мои слезы и мое преклонение. А я предложу ему только его собственную могилу в мерзлой земле.
Маттео взглянул на часы. Пять минут. В голове всплыл образ Владлены: её испуганный, но непримиримо гордый взгляд, аромат жасмина от волос и то, как его собственное сердце предательски сбивалось с ритма, когда она смеялась в редкие минуты покоя. Он выгнал её в мир холода, чтобы она не сгорела в его аду, но ад оказался быстрее.
— Рик, — Маттео на мгновение положил тяжелую руку на плечо друга. — Если я не успею… Если связь прервется раньше времени… Сожги там всё. Никто не должен уйти живым.
— Мы успеем, — твердо ответил Рик. — Группа захвата в двух кварталах от склада. Они ждут только твоего сигнала.
Телефон на столе ожил, вибрируя и разрезая мертвую тишину кабинета агрессивным, надрывным звонком. Маттео сделал глубокий вдох, его лицо мгновенно превратилось в непроницаемую маску из льда и камня. Не глядя на экран, он взял трубку, бросив последний короткий взгляд на карту Кемерово, развернутую на мониторе.
— Слушаю, — холодно произнес он в трубку, чувствуя, как внутри всё кричит от нежности и первобытного страха за женщину, которую он только что публично приговорил к «ненужности».
Владлена
Владлену привезли в заброшенный индустриальный комплекс на окраине города — туда, где ржавые фермы торчали из серого неба, как сломанные кости, а между бетонными плитами и грудой битого кирпича прятался тщательно оборудованный ангар. Снаружи место выглядело мёртвым, но внутри всё было устроено с холодной, деловой точностью: камеры, вооружённая охрана, металлические двери, генератор, несколько прожекторов и короткие коридоры, по которым можно было быстро увести человека в любую сторону, не оставив ему ни шанса на побег.
Её заперли в тесной комнате без окон, где воздух был сырым и тяжёлым, а под потолком дрожала тусклая лампа, отбрасывая на стены грязно-жёлтый свет. Матрас на железной койке был тонким и жёстким, одеяло — старым и колючим, а единственным звуком, который не позволял тишине стать совсем невыносимой, было мерное гудение лампы да глухие шаги охраны за дверью. Ким не скупился ни на людей, ни на контроль: у входа дежурили двое с оружием, ещё двое менялись каждые несколько часов, и любой её вопрос пресекался коротким, сухим окриком.
Первые два дня плена превратились для Владлены в мучительное ожидание, где страх смешивался с бессилием. Она теряла счёт часам, потому что здесь время не шло — оно ползло, царапая нервы, как ржавый гвоздь по металлу. Ким появлялся редко, но каждый его визит оставлял после себя липкий, холодный след. Он говорил тихо, почти спокойно, и от этой сдержанности становилось только страшнее. Он не скрывал, что Владлена для него не цель, а рычаг. Плата. Угроза. Способ сломать Маттео.
Он наслаждался каждым произнесённым словом, смакуя уверенность в собственной власти. Рассказывал, что сицилийский клан трещит по швам, что часть людей уже готова переобуться, стоит только нажать сильнее, что несколько активов и связей перейдут в его руки, как только Маттео покажет слабину. И всякий раз, когда Владлена пыталась держаться прямо и не выдавать собственного ужаса, Ким словно специально добавлял ещё одну каплю яда — обещал боль, унижение, медленную расплату, если переговоры зайдут в тупик.
Владлена старалась не дать ему увидеть, как сильно её потряхивает изнутри. Она цеплялась за мысль, что телефонный голос Маттео был нарочито холодным, что его резкость в разговоре — не равнодушие, а маска, которую он надел ради её же спасения. Она знала, что он умеет быть жестоким, умеет отрезать чувства от разума, если это нужно для выживания. Но здесь, в бетонной клетке, эти знания не грели. С каждой минутой надежда слабела, будто кто-то медленно перекрывал ей воздух.
На исходе второго дня Ким вошёл особенно раздражённым. Он даже не пытался скрыть торжествующей злости: по его словам, Маттео не только не собирался уступать, но и, кажется, был готов принять потерю, лишь бы не играть по чужим правилам. Ким сказал это так, будто хотел сломать её окончательно. А потом с улыбкой, от которой по коже пробежал холод, заявил, что к рассвету у него должно быть подтверждение передачи имущества. Иначе утро станет для неё последним.
Ночь на третьи сутки оказалась самой тяжёлой. Холод подбирался даже сквозь тонкую блузку, а влажный воздух в комнате пах плесенью и железом. Владлена сидела в углу, обхватив колени руками, и слушала, как за стенами ангара капает вода, а где-то далеко лязгает металл. Каждый скрип половиц в коридоре, каждый шаг охраны заставлял её вздрагивать. Она закрывала глаза и вспоминала Маттео — его руки, сильные и тяжёлые, но иногда неожиданно нежные; его взгляд, в котором привычно жили сталь и приказ, но который в редкие мгновения становился почти человеческим. Эти воспоминания были болезненными, потому что вместе с ними возвращался и страшный вопрос: а если он и правда решил отпустить её? Если всё, что было между ними, осталось там, в Италии, как ошибка, о которой удобно забыть?
Утром дверь распахнулась с таким грохотом, что Владлена вздрогнула всем телом. Ким вошёл быстрым шагом, и по его лицу сразу стало ясно: что-то пошло не так. В руке он сжимал телефон, а глаза его были жёсткими и выжженными злостью.
— Твой итальянец — ледяной ублюдок, — процедил он, остановившись вплотную и грубо схватив Владлену за подбородок. — Я повторил запрос. Дал ему шанс. А он отказался. Сказал, что ты для него ничего не значишь. Что он не отдаст за тебя даже цену одного причала.
Слова били больнее удара. Владлена смотрела на него, не позволяя себе отвести взгляд. Внутри всё сжималось от ужаса и обиды, но на лице она удержала лишь бледную, почти безжизненную неподвижность.
— Значит, я вам больше не нужна, — тихо сказала она. — Тогда отпустите меня.
Ким резко рассмеялся. Смех прозвучал коротко, зло, без малейшего намёка на веселье.
— Нет, дорогая. Если ты не стоишь денег, значит, ты стоишь страха. Я отправлю ему видео, где ты умираешь. Посмотрим, насколько твой Маттео останется холодным после этого.
Он повернулся к своим людям и коротко кивнул. Двое крепких охранников подхватили Владлену под руки и потащили прочь из комнаты, несмотря на её сопротивление. Она едва успела заметить, как вдоль коридора мелькнули ржавые стены, облупившаяся краска, распахнутые двери и тусклые лампы. Её вывели в главный зал ангара — высокий, пустой, с бетонным полом и металлическими балками под потолком. Сквозь дыры в крыше пробивались тонкие лучи холодного утреннего света, превращая пыль в серебристую взвесь.
Посреди зала стоял массивный железный стул. Рядом уже был установлен штатив с камерой.
Ким принялся настраивать технику с деловитым спокойствием человека, которому кажется, что контроль уже у него в руках.
— Знаешь, где была наша ошибка? — проговорил он, не поднимая головы. — Мы поверили, что люди вроде Маттео умеют любить. Но он стер тебя из своей жизни в тот момент, когда посадил на самолёт. Для него ты — расходный материал.
Владлена молчала. Она чувствовала, как по щеке скатывается слеза — не от страха смерти даже, а от того, что в словах Кима было слишком много грязной, ядовитой правды. И в этот момент где-то далеко, на территории комплекса, раздался глухой хлопок. Потом ещё один.
Охранники у входа напряглись. Один резко прижал ладонь к наушнику.
— Босс, движение на периметре, — послышался его сбивчивый голос. — Чёрный «мерседес» протаранил ворота… Нет, их двое. Ещё машины.
Ким замер.
На лице у него впервые дрогнула неуверенность. Он не ждал удара так быстро. И уж тем более — не ждал, что кто-то осмелится прийти к нему на территорию в этой части города, где всё было заранее куплено, запугано и перекрыто.
Владлена затаила дыхание. Внутри неё что-то болезненно и резко дрогнуло, словно сердце на секунду забыло, как биться.
Маттео
Маттео и Рик не пришли вслепую и не бросились в самоубийственную лобовую атаку. После звонка Кима они не потеряли ни часа. Первые сутки ушли на то, чтобы собрать по крупицам полную картину: кто охраняет комплекс, какие машины туда въезжают, где камеры, где слепые зоны, как часто меняется смена и кто из людей Кима может быть достаточно жадным или достаточно напуганным, чтобы заговорить.
Рик поднял в городе тех, кто умел исчезать в толпе и узнавать нужное у тех, кто обычно молчит. Маттео работал иначе: спокойно, методично, без единого лишнего движения. Он не позволял себе ни ярости, ни паники. На людях он был холоден и собран, будто шёл не за женщиной, которую уже почти потерял, а на обычную деловую встречу, где нужно всего лишь дожать партнёра. Именно это и должно было усыпить бдительность Кима.
На второй день они уже были в Кемерово и знали почти всё. Старый складской комплекс на окраине города, заброшенная территория, один заколоченный проём, металлические ворота, камеры по периметру, но слепая зона у ржавого контейнера с северной стороны. Этого было достаточно, чтобы подойти тихо. Рик сумел купить одного из водителей, который привозил туда продукты и воду. Тот рассказал, что охраны стало меньше, потому что Ким ждал подтверждения сделки и был уверен: девушка уже сломлена. Именно в этот момент его самоуверенность и стала его ошибкой.
Маттео почти не спал. Он сидел в затемнённой комнате арендованной квартиры и смотрел на планы комплекса, записи, маршруты, пометки людей Рика. Иногда он откидывался на спинку стула и закрывал глаза, представляя Владлену в той комнате, где нет окон и воздуха. Но каждый раз он заставлял себя возвращаться к фактам. Сентиментальность убивает. Если он даст слабину, она не увидит его вообще.
На третий день решение было принято. Две машины без номеров подъехали к складу с разных сторон, третья группа перекрыла возможный выезд. Рик повёл людей сам, Маттео вошёл последним — не потому, что медлил, а потому, что хотел увидеть всё своими глазами и убедиться, что путь к ней открыт.
Внутри было темно, сыро и пусто. Пахло ржавчиной, мокрым бетоном и страхом. Один из охранников успел поднять оружие, но его обезоружили прежде, чем он понял, что происходит. Второй рванул к боковой двери, но там уже ждали люди Рика. Всё происходило быстро, почти беззвучно, с пугающей точностью.
Маттео не обращал внимания на крики и выстрелы с глушителями. Он шёл только к той двери, откуда слышал приглушённое движение и чей-то резкий, сбивчивый выдох.
И в тот же миг тяжёлая железная дверь ангара, сорванная с петель направленным взрывом, с оглушительным грохотом рухнула внутрь. В зал ворвался столб пыли, цементной крошки и холодного утреннего воздуха. За ним — тишина, прорезанная сухими, короткими очередями.
Из пыльного марева вышла высокая фигура в чёрном пальто. Безупречно начищенные ботинки странно и почти вызывающе смотрелись на фоне грязного бетона и ржавого металла. Лицо Маттео было спокойным, почти безжизненным, но глаза — ледяные и тёмные — обещали Киму не переговоры, а конец.
— Прошу прощения, что опоздал, — произнёс он ровно и низко. — Но я не торгуюсь за то, что уже моё.
Ким выхватил пистолет и, словно захлебнувшись страхом, прижал его к виску Владлены, прикрываясь ею как щитом.
— Назад! — выкрикнул он. — Ещё шаг, и я размозжу ей голову. Где документы? Где активы?
Маттео остановился. Всего в нескольких шагах от смерти, но без единого лишнего движения. Его лицо не изменилось, однако Владлена увидела, как напряглась линия его челюсти, как побелели костяшки пальцев, сжимающих оружие.
Он смотрел не на Кима. Только на неё.
И в этом взгляде было всё, что он не мог и не должен был произнести вслух.
— Я принёс тебе смерть, — сказал Маттео спокойно. — А Владлена никогда не была предметом торга.
В ту же секунду сверху, с ржавых балок под крышей, щёлкнула снайперская винтовка. Пуля ушла почти впритирку к плечу Владлены и вонзилась Киму в плечо, вырывая у него крик и заставляя пальцы разжаться. Пистолет с глухим стуком упал на бетон.
Маттео сорвался с места мгновенно — с хищной, почти звериной скоростью. Он в два прыжка преодолел расстояние, сбил раненого похитителя на пол и, не давая тому опомниться, оказался рядом с Владленой.
Его руки были жёсткими и сильными, когда он подхватил её на руки. Владлена дрожала так, что не могла ни вдохнуть нормально, ни произнести ни слова. Пороховой дым смешивался с запахом его пальто, кожи и холодного металла. И этот запах был самым похожим на безопасность из всего, что она помнила.
Люди Маттео уже заполняли ангар, выныривая из тени, как безмолвные призраки. Остатки охраны Кима были подавлены за считаные секунды.
— Маттео… — выдохнула она, хватаясь за его лацканы дрожащими пальцами. — Ты сказал ему… сказал, что я ничего не значу.
Он не ответил сразу. Сначала вынес её из промозглого ангара на улицу, где воздух оказался резким, ледяным и почти обжигающим после подвала. Потом посадил на заднее сиденье машины, укрыл своим тяжёлым пиджаком и только после этого захлопнул дверь, отрезав их от всего, что осталось там, внутри.
Когда он сел рядом и закрыл замок, Владлена наконец увидела его лицо по-настоящему. В нём ещё жила сталь недавнего боя, но в глазах горело что-то другое — темное, почти болезненное.
— Линии прослушивались, — хрипло сказал Маттео. — Если бы я признал, что ты моя слабость, он убил бы тебя сразу после получения денег. Я должен был заставить его поверить, что ты для меня ничего не стоишь. Чтобы он расслабился. Чтобы он решил, будто уже победил.
Он осторожно убрал с её лица прядь волос. Пальцы его дрогнули — совсем чуть-чуть, но Владлена это заметила.
— Я летел сюда, зная, что ты у него в руках, — тихо сказал он. — Это были самые долгие часы в моей жизни. Никогда больше не смей думать, что я могу тебя оставить.
Владлена смотрела в окно, где его люди уже заканчивали зачистку территории. Это был его мир — жестокий, холодный, беспощадный. Но здесь, в тёмном салоне автомобиля, Маттео сидел рядом с ней так, будто она была единственным живым и хрупким, что он ещё не позволил этому миру уничтожить.
Она помолчала, сглотнула сухой ком в горле и спросила почти шёпотом:
— Ты снова отправишь меня домой?
Маттео медленно повернул к ней голову. Его взгляд больше не был ледяным. Он стал тяжёлым, усталым и куда более опасным.
— Нет, — сказал он. — Пока нет. Сначала я должен убедиться, что о тебе больше никто не знает. И что никто больше не посмеет до тебя добраться.

Глава 19. Цена спасения

Маттео
В ангаре наконец стало тихо.
Слишком тихо после всего, что здесь произошло.
Еще недавно воздух разрывали выстрелы, крики, визг тормозов и металлический скрежет, от которого закладывало уши. Теперь же остались только редкие капли воды, падающие с проржавевшей крыши, запах гари, крови и пороха, да приглушенное потрескивание одной из ламп под потолком.
Маттео стоял посреди ангара неподвижно, будто сам стал частью этого мертвого места. На его рубашке темнела кровь — чужая, своя, он уже не различал. Лицо было спокойным, но это спокойствие обманывало. Внутри все еще гремел бой.
У ворот, в машине, спала Владлена.
Она вырубилась почти сразу, как только он усадил ее на заднее сиденье и накрыл своим пиджаком. Слишком много страха, слишком много боли, слишком много правды за одну ночь. Ее лицо в свете фар казалось почти детским, беззащитным. И от этого Маттео становилось только хуже.
Он на секунду закрыл глаза.
Живая.
Главное — живая.
Но этого было мало.
Пока хоть один человек в этом мире знал, что Владлена выжила, она не была в безопасности.
Рик вышел из тени, осторожно перешагнув через разбитые доски. Он посмотрел сначала на Маттео, потом на машину за воротами, где едва угадывался силуэт спящей девушки.
— Ты оставил ее одну? — тихо спросил он.
Маттео не повернулся.
— Она спит.
— После всего, что случилось, это не сон. Это организм сдался.
— Тем лучше. Ей не нужно слышать этот разговор.
Рик нахмурился.
— Какой еще разговор?
Маттео молчал. Он смотрел на темное пятно на бетонном полу, где еще час назад стоял Ким. Где все закончилось. Или только началось.
Рик сделал шаг ближе.
— Маттео.
Тот наконец поднял на него глаза.
— Ты должен остаться здесь.
— Остаться? — Рик огляделся. — Здесь? В этом аду? Зачем?
— Нужно кое-что сделать.
— Что именно?
Маттео снова замолчал.
Он знал, что если скажет это вслух, обратной дороги уже не будет. Пока мысль жила только в его голове, она была планом. Холодным, жестоким, необходимым. Но слова превращали ее в предательство.
Рик смотрел на него напряженно.
— Что ты задумал?
Маттео медленно выдохнул.
— Ты должен подстроить все так, будто Влада погибла здесь.
Рик застыл.
— Что?
— Здесь. В ангаре. От рук Кима.
— Ты сейчас серьезно?
— Более чем.
Рик несколько секунд молчал, будто пытался понять, не ослышался ли. Потом резко покачал головой.
— Нет. Нет, подожди. Ты хочешь инсценировать ее смерть?
— Да.
— Ее смерть? Владлены?
— Не повторяй за мной.
— А что мне еще делать, если ты несешь полное безумие?
Маттео шагнул к нему ближе.
— Это не безумие. Это единственный способ оставить ее в живых.
— Она знает?
Маттео отвел взгляд.
Рик усмехнулся, но в этом не было веселья.
— Конечно. Конечно, не знает.
— Пока нет.
— Пока? — Рик повысил голос и тут же бросил взгляд на машину. — Ты собираешься сказать ей потом? Когда? Когда весь город уже будет уверен, что она мертва?
— Когда будет безопасно.
— Безопасно? — Рик провел ладонью по лицу. — Маттео, ты слышишь себя? Ты хочешь похоронить живого человека. Без ее согласия.
— Я хочу, чтобы ее перестали искать.
— Она согласна?
Маттео жестко посмотрел на него.
— Я сказал, она пока не знает.
— Значит, нет.
— Рик.
— Нет, не «Рик». Не делай вид, что это мелочь. Это ее жизнь.
— Именно поэтому я и делаю это.
— Ты забираешь у нее право решать.
Маттео резко отвернулся, будто эти слова ударили сильнее, чем ожидалось. Он подошел к одному из ящиков, с силой сжал его край пальцами.
— Если она останется Владленой, ее найдут.
— Кто?
— Все.
— Кто — все?
Маттео повернулся.
— Люди Кима. Его партнеры. Те, кто платил ему. Те, кто получал от него информацию. Те, кто теперь решит, что она знает слишком много. Те, кто захочет добраться до меня через нее.
Рик помолчал.
— Ты думаешь, это не закончено.
— Это не закончено.
— Ким у нас.
— Ким был только рукой. Не головой.
Снова повисла тишина.
За воротами тихо скрипнула машина — Владлена во сне, вероятно, пошевелилась на сиденье. Маттео мгновенно посмотрел туда. На секунду его лицо изменилось: все напряжение, вся жесткость исчезли, оставив только тревогу.
Рик заметил это.
— Ты сам понимаешь, что делаешь это не только ради безопасности.
Маттео медленно повернул голову.
— Не начинай.
— Нет, начну. Ты боишься.
— Я не боюсь.
— Боишься. До ужаса. Поэтому решил контролировать все вокруг нее: людей, дороги, документы, даже ее собственную смерть.
Маттео приблизился к нему почти вплотную.
— Если для того, чтобы она дышала, мне придется стать чудовищем, я стану им.
— Красиво звучит. Только ей от этого будет не легче.
— Зато она будет жива.
— А что дальше? — Рик развел руками. — Допустим, я сделаю это. Допустим, все поверят, что Владлена погибла здесь. Что потом? Она будет жить с нами? Прятаться в твоем доме? В твоей комнате? Под твоей охраной? Я, конечно, не против, она мне нравится. Но ты…
— Нет.
Рик замолчал.
— Нет? — переспросил он уже тише.
Маттео посмотрел в сторону машины.
— Она не останется с нами.
— Тогда где?
— Там, где ее никто не знает.
— Ты хочешь отправить ее?
— Да.
— Одну?
Маттео сжал челюсть.
— С документами. С деньгами. С новым именем. С людьми, которым я заплачу достаточно, чтобы они закрыли рот навсегда.
— Ты слышишь, как это звучит?
— Как план.
— Как приговор.
Маттео ничего не ответил.
Рик смотрел на него с нарастающим недоверием.
— Она только что выжила после кошмара. Она едва стоит на ногах. А ты уже решил стереть ее жизнь и отправить неизвестно куда.
— Не неизвестно.
— Для нее — неизвестно.
— Она привыкнет.
Рик резко усмехнулся.
— Привыкнет? Ты говоришь о ней как о человеке, которого можно перевезти, спрятать и забыть.
Маттео дернулся, будто хотел ответить резко, но сдержался.
— Я не забуду.
— Вот именно в этом и проблема.
Тишина снова стала тяжелой.
Маттео подошел к столу, на котором лежали разбросанные бумаги Кима. Он взял одну, посмотрел на нее, но, кажется, ничего не видел.
— Я узнаю всех, кто знает о ней хоть что-то, — сказал он глухо. — Всех, кто слышал ее имя. Всех, кто видел ее лицо. Всех, кто был связан с Кимом.
Рик напрягся.
— И что?
Маттео медленно поднял глаза.
— Уберу их, если понадобится.
Рик долго смотрел на него.
— Ты сейчас сказал это так спокойно.
— Потому что уже решил.
— Маттео…
— Не пытайся меня отговорить.
— А если среди них будут не только такие, как Ким?
— Значит, им не повезло оказаться рядом.
— Это уже не защита. Это охота.
— Называй как хочешь.
— Она тебе этого не простит.
Эти слова повисли между ними.
Маттео не сразу ответил. Он снова посмотрел на машину. Сквозь мутное стекло было видно, как Владлена спит, прижавшись щекой к его пиджаку. Такая далекая от их разговора. Такая близкая к пропасти, которую он уже начал рыть между ними.
— Плевать, — сказал он наконец.
Но голос его прозвучал неубедительно.
Рик услышал это.
— Тебе не плевать.
Маттео медленно закрыл глаза.
— Плевать, — повторил он жестче. — Пусть ненавидит меня. Пусть проклинает. Пусть никогда больше не захочет видеть. Если цена за ее жизнь — ее ненависть, я заплачу.
— Ты говоришь так, будто уже потерял ее.
Маттео открыл глаза.
— Я потеряю ее, если оставлю рядом.
— А если она не уйдет?
— Уйдет.
— Ты заставишь?
Он не ответил.
Рик шагнул назад, словно только теперь окончательно понял.
— Ты заставишь.
— Я сделаю так, чтобы у нее не осталось другого выбора.
— Это жестоко.
— Это необходимо.
— Ты лжешь себе.
Маттео резко ударил кулаком по металлическому столу. Бумаги подпрыгнули, лампа над ними мигнула.
— Думаешь, я хочу этого? — прошипел он. — Думаешь, мне легко? Думаешь, я не понимаю, как она посмотрит на меня, когда узнает? Я видел этот взгляд еще до того, как сказал ей правду. Она уже боялась меня, Рик. А теперь будет ненавидеть. Отлично. Пусть. Ненависть пережить можно. Смерть — нет.
Рик молчал.
Впервые за все время он увидел не холодного Маттео, который просчитывал ходы наперед, а человека, которого разрывало изнутри.
— Ты не бог, Маттео, — сказал он тише. — Ты не можешь решать за всех.
— За всех не могу. За нее — должен.
— Нет. Ты хочешь.
Маттео посмотрел на него так, будто был готов спорить, но слов не нашел.

Глава 20. Встреча с родной кровью

Частный джет ещё не успел набрать высоту, когда Маттео, убедившись, что Владлена наконец провалилась в тяжёлый сон, вызванный истощением, медленно поднялся со своего кресла. Ещё секунду назад в его лице жила усталая, почти болезненная нежность, но теперь от неё не осталось и следа. Черты застыли, будто их высекли из тёмного камня. Он коротко кивнул стюарду, приказывая следить за девушкой, и направился в хвост самолёта.
За звуконепроницаемой дверью, в узком служебном отсеке, пристёгнутый к массивному металлическому стулу, ждал Ким.
Маттео не спешил. Снял пиджак, аккуратно повесил его на спинку соседнего кресла, остался в белой рубашке с закатанными рукавами. На манжетах бурели засохшие пятна крови. Он взял со столика бутылку воды, сделал глоток, а затем без всякого выражения выплеснул остатки пленнику в лицо.
Ким дёрнулся и закашлялся, приходя в себя. Один глаз у него почти заплыл, губа была разбита, на скуле чернел свежий кровоподтёк, но в мутном взгляде всё ещё теплилось что-то похожее на вызов.
— Ты проиграл, Маттео, — прохрипел он, сплёвывая кровь на пол. — Можешь прикончить меня, но механизм уже запущен.
Маттео придвинул стул и сел напротив — слишком близко, так, что между ними почти не осталось воздуха. Его голос был тихим, ровным, почти бесцветным, и именно от этого Кима пробрала первая настоящая дрожь.
— Твоя ошибка в том, что ты до сих пор считаешь смерть худшим исходом. Нет. Худшее — это время до неё. И сейчас ты потратишь это время с пользой. Скажешь, кто слил информацию про Владлену. И кто в моём окружении решил, что может торговать тем, что принадлежит мне.
Ким криво усмехнулся, но вышло жалко и беспомощно.
— Думаешь, дело только во мне? — выдавил он. — Владлена — твоя трещина, Маттео. И теперь это знают не только здесь. В Европе быстро понимают, куда бить, если хотят уронить того, кто слишком высоко взлетел.
Маттео не ответил. Лишь открыл тонкий кожаный футляр, лежавший на столике рядом, и достал оттуда хирургический инструмент. В его движениях не было ни раздражения, ни спешки. Только холодная, выверенная точность человека, который уже всё для себя решил.
— У нас впереди ещё три часа полёта до Сицилии, — произнёс он так же тихо. — К моменту посадки ты либо заговоришь, либо перестанешь быть проблемой. Начнём с простого. Кто ещё знает о ней?
Дальнейший час превратился в вязкий, бесконечный ритм вопросов и сдавленных ответов. Маттео не повышал голос. Не срывался. Не повторялся понапрасну. Он просто шаг за шагом ломал сопротивление Кима, не позволяя ему ни потерять сознание, ни спрятаться за бравадой. Там, где не срабатывал страх, срабатывала боль. Там, где боль ещё оставляла силы молчать, начинала работать неизбежность.
Ким продержался дольше, чем от него ожидали бы многие. Но дольше — не значит вечно.
Когда разговор дошёл до старых сицилийских связей, в его взгляде впервые мелькнула настоящая паника. Ещё несколько минут — и он сломался.
— Это Марсель, — прохрипел он, тяжело хватая воздух. — Твой кузен. Марсель Амати. Он передал координаты. Ему нужны верфи… и люди, которые пойдут за ними. Он считает, что ты стал слабым. Из-за неё. Он не один. Есть ещё марсельские… они ждут сигнала. Ждут, когда ты отвлечёшься.
Маттео медленно выпрямился и вытер руки белым полотенцем. На лице его не дрогнул ни один мускул. Если признание и удивило его, то лишь тем, что подтвердило худшие подозрения быстрее, чем он рассчитывал.
— Кто ещё знает о Владлене? — спросил он.
Ким поднял на него затуманенный взгляд и с трудом усмехнулся.
— Скоро будут знать все. Ты не сможешь прятать её вечно. Она — не женщина рядом с тобой. Она твой приговор.
Маттео смотрел на него несколько секунд молча, как смотрят на уже решённую задачу. Потом поднялся, взял пиджак и надел его с той же невозмутимостью, с какой другие застёгивают часы перед деловой встречей.
У двери ждали двое его людей.
— По прилёте уберите его, — произнёс Маттео ровно. — И свяжитесь с Марселем. Скажите, что я еду к нему в гости. Пусть окажет семье достойный приём.
Охранники коротко кивнули.
Маттео вернулся в салон. Владлена спала, свернувшись под кашемировым пледом, бледная, измученная, такая хрупкая, что в этом дорогом, вылизанном до блеска интерьере казалась чем-то почти нереальным. Он сел рядом и осторожно убрал прядь волос с её лица.
Теперь враги обрели имена.
Теперь он знал, в какую сторону должен обрушить удар.
И если для этого придётся превратить Сицилию в территорию страха, он сделает это без колебаний.
Война действительно только начиналась.
Из аэропорта они выехали уже глубокой ночью. Владлена была слишком измучена, чтобы засыпать по-настоящему, и слишком опустошена, чтобы задавать вопросы. Она лишь молча смотрела в окно, на редкие огни, на чёрные полосы дороги, на тени деревьев, скользившие по стеклу. Она не знала, куда именно они едут, но понимала одно: это не возвращение к прежней жизни и не дорога к той вилле, где её держали несколько месяцев. Это было что-то иное. Что-то куда более опасное.
Примерно через полчаса машина свернула с основной трассы и въехала на территорию старого, роскошного особняка. Дом стоял в глубине сада — светлый, величественный, с колоннами, высокими окнами и выверенной красотой, за которой почему-то сразу чувствовалось напряжение. Участок окружал изящный белый забор, вдоль дорожек и у ворот дежурила охрана.
У центрального входа их уже ждала женщина лет пятидесяти с собранными в тугой пучок волосами. Она сделала шаг вперёд и сдержанно склонила голову.
— Синьор Амати. Комнаты готовы.
— Она останется в восточном крыле, — коротко сказал Маттео. — Без доступа для посторонних. Никто не входит без моего разрешения.
Женщина кивнула без лишних вопросов.
Владлена
Владлена уже собиралась пройти внутрь, когда заметила, как двое мужчин у входа быстро переглянулись. Почти незаметно. Но Маттео уловил это мгновенно. Его лицо не изменилось, только челюсть чуть заметно напряглась.
Они поднялись по широкой лестнице. Мягкий свет бра ложился на стены, на старинные рамы, на тёмный полированный поручень. Всё вокруг дышало богатством и семейной историей, но это не успокаивало. Наоборот. Дом казался слишком тихим.
— В чём дело? — негромко спросила Владлена.
— Ни в чём. Ты в безопасности.
— Маттео.
Он остановился и обернулся к ней. В его взгляде было столько сдерживаемого напряжения, что воздух между ними словно стал гуще.
— Если я скажу тебе правду сейчас, ты не уснёшь, — произнёс он. — А тебе нужно восстановить силы.
Она выдержала его взгляд.
— Тогда скажи потом.
Несколько секунд он молчал, а потом очень осторожно коснулся её щеки кончиками пальцев.
— Скажу.
В восточном крыле было почти беззвучно. Огромные окна выходили в сад, где в темноте золотились пятна фонарей, ложась на листья и гравийные дорожки. Спальня, в которую её проводили, была просторной, тёплой, с плотными шторами, мягким светом и слишком идеальным порядком. Всё здесь должно было говорить о безопасности, но Владлена сразу заметила охрану за дверью.
Маттео вошёл вместе с ней, оглядел комнату, снял пиджак и бросил его на кресло. Потом подошёл к окну, будто не смотрел наружу, а прислушивался к самому дому.
— Ты куда? — спросила Владлена.
— Вниз. Ненадолго. Я вернусь.
Она поняла по его тону: речь шла не просто о разговоре внизу. Он уходил туда, где будут решать, кому из живых осталось жить до утра. Но прежде чем она успела заговорить, Маттео наклонился и быстро поцеловал её в лоб — так бережно, что от этой бережности стало почти больно.
— Запри дверь изнутри.
— Ты сказал, здесь безопасно.
Маттео перевёл взгляд на замок.
— Я сказал, что пока я рядом, тебе ничего не угрожает.
И вышел.
Владлена осталась одна.
Среди роскоши, тишины и тревоги, которая с каждой минутой становилась всё тяжелее.
Она подошла к окну и посмотрела вниз. Во дворе, у ворот, один из охранников резко поднял руку, подавая знак. В следующую секунду в тени кипарисов что-то коротко блеснуло.
Не свет.
Металл.
Владлена замерла.
Почти сразу снизу донёсся глухой хлопок, а потом дом словно проснулся другим существом. Зазвучали быстрые шаги, резкие команды, крики, тяжёлый топот бегущих людей. Где-то внизу что-то с силой ударилось о стену. Ещё один хлопок. Потом сразу несколько.
Она отшатнулась от окна, чувствуя, как сердце проваливается куда-то вниз.
Время после этого потеряло форму.
Сначала за дверью метались люди, раздавались обрывки команд, гул спешки и напряжения. Потом звуков стало меньше. Потом они начали тонуть в густой, вязкой тишине. Владлена так и не решилась выйти. Она села на край кровати и стала ждать, не замечая, как всё сильнее сжимает пальцами покрывало.
Маттео
Маттео не любил поспешных решений.
Поспешность была уделом тех, кто боялся опоздать. Тех, кто хватался за первое попавшееся оружие, кричал громче всех и умирал первым. Маттео привык иначе: слушать тишину, считать шаги врага, замечать, как дрогнул взгляд, как рука задержалась у кармана, как слишком ровно звучит голос человека, который уже предал.
И всё же сейчас внутри него жила не холодная расчетливость.
Там было что-то гораздо темнее.
Ещё в самолёте, глядя в ночную пустоту за иллюминатором, Маттео связался со своими людьми и отдал несколько коротких распоряжений. Дом Марселя Амати должны были взять под наблюдение. Все выезды. Все входы. Вся прислуга, охрана, водители, случайные гости, даже курьеры — никто не должен был исчезнуть без его ведома.
Марсель был его кузеном. Кровью семьи. И Маттео всегда знал, что эта кровь у него жидкая, трусливая, разбавленная завистью и мелкой жадностью.
Но связаться с Кимом…
Это было уже не просто предательство.
Это было приглашение к смерти.
Когда он привёз Владлену в дом, она почти не сопротивлялась. Сил у неё не осталось. На лице застыло упрямое молчание, но в глазах всё ещё плескался страх, который она пыталась спрятать от него — и от самой себя. Маттео видел этот страх. Видел следы пережитого. Видел, как она вздрагивала от каждого резкого звука, как пальцы машинально сжимались в кулак, будто ей нужно было держаться хоть за что-то, чтобы не развалиться на части.
Он отвёл её в дальнее крыло, туда, где окна выходили в сад, а коридоры были пустыми и тихими. Остановился у двери, посмотрел на двух своих людей.
— Никого к ней не подпускать, — сказал он.
И вышел, не дав ей возразить.
Внизу дом жил странной, напряжённой жизнью. Люди Марселя были на местах, но двигались иначе: слишком осторожно, слишком тихо. Кто-то пытался сделать вид, что занят, кто-то отводил глаза. Слуги исчезали за дверями быстрее обычного. Воздух был тяжёлый, как перед грозой.
Маттео спустился по лестнице именно в тот момент, когда за окнами блеснули фары.
Чёрная машина остановилась у парадного входа.
Дверь открылась, и Марсель Амати вышел наружу.
Он был безупречен, как всегда: дорогой костюм, гладко зачёсанные волосы, лёгкая улыбка человека, который рассчитывает выкрутиться из любой ситуации. Он даже не пытался убежать. Возможно, думал, что ещё способен говорить. Договариваться. Врать.
Марсель поднялся по ступеням, вошёл в холл и лицемерно развёл руками.
— Маттео, я рад, что ты приехал, хотя, если честно, это немного неожиданно.
Он подошёл ближе и протянул руку.
В холле стало так тихо, что было слышно, как где-то в глубине дома тикают часы.
Маттео посмотрел на протянутую ладонь.
Потом взял Марселя за руку.
На лице кузена мелькнуло облегчение — короткое, жалкое.
В следующую секунду Маттео резко развернул его и впечатал лицом в мраморную колонну.
Удар прозвучал глухо.
Марсель вскрикнул, согнулся, схватился за лицо, но Маттео не отпустил. Он прижал его к колонне так, что тот застонал, судорожно хватая воздух.
— Ты совершил большую ошибку, брат, — произнёс Маттео ему на ухо. — Пойдя против меня.
— Ты… ты не понимаешь… — Марсель попытался вырваться. — Это не то, что ты думаешь!
— Тогда объясни.
Маттео отпустил его настолько, чтобы тот смог повернуть голову.
Марсель облизнул разбитую губу. В его глазах уже не было самоуверенности. Только паника.
— Я не знал, что они тронут девушку. Клянусь, Маттео, я не знал! Ким сказал, что ему нужно просто поговорить с ней, надавить на тебя через неё, но не…
Маттео ударил его снова. Уже не о колонну — кулаком, точно и сухо.
Марсель упал на колени.
— Не говори о ней так, будто ты имеешь право.
— Маттео! — завопил он, оборачиваясь к своим людям. — Что вы стоите?! Уберите его! Это мой дом!
Никто не двинулся.
Охрана Марселя стояла вдоль стен с каменными лицами. Кто-то смотрел в пол. Кто-то на Маттео. Но ни один не сделал шага.
Потому что дом, деньги, должности, клятвы — всё это имело значение только до тех пор, пока в холле не появлялся Маттео Амати.
Марсель понял это.
И побледнел.
— Пожалуйста, — выдохнул он. — Мы же семья.
Маттео присел перед ним на корточки.
— Семья не продаёт семью.
— Я не продавал! Я хотел… я хотел только вернуть себе то, что моё! Ты всегда забирал всё. Имя, власть, людей. Даже отец смотрел на тебя так, будто это ты его сын, а не я…
— И поэтому ты отдал Владлену Киму?
Марсель зажмурился.
Маттео увидел ответ ещё до того, как тот заговорил.
— Я думал, она для тебя ничего не значит.
В холле кто-то резко втянул воздух.
Маттео выпрямился.
На этот раз он не ударил сразу. И от этого стало страшнее. Его лицо застыло, глаза потемнели, как море перед штормом.
— Имена, — сказал он.
Марсель поднял голову.
— Что?
— Кто из твоих людей работали с тобой и Кимом. Имена.
— Я не…
Маттео наклонился к нему.
— У тебя один шанс остаться в живых достаточно долго, чтобы пожалеть обо всём. Не трать его.
Марсель сломался быстро.
Всегда ломаются быстро те, кто предаёт из зависти, а не из убеждения.
Он назвал имена. Сначала одно. Потом второе. Третье далось ему труднее — не из верности, а потому что он боялся человека, которому это имя принадлежало. Маттео слушал молча. Один из его людей, стоявший у лестницы, сделал едва заметный жест, и трое мужчин Марселя были мгновенно выведены из холла.
Один попытался сопротивляться.
Недолго.
Когда двери за ними закрылись, Марсель остался на полу один, с разбитым лицом, дрожащими руками и жалкой надеждой в глазах.
— Я сказал всё, — прохрипел он. — Всё, что ты хотел.
Маттео медленно снял пиджак и передал его ближайшему человеку.
— Нет, Марсель. Ты сказал всё, что могло быть полезно.
Кузен попятился назад.
— Маттео…
— А теперь ты скажешь то, что должен был сказать с самого начала.
— Что?
Маттео шагнул к нему.
— Что ты виноват.
Марсель замотал головой.
— Я… я не хотел…
Удар оборвал его фразу.
Маттео бил не как человек, потерявший контроль. В этом и был ужас. Он знал, куда бьёт. Знал, когда остановиться на секунду, чтобы Марсель снова смог вдохнуть, снова смог понять, что происходит, снова смог услышать собственный страх.
Он не убил его.
Нет.
Смерть была бы слишком простой точкой в конце слишком грязной истории.
Он бил его долго, методично, без крика, без угроз, будто выбивал из тела кузена каждую ложь, каждую отговорку, каждую секунду ужаса, которую пережила Владлена. С каждым ударом перед глазами вставало её бледное лицо. Её пальцы, сжатые до боли.
Кровь Марселя темнела на мраморе. На белой рубашке Маттео расползались красные пятна. Манжеты пропитались насквозь. В какой-то момент один из людей осторожно шагнул вперёд.
— Синьор…
Маттео замер.
В холле больше не было криков. Только тяжёлое дыхание, шорох ткани и тихий стон Марселя, который уже не пытался говорить.
Маттео опустил взгляд на него.
То, что осталось от Марселя Амати, больше не напоминало самодовольного хозяина дома. Перед ним лежал человек, который слишком поздно понял цену своей трусости.
— Уберите всё к утру, — коротко приказал Маттео.
— А он?
Маттео вытер костяшки пальцев о платок, который тут же окрасился алым.
— И его, тоже. Уберите.
Владлена
Когда за окном уже окончательно сгустились сумерки, ручка двери медленно опустилась вниз.
Владлена резко выпрямилась.
Маттео вошёл в комнату один.
От его вида по спине пробежал холод. Белая рубашка была почти насквозь пропитана кровью. Не своей — это она поняла сразу, и почему-то именно это напугало её сильнее. На лице Маттео лежала усталость, тяжёлая, глубокая, не только телесная. Будто за несколько часов он прожил ещё одну войну.
Он закрыл за собой дверь и без лишних объяснений сказал:
— Нам пора.
Она встала не сразу.
— Куда?
— Ко мне.
Слова прозвучали коротко, но за ними стояло слишком многое. Владлене хотелось спросить, что произошло внизу, кто напал, кто предал, кто остался лежать в этом доме, почему они уезжают снова, не успев приехать. Но, глядя на него, она поняла, что сейчас не время.
И всё же тихо спросила:
— Мы можем поговорить?
Маттео посмотрел на неё долго, будто взвешивал, сколько правды она способна выдержать в эту ночь.
— Поговорим, когда будем в безопасности, — ответил он наконец.
Этого было достаточно, чтобы она больше не спорила.
Владлена молча поднялась и пошла за ним.
За дверью уже ждали люди с оружием. В коридоре пахло порохом, дорогим деревом и свежей кровью. Дом, который час назад казался крепостью, теперь напоминал ловушку, из которой они чудом успели выйти.
И Владлена впервые ясно поняла: рядом с Маттео не существует мест, где опасность остаётся снаружи. Она просто меняет дверь, за которой ждёт.

Глава 21. Под шумом воды

Владлена
Домой они ехали уже вдвоём.
Люди Маттео остались в доме, чтобы закончить то, что он коротко назвал «зачисткой». Владлена не стала спрашивать, что именно это значит. По его лицу было ясно, что он не собирается объяснять, а по тону — что сейчас лучше не пытаться. Но мысль о том, что за их спинами осталось что-то недосказанное, опасное и, возможно, необратимое, не давала ей расслабиться.
В салоне автомобиля стояла плотная, почти осязаемая тишина. Её нарушал только ровный ход машины и редкие, глухие звуки вечернего города снаружи. Сицилия уже погрузилась в сумерки: витрины тускнели, окна зажигались одно за другим, фонари ложились на мостовую желтоватыми пятнами, а тёмные фасады домов скользили мимо, как декорации к чужой, слишком красивой и слишком опасной жизни.
Владлена долго смотрела в окно, будто это могло отвлечь её от собственных мыслей. Но не отвлекало.
Перед глазами снова и снова всплывал Маттео: окровавленная рубашка, усталость в лице, короткие резкие фразы, холодная сосредоточенность человека, который, казалось, держит весь мир на своих плечах и не позволяет ему рухнуть только силой воли. Он сидел рядом, совсем близко, но ощущался отстранённым, как будто между ними по-прежнему оставалось слишком много невидимых стен.
И всё же это был уже не тот Маттео, который пугал её своей непроницаемостью.
Сейчас в нём было что-то другое. Измотанное. Опасно тихое. И от этого почему-то ещё сильнее хотелось спросить, что произошло там, в доме, кого он потерял или что ему пришлось сделать.
Она молчала, пока внезапно не вспомнила то, о чём до сих пор не спросила.
Владлена резко повернулась к нему, нахмурившись от внезапно поднявшейся тревоги.
— А где Рик? С ним всё хорошо?
Этот вопрос вырвался быстрее, чем она успела его обдумать. Но, если честно, она почти сразу поняла, что именно это и хотела узнать больше всего. Рик был единственным человеком из его окружения, кто с самого начала не вызывал в ней страха. Он разговаривал спокойно, не давил, не смотрел на неё как на вещь или проблему. И это запоминалось.
Маттео бросил на неё короткий взгляд. В его глазах мелькнуло что-то похожее на удивление, а потом — понимание.
— Да. Он остался в Кемерово, скоро прилетит сюда, — ответил он.
Владлена облегчённо выдохнула. Тревога не исчезла полностью, но хотя бы отступила на шаг. Она хотела спросить ещё — кто остался, что произошло, почему его рубашка в крови, почему он выглядит так, будто не спал двое суток. Но, посмотрев на него внимательнее, заметила напряжённую линию его плеч, резкий профиль, усталость, которую он даже не пытался скрыть.
И промолчала. Ей вдруг стало неловко за собственное любопытство. Маттео и без того не был разговорчивым, а сейчас, после всего случившегося, каждое лишнее слово могло стать для него ещё одной тяжестью. Она отвернулась к окну и снова уставилась на вечерний город.
Город проплывал мимо чужим, расплывчатым и одновременно завораживающим. Тёмные улицы, жёлтые окна, редкие витрины, отсветы фонарей на мокром асфальте. Владлена смотрела на всё это, но почти ничего не видела. Внутри неё по-прежнему дрожало напряжение.
Маттео молчал. Но это молчание было не прежним — холодным и давящим. Сейчас оно казалось усталым, глубоким, будто он удерживал себя в руках просто по привычке, и только в машине, в полутёмном салоне, позволил себе на миг ослабить контроль.
Владлена по-прежнему не оборачивалась, но чувствовала его присутствие почти физически.
И вдруг он мягко взял её за руку.
Это прикосновение застало её врасплох. Оно было осторожным, почти непривычно бережным. Маттео поднёс её ладонь к губам и тихо поцеловал.
Владлена замерла.
Внутри всё сжалось так резко, что она даже перестала дышать. Это было страннее, чем его окровавленная рубашка, тревожнее, чем любая короткая фраза. Она смотрела на него, не понимая, что именно испытывает: смущение, растерянность, тревогу или что-то, чему пока не находила названия.
Перед ней вдруг будто бы сошлись два разных человека. Один — сдержанный, жёсткий, холодный. Другой — усталый, почти незащищённый, неожиданно мягкий. И от этого контраста сердце билось ещё сильнее.
Когда машина свернула на знакомую дорогу, Владлена не сразу поняла, куда они приехали.
Лишь когда ворота медленно разошлись, а перед ними снова возник тот самый дом, память болезненно ожила. Два месяца. Восемь бесконечных недель. Стены, которые казались то слишком высокими, то слишком близкими. Комнаты, где каждый день был похож на предыдущий. Жизнь, похожая на красивую, дорогую клетку.
И всё же сейчас, когда Маттео остановил машину и заглушил двигатель, она не ощутила прежнего леденящего ужаса.
Было что-то другое.
Странное чувство узнавания. Почти болезненное. Как будто именно это место, которое когда-то отняло у неё свободу, теперь стало единственным, что хоть как-то напоминало о знакомой реальности. И от этой мысли становилось не по себе.
Она сама не понимала, почему не дрожит. Почему не цепенеет. Почему ноги не становятся ватными. Может быть, последние дни просто вытянули из неё всё до конца. Может быть, рядом был Маттео. А может, она действительно слишком устала бояться.
Он вышел первым, обошёл машину и открыл ей дверь. На нём всё ещё лежала та же напряжённость, что и в дороге, но в движениях появилась особая собранность. Он не сказал ни слова, просто протянул ей руку.
Владлена чуть поколебалась, а потом приняла её.
Её пальцы на мгновение коснулись его ладони, и по телу прошла тихая дрожь. Не от страха. От чего-то куда более сложного.
Дом встретил их тишиной.
Не той мёртвой тишиной, от которой становится неуютно, а другой — глубокой, спокойной, почти домашней. Здесь не было ни охраны, ни прислуги, ни привычной суеты. Только они вдвоём. И именно это сбивало её с толку сильнее всего.
Если здесь никого нет, значит ли это, что он не собирается её удерживать?
Владлена поспешила отогнать эту мысль. Слишком многое случилось за последние дни, чтобы сейчас ещё и строить догадки. Ей хотелось только одного — несколько часов тишины. Несколько часов рядом с ним. И даже это казалось ей почти неприличной, слишком опасной надеждой.
Маттео не объяснял ничего. Он лишь коротко кивнул в сторону дома. Когда они зашли, он снял пиджак и небрежно бросил его на стул. Потом направился в сторону ванной, и Владлена, немного постояв в прихожей, медленно пошла следом.
С каждым шагом ощущение странности только усиливалось.
Этот дом был ей знаком до деталей — запах дорогого дерева, холодного камня, приглушённый свет, гладкие поверхности, тишина, в которой слышно собственное дыхание. Когда-то всё это вызывало в ней только страх. Теперь — воспоминания, уже не такие острые, скорее похожие на старые шрамы: не болят постоянно, но напоминают о себе при каждом прикосновении.
В дверях ванной она остановилась.
Маттео стоял под горячими струями, спиной к ней. Его плечи были напряжены, спина — сильная, неподвижная, будто вырезанная из камня. Вода стекала по коже, блестела на смуглых линиях мышц, смывала кровь и пыль дороги, но не могла смыть тяжесть, которая лежала в нём самом.
Он был слишком погружён в себя, чтобы заметить её сразу.
Владлена смотрела на него и вдруг поймала себя на том, что не может отвести взгляд.
«Что я вообще делаю?..»
Ответа не было. Она знала только одно: уйти сейчас не получится. Не после этого вечера. Не после того, как он вернулся к ней таким — уставшим, молчаливым, опасно близким.
Она тихо сняла с себя одежду, словно боялась нарушить что-то хрупкое, возникшее между ними. Затем сделала несколько шагов вперёд и осторожно коснулась ладонью его спины.
И тут же всё изменилось.
Маттео отреагировал мгновенно. Его рука перехватила её запястье резко, уверенно, почти по привычке. В следующую секунду Владлена оказалась прижата спиной к холодному кафелю душевой. Вода продолжала литься на них обоих, но она почти не замечала этого.
Сердце ухнуло вниз.
На мгновение в его глазах вспыхнула жёсткость, и Владлена испугалась не движения — его внезапной перемены.
Она застыла, не понимая, где допустила ошибку.
— Не подкрадывайся ко мне так больше, — резко сказал он.
Голос был низким, хриплым, слишком напряжённым.
Она замерла, почти не дыша.
Но уже через секунду он увидел её лицо. Увидел страх, мгновенно возникший в её глазах. И выражение его лица изменилось.
Пальцы, сжимавшие её запястье, медленно ослабли.
— Прости, — добавил он уже тише.
Это звучало так неожиданно, что Владлена даже растерялась сильнее, чем в момент его резкого движения. Маттео не был человеком, который легко просил прощения. И именно поэтому это простое слово ударило почти сильнее всего остального.
Она смотрела на него снизу вверх, чувствуя, как горячая вода, тепло его тела и близость делают этот момент слишком личным, слишком настоящим.
Маттео опустил взгляд на её губы.
И у неё перехватило дыхание.
Мысли спутались окончательно. Она чувствовала только шум воды, тяжёлое биение сердца и его ладонь, осторожно, но твёрдо лежащую у неё на талии. Не грубо. Не болезненно. Но так, что она отчётливо ощущала его контроль и сдержанную силу.
И тогда она вдруг поняла: он тоже на грани.
Не только она боится. Не только ей страшно. И не только её тянет к нему с пугающей силой.
В этом взгляде было слишком много невысказанного.
Слишком много напряжения.
Слишком много того, что уже нельзя было назвать просто защитой.
Владлена почувствовала, как сердце болезненно сжалось.
— Что происходит, Маттео?.. — тихо спросила она.
Он не ответил сразу.
И в этом молчании было больше правды, чем он, возможно, хотел бы ей дать.
Он смотрел на неё долго, будто решая, сколько можно открыть, сколько ещё спрятать, и что с этим делать дальше. А она стояла перед ним, в его руках, под водой, в доме, который когда-то казался тюрьмой, и впервые за долгое время чувствовала не только страх, но и осторожную, хрупкую надежду.
Живую.
Пусть и почти болезненную.
«Кто я для него?»
Владлена не ожидала, что этот вопрос окажется таким болезненным.
Гостья? Пленница? Женщина, которую он забрал, чтобы защитить? Или та, кого он по каким-то причинам не хочет отпускать?
Ответа не было. И, может быть, именно поэтому она вдруг не отстранилась.
Маттео тоже не двигался. Он смотрел на неё так, будто сам боролся с чем-то внутри себя.
Владлена почувствовала, как его пальцы едва заметно сжали её талию, словно он пытался убедиться, что она настоящая, что она здесь, что не исчезнет. И внезапно ей стало так горько и так тепло одновременно, что она не выдержала и тихо, почти шёпотом, спросила:
— Что происходит, Маттео?..
Вопрос повис между ними.
Он молчал довольно долго, и в этом молчании Владлена чувствовала, как внутри него идет ожесточенная борьба. Под потоками горячей воды его кожа казалась раскаленной. Маттео смотрел на нее сверху вниз, и в этом взгляде было столько невысказанного, что у нее перехватило дыхание.
Его рука на ее талии сжалась крепче, притягивая ее к себе почти грубо, но в этой грубости она чувствовала не желание подчинить, а отчаянную попытку удержаться за реальность.
«Я должен был отправить ее сразу», — эта мысль пульсировала в висках Маттео. События последних дней, похищение, безумные глаза Кима — всё это подтверждало его худшие опасения. Она — его единственная слабость. Пока она находится в радиусе его досягаемости, любой его враг может нажать на этот рычаг. Ким показал, насколько это легко.
— Ничего не происходит, Владлена, — наконец ответил он, и его голос был похож на рокот далекого грома. — Мы просто живы. Этого должно быть достаточно.
Но этого было мало.
Он смотрел на её губы, на капли воды, стекающие по её лицу, и чувствовал, как его решимость крошится, словно сухой песок. В голове зрел четкий план: он зачистит всё. Каждый, кто видел её лицо, каждый, кто знает её имя, каждый, кто может связать её с ним — их больше не будет. А потом… потом он посадит её на самолёт и отправит её в новый город. В ту простую, серую жизнь, которую он когда-то презирал, но которая теперь казалась ему единственным безопасным местом для неё. Подальше от его мира, от его запаха, от его грехов.
«Это единственный способ спасти тебя от меня самого», — думал он, склоняясь ниже.
Владлена, напротив, чувствовала нечто совсем иное. Она видела его напряженную спину, видела шрамы — и те, что на теле, и те, что прятались глубоко в его душе. Когда-то давно её бывший, Марк, оставил на её сердце рваные раны, заставив верить, что она недостойна заботы. Но Маттео, сам того не осознавая, шаг за шагом исцелял её своей суровой, почти пугающей защитой.
«Он думает, что он — яд, — пронеслось в её голове, когда она решилась коснуться его лица. — Но он не знает, что он — моё лекарство».
Она хотела доказать ему, что не боится его мира. Она хотела зарыться пальцами в его темные волосы и вытянуть всю ту боль, которую он копил годами.
— Ты не отправишь меня назад, — прошептала она, едва касаясь его губ своими. — Ты думаешь, что спасаешь меня, но ты просто оставляешь меня одну.
Маттео глухо зарычал, теряя контроль. Его губы накрыли её губы в поцелуе, полном страсти, горечи и безысходности. Это был поцелуй людей, которые знают, что у них, возможно, нет завтрашнего дня, но у которых есть этот осязаемый, влажный и жаркий «сейчас».
Его руки блуждали по её телу с жадностью человека, который вот-вот потеряет самое ценное. Он целовал её так, словно хотел оставить на ней свой клеймо, чтобы даже в далеком новом городе она чувствовала его присутствие на своей коже.
Владлена отвечала с такой же силой. Она прижималась к нему, стараясь максимально сократить расстояние, желая стать с ним одним целым. В этом акте не было просто желания — это была их общая попытка забыть о крови на руках, о погонях и о том, что за стенами этого дома их ждет жестокая реальность.
«Я вылечу тебя, Маттео», — клялась она про себя, закрывая глаза и отдаваясь его ласкам.
«Я отпущу тебя, Владлена», — железно обещал себе он, вдыхая аромат её волос под шум воды. — «Чего бы мне это ни стоило».
Владлена проснулась от мягкого золотистого света, который тонкими полосами ложился на простыни и медленно скользил по её коже. Несколько секунд она лежала неподвижно, не до конца открывая глаза, будто боялась спугнуть то зыбкое, тёплое состояние, в котором ещё оставалась ночь. Но воспоминание не исчезло. Наоборот — нахлынуло сразу, резко и живо, словно кто-то распахнул дверь в запретную комнату, куда она давно не позволяла себе заглядывать.
Прошлая ночь осталась в каждой детали этого утра.
В смятых простынях. В сбившемся дыхании. В едва уловимом, дорогом и опасно родном запахе его кожи, всё ещё державшемся на подушке. В тяжёлой, сладкой усталости, разлитой по всему телу. В следах, которые он оставил не только на её коже, но и глубже — там, куда она сама уже много лет никого не пускала.
Владлена медленно села на кровати и провела ладонью по месту рядом с собой.
Холодно.
Маттео уже не было.
Эта пустота кольнула слишком резко, хотя она и понимала, что иначе быть не могло. Он не производил впечатления человека, который может позволить себе долго оставаться в постели после такой ночи. Не из тех, кто будет лениво тянуть утро, прячась от мира под одеялом. Он всегда выглядел так, будто даже отдых для него был роскошью, на которую нужно заслужить право.
И всё же внутри неприятно сжалось.
«Конечно, он ушёл раньше. Конечно, снова вернулся в свой мир так легко, будто ночью ничего не случилось».
Но мысль показалась ей почти сразу ложной.
Случилось.
И слишком многое.
Она поднялась, осмотрелась в поисках своей одежды, но нашла лишь разбросанные вещи Маттео. Своя одежда словно растворилась в этой комнате вместе с ночью, которая успела превратить двух чужих, упрямых людей в нечто опасно близкое, почти невозможное.
Её взгляд остановился на чёрной футболке, небрежно лежавшей на спинке кресла.
Владлена взяла её в руки и на мгновение прижала ткань к лицу.
Пахло им.
Свежестью, дорогим парфюмом, мылом, теплом кожи и чем-то ещё — сухим, мужским, неуловимо тяжёлым. Запах был настолько узнаваемым, что сердце предательски дрогнуло.
— Господи… — выдохнула она почти беззвучно.
Она надела футболку. Ткань мягко скользнула по телу, доходя почти до середины бедра. Рукава оказались слишком длинными, ворот — слишком широким. Она утонула в ней, и от этого стало неловко и спокойно одновременно. Словно одежда сама по себе говорила, чья она, кому принадлежит это пространство, кто здесь был хозяином — и кто теперь по какой-то необъяснимой причине оказался в нём рядом с ним.
Владлена несколько секунд стояла неподвижно, прислушиваясь к дому.
Тишина.
Такая плотная, что слышно было собственное дыхание.
Потом она вышла из спальни и направилась к лестнице.
Сначала до неё донёсся голос.
Низкий. Глухой. Резкий.
Маттео.
Она замерла на верхней ступеньке, вслушиваясь. Он говорил по-итальянски быстро, с тем холодным, опасным спокойствием, за которым безошибочно угадывалась ярость. Смысл отдельных слов ускользал, но интонация не оставляла сомнений: это был не разговор. Это был приказ.
Потом прозвучали ещё несколько фраз — коротких, отрывистых. Маттео явно перебили, и в следующую секунду его голос стал громче.
Тот тон она уже знала.
Он говорил так, когда держал себя на последней грани.
Владлена сделала шаг вниз. Потом ещё один. Деревянная ступенька едва слышно скрипнула.
Маттео резко обернулся.
Он стоял посреди просторной гостиной, в тёмных брюках и расстёгнутой на несколько пуговиц рубашке. Телефон был прижат к уху, челюсть напряжена, на скулах ходили желваки. Он выглядел так, словно уже успел вернуться в ту версию себя, которую ночь всего на несколько часов вынудила исчезнуть.
Холодный.
Собранный.
Опасный.
Но стоило ему увидеть её, как что-то в выражении лица изменилось.
Совсем немного.
Словно по камню прошла тонкая трещина.
Его взгляд скользнул по её растрёпанным после сна волосам, по голым ногам, по чёрной футболке, которая была ей явно велика, и задержался на ней чуть дольше, чем следовало.
Владлена почти физически почувствовала этот взгляд на коже.
Маттео коротко бросил что-то в телефон — уже тише, почти убийственно спокойно — и завершил разговор, не сводя с неё глаз.
В комнате сразу стало слишком тихо.
— Ты рано встала, — сказал он после паузы.
Голос был ровным, но в нём слышалась та хриплая глубина, которую она не могла забыть с ночи.
Владлена медленно спустилась на несколько ступенек, стараясь держаться спокойно, хотя внутри уже всё дрожало от одного его взгляда.
— А ты вообще не ложился? — тихо спросила она.
Маттео усмехнулся — без тени веселья.
— У меня были дела.
«Конечно, были», — подумала Владлена, останавливаясь в нескольких шагах от него. — «У таких, как ты, всегда есть дела. Даже после ночи, которая для меня всё изменила».
Но вслух сказала другое:
— Я слышала.
Он чуть наклонил голову, внимательно глядя на неё, будто оценивал, сколько именно она успела понять и что сумела услышать между строк.
— Тебе не стоит обращать на это внимание.
Эти слова задели её сильнее, чем она ожидала.
— Не стоит? — переспросила она, и в голосе прозвучала мягкая, но ощутимая горечь. — После всего, что происходит, ты всё ещё думаешь, что можешь просто оставить меня в стороне?
Маттео медленно выдохнул.
Его взгляд потяжелел.
Он почти физически почувствовал, как эта ночь изменила всё. Как теперь она смотрит на него не как на угрозу и не как на временное спасение, а как на человека, которого невозможно больше не замечать.
И именно этого он боялся.
Потому что теперь она хотела знать больше. Хотела идти глубже. Хотела влезть туда, куда ему самому не хотелось её впускать.
Он сделал к ней шаг.
— Владлена, — произнёс он тихо, но жёстко, — есть вещи, о которых тебе лучше не знать.
Она подняла на него глаза.
— А если я не хочу, чтобы ты решал за меня?
Этот вопрос повис между ними, как натянутая струна.
Маттео молчал.
Потому что правильного ответа не существовало.
Потому что в глубине души он уже всё решил. Ещё ночью. Или, может быть, задолго до неё. Он собирался убрать её из своей жизни, пока не стало слишком поздно. Пока её имя не превратилось в цель. Пока его чувства к ней не сделали его окончательно уязвимым.
И именно поэтому сейчас ему нельзя было подходить ближе.
Нельзя было смотреть на то, как его футболка касается её бёдер.
Нельзя было вспоминать, как этой ночью она шептала его имя так, будто он не чудовище, а человек.
Нельзя.
Но он всё равно смотрел.
И Владлена это видела.
Она видела, как он удерживает дистанцию буквально силой воли. Как напрягаются его плечи. Как пальцы чуть сжимаются вдоль тела, будто он сдерживает порыв протянуть руку и коснуться её снова.
«Он отталкивает меня не потому, что ничего не чувствует», — поняла она вдруг с пугающей ясностью. — «А потому, что чувствует слишком много».
От этой мысли сердце забилось быстрее.
— О чём был разговор? — спросила она уже мягче.
Маттео отвёл взгляд всего на секунду.
— О людях, которые совершили ошибку.
— И ты собираешься наказать их?
Он посмотрел на неё прямо.
— Я собираюсь сделать так, чтобы они больше никогда не приблизились к тебе.
Владлена замерла.
В этих словах не было красивого обещания. Не было нежности. Только жёсткая, тёмная правда, от которой по спине прошёл холодок. И всё же именно в этой правде было нечто, что болезненно сжало ей сердце.
Он действительно защищал её.
Так, как умел. Так, как, возможно, не должен был.
— Маттео… — начала она, но он перебил её.
— Ты уедешь отсюда.
Слова прозвучали резко.
Как удар.
Она моргнула, не сразу поверив, что услышала именно это.
— Что?
— Сегодня или завтра. Я ещё решу. Для тебя это будет лучше.
Владлена смотрела на него, и внутри медленно поднималась волна боли, злости и почти отчаянного упрямства.
— Лучше для меня? Или удобнее для тебя?
Его лицо стало непроницаемым.
Но она уже научилась видеть то, что скрывалось под этой маской.
— Если бы тебе было всё равно, — сказала она тише, делая ещё шаг ближе, — ты бы не смотрел на меня так, как смотришь сейчас.
Маттео замер.
Между ними оставалось меньше шага.
Он видел её лицо слишком близко. Видел этот вызов в глазах, эту ранимую смелость, которая каждый раз выбивала у него почву из-под ног. И чувствовал её запах — сонный, тёплый, смешанный с его собственным. Это сводило с ума.
«Скажи ей уйти», — приказал он себе. — «Сейчас. Немедленно».
Но вместо этого взгляд опустился к её губам.
Всего на миг.
И этого мига хватило.
Владлена заметила. Конечно, заметила.
Её дыхание стало тише.
И в этот момент она поняла то, чего боялась и чего одновременно ждала: он хочет её так же сильно, как и она его. Даже сейчас. Даже тогда, когда пытается выставить её за дверь.
— Ты не можешь просто делать вид, что ночью ничего не было, — прошептала она.
Маттео медленно поднял на неё глаза.
— Я и не делаю вид.
Голос стал ниже.
Опаснее.
Честнее.
— Именно поэтому ты должна уехать.
Она покачала головой.
— А если я не хочу?
Он усмехнулся — почти бессильно. В этой короткой, мрачной усмешке было больше усталости, чем иронии.
— Тогда ты делаешь всё ещё труднее.
Владлена смотрела на него и вдруг поняла, что за этой сталью скрывается человек, который сейчас буквально разрывает самого себя на части. Он действительно верил, что оттолкнуть её — значит спасти. И, может быть, в его мире это и правда был единственный способ любить.
Но принять это она не могла.
— Я не вещь, которую можно спрятать, — сказала она тихо. — И не ошибка, которую нужно срочно исправить.
Маттео закрыл глаза на секунду.
И этого оказалось достаточно, чтобы она увидела его слабость.
Едва заметную.
Почти болезненную.
Когда он снова открыл глаза, в них уже не было прежнего льда. Только усталость, злость на самого себя и то невыносимое притяжение, которое они оба больше не могли отрицать.
Он протянул руку и медленно коснулся пальцами края её воротника, будто сам не до конца понимал, зачем это делает. Потом его пальцы скользнули по ткани футболки вниз, к её плечу, и от этого лёгкого прикосновения у Владлены перехватило дыхание.
— Ты не представляешь, чего мне стоит не прикоснуться к тебе так, как я хочу, — сказал он почти шёпотом.
Она не отступила.
Наоборот — едва заметно подалась к нему.
— Тогда не останавливайся, — так же тихо ответила она.
Воздух между ними стал густым, как перед грозой.
Маттео смотрел на неё слишком долго. Слишком внимательно. Будто ещё пытался оставить себе шанс поступить правильно. Но потом его ладонь легла ей на шею — осторожно, почти бережно — и он притянул её к себе. Не резко. Не жадно. Как человек, который уже знает, что проиграл, и почему-то больше не хочет бороться.
Их лбы соприкоснулись.
— Ты сведёшь меня с ума, Владлена, — выдохнул он.
Она закрыла глаза, чувствуя, как её губы почти касаются его.
— А ты уже это сделал со мной.
И в этой почти невесомой близости, в утреннем свете, в тишине после тяжёлого разговора было что-то даже опаснее ночной страсти. Ночь была бегством. Это утро — правдой.
Они всё ещё хотели друг друга.
Вопреки здравому смыслу.
Вопреки страху.
Вопреки тому, что каждый из них уже понимал: чем сильнее их тянет друг к другу, тем больнее может оказаться неизбежное.
Но сейчас ни он, ни она не были способны сделать шаг назад.

Глава 22. Трое лишних

Владлена
За завтраком Маттео был почти непривычно сдержан. Он поставил перед Владленой чашку кофе, тарелку с омлетом и тостами — с той молчаливой точностью, с какой обычно ставят на место оружие, а не тарелки. В этом простом жесте было что-то почти заботливое, почти домашнее, и именно поэтому он тревожил сильнее, чем любая грубость. Казалось, всё в этом доме устроено так, чтобы она не чувствовала себя здесь лишней. Но за этой показной тишиной, за размеренными движениями Маттео пряталось напряжение, которое не отпускало его ни на секунду.
Они сидели друг напротив друга за длинным столом в столовой, залитой мягким утренним светом. Снаружи было спокойно. Даже слишком. Небо за окнами было бледным, ровным, безоблачным, и эта почти нарочитая тишина казалась Владлене куда более тревожной, чем ночные разговоры, обрывки которых всё ещё не давали ей покоя. Здесь, в этом светлом утре, опасность ощущалась острее, чем в темноте.
Маттео молчал дольше обычного. Он отрезал кусок тоста, будто собирался сказать что-то незначительное, но так и не поднимал глаз. Потом наконец заговорил:
— Я решил, как всё будет дальше.
Владлена замерла, медленно поднимая на него взгляд. В его голосе не было ни сомнений, ни раздражения, ни желания спорить. Только холодная, выверенная решимость человека, который уже всё просчитал и не собирался отступать.
— И как же? — спросила она осторожно.
Он отложил нож, сцепил пальцы в замок и посмотрел ей прямо в глаза. В этом взгляде не было жестокости, но было нечто куда опаснее — абсолютная уверенность.
— Те, кто знает о тебе, должны исчезнуть из этой игры. Все до единого. Осталось трое.
Владлена не сразу поняла смысл сказанного. Слова прозвучали слишком спокойно, слишком буднично, и только через несколько секунд до неё медленно, тяжело дошло, о чём он говорит. По спине прошёл холодок.
Маттео произнёс это так, словно речь шла не о людях, а о фигурах на доске. О тех, кого уже мысленно сняли с игры и теперь просто осталось убрать с поля зрения.
— А потом? — тихо спросила она, хотя уже знала ответ.
Он не отвёл взгляда.
— Потом ты вернёшься домой. — Он так и не решился сказать ей правду, не сейчас.
Сказано было ровно. Без давления. Без попытки смягчить смысл. И именно поэтому эти слова ударили особенно сильно.
Владлена опустила глаза в тарелку. Ей следовало бы возразить. Сказать, что не хочет уезжать. Что не готова. Что не намерена снова возвращаться в прежнюю жизнь, где не будет его голоса, его взгляда, этой опасной тишины между ними. Но вместо этого она только молча кивнула.
Потому что спорить с ним сейчас было бессмысленно.
Потому что, как бы ей ни хотелось верить в обратное, Маттео уже всё для себя решил.
И потому что она всё ещё немного его опасалась.
Не так, как вначале. Не как чужого мужчину, от которого исходила угроза. Теперь страх был глубже и сложнее. Он пугал её именно своей силой, своей безжалостной уверенностью, тем, как рядом с ним мир становился жёстче, резче, опаснее. Но при этом он оставался тем человеком, рядом с которым ей впервые за долгое время хотелось не только бояться, но и понимать.
Она подняла на него глаза снова.
Сейчас, пока он был рядом, ей отчаянно хотелось узнать его лучше. Не того Маттео, которого видели другие. Не холодного, властного, опасного. А настоящего. Того, кем он был до того, как стал таким. И почему вообще стал.
Что могло сделать человека подобным?
Что он потерял?
Чего боится до сих пор?
Маттео, будто почувствовав её взгляд, слегка прищурился.
— Что? — спросил он.
Владлена едва заметно покачала головой.
— Ничего.
Но он смотрел на неё ещё несколько секунд, словно прекрасно понимал, что это «ничего» означает совсем не ничего.
Не прошло и часа, как в доме раздался звук подъезжающей машины. Владлена едва успела повернуть голову к окну, когда входная дверь распахнулась, и в дом почти влетел Рик.
Он выглядел так, будто явился не из другого города, а прямо с бешеной погони: растрёпанный, чуть запыхавшийся, с живым, почти мальчишеским выражением лица, которое мгновенно разряжало воздух вокруг. В его появлении было что-то настолько шумное и тёплое, что на миг дом, казалось, перестал быть таким мрачным.
— Принцесса, — тут же выпалил он, широко улыбаясь Владлене. — Ну наконец-то я тебя вижу. Как ты тут? Жива? Не убили? Не обидели?
Владлена растерялась на секунду, а потом не удержалась и улыбнулась в ответ. В Рике было что-то обезоруживающе живое, почти домашнее, особенно после тяжёлой, напряжённой тишины этого дома.
— Я в порядке, — ответила она. — А ты, похоже, только что с самолёта.
— Почти, — усмехнулся он. — Сначала Кемерово, потом аэропорт, потом сюда. И всё ради того, чтобы убедиться, что Маттео тебя хоть кормит нормально.
Он бросил быстрый взгляд в сторону Маттео, и в этом взгляде мелькнуло что-то знакомое — мужское, дружеское, с лёгкой насмешкой, за которой пряталась давняя близость.
Маттео, стоявший чуть в стороне, только сухо кивнул.
— Рик. Зайди со мной поговорить.
Тон был таким, что это прозвучало не как просьба, а как безоговорочный приказ. Но Рик, словно привыкший к подобному, лишь коротко вздохнул, поднял руки в примирительном жесте и снова посмотрел на Владлену.
— Принцесса, я вернусь. Не скучай без меня.
Он подмигнул ей и направился следом за Маттео. Они ушли в кабинет, оставив её одну в огромной, слишком тихой столовой.
Владлена осталась сидеть за столом, медленно крутя в пальцах край салфетки. Дом снова стал слишком безмолвным. И в этой тишине особенно отчётливо звучала одна мысль: всё, что происходит вокруг неё, всё сильнее связывается с Маттео, и чем дольше она здесь остаётся, тем меньше у неё шансов просто наблюдать со стороны.
Но пока он рядом, она хотела узнать его. По-настоящему.
Не потому, что перестала бояться.
А потому, что страх уже перестал быть сильнее интереса.
Маттео
Маттео закрыл за собой дверь кабинета, и сразу стало теснее, будто сам воздух здесь был плотнее и тяжелее. Рик прошёл к окну, сунул руки в карманы и несколько секунд молча смотрел наружу, прежде чем заговорить.
— Ну? — наконец спросил он, не оборачиваясь. — Что случилось?
Маттео опёрся ладонью о край стола.
— Ким сказал, что узнал о Владлене от Марселя.
Рик медленно повернулся.
— От твоего кузена?
— Да.
Одна короткая фраза, но за ней стояло слишком много. Маттео говорил сухо, почти безэмоционально, но Рик слишком хорошо знал его, чтобы не заметить, как напряглась его челюсть, как потемнел взгляд.
— И что ты сделал? — спросил Рик уже тише.
— Разобрался.
Это прозвучало так, что уточнять не хотелось.
Рик молчал всего пару секунд.
— Значит, Марсель больше не проблема, — сказал он спокойно, без осуждения, без удивления.
Маттео коротко кивнул.
— Не проблема.
В кабинете повисла тяжёлая пауза.
Потом Маттео продолжил:
— Но остались ещё трое. Те, кто тоже узнал о Владлене. Их надо убрать.
Рик наконец отошёл от окна и посмотрел на него внимательнее.
— Ты уже решил?
— Да.
— И всё же, — Рик чуть прищурился, — может, не стоит её отпускать?
Маттео резко поднял на него взгляд.
— Нет.
Рик не дрогнул.
— Послушай. Раз между вами это уже вспыхнуло, смысла делать вид, что ничего нет, я не вижу. Тем более до неё ты вообще никого не подпускал. Ни к кому не привязывался. А теперь…
Он не договорил, но и без этого было ясно, что он имеет в виду.
Маттео шагнул вперёд.
— Не лезь туда, Рик.
Голос стал тише, и от этого ещё опаснее.
Рик поднял ладони, показывая, что спорить не собирается, но всё же добавил:
— Я просто говорю, что если она уйдёт сейчас, ты потом сам себя за это сожрёшь.
Маттео стиснул зубы.
Слишком точно. Слишком близко к правде.
— Я сказал: не лезь.
— Ладно, — спокойно ответил Рик. — Тогда давай думать, как убрать этих троих.
Эта смена тона сработала. Маттео медленно выдохнул и отвернулся, будто заставляя себя снова вернуться к делу.
— Один из них выходит на связь только через посредников, — сказал он. — Двое других слишком осторожны. Но у всех есть слабые места.
Рик подошёл ближе и заглянул в бумаги, разложенные на столе.
— Деньги, связи, семьи, привычки?
— Всё сразу.
— Отлично, — сухо усмехнулся Рик. — Значит, будем вынимать по одному.
Маттео кивнул, уже мысленно просчитывая шаги. Они ещё несколько минут тихо обсуждали детали: кто где бывает, кто кому доверяет, кто поддастся нажиму, а кто нет. Рик предлагал обходные пути, Маттео — более прямые. Иногда они спорили, но быстро возвращались к делу, словно оба понимали: сейчас важна не жестокость, а точность.
И всё же где-то на фоне этого холодного расчёта продолжала жить одна и та же мысль, от которой Маттео не мог отмахнуться.
Если он отпустит Владлену сейчас, то потеряет не только контроль над ситуацией.
Он потеряет нечто гораздо более опасное.
Владлена
Владлена сидела за кухонным столом в доме Маттео и смотрела, как за огромными панорамными окнами медленно просыпается утро.
Кухня была слишком просторной, слишком дорогой и слишком безупречной для того, чтобы казаться уютной. Серый камень столешниц, матовая черная фурнитура, встроенная техника, за гладкими фасадами которой не угадывалось ничего лишнего. Здесь все было продумано до миллиметра: от кофемашины до мягкой подсветки под навесными шкафами. Даже тишина казалась частью дизайна.
Но Владлену эта тишина раздражала.
Она не давала покоя. В ней слышались шаги тех, кого здесь больше не было.
Лилит.
Мариана.
Мужчина, который занимался бассейном и техникой.
И еще несколько лиц, которые промелькнули перед ней в первые дни, когда она только появилась в этом доме и еще не понимала, насколько глубоко успела войти в чужую, тщательно скрытую жизнь.
Теперь их не было.
Исчезли слишком быстро. Слишком чисто. Без объяснений. Без чемоданов в коридоре, без прощальных взглядов, без неловких разговоров у дверей.
Просто вчера они были, а сегодня — нет.
Напротив сидел Рик.
Он ел тост с таким видом, будто утро было самым обычным. Как будто за ночь не поменялся весь ритм дома. Как будто не исчезли люди, которые знали его устройство, привычки хозяина, расположение камер, маршруты охраны и, возможно, гораздо больше, чем должны были знать.
Рик был босиком, в темной футболке и спортивных брюках. Волосы у него были влажные после душа, на правой скуле — тонкая царапина, которую он даже не потрудился обработать. Он пил кофе без сахара, быстро, большими глотками, словно не чувствовал вкуса.
Владлена долго молчала.
Она не хотела задавать вопрос первой. Ей казалось, что если она произнесет его вслух, то получит ответ, после которого станет только хуже.
Но молчание давило сильнее.
— Рик, — наконец сказала она.
Он поднял глаза.
— М?
— Где все?
Он перестал жевать.
Всего на секунду. Почти незаметно. Но Владлена заметила.
— Кто все? — спросил он буднично.
Она медленно поставила чашку на стол.
— Не делай вид, что не понял.
Рик вздохнул и откинулся на спинку стула.
— Я правда не люблю утренние допросы. Я только недавно с рейса…
— А я не люблю просыпаться в доме, где за одну ночь исчезает персонал.
Он посмотрел на нее чуть внимательнее.
Владлена почувствовала, как внутри поднимается тревога. Не резкая, не паническая, а холодная, вязкая. Такая тревога появляется не от страха перед чем-то очевидным, а от ощущения, что очевидное от тебя намеренно скрывают.
— Лилит, — сказала она тише. — Мариана. Тот мужчина, который обслуживал бассейн и технику. Как его звали?
— Сильв.
— Вот. Где они?
Рик пожал плечами.
— Маттео сменил весь персонал.
Он сказал это так спокойно, словно речь шла о замене полотенец в гостевых ванных.
Владлена несколько секунд смотрела на него, ожидая продолжения. Но Рик снова взял тост.
— И это все? — спросила она.
— А что ты хочешь услышать?
— Правду.
Он усмехнулся без веселья.
— Правда в том, что Маттео не был уверен, что кто-нибудь из них не работает против него.
Владлена замерла.
— Против него?
— Или против тебя.
Она почувствовала, как пальцы похолодели.
Рик поставил локти на стол, сцепил руки и посмотрел на нее уже без прежней ленивой насмешки.
— Дом — это не просто стены, Владлена. Это люди. Те, кто открывает двери. Кто знает, когда ты спишь. Кто видит, какие лекарства тебе приносят. Кто слышит разговоры, даже если делает вид, что не слышит. Домработница, садовник, техник, повар, водитель — любой из них может быть глазами. Или ушами. Иногда даже руками.
— Лилит была домработницей, — возразила Владлена. — Она работала здесь долго.
— Именно поэтому ее и убрали первой.
Слова прозвучали резко.
Владлена напряглась.
— Что значит “убрали”?
Рик едва заметно поморщился.
— Не в том смысле. Уволили. Увезли. Отстранили. Называй как хочешь.
— Куда?
— Не знаю.
— Ты лжешь.
— Я не обязан знать все.
— Но знаешь больше, чем говоришь.
Рик посмотрел на нее с усталостью.
— Это точно.
Повисла пауза.
Кофемашина у дальней стены тихо щелкнула, переходя в режим ожидания. За окном по дорожке прошел один из новых охранников. Владлена не знала его имени. Высокий, сухощавый, с короткой бородой и наушником в ухе. Он даже не повернул головы к окну, но она была уверена: он видел их отражение в стекле.
В этом доме теперь все наблюдали.
И каждый делал вид, что это нормально.
— Маттео думает, что кто-то из них мог передать информацию? — спросила Владлена.
— Маттео не думает. Он проверяет.
— Это не ответ.
— Это единственный ответ, который имеет значение.
Она поднялась из-за стола и подошла к окну.
Стекло было холодным. В саду все выглядело прежним: кипарисы, светлый камень дорожек, голубой прямоугольник бассейна, скрытый под автоматической крышкой. Но ей казалось, что дом изменился. Не внешне. Глубже. Как человек, который только что снял маску и теперь смотрит на тебя настоящим лицом.
— Прекрати говорить со мной так, будто я фарфоровая кукла.
Рик поднял ладони.
— Я не говорю.
— Именно так и говоришь. Все вы. Ты. Маттео. Даже люди у ворот смотрят на меня так, будто я одновременно проблема и груз.
— Ты не груз.
— Тогда кто?
Рик промолчал.
И это молчание было хуже любого ответа.
Владлена усмехнулась, но в горле стоял ком.
— Понятно.
— Не делай выводы на пустом месте.
— А мне оставили что-нибудь, кроме пустого места?
Рик потер лицо ладонью.
— Владлена…
— А Лука? — перебила она вдруг.
Рик чуть прищурился.
— Что Лука?
— Мне показалось, он слишком хорошо говорит на русском.
На этот раз Рик не стал отвечать сразу.
И именно эта задержка подтвердила: она попала в точку.
Он отвел взгляд к чашке, покрутил ее пальцами, потом тихо сказал:
— Лука тоже человек Маттео.
— Тоже?
— Да.
— Давно?
— Достаточно.
— Что значит “человек Маттео”? Охранник? Посредник? Шпион?
Рик снова усмехнулся.
— У тебя плохая привычка задавать правильные вопросы.
— А у вас — ужасная привычка не отвечать.
Он немного наклонился вперед.
— Лука работает в России. В Италии бывает редко.
Сердце Владлены неприятно дернулось.
Россия.
Слово упало между ними тяжело, как ключ на металлический поднос.
— В России? — переспросила она.
— Да.
— И что он там делает?
— То, что умеет.
— Рик.
— Связи. Переводы. Сопровождение сделок. Иногда — поиск людей.
— Поиск людей?
Он вздохнул.
— Владлена, не цепляйся к каждому слову.
— А как мне не цепляться, если каждое слово выглядит как часть ловушки?
Рик хотел ответить, но в этот момент его телефон, лежавший на столе экраном вниз, коротко завибрировал.
Один раз.
Он даже не посмотрел сразу. Но Владлена заметила, как изменилось его лицо.
Словно внутри него кто-то выключил утро.
Рик перевернул телефон, прочитал сообщение и медленно поднялся.
— Что? — спросила Владлена.
— Ничего.
— Рик.
Он уже не выглядел сонным. Вся ленивость исчезла. Остался другой человек — собранный, холодный, опасный.
— Оставайся здесь.
— Что случилось?
— Я сказал, оставайся здесь.
Он направился к выходу из кухни.

Глава 23. Ночная правда

Маттео
Она оставалась слишком близко к нему. Слишком настоящей. Слишком живой, слишком упрямой, слишком неуместно важной для человека, который привык всё просчитывать и контролировать. И чем дольше Маттео пытался выстроить для неё безопасный путь, тем сильнее понимал, что сам в этой истории давно перестал быть тем, кто умеет просто отпустить.
Рик заметил это по его лицу ещё до того, как Маттео успел ответить. Несколько секунд он молчал, всматриваясь в него с тем вниманием, которое было свойственно только старому другу и человеку, слишком хорошо знавшему чужие слабые места.
— Ладно, — наконец сказал он мрачно. — Сначала разберёмся с этими тремя. А потом уже решишь, что делать с собой.
Маттео не ответил.
И Рик по его взгляду понял: попал точно в цель.
Владлена
Владлена не спала.
Она лежала в темноте с открытыми глазами и уже не пыталась обмануть себя, будто сможет уснуть вот так, в ожидании чего-то неизвестного, что всё равно не даст ей покоя. Ночь тянулась вязко, тяжело, будто время намеренно замедлилось, чтобы она успела прочувствовать каждую минуту тревоги. В доме стояла тишина, но именно эта тишина казалась ей самой опасной: в ней слышались и далёкий шум моря за окнами, и скрип старого дерева где-то в глубине коридора, и собственное сердце, которое билось слишком часто и слишком громко.
Маттео до сих пор не вернулся, и это беспокойство, сначала тихое и почти стыдливое, уже разрослось в ней до болезненного комка.
Тереза, женщина которую приставили к Владлене, напротив, уснула почти сразу. Вечером она устроилась прямо в холле, у включённого телевизора, и, казалось, ничего в этом доме её не трогало. Экран давно перешёл в ночной режим, свет стал бледным и тусклым, а Тереза спала так спокойно, будто вокруг не было ни напряжения, ни чужих секретов, ни опасности.
Владлена даже позавидовала ей. Не потому, что та была равнодушной, а потому, что умела не впускать страх так глубоко. Или, может быть, просто давно научилась жить рядом с ним и перестала замечать его дыхание у себя за спиной.
Сама Владлена так не могла.
Стоило закрыть глаза, как в памяти всплывали обрывки последних дней: резкие голоса, чужие лица, холод, напряжённые взгляды, слова, которые меняли всё, что она считала хоть сколько-нибудь устойчивым. Мысли путались, цеплялись друг за друга и тут же распадались. Она пыталась убедить себя, что Маттео просто задержался по делам, что в его мире поздние возвращения — обычное дело, что, если бы случилось нечто действительно страшное, в доме уже поднялась бы суматоха. Но тревога не слушала доводов. Она жила по своим законам.
Когда часы перевалили за два, Владлена сдалась.
Лежать дальше не было смысла. Во рту пересохло, голова гудела от бессонницы, и она тихо выбралась из комнаты, решив спуститься вниз за водой. Дом ночью выглядел иначе. Днём он казался большим, дорогим и чужим, но всё же обжитым. Ночью же превращался в декорацию к тревожному сну: длинные тени, холодный пол под босыми ногами, тишина, в которой каждый шаг звучал почти преступно громко.
Она шла осторожно, почти на цыпочках, чтобы не разбудить Терезу, если та всё ещё спала в холле.
Но, спустившись, сразу поняла: внизу она уже не одна.
У панорамного окна, за которым в темноте мерцало море, стоял Маттео.
Он был неподвижен, как часть ночи. В доме не горел свет, и сначала Владлена даже не поняла, что это он, а не тень от мебели. Лишь через секунду различила силуэт — высокий, напряжённый, словно всё его тело было собранным в тугой, не отпускающий ни на миг узел.
Он стоял вполоборота, глядя в чёрную гладь за стеклом. Даже не видя его лица, Владлена почувствовала, насколько он напряжён. Плечи слишком прямые. Руки слишком неподвижны. Вся его поза говорила о внутреннем усилии, с которым он удерживал себя в этом молчании.
Она хотела обозначить своё присутствие, кашлянуть или шагнуть чуть громче, чтобы он обернулся сам. Но не успела.
— Не спится? — его голос прозвучал негромко, ровно, без удивления.
Значит, он заметил её давно.
— Нет, — тихо ответила она.
Маттео повернул голову через плечо и посмотрел на неё. Даже этого короткого взгляда хватило, чтобы внутри у неё всё напряжённо сжалось. В нём было что-то такое, от чего сразу становилось ясно: разговор будет тяжёлым.
— Нам надо поговорить.
Владлена застыла.
Эта фраза в любой жизни звучит плохо. Но здесь, среди ночи, в полумраке, на фоне чёрного моря, она прозвучала почти как приговор.
— О чём? — осторожно спросила она.
— Тебе не понравится то, что я сейчас скажу. Но так надо.
Её пальцы сами собой сжались. В груди стало холодно. Казалось, после всего пережитого удивить её уже невозможно, но от его тона, от этой спокойной жёсткости, от чего-то заранее и безоговорочно решённого стало действительно страшно. Что ещё он собирался отнять у неё?
Маттео отошёл от окна, сел на диван и жестом указал на кресло напротив. Свет не включали. Лишь лунный отблеск скользил по резким линиям его лица, по скулам, по подбородку. Глаза оставались в тени, и от этого он казался ещё более закрытым, опасным и чужим.
Владлена медленно села, хотя всё внутри протестовало. Она сцепила пальцы так сильно, что ногти впились в кожу.
Маттео молчал дольше, чем ей хотелось бы. Словно подбирал слова. Или давал ей последние секунды жизни, в которой ещё было место иллюзиям.
— Рик остался в Кемерово не просто так, — наконец произнёс он. — Я приказал ему обыграть всё так, будто ты погибла там. В ангаре. От рук Кима.
Смысл не сразу сложился в её голове.
Погибла.
От рук Кима.
В ангаре.
Для всех.
Владлена моргнула, но темнота перед глазами только стала гуще. Мысли рванулись в стороны и тут же столкнулись друг с другом. Работа. Квартира. Телефонные номера. Привычные маршруты. Её вещи. Её документы. Её жизнь — пусть не идеальная, но настоящая, своя, не чья-то. И всё это одним предложением превращалось в прошлое. Даже не в потерю. В стирание.
Она вспомнила его обещание: после зачистки он вернёт её домой. Тогда эти слова были для неё точкой опоры. Единственным, за что можно было уцепиться. И теперь он же спокойно перечёркивал их.
— Соответственно, вернуться домой ты не можешь, — продолжил Маттео.
Эта фраза ударила сильнее первой. Первая была планом. Эта — её приговором.
Владлена медленно подняла на него взгляд.
— Ты же сам сказал, что отправишь меня домой, — голос дрогнул, но тут же сорвался на резкость. — Куда я пойду, если все будут считать меня мёртвой?
Маттео не ответил сразу. Он сидел неподвижно, чуть наклонив голову, и в его молчании не было ни растерянности, ни сожаления. Только тяжёлая, холодная решимость человека, который давно всё просчитал.
— Тебе придётся начать жизнь с нуля. В новом городе. С новым именем.
Он не успел договорить.
Владлена вскочила так резко, что кресло глухо качнулось назад.
— Ты не имеешь права так со мной поступать! — почти выкрикнула она, уже не заботясь о том, кто может услышать. — Я не вещь! Сначала похитил, потом решил отправить домой, потом снова привёз сюда, а теперь что? Новая жизнь? Новое имя? Ты издеваешься?
В её голосе дрожали злость и бессилие, всё, что она сдерживала последние дни.
Маттео тоже поднялся. Медленно, без суеты. Подошёл ближе и остановился в шаге от неё. В полутьме его лицо читалось неясно, но напряжение между ними стало почти осязаемым.
Он поднял руку, будто собирался коснуться её запястья, удержать, заставить замолчать и выслушать. Но в последний момент остановился. Пальцы дрогнули в воздухе и тут же опустились.
Этот жест задел её почти сильнее слов.
В нём было всё: дистанция, запрет, необходимость держать себя в руках. Будто он не имел права прикасаться. Будто понимал, что делает ей больно, и всё равно не мог выбрать другой путь.
И от этого было только хуже.
Если бы он был просто жестоким, её ненависть была бы проще. Но он понимал её. Видел. И всё равно продолжал.
— Послушай… — начал он.
— Нет, это ты послушай! — оборвала она его. — Ты всё решил за меня. Как всегда. Даже не спросил, хочу ли я жить твоей придуманной жизнью.
— Если ты останешься собой, тебя найдут, — сказал он тихо. — И тогда не будет ни дома, ни работы, ни шанса вообще.
Она горько усмехнулась.
— А сейчас, значит, есть шанс? На что? На то, чтобы перестать существовать?
Он не ответил.
И это молчание сказало слишком много.
За стеклом шумело море. Этот звук вдруг стал особенно отчётливым, навязчивым, как будто весь мир намеренно замер, чтобы она до конца услышала, как разрушается её прежняя жизнь.
Маттео отвёл взгляд первым. Всего на миг. Но Владлена заметила. И в этом коротком движении было столько усталости, что внутри у неё что-то болезненно дрогнуло. Однако жалость тут же утонула в новой волне ярости.
Пусть устал. Пусть считает, что спасает её. Он всё равно не имел права.
— Я всё сказал, — произнёс он наконец.
Голос снова стал холодным, почти безжизненным, будто он сам задушил в себе всё человеческое, что на секунду прорвалось наружу.
Он развернулся и ушёл.
Просто так. Оставив её в темноте, среди лунных теней, с дрожащими руками, пересохшим горлом и разбитой в клочья реальностью.
Владлена не сразу поняла, что он действительно ушёл. Сначала всё ещё смотрела ему вслед, словно ждала, что он остановится, обернётся, вернётся и скажет что-то ещё. Что это окажется не окончательным. Что у неё будет право возразить.
Но шаги стихли, и дом снова погрузился в тишину.
Только теперь она заметила, как сильно дрожит. Не от холода — в доме было тепло. От внутреннего надлома, от бессилия перед человеком, который одним решением перечеркнул всё, что было до него.
Она медленно опустилась в кресло, но усидеть не смогла. Поднялась снова, сделала несколько шагов к окну, затем обратно. Казалось, стены сдвигаются. Воздуха не хватало. За стеклом море жило своей жизнью — тёмное, бесконечное, равнодушное.
Ничто в мире не остановилось от того, что для неё всё только что закончилось.
Мёртвая.
Для всех.
Эта мысль не укладывалась в голове. Где-то уже, возможно, запускалась эта ложь. Кто-то произносил её имя в прошедшем времени. Кто-то, может быть, сожалел. А кто-то просто ставил точку и шёл дальше. Мир умеет быстро привыкать к чужому исчезновению.
Владлена представила свою квартиру. Настоящую квартиру — не эту, где она была лишь пленницей чужих решений. Чашка на кухонном столе. Книга на тумбочке. Куртка на спинке стула. Всё то, из чего складывается простая жизнь. И теперь туда нельзя вернуться. Будто её уже вычеркнули из этих комнат, из этих улиц, из всех привычных мелочей.
Где-то в холле тихо щёлкнул телевизор, переходя из режима ожидания, и Владлена вздрогнула. Тереза во сне шевельнулась, но не проснулась. Её мир пока ещё оставался прежним. И именно это одиночество ударило особенно сильно — потому что никто вокруг не мог разделить с ней то, что происходило внутри.
Она обхватила себя руками, пытаясь собраться. Надо было злиться. Надо было думать. Надо было искать выход. Но мысли рассыпались.
И всё же под обидой и яростью сидело ещё одно чувство, от которого становилось только тяжелее: она понимала, почему он это сделал.
Не принимала. Не прощала. Но понимала.
И именно это не давало превратить его в чудовище окончательно.
Если бы он ломал её жизнь из прихоти, всё было бы куда проще.
Но он ломал её, чтобы спасти.
И от такого спасения хотелось кричать.
Владлена повернулась к тёмному коридору, куда он ушёл, и несколько секунд всматривалась туда, словно надеялась, что темнота вернёт его обратно. Но дом молчал.
Тогда она подошла к окну и уставилась на чёрную линию моря. Где-то далеко на горизонте мерцал одинокий огонёк — то ли лодка, то ли маяк, то ли просто чья-то чужая, далёкая жизнь, которой сейчас не было дела до того, что в этом доме только что похоронили человека заживо.
Владлена закрыла глаза.
Сон уже не вернётся. И прежней Владлены, кажется, тоже больше не существовало.
Маттео
Маттео было тяжело вот так оставлять ее одну.
Каждый шаг по коридору отдавался в груди глухой болью, будто он уходил не от ее неё, а от самого себя. За спиной оставалась тишина комнаты, в которой Владлена, возможно, сейчас села на край дивана, не двигаясь и не понимая, как жить дальше после одной-единственной фразы.
Для всех ты мертва.
Он сказал это спокойно. Почти холодно. Так, как должен был сказать человек, который привык отдавать приказы, решать чужие судьбы и не позволять голосу дрогнуть даже тогда, когда внутри все рушится.
Но сейчас, когда дверь между ними закрылась, спокойствие слетело с него, как маска.
Маттео остановился посреди коридора и прикрыл глаза. Перед ним снова возникло ее лицо: бледное, растерянное, с той страшной пустотой во взгляде, которая появляется у человека, когда у него отнимают не просто свободу — прошлое, имя, жизнь.
Она ничего не сказала ему вслед.
И от этого было хуже.
Если бы Владлена закричала, если бы ударила его, если бы прокляла, было бы легче. Ненависть он мог выдержать. Презрение — тоже. Он заслужил и то, и другое. Но ее молчание оказалось куда жестче любого обвинения.
Пусть ненавидит, подумал он. Пусть презирает. Пусть однажды посмотрит на меня так, будто я чудовище.
Главное — пусть останется жива.
Коридор был пуст. Дом спал, но Маттео знал: это лишь видимость. В таком доме никогда по-настоящему не спали. За закрытыми дверями дежурила охрана, камеры выхватывали каждый поворот лестницы, люди на периметре менялись каждые два часа, а внизу, в серверной, кто-то следил за сетью, проверяя, не появился ли новый след, способный вывести врагов к Владлене.
К живой Владлене.
К той, которой по документам больше не существовало.
Маттео провел ладонью по лицу и двинулся дальше. Спать он не мог. Даже мысль о постели казалась издевательством. Стоило ему закрыть глаза, как перед ним вставали не только ее глаза, но и фотографии, присланные днем: черный автомобиль у старого подъезда, разбитое стекло, пятно крови на ступенях, женская перчатка на асфальте.
Перчатка была не ее.
Но это уже не имело значения.
Кто-то слишком близко подобрался. Кто-то знал больше, чем должен был знать. И сегодня он сделал единственное, что мог: похоронил Владлену для всех.
Даже для нее самой.
Маттео свернул направо и остановился у двери Рика. Из-под нее пробивалась узкая полоска света. Он даже не удивился. Рик не спал — конечно, не спал. В этом доме они оба давно забыли, что такое нормальная ночь.
Маттео вошел без стука.
Рик сидел в кресле у окна, в темной футболке и с ноутбуком на коленях. На экране мелькали строки данных, схемы перемещений, фотографии людей, помеченные красными рамками. Услышав шаги, он не обернулся сразу. Только допечатал что-то, закрыл крышку ноутбука и поднял взгляд.
— Я так понимаю, ты ей сказал.
Маттео ничего не ответил. Молча прошел к шкафу, открыл дверцу и достал бутылку виски. Затем снял с полки два тяжелых стакана. Стекло глухо звякнуло о стол.
Рик смотрел, как друг разливает напитки. В его взгляде не было обычной насмешки. Только усталость и то редкое, почти незаметное беспокойство, которое он старался прятать за шутками.
— Сказал, — наконец произнес Маттео.
Он взял стакан и опустошил его залпом. Виски обжег горло, но боль была слишком слабой, чтобы отвлечь от мыслей.
Рик потянулся за своим стаканом, но пить не стал.
— Ну, по крайней мере, она тебя не убила, — сказал он по обыкновению, пытаясь перевести все в шутку.
Маттео криво усмехнулся, но в этой усмешке не было ничего живого.
— Лучше бы убила.
Рик прищурился.
— Ну уж нет. Как бы мы потом без тебя жили? — Он сделал паузу, и уголок его губ дернулся. — Ты бы доверил мне жизнь Владлены?
Маттео налил себе еще. На этот раз не стал пить сразу. Он смотрел в янтарную жидкость так, будто там мог найти ответ.
— Только тебе бы и доверил.
Рик перестал улыбаться.
— Если это правда, то почему ты не прислушиваешься к моим советам по поводу нее?
Тон изменился. Шутливость исчезла. Теперь это говорил не друг, а человек, который слишком долго наблюдал за чужими ошибками и больше не собирался молчать.
Маттео медленно поднял взгляд.
— Потому что пока я жив, она моя ответственность.
Рик поставил стакан на стол, так и не отпив.
— Вот именно в этом твоя проблема.
Маттео хмыкнул.
— У меня много проблем. Будь конкретнее.
— Ты думаешь, что ответственность — это держать ее под замком и решать за нее, когда ей дышать, кому верить и кем быть.
— Я думаю, что ответственность — это не дать ей умереть.
— А она сама знает, что живет?
Маттео резко посмотрел на него.
Рик не отвел глаз.
— Ты видел ее лицо, когда сказал?
Ответ не требовался. Маттео видел. И это лицо теперь стояло между ним и каждой мыслью.
— Рик, — глухо сказал он, — если бы я не сделал этого, завтра ее имя было бы в списке на устранение.
Владлена
К утру Владлена так и не уснула.
Она лежала с открытыми глазами, неотрывно глядя в потолок, на бледные, почти призрачные полосы рассвета, медленно проступающие сквозь плотные шторы, и чувствовала себя так, будто за одну ночь прожила сразу несколько чужих, изломанных, невыносимо длинных жизней. В голове снова и снова, с мучительной настойчивостью, звучал голос Маттео. Новое имя. Новый город. Новая жизнь.
Слова были сказаны спокойно, почти буднично, и именно это пугало больше всего. Как будто он не ломал ей мир, а просто сообщал очевидное — будто человек действительно может произнести вслух несколько холодных фраз, и после этого прежняя жизнь послушно свернётся в плотный, бесполезный ком, который можно выбросить.
Владлена закрывала глаза, открывала их снова, пыталась считать удары сердца, пыталась заставить себя думать о чём угодно другом, но мысли неизменно возвращались к одному и тому же: как он мог? Как мог вот так, без права голоса с её стороны, перечеркнуть всё, чем она была? Всё, что знала. Всё, к чему привыкла. Всё, что считала своим.
К рассвету её тело стало тяжёлым, будто налитым свинцом, глаза жгло от бессонницы, в висках тупо пульсировала боль. Но при этом внутри не было ни вялости, ни покоя. Наоборот — под кожей жила лихорадочная, почти болезненная собранность. Та самая, которая приходит, когда человек ещё не сорвался окончательно, но уже стоит на самом краю. Если она останется здесь, в тишине комнаты, ещё хоть немного, если продолжит вариться в собственных мыслях, то просто сойдёт с ума.
Когда в доме начали раздаваться первые звуки — тихие шаги за стеной, скрип двери, далёкий звон посуды, негромкий шорох чьей-то утренней суеты — Владлена поняла, что больше не выдержит ни минуты.
Она села, провела ладонями по лицу, будто могла стереть с него следы ночи, потом встала. Движения были неловкими, тяжёлыми, как у человека после долгой болезни. В зеркале на неё смотрела бледная, осунувшаяся женщина с покрасневшими глазами и напряжённым, почти чужим выражением лица. Владлена не стала задерживаться на этом отражении. Ей и без зеркала было ясно: прежней себя она не чувствует уже давно.
На кухне пахло свежесваренным кофе и тёплым хлебом.
Этот домашний, мягкий, почти уютный запах сейчас казался особенно жестоким — как насмешка над тем, что творилось у неё внутри. Мир вокруг продолжал жить, дышать, просыпаться, будто ничего не случилось. А у неё ночь распалась на куски, и в каждом из них был страх.
За столом, развалившись на стуле с такой непринуждённостью, словно в мире вообще не существовало ни бед, ни опасностей, сидел Рик. В одной руке он держал кружку, в другой — нож, которым лениво намазывал что-то на поджаренный тост. Его расслабленность была почти оскорбительной. Почти завидной.
Услышав шаги, он поднял голову.
— О, доброе утро, — бодро произнёс он, а потом тут же прищурился, внимательно вглядываясь в её лицо. — Хотя нет. По твоему виду утро не доброе, а скорее уголовно наказуемое. Ты вообще спала?
Владлена ничего не ответила. Подошла к столу, взяла первую попавшуюся чашку и поставила её перед собой чуть резче, чем следовало. Фарфор негромко стукнул о дерево.
Рик молча наблюдал за ней пару секунд, потом осторожно отложил нож.
— Так, — протянул он уже другим тоном, мягче. — Кто умер? Только не говори, что я. Я, кажется, ещё жив.
Она подняла на него уставший, злой взгляд.
— Очень смешно.
— Я старался, — невозмутимо отозвался он. — Обычно людям помогает.
— Ну так найди себе других людей.
Слова прозвучали резко, почти грубо. На миг в кухне повисла тишина. Рик чуть приподнял брови, но не обиделся.
— Понял, — спокойно сказал он. — Юмор отменяется. Кофе, вероятно, тоже не спасёт?
— Меня сейчас вообще ничего не спасёт.
Он не стал спорить. Просто встал, налил кофе в чашку и поставил её перед ней. Без комментариев, без лишних движений, без попытки навязаться. И этот простой жест почему-то задел сильнее, чем если бы он начал расспрашивать сразу.
Владлена сжала пальцы вокруг горячей керамики, чувствуя тепло чашки, но не делая ни глотка.
Рик облокотился бедром о край стола и посмотрел на неё внимательнее.
— Это из-за него, да?
Она стиснула зубы.
— Не надо.
— Владлена…
— Я сказала, не надо! — голос её сорвался неожиданно даже для неё самой. Она резко поставила чашку обратно, кофе плеснул на стол. — Только не начинай сейчас говорить, что он всё делает правильно. Что я должна понять, принять, быть благодарной. Меня от этого уже тошнит.
Рик выпрямился. Весёлое выражение исчезло с его лица, и на миг он стал совсем другим — сосредоточенным, серьёзным.
— Я не собирался говорить тебе, что ты должна быть благодарной.
— Конечно, не собирался, — горько усмехнулась она. — Вы все ничего не собираетесь. Просто решаете за меня. Один говорит, что мне нельзя возвращаться домой. Что я должна исчезнуть. Перестать быть собой. А остальные, видимо, должны просто стоять рядом и делать вид, что это нормально.
Последние слова дались ей с трудом. Ком в горле был таким плотным, что стало тяжело дышать. Она цеплялась за злость, потому что злость была проще, чем то, что поднималось изнутри на самом деле. Но и злость уже трещала по швам.
— Он не имел права, — выдохнула она. — Просто не имел. Как можно вот так сказать человеку, что его жизни больше нет? Что всё, чем он был, теперь надо выбросить? Как будто это одежда, а не… не я.
Последнее слово сорвалось почти шёпотом.
Рик не перебивал. Не отворачивался. Просто стоял рядом и слушал так внимательно, что от этого становилось ещё тяжелее держаться.
— У меня был дом, — продолжила Владлена уже тише, чувствуя, как предательски дрожит голос. — Была моя жизнь. Обычная, может быть, не идеальная, но моя. Понимаешь? Моя. А теперь мне говорят: забудь. Начни заново. С новым именем. В новом месте. Будто я обязана просто взять и согласиться. Будто у меня нет права даже злиться.
Она осеклась. Губы дрогнули. Несколько секунд ещё пыталась удержаться, но потом всё-таки сломалась.
Слёзы хлынули внезапно — горячо, зло, унизительно. Она сразу отвернулась, прижала ладонь к глазам, будто этим можно было остановить то, что уже невозможно скрыть.
— Чёрт, — выдохнула она сдавленно. — Ненавижу это.
Рик придвинул к ней стул и сел рядом. Не слишком близко, не навязчиво — так, чтобы его присутствие ощущалось как опора, а не как вторжение.
— Эй, — тихо сказал он. — На твоём месте любой бы сорвался.
Она покачала головой, вытирая слёзы тыльной стороной ладони.
— Я ещё и на тебя наорала.
— Поверь, в моей биографии были утра и похуже, — уголком рта усмехнулся он. — Так что этим ты меня не травмировала.
Владлена невольно коротко всхлипнула — что-то среднее между нервным смешком и новым приступом слёз.
Некоторое время они молчали. Только часы на стене тихо отсчитывали минуты, да где-то в глубине дома хлопнула дверь. Дом жил своей утренней жизнью, и это неожиданно помогало: чужая размеренность не требовала от неё немедленно собраться и перестать чувствовать.
Потом Рик заговорил снова.
— Я не буду врать и говорить, что Маттео мягко всё подал. Он вообще не умеет мягко. У него с этим хроническая катастрофа. Если однажды появится конкурс на самую невыносимую форму заботы о человеке, он возьмёт первое место с огромным отрывом.
Владлена опустила руки и посмотрела на него покрасневшими глазами.
— Это не смешно.
— Нет, — спокойно согласился он. — Не смешно. Но это правда. Он грубый. Жёсткий. И иногда делает всё так, что хочется его придушить голыми руками. Я тебя очень хорошо понимаю.
Она хмуро отвернулась.
— Но? — тихо спросила она после паузы.
Рик вздохнул.
— Но он правда старается для тебя. По-своему, коряво, через силу, через контроль, через свои дурацкие решения, которые звучат как приказ. Но старается. Не потому, что ему так удобно. И не потому, что ему нравится ломать тебе жизнь.
Владлена снова сжала пальцы.
— От этого не легче.
— Знаю.
— Тогда зачем ты это говоришь?
Рик на секунду задумался.
— Потому что иногда легче выдержать боль, если знаешь, что она причинена не из равнодушия.
Эта фраза заставила её замолчать.
Владлена смотрела в стол. На кофейное пятно, расползающееся по светлой поверхности. На собственные руки, которые всё ещё едва заметно дрожали. Она не хотела принимать его правду. Не хотела признавать, что за чужой жёсткостью может стоять нечто большее, чем холодный расчёт. Потому что тогда всё становилось ещё сложнее. И больнее.
— А если я не хочу это выдерживать? — спросила она еле слышно.
— Тогда злись, — просто ответил Рик. — Ненавидь его. Проклинай этот дом и нас вместе с ним. Это ничего не отменяет. Но кое-какие вещи всё равно остаются фактами.
— Например?
— Например, то, что назад дороги, скорее всего, уже нет.
Сказано это было без нажима, без жестокости, и именно поэтому ударило особенно сильно. Владлена медленно закрыла глаза. Она и сама это знала. С ночи знала. Просто где-то внутри всё ещё теплилась детская, отчаянная надежда, что кто-то скажет: нет, всё не так, всё ещё можно вернуть.
Никто не сказал.
Рик помолчал, потом вдруг чуть наклонился к ней и уже другим, почти заговорщическим тоном произнёс:
— Хотя, если смотреть совсем цинично, у жизни с нуля есть и некоторые плюсы.
Владлена устало повернула к нему голову.
— Ты сейчас серьёзно?
— Абсолютно. Смотри. Во-первых, можно официально похоронить все неловкие воспоминания. Всё, что ты когда-то сказала не тому человеку, не в той интонации, не в тот момент, — всё, конец, этого как бы не было. Во-вторых, новый город — это шанс стать таинственной женщиной с прошлым. Люди таких обычно либо боятся, либо влюбляются. Иногда сразу и то и другое.
Несмотря на злость, Владлена тихо фыркнула.
Рик тут же уловил это и оживился.
— Вот. Уже лучше. В-третьих, новое имя — это вообще недооценённая роскошь. Если старое связано со слишком большим количеством боли, почему бы не выбрать себе такое, которое будет звучать как начало, а не как приговор?
— Ты говоришь так, будто это увлекательное приключение.
— Нет, — мягко ответил он. — Я говорю так, будто пытаюсь найти для тебя хоть что-то, за что можно зацепиться, чтобы не утонуть в мысли, что у тебя всё только отняли.
Владлена молчала.
Эта мысль не спасала. Не исцеляла. Не делала боль меньше. Но в ней не было приказа, не было давления. Он не требовал от неё немедленного согласия. Не пытался отнять у неё право горевать. И именно поэтому его слова проходили глубже, чем ночная жёсткая правда Маттео.
— Я не знаю, смогу ли, — призналась она спустя долгое молчание.
— Никто и не просит тебя смочь прямо сегодня.
— А если я так и не приму это?
Рик пожал плечами.
— Тогда будешь принимать постепенно. Со злостью, с истериками, с желанием всем нам испортить жизнь. Можешь даже начать с Маттео — он переживёт.
На этот раз Владлена действительно слабо улыбнулась. Сквозь усталость, сквозь опухшие веки, сквозь остатки слёз.
Потом улыбка исчезла, и она тихо спросила:
— Ты правда считаешь, что у меня нет другого выхода?
Рик не отвёл глаз.
— Я считаю, что у тебя есть выход. Просто он не тот, который ты хотела.
Она долго сидела неподвижно. Где-то за окном уже окончательно наступило утро. Свет стал ярче, чётче. Дом просыпался, наполнялся звуками, обычной жизнью, и на этом фоне её личная катастрофа больше не казалась концом света. Только концом одной главы. Болезненным, несправедливым, но всё же концом главы, а не всей книги.
Владлена медленно выдохнула.
Ей всё ещё было страшно. Всё ещё больно. Всё ещё хотелось спорить, сопротивляться, кричать, что это не должно происходить именно с ней. Но за ночь она выгорела так сильно, что внутри почти не осталось сил на новый бой.
— Наверное… — начала она и замолчала.
Рик терпеливо ждал.
— Наверное, мне всё равно придётся с этим жить, — сказала она наконец.
Он кивнул. Без победного выражения, без облегчённой улыбки, словно понимал, что это не согласие от слабости, а тяжёлое, выстраданное признание очевидного.
— Да, — тихо ответил он. — Придётся.
Владлена посмотрела на остывающий кофе, потом взяла чашку и сделала первый глоток. Напиток оказался горьким, крепким, почти обжигающим. Почему-то именно это сейчас было нужно.
— Мне всё это не нравится, — сказала она.
— Было бы странно, если бы нравилось.
— И Маттео я всё ещё хочу ударить.
— Вот тут, боюсь, ты не одинока.
Она снова почти улыбнулась, но уже без прежней резкости.
Несколько секунд спустя Владлена выпрямилась, провела ладонями по лицу и тихо, устало добавила:
— Ладно. Я не обещаю, что приму это красиво.
— Красиво и не надо, — ответил Рик. — Главное — что примешь.
Она ничего не сказала, но в этот раз и не стала спорить.
Снаружи утренний свет ложился на кухонный пол ровными прямоугольниками. Всё выглядело слишком спокойно для дня, в который ей предстояло мысленно похоронить прежнюю себя. И всё же в этой обманчивой, хрупкой тишине уже не было той паники, что душила её ночью.
Осталась боль.
Остался страх.
Осталась жизнь, которую у неё отняли.
Но где-то совсем глубоко, почти незаметно, появилось и другое чувство.
Не надежда ещё.
Скорее готовность однажды попробовать выжить в том, что ей навязали.
И сейчас этого было достаточно.
Владлена уже третий день избегала Маттео.
Она делала это упрямо, почти демонстративно, будто между ними действительно можно было выстроить стену из молчания, шагов в разные стороны и нарочито холодных ответов. Она не задерживалась там, где мог появиться он, старалась не оставаться одна в коридорах, не выходила в те комнаты, где чаще всего бывал Маттео, и каждый раз, когда чувствовала его присутствие рядом, ускоряла шаг, будто спасалась не от человека, а от собственной слабости.
На деле всё было куда хуже.
Она злилась на него так сильно, что иногда у неё дрожали пальцы. Злилась до жжения в груди, до сухости во рту, до того унизительного, почти детского желания наговорить ему в ответ таких же жестоких слов, какие он бросил ей тогда. И всё же злость не была единственным, что жило в ней. Под ней, глубже, сидели обида, боль и то мучительное чувство пустоты, которое осталось после его холодного, безжалостного решения.
Она помнила всё.
Каждую фразу. Каждую паузу. Тон, с которым он говорил так ровно, будто отрезал от неё кусок жизни без малейшего колебания. Помнила, как внутри что-то оборвалось, когда поняла: он не просто отталкивает её, он словно вычеркивает её из собственного мира. Не с ненавистью. Не с яростью. Хуже — с пугающей, выверенной необходимостью, будто так и должно быть.
И именно это ранило сильнее всего.
Не его холодность сама по себе. Не резкость. Не даже сама мысль о том, что он способен причинить ей боль. А то, что он делал это так, словно был уверен: иначе нельзя.
На третий день всё изменилось.
Это случилось ранним утром, когда дом ещё тонул в полусне, а за окнами небо только начинало светлеть, медленно выталкивая из темноты серый, прозрачный рассвет. Владлена лежала без сна, уставившись в потолок, когда раздался тихий стук в дверь.
Негромкий. Сдержанный. Почти осторожный.
Она нахмурилась и приподнялась на локтях. Обычно Маттео не стучал. Он входил так, словно имел на это полное право, словно между ними не существовало ни расстояний, ни границ, ни даже самой возможности отказа. И именно поэтому Владлена на мгновение решила, что это кто-то другой.
Но сердце всё равно неприятно сжалось.
Она встала с кровати, сама открыла дверь.
И замерла.
Маттео стоял перед ней в чёрной рубашке, которая сидела на нём безупречно, подчёркивая широкие плечи, и крепкую грудь. Ткань казалась почти матовой, поглощала слабый свет рассвета и делала его ещё более собранным, ещё более опасным на вид. Верхние пуговицы были расстёгнуты, и из-под воротника проступали татуировки — тёмные линии на коже, как следы чего-то скрытого, жесткого и не до конца понятного.
Он выглядел так, будто не спал всю ночь.
Или будто сон ему вообще не требовался.
Спокойный. Собранный. Слишком уверенный в себе. Он смотрел на неё так, будто между ними не было этих трёх дней молчания, её обиды и той пропасти, что выросла после его слов.
— Доброе утро, — произнёс он.
Голос был низким, ровным, почти мягким. И от этого Владлене стало ещё труднее держаться.
— Доброе, — ответила она.
Но уже в следующую секунду поняла, что вся её злость, вся выстроенная холодность готовы рассыпаться в прах. Ей хотелось сделать шаг вперёд, коснуться его, схватить за рубашку, уткнуться лицом в его грудь и хотя бы на миг забыть о том, что он сделал. Забыть о словах. О боли. О том, как страшно ей потерять его и свою прежнюю жизнь.
Она удержалась.
С усилием. До боли. До дрожи в пальцах.
Владлена выпрямилась, приподняла подбородок и посмотрела на него с видом человека, который не собирается прощать слишком легко.
Маттео молча изучал её лицо. Потом тихо спросил:
— Всё ещё злишься?
Она коротко усмехнулась, но в этой усмешке не было ни капли веселья.
— А ты как думаешь?
Он не ответил сразу. Лишь опустил взгляд на мгновение, будто признавая её правоту.
— Да, — сказал он наконец. — Думаю, злишься.
— Не «думаю», Маттео. Я злюсь.
Его челюсть едва заметно напряглась.
— Понимаю.
— Нет, — отрезала она. — Не понимаешь.
Слова повисли между ними, острые, как осколки стекла.
Маттео молчал несколько секунд, затем тихо произнёс:
— Я пришёл чтоб убедиться, что с тобой всё в порядке.
— После трёх дней молчания?
— Да.
— И ты правда думаешь, что этого достаточно?
Его взгляд стал тяжелее.
— Нет. Но это всё, что я могу сейчас.
Она почувствовала, как внутри снова поднимается волна гнева, горячая и почти болезненная.
— Ты не можешь просто появляться, когда тебе удобно, говорить мне ужасные вещи, а потом приходить утром с этим своим спокойным лицом, будто ничего не произошло, — голос её дрогнул, но она не позволила себе отступить. — Ты перечеркнул мою жизнь одной фразой. Сказал, что я мертва для всех, что мне нужно начинать заново. Ты сам сделал меня одинокой, а теперь стоишь передо мной и говоришь, что всё хорошо?
Маттео смотрел на неё молча. В его взгляде мелькнуло что-то тяжёлое, почти болезненное, но он тут же спрятал это.
— Я не говорил, что всё хорошо, — тихо ответил он. — Я сказал, что пришёл убедиться, что с тобой всё в порядке.
— После того, как решил от меня избавиться?
Его взгляд резко потемнел.
— Я не избавлялся от тебя.
— А что это было, по-твоему?!
Он провёл рукой по лицу, будто сдерживал раздражение — или что-то куда более опасное.
— То, что было нужно.
Эти слова ударили в неё сильнее, чем она ожидала.
Владлена коротко и резко вдохнула, словно воздух внезапно стал холоднее.
— Значит, вот как ты это называешь? — её голос зазвенел. — «Нужно»? Ты называешь нужным сломать мне сердце?
Маттео сделал шаг вперёд, но остановился, заметив, как она напряглась.
— Влада…
— Нет, — она покачала головой, и в глазах у неё уже стояли слёзы. — Не смей. Не говори со мной таким голосом, будто пытаешься меня успокоить. Ты не имеешь права.
В комнате повисла тишина.
За окном медленно светлело небо. В доме было тихо, слишком тихо, и от этого каждое слово звучало ещё громче.
Владлена обхватила себя руками, словно пыталась удержать то, что рвалось наружу.
— Я не могу понять, что ты от меня хочешь, — тихо сказала она. — То ты отталкиваешь меня, то появляешься так, будто я всё ещё что-то для тебя значу. Ты смотришь на меня так… — она осеклась, сглотнула. — Так, что я снова начинаю верить. А потом снова рушишь всё.
Маттео долго молчал. Потом медленно сказал:
— Потому что рядом со мной ты не будешь в безопасности.
Она застыла.
— Что?
Он посмотрел прямо на неё, и в этом взгляде больше не было прежней ледяной уверенности. Только усталость. Жёсткая, выстраданная, почти измождённая.
— Потому что если я не оттолкну тебя первым, это сделает кто-то другой. Потому что я не умею быть с тобой наполовину. Потому что, если ты останешься рядом, я не смогу держать всё под контролем. А если не смогу… — он на секунду замолчал. — Я разрушу всё.
Владлена смотрела на него, не дыша.
В его голосе не было ни капли театральности. Только горькая правда, которую он, похоже, ненавидел говорить вслух.
— Так вот в чём дело? — прошептала она. — Ты решил разрушить меня первым, чтобы меня не разрушили другие?
— Я решил уберечь тебя.
— От меня? — её голос сорвался. — Или от того, что тебе самому страшно?
Маттео шагнул к ней резко, почти сдержанно грубо.
— Не говори о том, чего не понимаешь.
И вот это — именно это — окончательно сорвало с неё последние остатки самоконтроля.
— А ты не говори мне, как жить! — выкрикнула она, и слёзы всё же выступили у неё на глазах. — Ты приходишь, смотришь на меня так, будто я тебе не безразлична, а потом снова отталкиваешь! Ты не имеешь права вот так играть со мной!
Он замер.
И вдруг в его лице что-то изменилось.
Не выражение. Не поза. Что-то глубже.
Будто на долю секунды треснула та самая броня, которой он всегда прикрывался.
— Думаешь, мне легко? — спросил он глухо. — Думаешь, я хочу говорить тебе всё это?
Она не ответила.
Он сделал ещё один шаг. Теперь между ними почти не осталось расстояния.
— Думаешь, я не хочу взять тебя за руку и больше не отпускать?
Владлена застыла. В груди болезненно сжалось, дыхание сбилось.
— Тогда почему? — прошептала она.
Маттео смотрел на неё долго. Слишком долго. А потом неожиданно схватил её за запястье и притянул ближе — не резко, но так, что у неё перехватило дыхание.
— Потому что, если я не оттолкну тебя первым, это сделает кто-то другой, — сказал он жёстко. — Потому что рядом со мной ты не будешь в безопасности. Потому что я не умею останавливаться, Владлена. Если я останусь рядом, то либо разрушу всё, либо сойду с ума.
Она смотрела на него, не в силах пошевелиться.
А потом сорвалась.
Ударила ладонью ему в грудь — не сильно, но с такой болью, что этот жест оказался почти отчаянным.
— И поэтому ты решил разрушить мою жизнь сам?!
Он поймал её руку, но не отпустил. Их взгляды столкнулись, как два лезвия.
Она рванулась, желая оттолкнуть его, но вместо этого оказалась ещё ближе. Маттео резко притянул её к себе, почти грубо, и Владлена почувствовала тепло его тела, силу его рук, бешеный ритм его дыхания.
Он смотрел на её губы.
Потом снова в глаза.
— Ты сводишь меня с ума, — хрипло произнёс он.
Её сердце ударилось о рёбра так сильно, что стало больно.
— Тогда не уходи, — выдохнула она.
И после этих слов он больше не сдерживался.
Поцелуй вышел жадным, горячим, почти отчаянным. Словно вся сдержанность, вся ярость, вся боль этих трёх дней разом вырвались наружу. Он целовал её так, будто пытался доказать что-то самому себе, будто хотел стереть этот проклятый разговор, все свои слова, все её слёзы.
Владлена сначала ответила ему с той же силой — вцепилась в его рубашку пальцами, будто боялась, что он исчезнет, если она отпустит его хотя бы на миг. Но очень быстро злость начала таять. На её место пришли тоска, облегчение и то мучительное, невозможное чувство, которое всегда рождалось рядом с ним.
Его руки скользнули по её спине, крепче прижимая к себе. Владлена невольно выгнулась ему навстречу, теряя остатки самообладания. Она чувствовала его дыхание, напряжение в плечах, биение его сердца — такое же бешеное, как её собственное.
В этот момент не существовало ни ссоры, ни времени, ни боли. Только они двое, слишком долго стоявшие по разные стороны одного и того же страха.
Маттео оторвался от её губ лишь на секунду и прижался лбом к её лбу.
— Прости меня, — хрипло сказал он. — За всё.
Владлена закрыла глаза. Её всё ещё трясло.
Он прижал её к себе ещё крепче, словно наконец позволил себе то, от чего слишком долго отказывался.
И в этой тишине, наполненной дыханием, болью и слишком опасной близостью, Владлена поняла: всё между ними ещё только начиналось.

Глава 24. Вкус свободы

Рик застал Владлену в зимнем саду. Среди экзотических растений, лишённых в это время года ярких красок, она казалась почти прозрачной. Она сидела на узкой кованой скамье у высокого окна и безразлично смотрела на серое, затянутое свинцовыми тучами небо Сицилии. В последние дни она почти не разговаривала, ела через силу и всё чаще замирала, будто уходила в глубокий внутренний анабиоз.
Он остановился рядом не сразу — дал ей время почувствовать его присутствие. Только когда она едва заметно повела плечом, Рик негромко произнёс:
— Пойдём со мной.
Владлена медленно, словно нехотя, подняла на него глаза. В их глубине застыла усталость.
— Куда, Рик?
— Просто прогуляемся. Ты заперта здесь слишком долго. Тебе нужно увидеть город, почувствовать запах моря, а не этот стерильный покой.
Она слабо усмехнулась.
— Ты ведь сам понимаешь, что это плохая идея. Маттео запретил мне покидать территорию без него.
— Понимаю, — спокойно ответил Рик, присаживаясь на край скамьи. — И всё равно предлагаю. В этой «золотой клетке» ты скоро начнешь говорить с цветами.
Владлена отвела взгляд. Мысль о выходе в мир пугала и манила одновременно. Ей до дрожи хотелось сбежать от тяжёлых взглядов охраны и вечного, удушающего контроля Маттео, который превратил её жизнь в расписание безопасности.
— Он разозлится, — тихо сказала она. — Ты знаешь, каков он в гневе.
— Разозлится, — не стал спорить Рик. — Но он всё равно злится последние три дня. А ты имеешь право на пару часов нормальной жизни.
— Он решит, что ты подрываешь его авторитет. Вы снова сцепитесь, — она посмотрела на него с тревогой. — И я не хочу чтоб это было из-за меня.
— Не из-за тебя, Влад, — мягко поправил он. — А из-за его упрямого желания владеть всем и вся. Не дай ему превратить твою жизнь в ожидание его милости.
Эти слова попали в самую цель.
Владлена почувствовала, как внутри шевельнулось давно забытое чувство протеста. Маттео был близко, но его отстраненность и вечный холод ранили сильнее, чем любая внешняя угроза.
— Если он узнает, мне не поздоровится, — пробормотала она, но в голосе уже не было прежней уверенности.
— Если не узнает, ты хотя бы вспомнишь, какого цвета небо за пределами этого сада, — ответил Рик.
Владлена внезапно улыбнулась — впервые за долгое время это была не маска, а тень настоящей, дерзкой искры.
— Знаешь, — медленно произнесла она, — может, мне и правда стоит немного его позлить. Пусть поймёт, что я не вещь, которую можно просто поставить на полку.
Им понадобилось всего несколько минут, чтобы обмануть систему. Рик знал расписание Терезы — главы внутренней безопасности дома, женщины, которая, казалось, видела сквозь стены. В тот короткий промежуток, когда патруль менялся у южного крыла, они выскользнули через служебный выход.
Холодный воздух Сицилии, пропитанный морской солью и ароматом жареных каштанов, ударил в лицо. Владлена жадно вдохнула, чувствуя, как лёгкие наполняются долгожданной свободой. Рик довёл её до неприметного внедорожника, припаркованного в тени деревьев, и быстро вывез их на набережную Мадзаро.
Город жил своей бурной жизнью. Крики торговцев, гул мопедов, разноцветное бельё, растянутое над узкими улочками — всё это казалось Владлене кадрами из забытого кино. Рик возил её по старым кварталам, показывая фасады, изъеденные временем и историей, и на время она почти забыла, свои проблемы и в какой опасности находится.
Они остановились в крошечном ресторанчике «La Lanterna», спрятанном в лабиринте переулков. Там было тепло, пахло базиликом и старым деревом.
— Не верю, что мы это сделали, — призналась она, пробуя пасту. К ней впервые за долгое время вернулся аппетит.
— Главное — вовремя вернуться, — усмехнулся Рик. Но его улыбка погасла, когда мобильный телефон на столе завибрировал.
На экране светилось одно имя: Маттео.
Рик помедлил, затем нажал на кнопку и включил громкую связь.
— Ты совсем спятил? — Голос Маттео был тихим, но от него по коже Владлены пробежал мороз. Это был голос человека, стоящего на пороге убийства. — Где она?
— Мы гуляем, Маттео. Владлене был нужен воздух.
— «Воздух»? — Маттео почти выплюнул это слово. — Ты вывез её без охраны, зная, что сейчас происходит? Ты хоть понимаешь, какую мишень ты на ней рисуешь?
— Она не заключенная, — жестко отрезал Рик. — И ей не нужно сопровождение в виде десяти головорезов, чтобы съесть тарелку пасты.
— Если с её головы упадет хоть один волос, я буду убивать тебя долго, — прошипел Маттео. — Верни её. Немедленно.
— Мы вернемся, когда закончим обед.
— Рик! — в этом крике было столько ярости, что посетители за соседним столиком обернулись.
Владлена жестом попросила Рика отключить телефон. Она видела: Маттео взбешён не риском. Он взбешён тем, что его контроль над ней дал трещину.
Аппетит у Владлены пропал мгновенно. Ещё секунду назад аромат базилика и горячей пасты казался ей уютным, почти домашним, а теперь во рту осталась только горечь. Вилка застыла в пальцах, кусочек пасты соскользнул обратно на тарелку.
Рик заметил это сразу. Он вообще слишком многое замечал.
— Не станешь доедать? — спросил он спокойно, будто несколько минут назад Маттео не отдавал ему приказы таким голосом, от которого у Владлены до сих пор холодело внутри.
Она медленно положила вилку на край тарелки.
— Нет. Лучше поехали домой, пока он не разозлился ещё больше.
Рик не шелохнулся. Более того — вместо того чтобы подняться, он откинулся на спинку стула, лениво достал сигарету и покрутил её между пальцами. В маленьком ресторанчике курить было нельзя, но он, кажется, сделал это скорее из упрямства, чем по привычке.
— Он и так уже разозлился, — произнёс Рик. — Так что торопиться некуда. Тем более я сказал, что верну тебя, когда ты поешь.
Владлена с тревогой посмотрела на дверь, словно ожидала, что Маттео появится в любую секунду. С его охраной. С тем самым холодным выражением лица, от которого слова застревали в горле.
— Рик… — тихо сказала она. — Он же тебя убьёт.
На его губах появилась короткая усмешка, но глаза остались серьёзными.
— Не убьёт.
— Ты слишком в этом уверен.
— Потому что он знает, что я прав. — Рик опустил сигарету на стол, так и не закурив. — Он не должен так с тобой поступать. И он это прекрасно понимает. Просто из-за своего проклятого упрямства никогда в жизни в этом не признается.
Владлена смотрела на него, пытаясь уловить, где заканчивается забота и начинается игра. Рик всегда держался легко, почти насмешливо, словно жизнь была партией, в которой он заранее видел ходы. Но сегодня в нём было что-то другое. Напряжение. Злость, которую он тщательно прятал за спокойствием.
— А тебе-то это зачем? — спросила она после паузы. — Почему ты идёшь против него? Ты решил ему за что-то отомстить?
Вопрос повис между ними.
Рик медленно поднял на неё взгляд. На мгновение его лицо стало совершенно неподвижным. Он будто всматривался в неё, пытаясь понять, действительно ли она так думает, или просто защищается от всего, что не может объяснить.
Потом его взгляд потемнел.
Он резко выпрямился, достал из внутреннего кармана купюры и бросил их на стол — больше, чем требовалось. Стул с глухим скрипом отъехал назад.
— Поехали.
Владлена вздрогнула от его тона. Только что он был насмешливым и спокойным, а теперь в каждом движении чувствовалась сдержанная ярость.
Она поднялась вслед за ним, поспешно накинула пальто и едва успела выйти за ним на улицу. Солнце уже клонилось к крышам, город шумел вокруг — чужой, живой, свободный. Люди смеялись за столиками, машины лениво тянулись по узкой улице, где-то хлопнула дверь булочной. Всё это казалось почти нереальным после затхлой тишины поместья.
Рик шёл быстро. Слишком быстро.
— Я сказала что-то не так? — спросила Владлена, стараясь не отстать.
Он остановился так внезапно, что она едва не врезалась в его спину. Рик медленно повернулся. В его лице больше не было ни тени привычной иронии.
— Ты ещё спрашиваешь?
Владлена замерла.
Он сделал к ней шаг, но не угрожающе — скорее так, будто больше не мог держать в себе слова.
— С самого первого дня я относился к тебе нормально. Не как к пленнице, не как к проблеме, не как к чужой ошибке, которую нужно спрятать подальше от глаз. Нормально. По-человечески. — Его голос стал ниже. — И после этого ты правда думаешь, что я помогаю тебе только потому, что хочу отомстить Маттео?
Она опустила взгляд. Ответить было нечего. Её подозрительность давно стала привычкой, почти способом выживания. В доме Маттео каждое доброе слово казалось ловушкой, каждый жест — частью чьего-то расчёта.
Рик выдохнул сквозь зубы и отвернулся, проводя рукой по волосам.
— Я действительно хорошо к тебе отношусь, Владлена. Но если тебе так важно знать правду, эта поездка даже не из-за этого. И не только потому, что я вижу, как тебе паршиво сидеть двадцать четыре часа в сутки в доме, где тебя вроде бы охраняют, а на самом деле просто держат взаперти.
Он снова посмотрел на неё. На этот раз спокойнее, но от этого его слова прозвучали ещё тяжелее.
— В первую очередь я сделал это для Маттео.
Владлена подняла глаза.
— Для Маттео?
— Да. — Рик усмехнулся, но без веселья. — Он единственный человек, который действительно для меня важен. И именно поэтому я не собираюсь молча смотреть, как он разрушает всё, до чего боится прикоснуться.
Владлена почувствовала, как внутри что-то болезненно сжалось.
— Он сам решил держать меня на расстоянии.
— Конечно, решил. Это он умеет лучше всего. — Рик сжал челюсть. — Принимать решения за всех. Закрывать двери. Делать вид, что ему всё равно. Только ты не видела, чего ему стоило каждое решение, связанное с тобой.
Владлена не ответила. Ей почему-то стало трудно дышать.
— Ты думаешь, он не понимает, как тебе там тяжело? — продолжил Рик. — Понимает. Слишком хорошо понимает. Ты думаешь, он не хотел сам показать тебе город? Посадить тебя за этот стол, заказать эту дурацкую пасту, посмотреть, как ты впервые за долгое время улыбаешься не потому, что стараешься быть сильной, а потому что тебе действительно хорошо?
Владлена отвернулась, но не успела спрятать дрогнувшие губы.
Рик заметил и это.
— Он хотел бы, — сказал он тише. — Но не может. Или думает, что не может. Он решил, что если будет держать тебя подальше от себя, то сделает вам обоим легче.
— Легче? — Владлена горько усмехнулась. — Запереть меня в доме и делать вид, что меня не существует?
— Я не сказал, что он прав, — резко ответил Рик. — Я сказал, что он пытается выжить так, как умеет.
Она посмотрела на него с непониманием.
Рик на мгновение замолчал. Городской шум будто отдалился. Между ними остались только его слова и её учащённое дыхание.
— Он любит тебя, Владлена.
Эта фраза ударила сильнее, чем звонок Маттео.
Она даже не сразу поняла, что перестала дышать.
— Не говори так, — прошептала она.
— Почему?
— Потому что это ничего не меняет.
— Меняет. Просто не так, как тебе хочется.
В её глазах мелькнула боль, и Рик, кажется, пожалел о резкости. Он чуть смягчил голос.
— Возможно, впервые в жизни он действительно кого-то полюбил. Не как собственность. Не как ответственность. Не как слабость, которую надо контролировать. По-настоящему. И это убивает его хуже любой пули, потому что он заранее знает: скоро вам придётся расстаться.
Слова словно упали в пустоту.
Владлена стояла неподвижно, а вокруг продолжалась жизнь: кто-то смеялся, официант выносил поднос на террасу, мимо проехал скутер. Всё было таким обыденным, что становилось почти жестоким.
— Он знает, что тебе больно, — сказал Рик. — И знает, что сам причиняет эту боль. Просто думает, что другого выхода нет. Поэтому я и привёз тебя сюда. Чтобы хотя бы один день у тебя был не из страха, стен и охраны. Чтобы потом, когда всё закончится, у тебя осталось что-то кроме воспоминаний о его доме.
Владлена медленно обхватила себя руками. Ветер коснулся её волос, и ей вдруг захотелось вернуться не в поместье, а в то мгновение, когда она ещё не услышала звонок. Когда паста была горячей, Рик шутил, а город за окнами казался обещанием.
— Он будет в ярости, — тихо сказала она.
— Да, — согласился Рик. — Будет.
— И ты всё равно считаешь, что поступил правильно?
Он посмотрел на неё почти устало.
— Не считаю. Знаю. Не сейчас, так позже он поймёт, почему я это сделал.
Владлена ничего не ответила.
Они дошли до машины молча. Рик открыл перед ней дверь, но она не сразу села. На мгновение ей показалось, что если она сейчас оглянется, то запомнит этот город навсегда: узкие улицы, тёплый свет в окнах, запах кофе и дождя на камне. Крошечный кусочек свободы, украденный у чужой власти.
Потом она села в машину.
Обратная дорога прошла в полной тишине.
Рик больше не пытался шутить. Владлена смотрела в окно, но почти ничего не видела. Огни города расплывались перед глазами, превращаясь в длинные дрожащие линии. В голове снова и снова звучали слова Рика.
Он любит тебя.
Скоро вам придётся расстаться.
Он хотел бы сам показать тебе город.
Она пыталась прогнать эти фразы, но они возвращались, цеплялись за сердце, заставляли вспоминать всё, что она так тщательно старалась не замечать: взгляды Маттео, слишком долгие для равнодушия; его молчание, похожее не на холодность, а на борьбу; редкие прикосновения, после которых он всегда отступал первым, будто обжигался.
И теперь страх перед его гневом отступил куда-то далеко.
Дома их ждал разъярённый Маттео — Владлена знала это.
Но после слов Рика она боялась уже не его ярости.
Когда они подъехали к поместью, массивные ворота распахнулись с пугающей быстротой. Маттео ждал их на подъездной дорожке. Он стоял неподвижно, сложив руки на груди, его фигура в чёрном пальто казалась частью ночных теней.
Как только машина остановилась, он шагнул к двери водителя.
— Выходи, — скомандовал он Рику.
Когда Рик вышел, Маттео мгновенно сократил расстояние и, схватив его за воротник, припечатал спиной к борту машины.
— Ты подставил её под удар! Ты нарушил мой прямой приказ! — его глаза горели тёмным пламенем.
— Я дал ей подышать! — ответил Рик, перехватывая его руки. — Посмотри на неё! Ей стало лучше!
— Не тебе решать, что ей лучше!
Владлена выскочила из машины и встала между ними, упершись ладонями в грудь Маттео.
— Прекрати! — выкрикнула она. — Хватит вести себя как хозяин цепного пса!
Маттео медленно перевёл взгляд на неё. Его зрачки были расширены, дыхание — тяжёлым.
— Отойди, Владлена. Это мужское дело.
— Нет! Ты не будешь бить его за то, что он единственный проявил ко мне каплю сострадания!
Маттео замер. Его челюсть напряглась так, что стали видны желваки.
— «Сострадания»? — повторил он хрипло. — Значит, ты теперь на его стороне?
— Я на стороне здравого смысла! Ты запер меня в склепе и удивляешься, почему я пытаюсь из него выбраться. Ты отстранился так, будто я — досадная помеха в твоих делах. Рик хотя бы не делал вид, что меня не существует!
Последние слова подействовали на Маттео как удар в лицо. Он отпустил куртку Рика, и тот, поправив воротник, отошёл на шаг.
— Пошёл вон, — не оборачиваясь, бросил Маттео Рику. Тот посмотрел на Владлену, та едва заметно кивнула.
Когда тяжёлая дверь в кабинет Маттео захлопнулась за ними двумя, тишина в комнате стала осязаемой. Маттео сбросил пальто на диван и повернулся к ней. Он наступал медленно, пока она не упёрлась спиной в закрытую дверь.
— Значит, я — тюремщик? — прошептал он, и в этом шёпоте было больше боли, чем злости. Он упёрся руками в дверь по обе стороны от её головы. — Я ночами не сплю, выстраивая систему безопасности, чтобы ни один наёмник не подобрался к этой вилле. Я жгу мосты, чтобы сохранить тебе жизнь… а ты просто уходишь пить кофе, как капризная девчонка?
— Ты выстроил не щит, Маттео. Ты выстроил стену между нами! — Владлена не отвела взгляда. — Ты смотришь на меня, но не видишь человека. Ты видишь ценный груз, который нужно доставить в целости.
Маттео резко схватил её за плечи. Его пальцы впились в ткань пальто.
— Потому что каждое слово, которое я хочу тебе сказать, кажется мне слабостью! — вдруг взорвался он. — Ты думаешь, мне легко видеть, как ты гаснешь? Ты думаешь, я не хочу просто забрать твою боль? Но я не могу! Я умею только защищать и уничтожать врагов.
Он тяжело дышал, его лицо было в сантиметре от её.
— Ты думаешь, что ты для меня ничего не значишь? — его голос сорвался на хрип. — Ты — единственное, что удерживает меня в этой реальности. Ты — всё, что у меня осталось настоящего.
Владлена почувствовала, как по щеке скатилась слеза. Она прижала ладони к его груди, чувствуя под пальцами бешеное, аритмичное сердцебиение.
— Тогда почему… почему ты ведёшь себя так, будто я твоя собственность, а не любимая женщина?
Маттео не ответил словами. Вместо этого он порывисто, почти отчаянно впился в её губы поцелуем. Это был вкус их общей боли, ярости и накопленной жажды. Это не было прощением — это было признанием поражения его контроля. Он целовал её так, словно хотел впитать её протест в себя, и Владлена, всхлипнув, ответила с той же страстью, запуская пальцы в его волосы. За окном окончательно стемнело. Сицилия затихла, оставив их двоих в этом кабинете — двух людей, которые, ломая друг друга, отчаянно пытались спастись от одиночества и холода своего мира.

Глава 25. Первый в списке

Маттео
Утро началось не с кофе и не с привычной тишины большого дома, а с разговора, который прозвучал слишком буднично для той крови, что за ним скрывалась.
Маттео стоял у окна в своём кабинете. На улице Сицилии, где-то в лабиринте старого города, уже просыпалась жизнь, но здесь, за толстыми стенами особняка, время застыло. Когда Рик вошёл без стука, Маттео даже не обернулся. За Риком, чуть отставая, появилась Сильвия — правая рука Маттео по оперативным вопросам. Эта худая женщина с собранными в тугой узел тёмными волосами обладала взглядом, способным вскрывать сейфы. Она молча положила на стол папку.
— Нашли, — коротко бросил Рик.
— Кого именно? — голос Маттео был ровным, как лезвие бритвы.
— Одного из троих «связников». Элио Вентреска. Он не прятался, просто слишком долго жил так, будто его никто не замечает. А это всегда ошибка. В его мире тишина — это не алиби, это мишень.
Сильвия раскрыла папку, указывая на отчеты.
— Имя всплыло через две подставные фирмы и старого нотариуса в Палермо. Элио — бывший бухгалтер, ныне посредник. Каждое второе число месяца и каждый вторник он посещает одну и ту же кофейню. Пьет эспрессо без сахара, всегда садится у окна и оставляет щедрые чаевые.
— Щедрость — это либо признак страха, либо попытка купить лояльность хозяина, — заметил Маттео, наконец поворачиваясь к ним. — Что он знает?
— Достаточно, чтобы понимать: он не случайно оказался рядом с делом Владлены, — ответила Сильвия. — Он знает маршруты передвижения и, судя по всему, готовит почву для кого-то более крупного.
В этот момент дверь снова открылась. Владлена замерла на пороге, чувствуя, как в кабинете мгновенно сгустился воздух. Она не была наивной и видела: на столе не просто бумаги, там — чьи-то судьбы.
— Я не мешаю? — спросила она, переводя взгляд с Маттео на Сильвию.
— Нет, — отрезал Маттео.
— Это из-за меня? — Владлена сделала шаг вперед.
Рик первым отвёл глаза, а Сильвия лишь едва заметно кивнула. Маттео подошел к Владлене почти вплотную.
— Мы проверяем теорию. Не более. Ты останешься здесь, — его голос не допускал возражений.
— Конечно, — сдержанно ответила она, но в ее глазах вспыхнул протест. — Это не обсуждается?
— Не обсуждается.
— Забавно, — Владлена горько усмехнулась. — Никто не забывает про меня, когда речь о риске, но все сразу забывают, что я умею принимать решения. Вы решаете за меня, думая, что спасаете. Но вы просто запираете меня в ожидании катастрофы.
Рик тихо кашлянул, пряча улыбку:
— Осторожнее, Маттео. Она сейчас почти убедила меня, что у тебя есть слабое место.
Маттео бросил на него предупреждающий взгляд, от которого у обычного человека перехватило бы дыхание.
— Еще одно слово, Рик, и у тебя появится свое слабое место. Прямо под ребрами.
— Маттео, Рик… Что происходит? Зачем вам этот человек?
Голос Владлены прозвучал тише, чем она хотела, но отступать было поздно. Ей надоело, что в этом доме от неё скрывали всё. Абсолютно всё. Каждый разговор обрывался при её появлении, каждая папка захлопывалась, каждый взгляд становился осторожным. Они называли это заботой. Безопасностью. Защитой.
Она почти смирилась с их образом жизни. Почти научилась не задавать лишних вопросов. Но с мыслью о том, что кто-то может пострадать из-за неё, смириться не могла.
Маттео тяжело вздохнул.
— Оставьте нас.
Сильвия раздражённо фыркнула, бросила на Владлену недовольный взгляд и вышла. Рик, напротив, не спешил уходить. Он откинулся на спинку кресла и ехидно улыбнулся.
— А может, я никуда не пойду?
— Рик.
Маттео произнёс его имя тихо, почти спокойно, но в этом спокойствии было предупреждение. Такое, после которого умные люди не спорят.
Рик усмехнулся, поднялся и направился к двери.
— Эх, вечно всё самое интересное пропускаю. Удачи.
Когда за ним закрылась дверь, в кабинете повисла тишина.
Маттео обошёл стол и прислонился к нему спиной, скрестив руки на груди. На нём была простая белая футболка, резко контрастировавшая со смуглой кожей. Ткань подчёркивала широкие плечи, сильные руки и рельефную фигуру. А главное — открывала часть татуировки, уходившей под ворот.
Владлена поймала себя на том, что смотрит слишком долго.
От его взгляда, тяжёлого и пристального, внутри разлилось предательское тепло. На несколько секунд она даже забыла, зачем пришла сюда, почему была зла и почему её сердце до сих пор билось так неровно.
Маттео первым нарушил молчание.
— Не надо тебе в это лезть.
Его голос вернул её в реальность.
— Вы все говорите, что делаете всё ради моей безопасности, но незнание…
— Дело не в твоей безопасности, Влада, — перебил он.
Она замолчала.
Маттео смотрел на неё без привычной холодности. И от этого становилось только хуже.
— Дело в том, что тебе потом с этим жить.
Его слова ударили, как ледяная вода.
— Мы будем спать спокойно после всего, что сделали в этой жизни, — продолжил он. — Легко. Без кошмаров. Потому что давно привыкли. А ты? Ты сможешь спать, если узнаешь хотя бы каплю того, чем мы живём?
Владлена растерялась.
Она хотела возразить. Хотела сказать, что он не имеет права решать за неё. Что она уже не ребёнок. Что её собственная жизнь давно перестала быть нормальной.
Но где-то глубоко внутри понимала: он, возможно, прав.
— Я уже видела достаточно, чтобы не спать по ночам, — тихо сказала она. — Особенно когда вы вот так запираетесь в кабинете. Или уезжаете с Риком посреди ночи, ничего не объясняя. Я лежу в темноте и думаю… думаю о худшем. И чем дольше вы молчите, тем страшнее становятся мои догадки.
Маттео отвёл взгляд, будто её слова всё-таки задели его.
Но лишь на мгновение.
— Пока ты не знаешь правды, ты можешь сказать себе, что это просто фантазии, — произнёс он глухо. — Страх. Воображение. Ночные кошмары. Но если я скажу тебе, что происходит на самом деле, ты уже не сможешь сделать вид, что этого нет.
Он выпрямился, и воздух между ними словно стал плотнее.
— Это не игра, Влада. Нам нужно это сделать. И мы сделаем. Хочешь ты того или нет.
Она вздрогнула не от громкости — он говорил спокойно, — а от окончательности в его голосе.
Маттео кивнул на дверь.
— За стенами этого особняка люди несколько дней не спали, чтобы найти человека, чьё имя написано на этой папке. Они рисковали собой. Они ждут моего решения. А вместо того чтобы наконец со всем покончить, я стою здесь и объясняю тебе очевидное, как ребёнку.
Владлена резко вдохнула.
Эти слова должны были разозлить её. Должны были заставить вспыхнуть, ответить, хлопнуть дверью. Но Маттео произнёс их не с раздражением и не со злостью. В его голосе слышалась усталость. Тяжёлая, вымотанная, почти человеческая.
И именно это лишило её возможности спорить.
Он провёл рукой по лицу и уже тише добавил:
— Поэтому, пожалуйста… не сейчас.
Владлена смотрела на него ещё несколько секунд. На напряжённые плечи. На сжатые пальцы. На лицо человека, который слишком давно перестал ждать прощения.
Ей хотелось остаться. Хотелось потребовать правду. Хотелось доказать, что она выдержит.
Но слова застряли в горле.
Она развернулась и вышла из кабинета.
Дверь закрылась за её спиной тихо, почти беззвучно. И всё же этот звук показался ей приговором.
Владлена
Владлена остановилась в коридоре, чувствуя, как по коже проходит холод. За этой дверью они продолжали свои грязные дела. Без неё. Ради неё. Или, может быть, прикрываясь её именем.
К вечеру подготовка была завершена. В холле собрались все: Маттео, Рик, Сильвия и Джулио — молчаливый мужчина в очках, специалист по техническому наблюдению. Владлена наблюдала за ними со второго этажа, сжимая перила. Она видела, как профессионально они распределяли роли. Это была слаженная машина уничтожения.
— Ты можешь остаться рядом со мной в машине, — вдруг сказал Маттео, глядя на Владлену снизу вверх. — Но из салона ты не выйдешь. Это компромисс, на который я иду только ради того, чтобы ты не сделала какую-нибудь глупость в мое отсутствие.
— Это уже лучше, чем сидеть запертой в комнате с Терезой, — пробормотала она, спускаясь.
Сильвия и Рик обменялись быстрыми взглядами.
— Они еще два дня так продержатся? — шепнула Сильвия.
— Если повезет, — отозвался Рик. — Если нет, этот дом развалится от их искр раньше, чем на нас нападут враги.
Владлена сидела на заднем сиденье, отвернувшись к окну, за которым мокрый город расплывался в длинные полосы света. Машина шла быстро, но плавно, будто Рик знал каждую трещину на дороге и заранее обходил её одним едва заметным движением руля.
Маттео уехал с Джулио в другой машине, и от этого внутри неприятно холодело. Не потому, что Владлена боялась остаться без него. Она давно уже запретила себе эту мысль. Просто рядом с Маттео даже опасность казалась чем-то очерченным, понятным. Без него всё снова превращалось в туман.
Сильвия сидела рядом, безупречная и прямая, как лезвие. От неё пахло дорогими духами и чем-то металлическим — может, оружием, а может, просто характером. Она даже не смотрела на Владлену, когда заговорила с Риком по-итальянски.
Сначала Владлена решила, что это случайность. Потом — что демонстрация.
Сильвия говорила мягко, почти лениво, но в этой мягкости чувствовался яд. Рик отвечал коротко. Сухо. Его пальцы на руле сжались чуть сильнее, когда она произнесла имя Маттео.
Владлена не знала итальянского. Не по-настоящему. Но за последние дни ей пришлось услышать достаточно, чтобы выцеплять отдельные слова, интонации, смыслы между паузами.
Маттео.
Проблема.
Слабость.
Она медленно перевела взгляд на отражение Рика в зеркале. Он как раз смотрел на неё. Встретившись с её глазами, тут же отвёл взгляд, будто его поймали на чём-то недопустимом.
Сильвия усмехнулась и сказала ещё что-то. На этот раз тише.
Владлена уловила только обрывок:
— …Якорь.
Якорь.
Слово врезалось неожиданно чётко.
Владлена не шелохнулась. Даже дыхание выровняла, продолжая смотреть в окно так, словно ночные витрины интересовали её куда больше разговора в машине.
Но внутри что-то неприятно сжалось.
Якорь.
Та, кто тянет вниз. Та, из-за кого Маттео не может думать холодно. Работать нормально. Принимать решения без лишнего риска.
Сильвия не сказала это прямо ей в лицо, но, возможно, именно поэтому было обиднее.
Рик резко выдохнул через нос.
— Довольно, Сильвия — произнёс он тихо.
В машине на секунду стало так тихо, что Владлена услышала, как шины шуршат по мокрому асфальту.
Сильвия повернула к нему голову.
— Это ещё почему? — в её голосе скользнул вызов.
Рик не повысил тона. Даже не посмотрел на неё. Но от его спокойствия стало холоднее.
— Я сказал: хватит.
Он перешёл на русский нарочито ровно, будто разговор внезапно перестал быть личным. Будто Владлена действительно ни при чём. Будто он просто устал от шума в салоне.
Сильвия прищурилась.
— Ты стал слишком мягким, Рик.
— Нет, — он улыбнулся одним уголком губ, но улыбка вышла злой. — Просто я не люблю, когда в машине говорят глупости.
Владлена почувствовала, как Сильвия посмотрела на неё. Острый, оценивающий взгляд скользнул по лицу, по рукам, по тому, как ровно она сидела, не выдавая себя ни жестом, ни словом.
— Она всё равно ничего не понимает, — сказала Сильвия по-русски, с лёгким акцентом и намеренной небрежностью.
Рик наконец взглянул на неё — коротко, через зеркало.
— Вот именно, — сказал он. — Тогда зачем стараешься?
На этот раз Сильвия промолчала.
Машина свернула с широкой улицы в узкий переулок. Свет фонарей исчез, и салон погрузился в серую полутьму. Владлена всё ещё смотрела в окно, но теперь видела не город, а собственное отражение.
Спокойное лицо. Чужие глаза.
Маттео
Кофейня на улице Сан-Ремо встретила их запахом пережаренных зерен. Элио Вентреска, как и сообщал Джулио, сидел у окна. Он выглядел как обычный пенсионер, если не считать того, как часто он проверял телефон, даже не включая экран.
Маттео и Рик вошли через черный ход, пока Сильвия и Джулио блокировали улицу. Владлена осталась в машине, сжимая в руках мобильный телефон. Через приоткрытое окно она слышала звуки ночного города, которые казались ей предсмертным хрипом уходящего спокойствия.
Внутри кофейни Рик бесшумно опустился на стул напротив Элио.
— У тебя плохой вкус на заведения, Элио. Здесь слишком много сквозняков.
Вентреска вздрогнул, его чашка звякнула о блюдце. Он узнал Рика. И, что хуже, он увидел в тени у барной стойки силуэт Маттео.
— Я… я просто пил кофе, — пролепетал он.
— Кофе кончился, — отрезал Маттео, выходя на свет. — Начинается время ответов. Имена, Элио. Кто заказал график передвижения Владлены?
Через десять минут, когда Элио, обливаясь потом, уже стоял на коленях в подсобке, правда начала всплывать кусками.
— Это Марчелло… и адвокатская контора «Греко»! — хрипел старик. — Они угрожали мне! Сказали, у них есть рычаги воздействия…
— У тебя нет семьи, Элио. Не лги тому, кто знает дату смерти твоей матери и адрес сестры, которую ты не видел десять лет, — Маттео присел перед ним на корточки. — Ты просто захотел денег. И продал то, что тебе не принадлежало.
В этот момент Маттео почувствовал странное жжение в груди. Он думал о Владлене, которая сидела в машине всего в тридцати метрах от него. Он чувствовал, как его «холодный расчет» дает сбой. Каждый раз, когда он смотрел на дрожащего предателя, он видел не просто врага, а потенциальную угрозу ее улыбке.
«Я должен был зачистить поле раньше, — думал он. — Слабость — это не чувства. Слабость — это позволить чувствам влиять на скорость нажатия на курок».
— Забери его, Рик, — скомандовал Маттео, поднимаясь. — В подвал особняка. Пусть Сильвия проверит каждый контакт из конторы «Греко». Завтра там будет встреча. И мы на ней будем почетными гостями.
Когда они вернулись домой, особняк встретил их тяжелым молчанием. Маттео зашел в комнату к Владлене уже глубокой ночью. Она не спала — сидела у окна, кутаясь в теплый кардиган.
— Он жив? — спросила она, не оборачиваясь.
— Жив. И очень разговорчив, — ответил Маттео, останавливаясь у двери.
— Ты стал другим, — она наконец повернулась. В ее глазах была не обида, а печаль. — Сильвия права, я — твой якорь. Но в том море, где ты привык плавать, якоря только тянут на дно.
Маттео подошел к ней, сокращая расстояние до минимума. Его руки все еще помнили холод перчаток и дрожь предателя, но голос смягчился.
— Якорь не дает кораблю разбиться о скалы во время шторма, Владлена.
— Или мешает ему уйти от погони, — парировала она. — Кто следующий? Марко Валле?
Маттео замер. Откуда она знала имя? Вероятно, услышала обрывки разговора Сильвии и Джулио.
— Да. Марко Валле. Он — «руки» этой операции. Если Элио был бумагами, то Марко — это логистика. Но тебе не нужно об этом думать.
— Не нужно? — она встала, глядя ему прямо в глаза. — Ты думаешь, что, скрывая от меня грязь, ты сохраняешь меня чистой? Ты просто делаешь меня слепой. А слепые умирают первыми.
Маттео коснулся ее щеки. Его пальцы были прохладными, пахнущими дождем и металлом.
— Я не дам тебе умереть. Даже если для этого мне придется превратить этот город в пепел.
— Это и пугает меня больше всего, — прошептала она, прижимаясь лбом к его плечу. — Цена, которую ты готов заплатить.
Маттео не стал расспрашивать Владлену, в какой именно момент Сильвия успела назвать её якорем.
Он даже не изменился в лице, когда услышал это слово. Только на долю секунды его взгляд стал тяжелее, глубже, будто где-то внутри захлопнулась массивная железная дверь.
Дверь закрылась мягко, почти бесшумно.
И в ту же секунду с лица Маттео исчезло всё человеческое.
Не медленно. Не постепенно.
Просто маска, которую он держал ради неё, сорвалась, и под ней осталось только ледяное, глухое бешенство.
Он стоял в коридоре неподвижно, глядя на закрытую дверь. Внутри не было ни сомнений, ни вопросов. Он даже не хотел знать, что именно сказала Сильвия. Ему хватило одного слова. Хватило того, как Владлена произнесла его — будто пыталась сделать вид, что ей всё равно, но внутри это уже успело зацепиться за что-то живое.
Якорь.
Маттео медленно сжал пальцы в кулак.
Раньше он бы не думал. Раньше не существовало бы паузы между обидой, нанесённой тому, кто ему дорог, и наказанием. Он не задавал вопросов, не искал причин, не выслушивал объяснений. Люди вроде Сильвии прекрасно знали правила. В его мире за слова иногда платили так же дорого, как за предательство.
И, возможно, именно поэтому он ненавидел себя в этот момент ещё сильнее.
Потому что раньше он бы уже спускался вниз с совершенно ясным намерением.
А сейчас…
Сейчас каждый раз, когда ему нужно было спустить курок, перед глазами возникало лицо Владлены. Не испуганное — нет. Хуже. Разочарованное. Такое, каким она смотрела бы на него, если бы поняла, что была права: что в нём нет ничего, кроме тьмы, привычки ломать и убивать, привычки решать боль чужой кровью.
Он резко отвернулся от двери.
Нет.
Это не остановит его.
Просто заставит быть точнее.
Маттео двинулся по коридору, и шаги его звучали глухо, размеренно. Дом, казалось, затаился. Охрана у лестницы выпрямилась, едва он появился, но никто не осмелился спросить, куда он идёт. По лицу Маттео было понятно: сейчас лучше не попадаться ему на пути.
Он спустился в подвал.
Нижний уровень дома был переоборудован под рабочую зону: бетонные стены, металлические столы, экраны наблюдения, шкафы с оружием и документами, карта города на стене, испещрённая отметками. В воздухе пахло кофе, озоном от техники и холодным камнем.
Рик и Сильвия стояли у длинного стола, заваленного распечатками, фотографиями и папками. На центральном мониторе была открыта досье Марко Валле: старые адреса, счета, связи, маршруты перемещения за последние месяцы. Рик что-то сверял в планшете, Сильвия наклонилась над картой, водя пальцем по линии возможного маршрута.
Они были настолько сосредоточены, что не сразу заметили Маттео.
И это было их ошибкой.
Он подошёл бесшумно.
Рик первым уловил движение за спиной и начал поворачиваться, но не успел.
Маттео схватил Сильвию за ворот рубашки и одним резким движением оторвал от стола. Бумаги разлетелись по полу. Стул с грохотом отлетел в сторону. Через мгновение Сильвия ударилась спиной о стену так сильно, что из её лёгких вырвался хриплый вдох.
Маттео держал её одной рукой, прижав к бетону. Его пальцы сжали ткань у её горла, но не кожу — пока.
Сильвия вцепилась в его запястье, пытаясь ослабить хватку. На её лице мелькнула злость, потом недоверие, а затем то, что она всегда тщательно скрывала.
Страх.
Рик мгновенно подорвался с места.
— Маттео!
Он сделал шаг вперёд, но остановился, увидев взгляд друга.
Маттео даже не посмотрел на Сильвию. Его глаза были прикованы к Рику.
— Что она наговорила Владе?
Вопрос прозвучал ровно. Почти спокойно.
И от этого стало только страшнее.
Рик замер. Он знал этот тон. Знал слишком хорошо. Это был не крик, не вспышка. Это была точка перед выстрелом.
Сильвия попыталась выдавить усмешку, но из-за сдавленного дыхания вышло жалко.
— Ты с ума сошёл? Я ничего ей не…
Маттео чуть сильнее прижал её к стене.
Не ударил. Не повысил голос.
Просто дал понять, что у неё больше нет пространства для лжи.
— Я спрашивал не тебя.
Сильвия замолчала.
Рик смотрел на Маттео и видел перед собой не просто рассерженного человека. Он видел того Маттео, которого все остальные знали по слухам и боялись даже произносить его имя вслух. Холодного, выверенного, беспощадного. Того, кто редко угрожал — потому что обычно сразу делал.
И сейчас этот человек держал Сильвию у стены, а Рик понимал: одно неверное слово — и остановить его будет почти невозможно.
— Маттео, — осторожно начал он, — это был глупый разговор. Она перегнула. Но…
— Рик.
Одно слово. Тихое.
Рик замолчал.
Маттео наконец повернул голову к нему полностью. На его лице не было ни ярости, ни сомнения. Только мёртвая сосредоточенность.
— Три секунды.
Сильвия перестала пытаться вырваться.
— Или я сверну ей шею, — добавил Маттео так же ровно. — То, что она наговорила, стоит её смерти?
В подвале стало тихо.
Где-то мерно гудел сервер. На одном из мониторов мигала красная точка на карте. С пола медленно съезжал лист бумаги, зацепившись за ножку стола.
Рик смотрел на Сильвию.
Она была бледна. Впервые за долгое время по-настоящему бледна.
Гордость всё ещё держала её подбородок высоко, но глаза выдавали больше, чем она хотела бы. Она понимала, что Маттео не играет. И Рик тоже понимал.
— Нет, — сказал он наконец.
Слово упало тяжело.
Маттео несколько секунд смотрел на друга, будто проверяя, достаточно ли честным был ответ. Потом медленно перевёл взгляд на Сильвию.
Теперь он смотрел прямо на неё.
И Сильвия, привыкшая выдерживать взгляды вооружённых людей, вдруг поняла, что не может дышать.
— Я не хочу знать, что именно ты ей сказала, — произнёс Маттео. — Потому что если я узнаю подробности, мне будет сложнее сдержаться.
Его пальцы чуть ослабли, но он всё ещё держал её у стены.
— Ты можешь не любить её. Можешь считать ошибкой, слабостью, проблемой. Можешь думать обо мне всё, что захочешь. Но вслух — никогда.
Сильвия сглотнула. Ткань под его рукой натянулась.
— Маттео…
— Нет.
Он произнёс это слово так тихо, что оно отрезало любые попытки продолжить.
— Ты будешь держать свой яд при себе. Если ещё хоть раз… — он наклонился чуть ближе, и голос его стал почти шёпотом, — даже не разговор, Сильвия. Даже не фраза. Слишком громкий выдох в её сторону. Слишком брезгливый взгляд. Любая попытка заставить её почувствовать себя лишней в моём доме…
Он сделал паузу.
Рик напрягся.
Маттео продолжил:
— Я клянусь, ты очень сильно пожалеешь, что сегодня не умерла быстро.
Сильвия смотрела на него, не мигая. В её глазах теперь было не только страх. Там была обида. Растерянность. И что-то похожее на ярость человека, который внезапно понял, что потерял своё место в чужой системе координат.
Маттео отпустил её.
Сильвия едва удержалась на ногах. Ладонью упёрлась в стену, другой рукой схватилась за ворот рубашки, жадно втягивая воздух. На шее у неё осталась красная полоса от натянутой ткани, не от пальцев. Он рассчитал. Даже в бешенстве рассчитал.
И это пугало сильнее.
Маттео отступил на шаг, будто она больше не представляла для него никакого интереса. Затем перевёл взгляд на разбросанные документы.
— Продолжайте искать Валле, — сказал он. — К утру мне нужны адреса, люди и причина, по которой он вышел из тени именно сейчас.
Ни Рик, ни Сильвия не ответили.
Маттео уже направился к выходу, когда Рик сделал шаг следом.
— Маттео.
Тот не остановился.
— Не сейчас.
— Ты не можешь просто…
Маттео резко обернулся.
И Рик осёкся.
На мгновение между ними повисло всё, что не было сказано: годы дружбы, кровь на руках, спасённые жизни, предательства, которые они пережили бок о бок. Рик имел право остановить его. Возможно, единственный из всех.
Но именно поэтому он понял: сейчас нельзя.
Сейчас Маттео был слишком близко к краю.
И если надавить — он сорвётся.
Маттео ушёл, оставив за собой открытой дверь подвала.
Несколько секунд никто не двигался.
Потом Сильвия резко оттолкнулась от стены.
— Он окончательно потерял голову, — процедила она, поправляя ворот. Голос дрожал, и это бесило её сильнее самого унижения. — Из-за неё.
Рик медленно повернулся к ней.
— Замолчи.
Она посмотрела на него с ненавистью.
— Ты тоже? Серьёзно? Ты видел, что он только что сделал?
— Видел.
— И ты позволил…
Рик подошёл ближе. Не угрожающе. Но достаточно близко, чтобы Сильвия наконец перестала смотреть на дверь и посмотрела на него.
— Я не позволил ему тебя убить, — сказал он тихо. — Не путай.
Сильвия сжала губы.
— Она его разрушит.
— Нет, — Рик покачал головой. — Ты просто не понимаешь, что она уже делает.
— И что же?
Рик устало провёл рукой по лицу. Он выглядел старше, чем несколько минут назад.
— Останавливает.
Сильвия горько усмехнулась.
— Очень похоже. Особенно когда он прижимает людей к стенам.
— Раньше ты бы не стояла сейчас и не разговаривала со мной.
Эта фраза заставила её замолчать.
Рик наклонился, поднял с пола одну из фотографий Марко Валле и бросил её обратно на стол. Потом посмотрел на Сильвию уже жёстче.
— Ты умная. Поэтому сделай вид, что у тебя хватит ума не проверять его предупреждение.
— А если эта девчонка действительно станет его слабостью?
— Тогда, — сказал Рик, возвращаясь к планшету, — нам всем придётся научиться жить в мире, где у Маттео появилась слабость, которую он готов защищать сильнее, чем собственную жизнь.
Сильвия ничего не ответила.
Она отвернулась к карте, но пальцы, которыми она взяла маркер, всё ещё слегка дрожали.
А наверху, в тёмном коридоре, Маттео остановился у подножия лестницы и закрыл глаза.
В эту ночь в подвале особняка Элио Вентреска писал список имен, а наверху, в тишине роскошных комнат, Маттео понимал: Рик был прав. У него появилось слабое место. И завтра это место станет главной целью его врагов.
Поднявшись наверх, Маттео замер перед дверью Владлены. Рассудок твердил, что это ошибка. Что близость с ней делает его уязвимым, что дистанция — его единственный способ выжить в этой войне. Но тело и сердце диктовали иное. Она была его берегом. Единственным местом, где он не чувствовал себя чудовищем, срывающимся в бездну. Он понимал: если его так задело слово «якорь», то Владлену оно ранило в сто крат сильнее, ведь она, в отличие от него, была лишена брони из цинизма. Ей нужна была поддержка, даже если она о ней не просила.
Он коротко, почти осторожно постучал. Дверь открылась почти мгновенно, будто она стояла прямо за ней, ожидая. Владлена не задавала вопросов. Она видела его пламя в глазах, которое еще не успело утихнуть. Она просто отступила в сторону, впуская его в свой мир, пахнущий лавандой и покоем.
Стоило двери закрыться, как она подошла и молча уткнулась лицом в его грудь. Маттео замер, чувствуя, как его внутреннее напряжение, копившееся неделями, начинает стекать вниз, в пол. Она не произнесла ни слова, но этим простым жестом забирала его ярость, его усталость, его тьму.
В ту ночь Маттео впервые за долгие годы спал «как убитый». Без ножа под подушкой, без полусознательного контроля каждого шороха за окном, без проверки периметра в голове каждые пятнадцать минут. Он просто отдыхал. Рядом с женщиной, которая, сама того не зная, совершила невозможное — нашла ключ к его ледяному сердцу и заставила его биться не только ради войны, но и ради жизни.

Глава 26. Нить, ведущая в темноту

Тем временем внизу, в кабинете, Рик и Сильвия склонились над развернутой картой побережья. На столе лежали распечатки, схемы доков и несколько фотографий с камер наблюдения. Сильвия быстро печатала что-то в ноутбуке, и синеватый свет экрана делал ее лицо почти безжизненным.
— У Валле есть яхта, «Аврора», — сказала она, не поднимая головы. — Она стоит в закрытом доке номер четыре. Если мы не перехватим его в ближайшие два часа, он выйдет за границу контроля порта. И тогда мы его потеряем.
Рик проверил обойму своего пистолета и коротко кивнул.
— Маттео знает?
— Уже знает, — ответила Сильвия, откидываясь на спинку стула. — Он сейчас с ней. Дай ему несколько минут. Ему нужно это короткое напоминание о том, ради чего мы все еще не стали просто бандитами.
Рик хмыкнул, застегивая куртку.
«Драматично, — подумал он. — Но если этот “Лис” действительно знает, кто заказал Владлену, завтрашний день может стать для Маттео последним днем спокойствия. Мы вскрываем нарыв, который гноился годами».
Сверху донеслись шаги. Маттео спустился через несколько минут. Его взгляд снова стал жестким, движения — точными и резкими. Исчезла та опасная мягкость, с которой он недавно смотрел на Владлену. Теперь перед ними снова был человек, который умел принимать решения так же легко, как другие делают вдох.
— Тереза остается здесь, — приказал он, застегивая манжеты. — Усильте периметр. Если Валле решит сыграть на опережение, он может ударить по дому.
— Он не решит, — отозвался Рик, открывая дверь. — Он уже напуган. Элио успел подать сигнал до того, как мы взяли его. Весь город теперь знает, что ты вышел на тропу войны.
Маттео остановился на пороге.
— Тем лучше. Пусть боятся. Страх заставляет делать ошибки.
Машина сорвалась с места и исчезла в тумане, который поднимался со стороны моря, словно сам порт выдыхал холод. В окне второго этажа Владлена видела только удаляющиеся красные огни. Она прижала ладони к стеклу.
«Ты думаешь, что охотишься на них, Маттео, — шептала она про себя. — Но что, если они ведут тебя туда, куда им нужно? Что, если Валле — не цель, а приманка?»
Мысль ударила почти физически. Владлена резко развернулась и вышла из комнаты. Ей нужно было найти Сильвию или Терезу. Ей нужно было знать больше, чем ей позволяли. В этой игре она не собиралась оставаться наблюдательницей.
Ночной порт встретил их запахом гниющих водорослей, мазута и липкого тумана, который скрывал очертания контейнеров и краны, похожие на скелеты. Маттео, Рик и двое бойцов двигались бесшумно, будто тени среди ржавчины и стали. Док номер четыре находился в самом охраняемом секторе. Там, у черной воды, уже стояла «Аврора» — низкая, дорогая яхта с закрытыми иллюминаторами и включенными двигателями. Тяжелый дым медленно стелился над палубой.
Марко Валле не был обычным клерком, как Элио. Он был бывшим наемником, человеком, который давно перестал верить в жалость и потому умел выживать.
Рик поднял тепловизор.
— Он не один. На палубе трое, еще двое внизу. У них автоматическое оружие. Маттео, это не задержание. Это будет бойня.
— Нам нужен он живым, — отрезал Маттео. В его глазах вспыхнул опасный, почти холодный азарт. — Ты берешь левый фланг и отвлекаешь их. Я пойду через корму.
— Ты слишком любишь плохие идеи, — пробормотал Рик.
— Зато они обычно работают.
Маттео проверил оружие, но в следующую секунду убрал его. Вблизи, почти вплотную, у него были другие методы. Если он не заставит Валле говорить, он так и не узнает, кто на самом деле дергает за нитки. А пока он не узнает этого, Владлена будет в опасности.
В это же время в особняке Владлена сидела на кухне. Огромный дом казался ей чужим и настороженным, будто знал о происходящем больше, чем ей позволяли услышать. Тереза разливала чай, и звон ложечки о фарфор в мертвой тишине звучал почти вызывающе.
— Вы зря не спите, деточка, — тихо произнесла она, садясь напротив. — Маттео знает, что делает. Он всегда был таким: если решал что-то защитить, шел до конца.
Владлена обхватила чашку ладонями, не чувствуя тепла.
— Защитить или присвоить? — спросила она. — Иногда мне кажется, что я для него редкий трофей, который прячут от чужих глаз. Он ведь даже не говорит со мной о том, что происходит.
Тереза грустно улыбнулась, и в ее лице проступила усталая, тихая мудрость.
— Когда мужчина его склада любит, он строит стены. Он думает, что за ними женщина в безопасности. Но он не понимает главного: женщине нужно стоять рядом с ним на стене, а не ждать в подвале. Маттео боится не врагов. Он боится своей слабости. Вы — его первая настоящая слабость за очень долгие годы.
«Слабость…» — Владлена горько усмехнулась про себя. Какое странное слово для чувства, которое выжигает все внутри. Если она — его слабость, то он — ее плен. И все же в этой цепи было что-то страшнее тюрьмы: взаимная зависимость, от которой нельзя отступить.
В порту в этот момент вспыхнул ад.
Первый выстрел с глушителем разрезал тишину, за ним последовала короткая автоматная очередь. Маттео прыгнул к трапу, уходя от пуль, которые выбивали щепу из настила. Один из охранников Валле рухнул в воду с глухим всплеском. Рик уже работал с левого борта, прижимая противников к укрытию и не давая им поднять головы.
Марко Валле выскочил на палубу, пытаясь сбросить швартовы. Он был крупным, с широкой шеей, в тяжелой кожаной куртке и со старым шрамом, пересекавшим лицо. Увидев Маттео, он оскалился и вскинул обрез.
— Ты опоздал, принц! — крикнул он и нажал на спуск.
Маттео перекатился за стальной кнехт. Дробь искромсала металл в дюйме от его головы. Он не стал стрелять в ответ. Вместо этого бросился вперед, сокращая дистанцию. Завязалась жестокая, почти бесшумная схватка — короткие удары, рывки, захваты, хруст металла и чужих костей.
Валле был силен и отчаян, но Маттео двигался быстрее. Удар локтем в челюсть, захват запястья, разворот — и вот уже голова Марко с глухим треском ударилась о стальной борт яхты. Обрез вылетел из его рук и исчез в темной воде.
Маттео прижал его к палубе коленом.
— Где он? — прорычал он. — Говори, пока я не решил, что ты слишком мало знаешь.
Валле закашлялся, выплевывая кровь.
— Он… он не Лис… — прохрипел он. — Это Вито…Сарни. Он… В адвокатской конторе… Ждет звонка завтра в полдень…
Маттео замер.
Это меняло не просто план. Это меняло все.
Он не дал Валле договорить — ударом в челюсть заставил его потерять сознание, а затем коротко бросил Рику:
— Забираем.
После того как Марко Валле, связанного и уже почти не способного держаться на ногах, загрузили в фургон, на заброшенной пристани воцарилась странная, вязкая тишина. Мотор фургона глухо урчал, фары резали предрассветную серость, выхватывая из темноты ржавые контейнеры, мокрый бетон и тонкую дрожащую рябь на воде.
Рик, не говоря ни слова, обошел машину и сел на пассажирское сиденье к Маттео. Дверца захлопнулась слишком громко.
Несколько секунд он просто сидел, глядя перед собой. Потом опустил взгляд на руки. Кровь уже успела подсохнуть на костяшках, забиться под ногти, темными неровными полосами пройтись по пальцам. Рик поморщился и потянулся к бардачку.
— Он что-то успел сказать? — спросил он, одновременно роясь внутри в поисках влажных салфеток.
В бардачке обнаружились только старая карта, пачка патронов, перчатки, сломанный фонарик и несколько чеков, которые давно потеряли всякий смысл.
— Да чтоб тебя… — пробормотал Рик, раздраженно захлопывая бардачок. — У тебя в машине вообще бывает что-то человеческое? Салфетки, вода, жвачка, не знаю… хоть мятные конфеты?
Маттео, сидевший за рулем, медленно повернул к нему голову. Его лицо оставалось неподвижным, как вырезанное из камня, только на виске едва заметно пульсировала жилка.
— Вокруг нас вода, Рик, — сухо сказал он. — Или ты ждешь, что я подам тебе ее в хрустальном стакане?
Рик несколько мгновений смотрел на него, а потом неожиданно коротко рассмеялся. Смех вышел хриплым, уставшим, но настоящим.
— Да, — он кивнул, открывая дверцу. — Ты прав. Было бы глупо умереть от отсутствия салфеток на берегу залива.
Они оба вышли из машины.
Холодный воздух ударил в лицо. Пахло солью, водорослями, машинным маслом и металлом. Где-то вдалеке скрипнула цепь на пришвартованной лодке. Вода лениво билась о бетонные плиты, будто вымеряла время.
Маттео шел молча, чуть позади Рика. Его шаги были ровными, тяжелыми. Он держался слишком спокойно — именно так он выглядел в те моменты, когда внутри уже принял решение, но еще не произнес его вслух.
Рик спустился ближе к воде, присел на корточки и опустил руки в ледяную черноту. Вода обожгла кожу, смывая кровь рывками, будто нехотя. Красные разводы на несколько секунд расползлись по поверхности и исчезли в ряби.
— Так что он сказал? — повторил Рик уже тише.
Маттео остановился у него за спиной. Некоторое время он смотрел не на друга, а на темную линию горизонта, где небо начинало светлеть.
— Он сказал, что это Сарни.
Рик продолжал мыть руки еще секунду. Потом движение замерло.
Вода стекала с его пальцев обратно в залив. Он медленно выпрямился, будто услышанное дошло не сразу, а с задержкой, преодолев какую-то внутреннюю стену. Сделав еще пару шагов по инерции, он резко остановился и обернулся к Маттео.
— Этот самый? — спросил он глухо. — Наемник, который…
— Да, — перебил Маттео. — Он.
Имя повисло между ними тяжелее любого выстрела.
Вито Сарни.
В узких кругах его произносили негромко. Не из уважения — из суеверной осторожности. Были люди, которые убивали грубо, шумно, оставляя после себя следы, трупы, страх и слишком много вопросов. Сарни был другим. Он исчезал раньше, чем кто-либо понимал, что он вообще появился. Его боялись не за жестокость, хотя и в ней недостатка не было, а за терпение. За умение ждать. За способность неделями, месяцами, иногда годами подбираться к цели так, что та сама открывала ему дверь.
В документах его имя всплывало редко. В слухах — постоянно. Но слухи не пришьешь к делу, а свидетели по какой-то удивительной закономерности либо меняли показания, либо уезжали, либо переставали дышать.
За это его и прозвали Лисом.
Маттео и Рик никогда не сталкивались с ним напрямую. Только слышали. Пересекались краями маршрутов, последствиями чужих операций, обрывками разговоров людей, которые говорили о Сарни шепотом, даже находясь в запертых комнатах. Этого было достаточно, чтобы понять главное: если Валле назвал правду, игра изменилась.
И стала намного хуже.
Рик провел мокрыми руками по лицу, будто пытаясь окончательно стряхнуть с себя остатки ночи.
— Тогда понятно, почему Элио несколько раз упоминал какого-то Лиса, — сказал он. — Я уже решил, что у него крыша поехала после твоих… методов.
Он попытался усмехнуться, но улыбка вышла кривой и тут же погасла. Рик посмотрел на воду, потом снова на Маттео.
— Стоп.
В его голосе появилась резкость.
— Если это действительно он, значит, кто-то заказал тебя ему?
Слова прозвучали просто, почти буднично, но Рика будто окатило холодом. Он резко выпрямился, уже полностью забыв о руках, о воде, о фургоне, в котором ждал избитый Валле. Перед ним внезапно выстроилась картина: Сарни, заказ, Маттео как цель, Владлена как рычаг. И эта картина была слишком логичной, чтобы ее можно было сразу отбросить.
Маттео не ответил сразу.
Он достал сигарету, но не закурил. Просто прокрутил ее между пальцами, глядя на белый фильтр с таким выражением, словно пытался найти на нем ответ.
— Это было бы слишком просто, — наконец произнес он.
— Слишком просто? — Рик горько хмыкнул. — Маттео, мы говорим о Вито Сарни. Если он в деле, слово «просто» вообще стоит забыть.
— Именно.
Маттео поднял глаза.
— Он не берет пленных без необходимости. Почти никогда. Он не любит лишних переменных. Если бы ему заказали меня, он не стал бы строить спектакль с похищением Владлены. Ему было бы проще снять меня где угодно. На выезде. На подъезде к дому. В машине. Через окно. В толпе. На лестнице. Он бы не трогал ее, если бы целью был только я.
Рик сжал челюсти.
Логика была железной. И от этого становилось только хуже.
— Может, заказчик хотел, чтобы ты помучился, — сказал он. — Может, дело не в чистом устранении. Может, кто-то хочет не убить тебя, а сломать.
Маттео едва заметно дернул головой, словно эта мысль уже приходила ему в голову и он не хотел возвращаться к ней снова.
— Тогда Сарни все равно не подходит.
— Почему?
— Потому что он профессионал, а не театральный палач. Он не делает грязную работу ради чьего-то удовольствия. Если берет заказ, то выполняет его так, чтобы не пришлось возвращаться. Похищение Владлены — слишком шумно. Слишком лично. Слишком рискованно.
Рик замолчал.
За их спинами хлопнула дверца фургона. Один из людей Маттео что-то сказал другому вполголоса, но слов было не разобрать. Ветер донес только обрывок смеха, нервного и короткого.
Рик повернулся к пристани, потом обратно к Маттео.
— И что это значит?
Он действительно хотел, чтобы Маттео сейчас дал ему готовый ответ. Четкий. Холодный. Такой, каким Маттео умел резать хаос на части. Но впервые за долгое время Рик увидел: у друга нет уверенности. Есть догадки, опасные варианты, несколько линий, уходящих в темноту, но нет главного — точки, в которую можно ударить.
Маттео сунул незажженную сигарету обратно в пачку.
— Либо Валле врет, чтобы протянуть время…
— Либо?
Маттео посмотрел на воду. В предрассветной серости его лицо казалось старше, жестче, почти чужим.
— Либо Сарни тоже пешка.
Рик медленно выдохнул.
Эта мысль была хуже первой.
Если Вито Сарни был всего лишь исполнителем — пусть дорогим, опасным, легендарным, — значит, над ним стоял кто-то еще. Кто-то с достаточными деньгами, влиянием или компроматом, чтобы заставить Лиса участвовать в чужой игре. Кто-то, кто не боялся ни Сарни, ни Маттео. Или, что еще хуже, знал их обоих достаточно хорошо, чтобы просчитать несколько ходов вперед.
— Пешка, — повторил Рик тихо. — Черт.
Маттео повернулся к машине.
— Поехали.
— А Валле?
— Довезем. Разговор с ним еще не закончен.
В его голосе не было угрозы. Только факт. От этого фраза прозвучала страшнее.
Рик бросил последний взгляд на воду, где уже не осталось ни следа крови, и пошел следом. На ходу он вытер мокрые руки о штаны, хотя смысла в этом почти не было. Холод впитался в кожу, и пальцы слушались хуже обычного.
Они вернулись к машине. Фургон тронулся первым, медленно выруливая с пристани. Красные габаритные огни качнулись в сером мареве, словно два тусклых глаза, и поползли по дороге.
Маттео сел за руль. Рик занял пассажирское место, но на этот раз уже не стал ни шутить, ни искать салфетки. Он смотрел вперед, туда, где дорога уходила между складов и растворялась в городе, который еще спал, не подозревая, что где-то в его глубине уже начала двигаться новая, невидимая угроза.
Маттео завел двигатель.
Машина дернулась с места.
Обратная дорога прошла в полной тишине.
Но это была не пустая тишина. В ней работали мысли, складывались версии, всплывали старые имена, связи, долги и предательства. Рик то и дело бросал короткие взгляды на Маттео, пытаясь понять, о чем тот думает, но лицо друга снова стало непроницаемым.
Только пальцы на руле выдавали его. Они сжимали кожу слишком сильно.
Маттео думал не о Сарни. Не о Валле. Не даже о том, кто стоит за всем этим.
Он думал о Владлене.
Если Лис действительно был рядом, если похищение было не ошибкой, не случайным рычагом давления, а частью большой схемы, значит, она оставалась в центре этой схемы. Не слабым местом. Не случайной жертвой. Ключом.
И это меняло все.
На ближайшем повороте город встретил их первыми огнями, холодными витринами и мокрым асфальтом. Где-то впереди начинался новый день.
Для Маттео он уже пах кровью.
Когда они вернулись домой под утро, небо уже начало сереть. Маттео был измотан, на скуле темнела ссадина, а на рубашке — чужая кровь. Он хотел сразу пройти в кабинет, но остановился у двери гостиной.
Владлена спала на диване, укрывшись тонким пледом. Книга выпала из ее рук и лежала на полу раскрытой. Он подошел ближе и присел рядом, на край дивана. От его движения она вздрогнула и открыла глаза.
Увидев его, Владлена не отпрянула. Она посмотрела на его лицо, на усталость, на следы драки, на ту тень боли, которую он обычно прятал глубже всего.
— Ты вернулся, — прошептала она, приподнимаясь.
— Я обещал, — ответил он тише обычного.
Она осторожно коснулась ссадины на его щеке. Маттео закрыл глаза и на секунду позволил себе просто остаться под ее рукой. В этом движении было больше доверия, чем в любом разговоре.
— Маттео, посмотри на меня, — попросила она.
Он открыл глаза. В них больше не было холодного контроля — только жесткая, почти пугающая честность.
— Я нашел его. Завтра все решится.
— А что будет после завтра? — тихо спросила Владлена, ощущая запах пороха, дождя и его парфюма.
Вместо ответа он притянул ее к себе. Не властно, не резко — так, будто боялся отпустить. Владлена уткнулась лицом в его плечо, чувствуя, как быстро бьется его сердце.
— После завтра, — прошептал он ей в волосы, — я сожгу этот мир дотла, если это будет ценой твоего спокойного сна.
Она подняла голову, посмотрела на него и первой поцеловала его, нарушая все его правила и запреты. Это был горький, отчаянный поцелуй, пропитанный предчувствием беды, но в этот миг они впервые перестали быть «хозяином» и «пленницей».
Они стали двумя людьми, которые слишком долго жили на грани и наконец позволили себе признать, что боль тоже может быть формой привязанности.
«Я не позволю им забрать ее, — думал Маттео, углубляя поцелуй. — Даже если мне придется стать тем чудовищем, которым она меня считает».

Глава 27. На морском ветру

После захвата Марко Валле особняк не вернулся к прежней тишине. Напротив, он наполнился новым, густым и липким напряжением. Казалось, даже старинные стены дома впитали в себя тревогу: шаги охраны стали тише, Сильвия почти перестала выходить из-за мониторов, а звон фарфора на кухне теперь звучал слишком резко, нарушая хрупкое равновесие ожидания.
Маттео окончательно перестал спать. Он превратился в тень, одержимую картами, схемами портовых терминалов и распечатками перехваченных звонков. Каждый раз, когда Владлена видела его в коридоре, его взгляд был направлен сквозь нее, в то темное пространство, где плелись заговоры против его империи.
Марко Валле, как и мелкая сошка Элио, оказался лишь очередным звеном. Но именно он, сломленный и серый после долгих часов тяжелого разговора в подвале, выдал имя, которое заставило Маттео на мгновение замереть.
— Ты не понимаешь… — хрипел Валле, привязанный к металлическому стулу. Его голос напоминал скрежет камней. — Я был только связным. Не я решал. Кассир… всё шло через него.
— Имя, Марко. Одно имя, — Маттео стоял перед ним, небрежно опершись на стол, но в этой позе чувствовалась инерция занесенного меча.
Валле дернул подбородком, и по его щеке стекла темная капля крови.
— Вито Сарни. Третий. Но ты не найдешь его в притонах. Он любит жить красиво. Белая вилла на склоне, над самой бухтой. Он выходит наружу только ночью.
Рик, стоявший в тени у двери, коротко и зло выругался.
— Наконец-то. Крупная рыба.
Имя Вито Сарни меняло правила игры. Это не был уличный боец или пугливый бухгалтер. Сарни был посредником высшего уровня — человеком, который делал самую грязную работу безупречно чистыми руками. Внешне — филантроп в безукоризненных костюмах; в реальности — архитектор логистики для оружия, денег и заказных убийств.
Охота заняла двое суток. Сильвия отслеживала яхтенные стоянки, Рик поднимал старые архивы порта, а Маттео лично выезжал на разведку. Они вычислили его слабость: Сарни верил в свою неприкосновенность и частную территорию. Он ездил без кортежа, полагаясь только на бронированный лимузин и узкие горные дороги, где любая слежка была видна как на ладони.
Захват произошел поздно вечером на серпантине над морем. Два автомобиля Маттео зажали лимузин Сарни. Все случилось в считанные секунды: вспышки выстрелов, звон разбитого бронестекла, когда охрана Маттео подавила сопротивление водителя, и резкий запах пороха, смешавшийся с ароматом цветущего мирта.
— Живым! — приказал Маттео, когда Вито попытались вытащить из салона.
Сарни сопротивлялся с животной яростью, не подобающей его лощеному виду. Оказавшись на холодном асфальте, прижатый к капоту, он захлебывался криком:
— Ты не имеешь права! Ты не знаешь, с кем связался!
— Уже знаю, — холодно отрезал Маттео, застегивая на его запястьях стяжки. — Именно поэтому ты едешь в мой подвал.
Когда фургон с Витто Сарни скрылся за поворотом и красные габаритные огни растворились надвигающемся сумраке, Рик ещё несколько секунд смотрел ему вслед. Дождь накрапывал мелко, почти невесомо, но холод пробирал до костей. На асфальте оставались тёмные следы шин, быстро размываемые водой.
Рик вытер ладонью лицо, словно хотел стереть с себя напряжение последних минут, и негромко произнёс:
— Это было слишком просто.
Маттео стоял рядом, не двигаясь. Его взгляд был прикован к пустой дороге, но казалось, он видел вовсе не её.
— Да, — коротко ответил он.
Рик повернулся к нему.
— Значит, он всё-таки пешка?
Маттео помолчал. В такие моменты он становился особенно опасным: не повышал голоса, не размахивал руками, не выдавал эмоций. Только молчал — и думал. А когда Маттео думал слишком долго, обычно кто-то вскоре начинал жалеть, что вообще появился на его пути.
— Рик, я знаю столько же, сколько и ты.
— Не похоже, — Рик прищурился. — Может, у тебя появились какие-то мысли?
Маттео медленно перевёл на него взгляд.
— Да.
— И?
— Но не сейчас.
Рик нервно усмехнулся, хотя в его смехе не было ни капли веселья.
— А когда, Маттео? Когда нас снова попытаются убить? Или когда Владлену второй раз используют как приманку?
Имя Владлены повисло между ними, будто выстрел. На лице Маттео не дрогнул ни один мускул, но Рик слишком хорошо его знал. Достаточно было увидеть, как чуть сильнее сжались пальцы на рукояти пистолета, чтобы понять: он попал точно в больное место.
— Дадим слово Сарни, — глухо сказал Маттео. — А потом будем делать выводы.
— Сарни? — Рик шагнул ближе. — Ты правда думаешь, что он заговорит?
— Все говорят, когда понимают, что молчание больше им не принадлежит.
Рик хотел ответить, но осёкся. В голосе Маттео было что-то такое, от чего даже у него по спине пробежал холод. Не угроза. Не ярость. Решение.
Они направились к машине. Двигатель ещё не успел остыть; из-под капота поднимался слабый пар, смешиваясь с влажным воздухом. Маттео сел за руль, Рик — рядом, но двери закрылись почти одновременно, и на несколько секунд салон погрузился в тяжёлую тишину.
За стеклом медленно проплывали пустые улицы. Город только начинал засыпать: редкие фонари, закрытые ставни, мокрые фасады домов, тёмные силуэты деревьев у обочины. Всё выглядело привычно, почти спокойно. Но Маттео знал: это спокойствие обманчиво. Под ним, как под тонкой коркой льда, уже шевелилось что-то большое.
Он подозревал, кто мог стоять за всем этим.
Не с самого начала. Тогда всё выглядело как обычное похищение, пусть и дерзкое. Потом появился Марко Валле. Затем — имя. А теперь, после того как самого Витто удалось взять почти без сопротивления, картина начала складываться в неприятный, но слишком знакомый узор.
Лис не попадался так легко.
Сарни мог исчезнуть из города за час. Мог сменить имя, документы, лицо. Мог устроить засаду, сжечь все следы, оставить после себя только слухи и мёртвых свидетелей. Он годами уходил от тех, кто был богаче, злее и лучше подготовлен. Его боялись не потому, что он стрелял метко. Метко стреляли многие. Сарни боялись потому, что он никогда не оказывался там, где его ждали.
А сегодня он оказался.
Слишком удобно. Слишком чисто. Слишком похоже на спектакль, где каждому заранее отвели роль.
Рик бросил на Маттео быстрый взгляд.
— Ты молчишь так, будто уже знаешь имя.
Маттео не ответил сразу. Он вёл машину ровно, почти медленно, но пальцы на руле лежали жёстко.
— Не знаю, — сказал он наконец. — Но догадываюсь.
— Тогда скажи.
— Нет.
— Почему?
— Потому что если я произнесу это имя вслух, тебе захочется действовать прямо сейчас.
Рик хмыкнул.
— А тебе нет?
Маттео посмотрел на дорогу.
— Мне хочется действовать правильно.
Эти слова прозвучали спокойнее, чем должны были. Но внутри него уже поднималась холодная ярость — не горячая, не слепая, а выверенная, точная, способная ждать. Та самая ярость, благодаря которой он когда-то поднялся туда, где другим не хватало ни ума, ни выдержки, ни жестокости.
В Италии оставалось не так много людей, способных заплатить любые деньги, чтобы убрать Маттео. Ещё меньше — тех, кто решился бы сделать это не прямым ударом, а через Владлену, через Валле, через Сарни. Это требовало не только денег. Это требовало доступа, терпения и уверенности в собственной безнаказанности.
Значит, слухи всё-таки поползли по улицам.
Слухи о том, что Маттео собирается отойти от дел. Что устал. Что слишком привязался к женщине. Что стал осторожнее. Мягче. Уязвимее.
Кто-то услышал это и поверил.
Кто-то решил, что трон уже шатается.
Кто-то, у кого хватало связей, амбиций и наглости, решил: если убрать Маттео сейчас, пока он смотрит в сторону Владлены, можно занять его место без долгой войны.
Маттео почти усмехнулся.
Почти.
Они не понимали главного.
Он мог уйти от дел. Мог бросить деньги, дома, связи, имена — всё, что строил годами. Мог исчезнуть, если сам этого захочет. Но позволить кому-то забрать его власть силой? Позволить использовать Владлену как рычаг? Позволить решить за него, когда он станет слабым?
Нет.
Этого не будет.
— Маттео, — тихо сказал Рик.
— Что?
— Если за этим стоит тот, о ком ты думаешь… всё станет грязно.
Маттео чуть повернул голову. На его лице впервые за всё утро появилось выражение, похожее на холодную усмешку.
— Рик, — сказал он спокойно, — оно уже стало грязно.
Машина свернула на узкую дорогу, ведущую к старому складу за портом.
И Маттео собирался выяснить, кто держит поводок Лиса.
Любой ценой.
Владлена
В особняке в это время Владлена стояла на террасе, кутаясь в плед. Ночь была душной, море внизу рокотало, предупреждая о шторме. Тереза бесшумно подошла сзади, поставив на столик чашку молока, к которой Владлена так и не прикоснулась.
— Он снова не вернется до утра? — тихо спросила девушка.
Тереза посмотрела на нее с бесконечной мудростью в выцветших глазах.
— Когда мужчина одержим защитой, он забывает о покое. Его сердце уже выбрало цель. И эта цель — вы, деточка.
— А если эта цель его разрушит? — Владлена обернулась.
— Тогда ему нужна не только война, — ответила Тереза. — Ему нужен кто-то, кто напомнит, что под этой броней еще бьется живое сердце.
Когда Маттео вернулся, он не пошел к Рику и не спустился к пленным. Он стоял на заднем дворе у кромки сада, глядя на черную гладь воды. Владлена нашла его сама. Она вышла босиком по влажному камню террасы, не боясь ни холода, ни его тяжелой ауры.
— Ты опять закрылся от всех, — сказала она.
Маттео не обернулся, но его плечи едва заметно расслабились.
— Так легче думать.
— Нет. Так тебе легче не чувствовать, — возразила она, подходя вплотную.
Они пошли вдоль берега. Лунная дорожка дрожала на воде, а волны слизывали их следы на песке. Владлена шла рядом, касаясь его руки — сначала мимолетно, а затем крепче, словно удерживая его в реальности. Тишина между ними больше не была враждебной; она была выжидающей.
— Ты боишься? — спросила она.
Маттео остановился и посмотрел на нее так честно, что ей стало страшно.
— Да.
— Из-за Вито Сарни? Из-за Лиса?
— Нет. Из-за того, что однажды я приду, а тебя здесь не будет. Что я опоздаю на одну секунду.
Владлена замерла. Ветер трепал ее волосы, забрав одну прядь к губам. Маттео сделал шаг, осторожно убирая ее прядь пальцем. Его рука была горячей, несмотря на ночную прохладу.
— Ты не опоздаешь, — прошептала она.
Он не ответил словами. Он поцеловал ее. Это не был жест обладания, к которому она привыкла. Это был поцелуй человека, который нашел единственную опору над пропастью. Владлена ответила сразу, обнимая его за шею, чувствуя, как его пальцы сжимаются на ее талии. В этом моменте растворилось всё: его жестокое ремесло, её страхи и таинственный «Лис», ждущий звонка в полдень.
— Ты сводишь меня с ума, — хрипло выдохнул он, коснувшись губами ее виска.
— А тебе это не нравится? — она чуть улыбнулась, глядя в его потемневшие глаза.
— Это пугает меня больше, чем любая война. Потому что теперь мне есть что терять.
Они долго еще шли вдоль кромки воды, не размыкая рук. Но в подвале виллы, далеко от шума прибоя, Вито Сарни уже осознавал: его прежняя жизнь в роскоши мертва. И единственное, что он может предложить в обмен на глоток воздуха, — это имя женщины, которая завтра в полдень снимет трубку в адвокатской конторе.
Цепь замкнулась. Завтрашний полдень должен был стать финалом, но для Маттео и Владлены он мог стать лишь началом настоящего пожара.
Маттео это понимал, именно поэтому решил, что здесь и сейчас он будет думать не о чем, он просто побудет с ней, потому, что завтра он любой ценой спасет её.
Они шли вдоль кромки прибоя уже, наверное, целый час. Сначала говорили о каких-то мелочах: о странной музыке, доносившейся из бара на набережной, о чайке, которая явно приняла Маттео за человека с едой и долго сопровождала их с возмущённым криком, о том, что ночной ветер у моря пахнет свободой, солью и чем-то невозможным.
Потом наступило молчание.
Но оно не было неловким.
Владлена поймала себя на том, что впервые за долгое время не ждёт опасности из-за каждого поворота, не прислушивается к шагам за спиной, не ищет взглядом тени у машин и окон. Рядом с Маттео всегда было напряжение — тяжёлое, незримое, словно под дорогой вместо земли лежали натянутые струны. Он был человеком, который замечал слишком много, просчитывал слишком быстро и никогда не расслаблялся до конца.
И всё же сейчас… сейчас было иначе.
Он шёл рядом, засунув руки в карманы тёмных брюк, в расстёгнутой у ворота рубашке, с чуть влажными от морского воздуха волосами. Ветер трепал прядь у его виска, и Маттео время от времени раздражённо откидывал её назад. Это движение почему-то казалось Владлене почти домашним, живым, не имеющим ничего общего с тем холодным, опасным человеком, каким она увидела его впервые.
В этот момент они действительно могли сойти за обычную пару.
Простую влюблённую пару, которая сбежала от шумного города к морю, чтобы гулять босиком по песку, спорить о глупостях и смотреть, как лунная дорожка дрожит на воде.
Не было угроз.
Не было чужих имён, произносимых вполголоса.
Не было людей, которых надо было найти, остановить, убрать из их жизни любой ценой.
Были только они.
Владлена вдруг подумала, что это и есть самое страшное — когда среди всего хаоса тебе дают маленький кусочек счастья. Такой крошечный, почти случайный, но от него потом больнее всего отказаться.
Она украдкой взглянула на Маттео.
Он смотрел вперёд, туда, где берег изгибался тёмной линией. Лицо у него было спокойное, но Владлена уже научилась различать оттенки этого спокойствия. У Маттео было много масок: равнодушие, холодность, усталость, насмешка, угроза. Сейчас на нём не было ни одной. Вернее, была самая редкая — тишина.
И именно поэтому вопрос сорвался с её губ неожиданно даже для неё самой.
— У тебя есть какая-нибудь мечта?
Маттео остановился не сразу. Он сделал ещё шаг, будто вопрос догнал его с задержкой, потом повернул голову и удивлённо вскинул бровь.
— Мечты бывают у тех, кто перед сном представляет себе идеальную жизнь, — сказал он после короткой паузы. — Разве я похож на человека, который этим занимается?
Владлена тоже остановилась. Волна докатилась до её ступней, холодно лизнула пальцы и отступила, оставляя вокруг ног серебристую пену.
Она задумчиво посмотрела на него, чуть прищурившись.
— Если честно, ты похож на человека, который не спит вообще.
Уголок его губ едва заметно дрогнул.
— Наблюдательная.
— Очень, — серьёзно кивнула она. — Но сейчас не об этом. Все о чём-то мечтают.
— Не все.
— Все, — упрямо повторила Владлена и пошла дальше, заставляя его двинуться за собой. — Просто некоторые называют это по-другому. Планами, целями, стратегией, необходимостью. Но в глубине всё равно есть что-то, ради чего человек утром открывает глаза.
Маттео взглянул на неё сбоку.
— Ты сейчас пытаешься вскрыть мне череп и посмотреть, что внутри?
— Нет. Для этого мне не хватает медицинского образования.
— Приятно слышать.
— Я пытаюсь понять, что заставляет тебя вставать с постели.
Он молчал дольше обычного.
Владлена уже подумала, что он не ответит. Маттео умел не отвечать так, что человеку становилось ясно: дверь закрыта, ключа нет, а если попробуешь постучать ещё раз — пожалеешь.
Но сейчас он не был раздражён. Скорее… растерян.
Почти незаметно.
Никогда в жизни у Маттео никто не спрашивал такого.
Не так.
Не с любопытством, за которым нет выгоды. Не с расчётом. Не пытаясь узнать слабое место, которым потом можно воспользоваться. Даже родители — если слово «родители» вообще можно было применить к людям, которые дали ему фамилию, деньги, воспитание и ледяное понимание, что любовь всегда требует результата, — никогда не спрашивали его о мечтах.
У него спрашивали об успехах.
О цифрах.
О долгах.
О врагах.
О том, кто предал, кто полезен, кто опасен.
Ему говорили, что нужно делать. Чего нельзя допускать. Каким он должен стать. Что слабость — роскошь, которую не оплачивают.
Но никто ни разу не спросил: «Чего хочешь ты?»
Этот вопрос задел в нём что-то тонкое, давно спрятанное. Не больное даже — забытое. Как старая струна в закрытом футляре: стоит коснуться, и она вдруг отзывается звуком, хотя ты был уверен, что инструмент давно сломан.
Маттео отвернулся к морю.
Луна лежала на воде неровными осколками. Волна разбивалась о берег и снова собиралась, как будто море каждую секунду рушилось и тут же строило себя заново.
— У меня есть цели, — произнёс он наконец. — Мечты нет.
Он сказал это спокойно. Почти сухо. Но Владлена услышала в его голосе то, что он сам, возможно, не хотел слышать: усталость человека, который слишком долго выживает и уже не помнит, каково это — хотеть чего-то не потому, что иначе нельзя, а потому, что душа тянется.
Она открыла рот, чтобы возразить, но Маттео опередил её.
— И о чём же мечтаешь ты?
Она усмехнулась краешком губ.
Вот он. Ушёл от ответа так ловко, будто поставил между ними стеклянную стену: прозрачную, красивую, почти незаметную, но всё-таки стену.
Владлена поняла, что он до сих пор не готов открыться ей.
И, что хуже всего, не знала, будет ли готов когда-нибудь.
Она наклонилась, подняла с песка маленькую ракушку, покрутила её между пальцами. Ракушка была неровная, с отколотым краем, но внутри поблёскивала перламутром.
— Раньше я мечтала стать фотографом, — сказала она после паузы. — Очень любила фотографировать. Людей, улицы, окна после дождя, старые двери, случайные взгляды. Всё, что другие обычно не замечают.
Маттео посмотрел на неё внимательнее.
— Почему «раньше»?
Владлена пожала плечами.
— Не сложилось.
— Это не ответ.
— Для тебя, возможно. Для большинства людей — очень даже ответ.
— Почему? — повторил он.
Она вздохнула. Не тяжело, скорее привычно, как человек, который уже давно не злится на прошлое, но всё ещё помнит его вкус.
— Сначала не хватало денег на нормальное оборудование и обучение. Камера, объективы, курсы, поездки — всё это казалось чем-то из другой жизни. Я фотографировала на старенький телефон и думала: ну ничего, потом. Потом заработаю, куплю, научусь. Потом всё будет.
Она усмехнулась и бросила ракушку обратно на песок.
— А потом я пошла работать. Сначала, чтобы помочь дома. Потом, чтобы платить за жильё. Потом появились какие-то постоянные траты, проблемы, усталость. И это «потом» всё отодвигалось, отодвигалось… пока однажды не стало казаться смешным.
Маттео молчал.
Он слушал её так, как умел слушать редко: не перебивая, не анализируя вслух, не предлагая решение сразу. Просто впитывал каждое слово, будто она рассказывала не о камере и курсах, а о чём-то куда более важном. Может, так и было.
— А если бы сейчас тебе дали возможность? — спросил он.
Владлена повернула к нему лицо.
— Возможность?
— Да. Камеру. Обучение. Время. Всё, что нужно.
Она улыбнулась, но улыбка вышла какой-то неуверенной.
— Сейчас это уже кажется детским хобби.
— Это не ответ, — снова сказал Маттео.
— У тебя сегодня заело?
— Я жду нормального ответа.
— Маттео…
— Что?
Она посмотрела на него почти с укором, но в глазах уже прятался смех.
— Нельзя просто взять и вернуть мечту человеку, как забытый шарф.
— Почему нет?
— Потому что мечты не лежат в шкафу.
— Значит, ты плохо складываешь вещи.
Владлена не выдержала и рассмеялась.
Смех вырвался легко, звонко, совсем по-другому, чем в последние дни. Он поднялся над пляжем, смешался с шумом прибоя, и Маттео поймал себя на странной мысли: ему нравится этот звук. Не просто приятен — нужен. Как доказательство, что всё ещё существует жизнь, которую не нужно контролировать, защищать, покупать или разрушать.
— Ты невозможен, — сказала она, качая головой.
— Мне говорили.
— Часто?
— Постоянно.
— И ты гордишься?
— Разумеется.
Она снова засмеялась, а он вдруг подумал, что если бы у него действительно была мечта, она могла бы звучать именно так. Смехом женщины рядом с ним ночью у моря. Без страха. Без крови на руках. Без необходимости оглядываться.
Мысль была настолько чужой, что Маттео почти рассердился на себя.
Он перевёл взгляд на воду.
— У тебя хороший глаз, — сказал он.
Владлена моргнула.
— Что?
— Ты замечаешь детали. Людей. Настроение. То, что другие пропускают. Это важно для фотографии.
Она удивилась.
— Откуда ты знаешь?
— Я знаю многое.
— Какой скромный ответ.
— Зато честный.
— Ты видел мои фотографии?
Маттео слегка помедлил.
— Несколько.
Владлена остановилась.
— Несколько?
Он тоже остановился, но на её возмущение отреагировал с невозмутимостью человека, который не видит проблемы там, где она явно есть.
— В твоём телефоне.
— Ты смотрел мой телефон?
— В целях безопасности.
— Конечно, — протянула она. — А фотографии котов и закатов представляли особую угрозу?
— Некоторые коты выглядели подозрительно.
Она прижала ладонь ко лбу.
— Боже.
— Кстати, закат у моста был неплохой.
Владлена медленно опустила руку и посмотрела на него внимательнее.
— Ты правда так думаешь?
— Я не раздаю комплименты из вежливости.
— Да, это я уже заметила.
— Кадр хороший. Свет пойман правильно. Композиция не случайная. Ты ждала, пока человек с зонтом войдёт в отражение?
Владлена замерла.
На мгновение её лицо изменилось. С него словно спала привычная защита, и наружу выглянула та девушка, какой она могла быть в другой жизни: увлечённая, горящая, живая. Та, что могла часами бродить по улицам с камерой, забывать поесть, промокать под дождём ради одного кадра и смеяться над собственным безумием.
— Да, — тихо сказала она. — Ждала. Минут пятнадцать. Все смотрели на меня как на ненормальную.
— Они просто не видели кадр.
Владлена отвела взгляд.
Что-то тёплое и опасное разлилось у неё внутри.
Он не просто слушал. Он увидел. Понял такую маленькую, никому не нужную часть её жизни — и от этого стало почему-то труднее дышать.
Легче было бы, если бы он оставался холодным. Неприступным. Человеком из другого мира, куда ей не нужно заглядывать. Тогда можно было бы злиться, бояться, отталкивать. Но он стоял рядом на ночном пляже, говорил о её старых фотографиях так, будто они имели значение, и этим делал что-то гораздо более опасное, чем любые угрозы.
Он становился близким.
— А ты? — спросила она, стараясь вернуть голосу лёгкость. — У тебя в телефоне, наверное, только списки, карты, документы и фотографии людей, которым лучше не встречаться с тобой в тёмном переулке?
— Ещё календарь.
— О, простите. Как романтично.
— И прогноз погоды.
— Всё. Передо мной человек-загадка.
Маттео посмотрел на неё с едва заметной усмешкой.
— У меня есть одна фотография моря.
Владлена удивлённо подняла брови.
— Серьёзно?
— Да.
— Ты её сам сделал?
— Да.
— Покажи.
— Нет.
— Почему?
— Она плохая.
— Тем более покажи. Я как бывшая почти-фотограф должна оценить масштаб трагедии.
— Нет.
— Боишься критики?
— Я ничего не боюсь.
— Тогда покажи.
Он выдержал её взгляд. Владлена тоже не сдавалась. Несколько секунд они стояли посреди пустого пляжа, словно вели молчаливую дуэль. Потом Маттео сдался первым — или сделал вид, что сдался. Достал телефон, быстро нашёл снимок и протянул ей.
Владлена взяла аппарат осторожно, хотя сама не поняла почему.
На экране было море. Серое, почти чёрное, под тяжёлым небом. Горизонт слегка завален, фокус неидеальный, свет плоский. Фотография и правда была не слишком удачной с технической точки зрения. Но в ней было что-то странное. Одиночество. Простор. Холод. Такая тишина, от которой становилось неуютно.
— Где это? — спросила она.
— В Италии. Давно.
— Ты был один?
— Да.
Она посмотрела на снимок ещё раз.
Теперь он казался другим.
Не плохим.
Личным.
— Горизонт завален, — сказала она мягко.
— Я предупреждал.
— И свет скучный.
— Прекрасно.
— Но… — она провела пальцем по краю экрана, не касаясь изображения, — ощущение есть. Иногда это важнее техники.
Маттео забрал телефон, но не сразу убрал его в карман.
— Какое ощущение?
Владлена задумалась.
— Как будто человек стоял перед морем и не знал, куда ему идти.
Он ничего не ответил.
Но его пальцы чуть сильнее сжали телефон.
Владлена заметила это и пожалела, что сказала слишком точно. Она уже хотела перевести разговор в шутку, но Маттео вдруг произнёс:
— Я тогда действительно не знал.
Слова были негромкими. Почти потерялись в шуме волны.
Она не стала спрашивать подробностей. Почувствовала, что если сейчас надавит, он закроется. А может, даже уйдёт туда, куда она не сможет за ним последовать.
Вместо этого Владлена просто пошла дальше.
И через пару шагов Маттео пошёл рядом.
Они снова молчали, но теперь это молчание было другим. В нём появилось что-то общее. Не признание, не обещание, даже не доверие. Скорее тонкая нить, случайно протянутая между двумя берегами. Очень хрупкая. Но настоящая.
Песок под ногами становился холоднее. Владлена поёжилась, обхватив себя руками.
Маттео заметил это сразу.
— Замёрзла?
— Нет.
Он посмотрел на неё.
— Владлена.
— Немного, — призналась она.
Он снял пиджак и набросил ей на плечи прежде, чем она успела возразить. Ткань была тёплой, пахла им — дорогим парфюмом, табаком, морским ветром и чем-то ещё, что она уже начала узнавать как запах Маттео.
— Ты сам замёрзнешь, — сказала она.
— Я похож на человека, который мёрзнет?
— Ты похож на человека, который из принципа не признаётся, даже если превратится в сосульку.
— Значит, ты меня хорошо изучила.
Она поправила пиджак на плечах и вдруг улыбнулась.
— Немного.
Маттео задержал на ней взгляд.
В его пиджаке она казалась меньше. Хрупче. Но не слабее. В Владлене вообще была странная смесь мягкости и упрямства. Она могла испугаться, заплакать, растеряться — а потом всё равно поднять подбородок и сказать то, что думает. Она задавала вопросы, которые другие не осмеливались задавать. Смотрела туда, куда он не пускал никого. И при этом не пыталась завладеть его тайнами, не требовала, не ломала. Просто была рядом.
Для Маттео это было непривычнее любой опасности.
Опасность он понимал.
Нежность — нет.
— Так о чём ты мечтаешь сейчас? — спросил он.
Владлена чуть замедлила шаг.
Она знала, что он вернётся к этому вопросу. Маттео не забывал начатые разговоры, особенно если чувствовал, что ответ от него ускользнул.
Но она не была готова.
В голову полезло слишком много мыслей — таких тёплых, таких запретных, что стало больно.
Она мечтала о доме.
Не о роскошном особняке, не о высоких стенах и охране у ворот. О простом доме, где утром пахнет кофе и свежим хлебом. Где на подоконнике стоят цветы, которые она всё время забывает поливать, а кто-то ворчит из-за этого, но всё равно поливает сам. Где по полу разбросаны детские игрушки, и можно ругаться, что опять наступила на деревянный кубик, а потом смеяться, потому что маленькие руки обнимают за шею.
Она мечтала о крепкой, любящей семье.
О маленьких детях — одном… или лучше двух. С упрямыми глазами, возможно, слишком похожими на Маттео. С его тёмными волосами. С её привычкой задавать неудобные вопросы.
Она мечтала о вечерах, когда не нужно бояться звонка в дверь.
О фотографиях на стенах.
О море за окном.
О Маттео рядом.
Не как о человеке, который защищает её, потому что так решил. Не как о временном убежище среди бури. А как о мужчине, который остаётся. Просто остаётся.
Но она знала, что этого не будет.
Маттео уже решил. Владлена чувствовала. Как только он уберёт всех, кто знает о ней, как только устранит угрозу, как только сделает её жизнь безопасной — он отправит её подальше от себя.
Туда, где она сможет начать заново.
Без него.
Он назовёт это правильным решением. Заботой. Единственным способом защитить её по-настоящему.
И, возможно, будет прав.
От этой мысли внутри что-то тихо треснуло.
Владлена отвернулась к морю, но слеза всё равно успела скатиться по щеке. Она быстро смахнула её пальцами, надеясь, что Маттео не заметил.
Конечно, он заметил.
Он замечал всё.
Но на этот раз промолчал.
— Знаешь, — сказала Владлена, стараясь, чтобы голос звучал ровно, — я вспомнила одну цитату: «У меня один мир рухнул, а другого я построить не успел».
Она посмотрела на лунную дорожку на воде.
— Так вот это сейчас точно про меня. Так что спроси у меня об этом через год.
Она специально сказала так.
Через год.
Такое простое, почти безобидное слово. Люди часто бросают его легко: через год съездим, через год посмотрим, через год всё изменится. Но для неё оно прозвучало как приговор.
Через год они уже не будут гулять рядом у моря.
Не будут спорить о мечтах.
Не будут делить тишину.
Может быть, он будет где-то далеко, в своём мире, где решения принимаются быстро, а чувства считаются слабостью. А она — в другой стране, в другом городе, с новым номером телефона, новым именем в документах и старой болью под рёбрами.
Маттео остановился.
Владлена прошла ещё пару шагов, потом тоже остановилась, почувствовав, что он не идёт рядом.
— Что? — спросила она, не оборачиваясь сразу.
— Почему через год?
Она закрыла глаза на секунду.
Вот оно.
— Просто так, — ответила она и попыталась улыбнуться, повернувшись к нему. — Нужно же дать себе время построить новый мир.
Он смотрел на неё внимательно. Слишком внимательно.
— Ты сказала это так, как будто уже смерилась.
Владлена почувствовала, как сердце ударило сильнее.
Она хотела отшутиться. Сказать что-нибудь лёгкое, колкое, увести разговор, как это сделал он. Но рядом шумело море, ночь была слишком честной, а его пиджак на её плечах пах слишком близко.
— А разве у меня есть выбор? — тихо спросила она.
Маттео не ответил сразу.
В этом и был ответ.
Владлена усмехнулась, но без радости.
— Вот видишь.
Он сделал шаг к ней.
— Владлена…
— Нет, — она подняла руку, останавливая его. — Не надо. Не сейчас. Сегодня всё было хорошо.
Он замолчал.
Она глубоко вдохнула солёный воздух и заставила себя улыбнуться — мягко, почти по-настоящему.
— Давай сегодня не будем портить эту ночь разговорами о том, что будет потом.
Маттео смотрел на неё, и в его взгляде боролось несколько чувств. Она уже начинала их различать. Желание возразить. Злость на самого себя. Страх, тщательно спрятанный под контролем. И что-то ещё — тёмное, сильное, почти отчаянное.
Он привык принимать решения за всех.
Но с ней это почему-то становилось всё труднее.
— Хорошо, — сказал он наконец.
Одно слово. Сдержанное. Но в нём было больше уступки, чем он позволял кому-либо.
Владлена кивнула, будто они заключили важное перемирие.
— Тогда я хочу мороженое.
Маттео моргнул.
— Что?
— Мороженое. Ты сказал «хорошо». Значит, ночь не испорчена, и я хочу мороженое.
Он посмотрел на пустынный пляж, потом на тёмную линию набережной, где почти все киоски уже были закрыты.
— Сейчас ночь.
— Наблюдательный.
— Всё закрыто.
— Человек с твоими возможностями не может найти мороженое?
В его глазах мелькнула насмешка.
— Ты манипулируешь мной?
— Разумеется. Я же должна когда-то использовать своё влияние.
— У тебя нет влияния.
Владлена выразительно посмотрела на его пиджак на своих плечах.
Маттео проследил за её взглядом и тихо усмехнулся.
— Это не влияние.
— Конечно. Это стратегическая передача ткани в целях предотвращения переохлаждения.
— Именно.
— Очень романтично.
— Я не обещал романтики.
— А зря. У тебя, кажется, получается, когда ты не стараешься.
Он хотел что-то ответить, но передумал. Просто протянул руку, забрал у неё туфли, которые она всё это время несла в пальцах, и пошёл в сторону набережной.
Владлена растерянно посмотрела на него.
— Эй. Ты куда?
— Искать мороженое.
Она догнала его, улыбаясь уже по-настоящему.
— Серьёзно?
— Ты же поставила под сомнение мои возможности.
— О, тогда я должна чаще так делать.
— Не советую.
— Почему?
— Однажды я начну доказывать.
— Звучит угрожающе.
— Это было угрожающе.
Она рассмеялась и пошла рядом, придерживая на плечах его пиджак.
Набережная встретила их редкими фонарями, закрытыми кафе и запахом жареного теста, оставшимся в воздухе после дневной суеты. Где-то вдалеке играла музыка — тихая, хриплая, будто старый радиоприёмник пытался вспомнить молодость. На скамейке спал мужчина в соломенной шляпе, рядом с ним лежала газета. У урны копался всё тот же подозрительный чайкин родственник, который проводил их взглядом с явным неодобрением.
— Он следит за тобой, — сказала Владлена.
— Кто?
— Чайка.
Маттео даже не повернул головы.
— Пусть встанет в очередь.
Она фыркнула.
— Ужасная шутка.
— Зато правдивая.
Они прошли ещё немного, пока Маттео не заметил маленький магазинчик с не до конца опущенной решёткой. Внутри горел свет. За стеклом двигалась тень.
Владлена скептически посмотрела на вывеску.
— Он закрыт.
— Сейчас будет открыт.
— Маттео…
— Что?
— Только не пугай людей.
Он бросил на неё почти оскорблённый взгляд.
— Я умею покупать мороженое цивилизованно.
— Хотела бы я это увидеть.
— Сейчас увидишь.
Он подошёл к двери, постучал. Через несколько секунд изнутри показался пожилой мужчина с седыми усами и лицом человека, который уже мысленно послал всех поздних посетителей куда подальше. Он приоткрыл дверь ровно настолько, чтобы выразить недовольство.
Маттео сказал что-то по-итальянски. Владлена не поняла слов, но поняла интонацию: спокойную, вежливую, почти уважительную. Никакого давления. Никакой угрозы. Только несколько фраз, после которых старик вдруг посмотрел на Владлену, потом снова на Маттео, хмыкнул и открыл дверь шире.
— Что ты ему сказал? — подозрительно спросила она.
— Правду.
— Какую?
— Что девушка хочет мороженое.
— И всё?
— И что если он спасёт эту ночь, я буду ему благодарен.
Владлена недоверчиво прищурилась.
— Ты сказал «спасёт эту ночь»?
— Возможно, не такими словами.
— Какими?
— Неважно.
Старик вынес им две вафельные рожка. Один — с фисташковым мороженым, другой — с лимонным. Владлена взяла фисташковое и вдруг почувствовала себя так, будто ей подарили не десерт, а маленькое доказательство: иногда невозможные вещи всё-таки случаются. Даже если это всего лишь мороженое среди ночи.
Маттео расплатился, добавив сверху столько, что старик окончательно подобрел, благословил их жестом и что-то сказал, улыбаясь в усы.
— А это что было? — спросила Владлена, когда они отошли.
— Он сказал, что ты красивая.
— А ещё?
— Что я должен быть умнее и не заставлять красивую женщину грустить.
Владлена остановилась.
Маттео тоже, но смотрел теперь не на неё, а на свой лимонный рожок так, будто тот требовал стратегического анализа.
— Мудрый человек, — тихо сказала она.
— У него магазин мороженого. Это не делает его философом.
— Не завидуй.
— Чему?
— Его мудрости.
Маттео хмыкнул.
Они сели на парапет у моря. Камень был холодным, но Владлена не жаловалась. Она ела мороженое маленькими кусочками и смотрела на воду. Маттео держал свой рожок так, будто не до конца понимал, что с ним делать.
— Ты вообще любишь мороженое? — спросила она.
— Нормально.
— Это не ответ.
Он медленно повернул к ней голову.
Владлена довольно улыбнулась.
— Что? Мне понравилась фраза.
— Я заметил.
— Так любишь?
— В детстве любил лимонное.
Она замерла с рожком у губ.
— Правда?
— Удивительно?
— Немного. Трудно представить тебя ребёнком.
— Я им был.
— Сомневаюсь. Думаю, ты сразу родился в костюме, посмотрел на врача и сказал: «У вас три секунды, чтобы объяснить ситуацию».
Маттео рассмеялся.
Не усмехнулся. Не выдохнул носом. А рассмеялся — коротко, хрипловато, но по-настоящему.
Владлена застыла.
Это был редкий звук. Такой редкий, что она испугалась спугнуть его движением.
Маттео заметил её взгляд и сразу стал серьёзнее.
— Что?
— Ничего, — быстро сказала она. — Просто… тебе идёт.
— Что?
— Смеяться.
Он отвёл взгляд.
— Не привыкай.
— Поздно.
Слово вырвалось само.
Они оба замолчали.
Где-то внизу волна ударилась о камни. Ночь снова стала тише, но теперь в этой тишине было слишком много несказанного.
Владлена опустила взгляд на мороженое, которое начало таять и стекать по пальцам.
— Ой.
Маттео достал из кармана салфетку и протянул ей.
— Ты носишь с собой салфетки?
— Да.
— Конечно. Человек, готовый ко всему.
— К тающему мороженому — особенно.
Она вытерла пальцы и покачала головой.
— Знаешь, иногда рядом с тобой очень легко забыть, кто ты.
Он посмотрел на неё.
Владлена поняла, что сказала опасную вещь. Но не стала забирать слова назад.
— И кто же я? — спросил Маттео.
Она долго молчала, подбирая ответ.
Вариантов было много. Опасный. Жестокий, когда нужно. Властный. Человек, которого боятся. Человек, который привык решать чужие судьбы. Человек, рядом с которым нельзя быть уверенной, что завтра будет обычным.
Но сейчас он сидел рядом с ней на холодном парапете, ел лимонное мороженое, держал её туфли у своей ноги и спорил о чайках.
— Не знаю, — честно сказала она. — Наверное, в этом и проблема.
— Почему проблема?
— Потому что я начинаю видеть не только то, что должна.
Маттео медленно выдохнул.
— А что ты должна видеть?
Владлена посмотрела на него.
— Человека, от которого надо держаться подальше.
Между ними повисла пауза.
Он не стал спорить.
И это почему-то задело сильнее, чем если бы он начал убеждать её в обратном.
— Разумный совет, — сказал он наконец.
Она горько усмехнулась.
— Вот именно.
— Но ты плохо следуешь разумным советам.
— Ты тоже.
Он посмотрел на неё прямо.
— Да.
Одно короткое «да» прозвучало почти как признание.
Владлена почувствовала, как сердце снова сбилось. Ей захотелось коснуться его руки. Просто пальцами. Проверить, настоящий ли он сейчас. Но она не решилась.
А Маттео вдруг сам потянулся к ней.
Не резко, не уверенно, как делал всё остальное, а медленно — оставляя ей возможность отстраниться. Его пальцы коснулись пряди её волос, которую ветер приклеил к влажной щеке. Он убрал её за ухо. Простое движение. Невинное. Почти случайное.
Но Владлена перестала дышать.
Его рука задержалась на секунду дольше, чем нужно. Большой палец едва коснулся её скулы.
— Ты плакала, — сказал он тихо.
Она попыталась отвернуться.
— Нет.
— Владлена.
— Немного.
— Из-за меня?
Она хотела соврать.
Очень хотела.
Но ночь у моря, видимо, не терпела лжи.
— Из-за того, что будет потом, — сказала она.
В его лице что-то изменилось. Едва заметно, но она увидела.
— Я не хочу, чтобы ты страдала.
— Тогда не решай за меня, как мне будет лучше.
Он убрал руку.
— Если я не буду решать, тебя могут снова найти.
— Я знаю.
— Ты не знаешь всего.
— А ты не знаешь, каково это — когда тебя спасают так, будто одновременно прощаются.
Маттео сжал челюсть.
Она увидела, как тяжело ему дались её слова. И почти пожалела. Почти.
Потом он тихо произнёс:
— Я не умею иначе.
Владлена посмотрела на него и вдруг поняла: это, наверное, самое честное, что он сказал ей за весь вечер.
Не умею иначе.
Не «не хочу». Не «мне всё равно». Не «так надо».
Не умею.
В этом было больше правды о нём, чем в любых рассказах о прошлом.
Она осторожно положила свою ладонь рядом с его рукой на холодный камень. Не накрыла. Просто рядом.
— Тогда учись, — сказала она мягко.
Маттео посмотрел на их руки.
Между пальцами оставалось несколько сантиметров. Ничтожное расстояние. Для любого другого человека — пустяк. Для него — пропасть.
Он мог бы взять её за руку. Мог бы сказать что-нибудь правильное. Мог бы пообещать, что через год будет рядом, что не отпустит, что найдёт способ.
Но Маттео не давал обещаний, если не был уверен, что сможет их выполнить.
А в её глазах сейчас было столько надежды, которую она отчаянно пыталась спрятать, что ложь стала бы преступлением.
Он не сказал ничего.
Только сдвинул руку чуть ближе.
Их мизинцы соприкоснулись.
Владлена опустила глаза.
Так мало.
Так невозможно много.
Они сидели так долго. Мороженое окончательно растаяло, лимонная капля упала Маттео на пальцы, но он даже не заметил. Ночь вокруг продолжала жить: где-то проехала машина, хлопнула дверь, старик в магазине наконец выключил свет, чайка на урне одержала победу над каким-то бумажным пакетом.
Владлена первой нарушила молчание.
— Если бы у меня была камера, я бы сейчас сделала кадр.
— Чего?
— Твоей руки.
Он удивлённо посмотрел на неё.
— Моей руки?
— Да.
— Почему?
Она чуть улыбнулась.
— Потому что никто бы не поверил, что ты можешь держать мир не только за горло.
Маттео долго смотрел на неё.
Потом очень тихо сказал:
— А как ещё?
Владлена повернула ладонь и осторожно коснулась его пальцев.
На этот раз он не отстранился.
— Вот так, — сказала она.
И он понял.
Не умом — умом он понимал слишком многое и слишком быстро. А чем-то другим, куда более опасным. Тем самым местом, где когда-то оборвались мечты и остались только цели.
Его пальцы медленно переплелись с её.
Владлена не улыбнулась. Не сказала ничего. Просто посмотрела на море, будто боялась, что если повернётся к нему, момент разрушится.
Но он не разрушился.
Он остался.
Маленький, невозможный, украденный у их жизни.
Они были людьми из разных миров. Она — из мира, где мечты сначала откладывают из-за денег, потом из-за усталости, но всё равно хранят где-то внутри, как старую фотографию в потрёпанном конверте. Он — из мира, где мечты считаются слабостью, а счастье всегда имеет цену, которую кто-то должен заплатить.
Но этой ночью их миры подошли слишком близко.
Настолько, что между ними уже не помещался страх.
Только шум моря.
Только холодный камень под ладонями.
Только его пиджак на её плечах.
Только её пальцы в его руке.
И ощущение, что, может быть, не все разрушенные миры нужно строить в одиночку.
После той ночи у моря между ними многое изменилось, хотя вслух почти ничего не было сказано. Владлена чувствовала это в мелочах: в том, как Маттео задерживал на ней взгляд дольше обычного, будто каждый раз проверял, действительно ли она рядом; в том, как его ладонь иногда касалась её спины, когда он проходил мимо, — коротко, почти незаметно, но от этого прикосновения у неё всякий раз сбивалось дыхание.
«Слишком заметно», — думала она, отворачиваясь, будто это могло спрятать её реакцию.
Но спрятать было сложно. Особенно от него.
Маттео тоже изменился. Не внешне — в нём по-прежнему оставалась та же собранность, та же привычка держать всё под контролем, та же тихая, опасная напряжённость. Но теперь в его взгляде появлялось что-то ещё: задержка, сомнение, почти неуловимая мягкость, которую он тут же прятал, стоило кому-то войти в комнату.
Владлена замечала это и невольно злилась на себя за то, что ей этого мало. Ей хотелось не намёков, не украденных касаний, не взгляда, который исчезает прежде, чем становится слишком честным. Ей хотелось знать, что он думает. Хоть иногда. Хоть чуть-чуть.
Однако происходящее вокруг не оставляло места для спокойствия.

Глава 28. Пыль прошлого

Владлена
Гостиная загородного поместья была залита мягким закатным светом, который золотыми полосами ложился на паркет, но для Владлены эта красота казалась лишь декорацией к затянувшейся немой пьесе. Маттео исчез еще на рассвете. Его «дела» всегда оставались за плотно закрытыми дверями кабинетов и затонированными стеклами бронированных авто. Она знала лишь одно: за этим молчанием скрывается порох и кровь.
Шаги в холле вывели её из оцепенения. Рик вошел медленно, погруженный в свои мысли, его плечи были опущены. Однако, едва заметив Владлену, он моментально преобразился. На лицо вернулась привычная маска беззаботного весельчака, а в глазах заплясали лукавые искорки.
— Скучаешь в золотой клетке, куколка? — Рик вальяжно облокотился на дверной косяк. — Твой хмурый рыцарь скоро вернется, не вешай нос, а то в доме станет совсем уж пасмурно.
Владлена внимательно посмотрела на него. Она знала, что Маттео — кремень, и допросы бесполезны. Но Рик… Рик был ключом. Они были не просто партнерами или охранником и боссом, они были спаяны чем-то более глубоким.
— Ты ведь не скажешь, где он, верно? — Владлена сложила руки на груди.
— У меня приказ беречь твои нежные уши от лишних подробностей, — усмехнулся он, доставая зажигалку и вертя её в пальцах. — Ты же знаешь правила игры.
— Мне надоели эти игры, Рик. Никто ничего не говорит, будто я здесь предмет мебели, — она встала и подошла ближе. — Ладно, оставим Маттео. Он — закрытая книга. Но ты? Почему ты ходишь за ним тенью? Неужели тебе никогда не хотелось своей жизни, а не этой бесконечной стрельбы и тайн?
Рик на мгновение перестал щелкать зажигалкой. Его взгляд стал холодным.
— Моя жизнь — это то, что ты видишь сейчас. И мне этого достаточно. Не лезь в это, Владлена. Тебе не понравятся ответы.
— Я не боюсь плохих историй, — настаивала она, глядя ему прямо в глаза. — Я вижу, как ты смотришь, когда думаешь, что никто не видит. В тебе столько же боли, сколько в нем. Вы ведь не просто друзья. Вы как… пережившие катастрофу. Расскажи мне. Хотя бы о себе. Не о Маттео. Что за человек скрывается за этой дурацкой улыбкой?
Рик раздраженно фыркнул и отвернулся, собираясь уйти.
— Тебе просто скучно, и ты ищешь развлечений. Найди себе книгу в библиотеке.
— Мне не скучно, Рик. Мне страшно среди людей, которых я совершенно не знаю, — тихо произнесла она в его спину. — Я не собираюсь тебя судить. Что бы ты ни сделал, что бы ты ни пережил… я просто хочу понять, в чьих руках моя жизнь. Тебе станет легче, если ты хоть раз скажешь это вслух. Неужели тебе не надоело носить это в себе?
Рик замер у самого выхода. Его пальцы судорожно сжали холодный металл дверной ручки. Он долго молчал, взвешивая каждое её слово. Владлена ждала, затаив дыхание. Наконец, он медленно обернулся. Его лицо больше не было маской — оно было изможденным и обезоруженным. Он понял: она действительно не осудит. Ему вдруг смертельно захотелось сбросить этот груз, который он не доверял никому, кроме Маттео.
— Знаешь, — он медленно опустился в кресло напротив, тень былых лет легла на его лицо. — В другой жизни у меня было другое имя. Меня звали Артур.
Владлена почувствовала, как по спине пробежал холодок. Русское имя в этом доме прозвучало как эхо из другой реальности.
— Мне было года три или четыре, когда меня украли из России, — начал он тихим, надтреснутым голосом. — Помню только холод и плач других детей. Меня привезли в Италию для перепродажи. Как скот.
Он замолчал, рассматривая свои ладони, будто на них всё еще остались следы от старых цепей.
— Мы сбежали. Кучка мальчишек, — продолжал Рик. — Я не знал ни слова на их языке, просто бежал за ними, потому что так было больше шансов выжить. Мы осели в портовых доках. Жили на складе, гнилом и сыром. Это были мои лучшие годы — если можно так назвать борьбу за кусок хлеба. Однажды к нам на склад пришел мальчик. Он был не из нашего мира: дорогая одежда, чистые руки.
Рик не назвал имени, но Владлена и так поняла, о ком речь. Перед глазами встал образ юного, еще не ожесточившегося Маттео.
— Он не смотрел на нас как на мусор, — Рик горько усмехнулся. — Наоборот, он сбегал в магазин, купил нам еды и теплые куртки. Но наши старшие… они были зверьем. Они избили его и ограбили. Я пытался его защитить, бросился в драку, но мне тоже знатно досталось. Я просто запомнил его взгляд. А потом… потом на склад нагрянули люди. Тех, кто не хотел подчиняться, расстреляли прямо там, в пыли. А меня и еще нескольких отловили и сдали в приют.
Он поднял на неё глаза, в которых отражалась вся горечь прожитых десятилетий.
— Я жил в детском доме до восемнадцати лет. Всю жизнь я помнил того мальчика, который первым проявил к нам доброту и пострадал за это. Как только я вышел за ворота, я начал его искать. И нашел.
Рик замолчал, глядя на закат. Тайная связь между ним и Маттео теперь обрела смысл: она была скреплена не просто общими делами, а кровью, пролитой в грязных доках, и старым долгом ребенка, который не забыл своего единственного защитника.
Владлена долго не находила слов. Всё, что она привыкла видеть в Рике — насмешливость, легкость, вечную ухмылку человека, которому будто бы ничего не страшно, — вдруг рассыпалось, как тонкая позолота на старом металле. Под ней оказался не шутник и не беззаботный авантюрист, а мальчик с чужим именем, украденным детством и памятью, от которой невозможно избавиться.
— Артур… — тихо произнесла она, пробуя это имя на вкус.
Рик дернулся, словно она коснулась старого шрама.
— Не надо, — коротко сказал он. — Это имя давно похоронено.
— Но оно твоё.
— Было, — он криво усмехнулся. — Теперь оно принадлежит ребенку, которого давно нет. Рик — удобнее. Проще. Меньше вопросов.
Владлена медленно опустилась в кресло напротив. Между ними стоял низкий столик, на котором остывал нетронутый чай, но расстояние казалось гораздо больше — будто она сидела на одном берегу жизни, а он на другом.
— Маттео знает?
— Всё, — ответил Рик. — Не сразу, конечно. Сначала он вообще решил, что я очередной безумец, который пытается подобраться к нему ради денег или мести. Я не осуждаю. В его мире доверие — роскошь, которую обычно оплачивают кровью.
— И всё же он поверил тебе?
Рик откинулся на спинку кресла, взгляд его стал далеким.
— Не сразу. Когда я нашел его, он уже был не тем мальчиком из доков. Совсем не тем. В нём было… — Рик замолчал, подбирая слова, — слишком много холода. Как будто всё, что было живым, он спрятал глубоко под лед. Я подошел к нему у клуба. Тогда он часто там бывал. Молодой, злой, красивый до раздражения и уже опасный настолько, что люди уступали ему дорогу, даже не зная почему.
Владлена слушала, почти не дыша.
— Я сказал ему, что помню склад. Помню куртки. Помню, как он принес нам еду. Он посмотрел на меня так, будто я ударил его ножом. Не поверил. Приказал своим людям меня выгнать. Я сопротивлялся, конечно, дурак был горячий. В итоге оказался с разбитой губой в переулке и с двумя ребрами, которые неделю напоминали мне, что героизм плохо сочетается с отсутствием мозгов.
— И ты не ушел? — удивилась Владлена.
Рик посмотрел на нее так, будто она сказала что-то очевидно глупое.
— Я искал его всю жизнь. Думаешь, пара сломанных ребер могла меня остановить?
На его губах снова появилась привычная ухмылка, но теперь Владлена видела, что она служила не для веселья, а для защиты.
— Я вернулся через три дня. Потом еще. И еще. Стоял напротив его дома, как бродячая собака. Его люди уже ставки делали, когда мне надоест. А потом однажды он вышел сам.
— Что он сказал?
Рик тихо рассмеялся, но смех был совсем не веселым.
— Сказал: «Если ты действительно тот мальчишка, докажи». А я не мог. У меня не было ни документов, ни старых вещей, ни фотографий. Только память. Тогда я рассказал ему то, чего не мог знать никто чужой. Как у него на рукаве была кровь. Как он пытался улыбаться, хотя ему было больно. Как он сказал мне: «Не бойся», хотя сам трясся. Как один из старших ударил его по лицу, а он всё равно не заплакал.
Владлена почувствовала, как горло сжалось.
— И он поверил?
— Не сразу, — Рик покачал головой. — Но что-то в нем дрогнуло. Он велел мне прийти на следующий день. Я пришел. Он начал проверять меня. Месяцами. Сначала мелкие поручения, потом серьезнее. Он ждал, что я продам его, предам, испугаюсь, попрошу денег и исчезну. А я просто оставался.
— Почему? — спросила Владлена, хотя ответ уже знала.
Рик опустил взгляд.
— Потому что он однажды остался. Там, в доках. Он мог убежать. Он был богатым мальчишкой, ему нечего было делать среди нас. Но он вернулся с едой и куртками. Ты понимаешь? Для ребенка, который жил в грязи и считал себя никем, это было… — он резко замолчал, словно слова застряли в горле. — Это было всё.
В комнате стало тихо. За окнами темнел сад, и первые огни вдоль дорожек вспыхнули один за другим.
— Ты сказал, что его избили и ограбили, — осторожно напомнила Владлена. — А что было потом? Почему это так изменило его?
Рик поднял на неё глаза. И в них снова появилось предупреждение.
— Вот здесь тебе лучше остановиться.
— Почему?
— Потому что это уже не моя история.
— Но она связана с тобой.
— Всё в этой жизни с чем-то связано, — сухо ответил он. — Это не значит, что я имею право вытаскивать чужие скелеты из шкафа.
Владлена подалась вперед.
— Рик, пожалуйста. Я не пытаюсь выведать что-то ради любопытства. Я живу рядом с человеком, который то защищает меня, то отталкивает, то смотрит так, будто я для него единственная живая вещь в мире, а через минуту превращается в камень. Я не знаю, как мне с ним быть.
Рик потер лицо ладонями.
— Вот поэтому я и не должен говорить.
— Почему?
— Потому что после некоторых правд люди начинают жалеть. А Маттео ненавидит жалость сильнее, чем ложь.
Владлена резко выпрямилась.
— Я не собираюсь его жалеть.
— Все так говорят.
— А ты посмотри на меня, — ее голос дрогнул, но не сломался. — Ты правда думаешь, я не знаю, что такое больно? Что я хрустальная кукла, которая разобьется от чужой трагедии? Я не прошу тебя сделать мне проще. Я прошу помочь мне понять его, пока он окончательно не разрушил всё вокруг себя и меня вместе с этим.
Рик молчал. Он смотрел на неё долго, пристально, будто пытался решить, можно ли доверить ей не просто факт, а рану.
— Ты упрямая, — наконец сказал он.
— Да.
— Опасное качество рядом с Маттео.
— Уже поздно предупреждать.
Он невольно усмехнулся, но тут же снова стал серьезным.
— Ладно. Но я скажу только то, что касается меня. Остальное спросишь у него сама, если когда-нибудь он решит говорить.
Владлена кивнула.
Рик поднялся и подошел к окну. В отражении стекла его лицо казалось старше, чем обычно.
— После того склада его отец решил, что сын проявил слабость. Маттео ведь не просто сбежал из дома поиграть в героя. Он пошел туда, куда ему запрещали смотреть. Увидел тех, кого в его мире предпочитали не замечать. И вместо того, чтобы пройти мимо, попытался помочь. Есть еще кое-что, но это уже не моя история. Для обычного человека это было бы добротой. Для его семьи — позором.
Владлена нахмурилась.
— Позором?
— В их мире доброта считается трещиной в броне. А трещины заделывают жестко. Его наказали. Не просто за непослушание. За сострадание.
Её пальцы сжались на подлокотниках.
— Что значит «наказали»?
Рик не ответил сразу.
— Я не видел этого. Я знаю только обрывки. Знаю, что после доков он исчез на несколько недель. А когда появился снова, люди говорили, что мальчик стал другим. Тише. Холоднее. Он перестал спорить с отцом. Перестал просить. Перестал смотреть на мир как ребенок.
— Его сломали, — прошептала Владлена.
— Его научили выживать так, как умели они, — жестко сказал Рик. — Не оправдываю. Просто объясняю.
Она закрыла глаза. Перед ней возник Маттео — взрослый, властный, опасный. И где-то под этой оболочкой — мальчик с кровью на рукаве, который говорил другому ребенку «не бойся», хотя сам боялся.
— Когда ты снова появился в его жизни, он вспомнил всё?
— Конечно вспомнил. Он просто делал вид, что нет, — Рик усмехнулся. — Это его любимый трюк. Отрицать очевидное с таким лицом, что ты начинаешь сомневаться в собственном здравомыслии.
Владлена невольно улыбнулась сквозь тяжелые мысли.
— Похоже на него.
— Ещё как. Но потом был один случай.
Рик замолчал.
— Какой?
— Один из его людей решил, что я слишком быстро оказался близко. Решил проверить меня самостоятельно. Без приказа.
Владлена напряглась.
— И?
— Он подстроил мне ловушку. Подкинул деньги, документы, сделал вид, будто я продаю информацию конкурентам. Всё было красиво. Даже я бы себе не поверил. Меня привели к Маттео ночью. Я помню этот кабинет. Темный, только лампа на столе. Он сидел и смотрел на меня так, будто уже похоронил.
— Ты объяснил?
— Пытался. Но когда тебя обвиняют в предательстве в доме человека, который не прощает предательства, слова звучат жалко.
— Что он сделал?
Рик медленно повернулся к ней.
— Он дал мне нож.
Владлена побледнела.
— Зачем?
— Сказал: «Если ты врешь, порежь себя сейчас. Если говоришь правду — докажи, что не боишься умереть за неё».
— Это ужасно, — выдохнула она.
— Это Маттео тех лет, — тихо ответил Рик. — Он был жесток. Не потому, что родился таким, а потому что его убедили: иначе нельзя.
— И что сделал ты?
Рик пожал плечами, но пальцы его едва заметно дрогнули.
— Я взял нож. Положил перед ним рукоятью к нему и сказал: «Если ты не веришь мне после всего, что было, тогда убивай сам. Я за тебя твою работу делать не буду».
Владлена смотрела на него широко раскрытыми глазами.
— Ты сумасшедший.
— Многие так говорили.
— И он?
— Он молчал. Очень долго. Потом рассмеялся. Первый раз за всё время, что я его знал. Не радостно, нет. Скорее так, будто в нем что-то треснуло. А потом приказал найти настоящего предателя.
— Нашли?
— Да.
— И что было с тем человеком?
Рик отвел взгляд.
— Неважно.
Владлена поняла по его лицу, что спрашивать не стоит.
— С той ночи он стал тебе доверять?
— Не сразу полностью. Но начал. А через год я уже был рядом почти постоянно. Не потому что он меня приблизил из сентиментальности. Маттео не из тех, кто раздает места у себя за красивые воспоминания. Я доказал, что полезен. Быстр, умен, не задаю лишних вопросов и умею сохранять лицо, когда хочется орать.
Он снова попытался улыбнуться.
— Последнее особенно пригодилось.
Владлена опустила взгляд на свои руки.
— Ты любишь его.
Рик застыл.
Она поспешно добавила:
— Не так. Я имею в виду… как брата.
Он долго молчал, затем тихо сказал:
— Да. Наверное. Хотя в нашем мире такие слова звучат смешно. Мы не говорим друг другу подобное. Мы просто стоим рядом, когда все остальные отходят.
Владлена почувствовала странную, болезненную нежность. Впервые она увидела Маттео не одиноким монолитом, а человеком, рядом с которым всё это время был кто-то, кто помнил его настоящим.
— Спасибо, — сказала она.
Рик резко обернулся.
— Не благодари. Я уже сказал больше, чем должен.
— Я никому не скажу.
— Маттео узнает.
— Откуда?
Рик посмотрел на нее с почти усталым весельем.
— Потому что он Маттео. Он замечает даже тишину, если она изменилась.
В этот момент где-то в глубине дома хлопнула входная дверь. Владлена вздрогнула. Рик тоже услышал. Его лицо мгновенно закрылось привычной маской, будто только что не было ни исповеди, ни старых шрамов, ни имени Артур, прозвучавшего в комнате как заклинание.
Из холла донеслись тяжелые шаги.
Маттео вернулся. Он появился на пороге гостиной через несколько секунд — высокий, мрачный, в темном пальто, на воротнике которого блестели капли дождя. Его волосы были влажными, лицо усталым, но взгляд, как всегда, оставался острым.
Он остановился, заметив их вдвоем.
Сначала посмотрел на Владлену. Потом на Рика. Потом снова на Владлену.
В комнате стало холоднее.
— О чем говорили? — спросил Маттео ровным голосом.
Рик усмехнулся так легко, будто последние полчаса рассказывал анекдоты.
— О погоде. О твоем отвратительном вкусе в шторах. И о том, что в этом доме катастрофически не хватает нормального вина.
Маттео не улыбнулся.
— Я спрашивал не тебя.
Его взгляд остановился на Владлене.
Она почувствовала, как внутри поднимается паника, но заставила себя не отводить глаз. Ещё утром она, возможно, промолчала бы. Сделала вид, что ничего не произошло. Сейчас же после истории Рика молчание показалось бы предательством.
— Я спрашивала о тебе, — сказала она.
Рик едва заметно прикрыл глаза, будто мысленно попрощался с жизнью.
Маттео медленно снял перчатки.
— И?
— И Рик не хотел говорить.
В комнате повисла напряженная пауза.
Маттео перевел взгляд на него.
— Но сказал.
Рик поднял руки в примирительном жесте.
— Немного. В общих чертах. Без художественных подробностей.
— Рик.
Одно слово прозвучало так, что даже Владлене стало не по себе. Но Рик не опустил глаз.
— Она не дура, Маттео. И не пленница без права понимать, где находится.
Лицо Маттео окаменело.
— Выйди.
— Не думаю, что это хорошая идея.
— Я сказал: выйди.
Рик посмотрел на Владлену. В его взгляде была тревога, но и предупреждение: теперь она сама выбрала этот путь.
— Кричи громче, если он начнет быть невыносимым, — сказал он с нарочитой легкостью. — Я постараюсь сделать вид, что не подслушиваю под дверью.
Маттео метнул в него такой взгляд, что любой другой человек предпочел бы исчезнуть мгновенно. Рик, однако, лишь ухмыльнулся и вышел.
Дверь закрылась.
Владлена осталась с Маттео наедине.
Он стоял неподвижно, слишком спокойный для человека, который вот-вот взорвется.
— Что именно он рассказал? — спросил Маттео.
— Достаточно, чтобы я поняла, почему ты ему доверяешь.
— Это не твое дело.
— А что здесь мое дело? — Владлена поднялась. — Скажи мне. Я живу в твоем доме, хожу под твоей охраной, засыпаю и просыпаюсь среди людей, которые знают о тебе больше, чем я. Ты решаешь, куда мне можно, с кем говорить, что слышать. Но как только я пытаюсь понять, кто ты, ты отвечаешь: «не твое дело».
Его челюсть напряглась.
— Я защищаю тебя.
— Нет, Маттео. Иногда ты защищаешь меня. А иногда просто контролируешь, потому что тебе страшно.
Его взгляд стал опасным.
— Осторожнее.
— Вот именно, — она сделала шаг ближе. — Ты всегда заставляешь всех быть осторожными. Рика. Своих людей. Меня. Даже себя. Ты построил вокруг себя стены и называешь это безопасностью.
Маттео усмехнулся, но в этой усмешке не было тепла.
— Ты слишком много услышала за один вечер и решила, что всё поняла.
— Нет. Я поняла только то, что ты когда-то был мальчиком, который хотел помочь голодным детям, а потом кто-то решил, что за это тебя надо наказать.
На его лице не дрогнул ни один мускул, но воздух будто стал плотнее.
— Замолчи.
— Почему? Потому что это правда?
— Потому что ты не знаешь, о чем говоришь.
— Тогда расскажи мне сам.
Он резко отвернулся, прошел к бару и налил себе виски. Руки его оставались спокойными, но Владлена заметила: он налил слишком много.
— Нет.
— Маттео…
— Я сказал — нет.
Она подошла ближе, останавливаясь у него за спиной.
— Я не хочу жалеть тебя.
Он сжал стакан.
— А чего же ты хочешь?
— Понять. Быть рядом не вслепую. Не бояться каждого твоего молчания. Не гадать, что во мне ты видишь — угрозу, слабость или шанс снова почувствовать себя живым.
Маттео медленно повернулся. Его глаза были темными и усталыми.
— Ты не понимаешь, чего просишь.
— Возможно.
— Мои воспоминания — не сказка, которую рассказывают у камина, Владлена.
— Я знаю.
— Нет, не знаешь, — его голос стал выше. — Рик рассказал тебе красивую часть. Про мальчика, который принес еду. Про доброту. Про долг. Это удобно слушать. Почти благородно. Но дальше нет ничего красивого.
— Я не прошу красоты.
Маттео смотрел на неё так, будто пытался найти слабость. Увидеть страх, отвращение, сомнение — что угодно, за что можно было бы ухватиться и оттолкнуть её.
Но она не отступила.
Долгая пауза повисла между ними. За стеной едва слышно скрипнули половицы. Рик действительно был где-то рядом.
Маттео горько усмехнулся.
— Он подслушивает.
— Конечно подслушивает.
— У него инстинкт самосохранения отсутствует с рождения.
— Возможно, поэтому он всё ещё рядом с тобой.
Эти слова попали точнее, чем она ожидала. Лицо Маттео изменилось едва заметно: в глазах мелькнуло что-то живое, почти болезненное.
Он поставил стакан на стол, так и не отпив.
— После доков отец отправил меня в дом за городом, — сказал он наконец.
Владлена замерла.
Маттео говорил неохотно, будто каждое слово вытаскивал из себя силой.
— Не в этот. Другой. Старый. Там не было семьи, только люди отца. Учителя, тренеры, охрана. Мне сказали, что я должен стать тем, кем рожден. Что сострадание — болезнь. Что слабость заражает быстрее чумы.
Он усмехнулся, но в голосе звучала пустота.
— Меня учили не чувствовать. Сначала — словами. Потом — болью. Потом — одиночеством. Это оказалось эффективнее.
Владлена не перебивала.
— Если я просил прекратить, тренировка начиналась сначала. Если плакал — меня оставляли одного в подвале. Если пытался сопротивляться — приводили кого-то слабее и заставляли смотреть, как за моё непослушание наказывают его.
Она прикрыла рот рукой.
— Не надо, — резко сказал он. — Не смотри на меня так.
Она опустила руку, заставив себя выдержать его взгляд.
— Хорошо.
Маттео дышал ровно, слишком ровно.
— Через несколько недель я понял правило. Не проси. Не плачь. Не защищай. Не привязывайся. Тогда другим не будет больно из-за тебя.
— Поэтому ты отталкиваешь людей, — тихо сказала Владлена.
— Я отталкиваю людей, потому что люди рядом со мной обычно долго не живут.
— Рик живет.
— Рик — ошибка статистики.
Из-за двери донеслось тихое:
— Я всё слышу.
Маттео резко повернул голову.
— Уйди от двери!
— Уже ухожу, — невозмутимо отозвался Рик. — Просто проверял акустику.
Несмотря на тяжесть момента, Владлена не смогла сдержать короткую улыбку. Маттео заметил это. На секунду его лицо смягчилось, но затем он снова закрылся.
— Теперь ты довольна? — спросил он. — Получила свою правду?
— Нет.
Он нахмурился.
— Нет?
— Правда — это не только то, что с тобой сделали. Это ещё и то, что ты сделал с собой после. И что делаешь сейчас.
Маттео смотрел на неё с недоверием.
— Ты хочешь морализаторства?
— Я хочу, чтобы ты перестал наказывать себя за то, что когда-то был добрым ребенком.
Эти слова ударили сильнее крика.
Маттео сделал шаг назад. Впервые за всё время Владлена увидела не гнев и не холод, а растерянность. Будто она произнесла фразу на языке, который он забыл, но когда-то знал.
— Ты не знаешь меня, — глухо сказал он.
— Тогда позволь узнать.
— Зачем тебе это?
Она подошла еще ближе. Между ними остались считаные сантиметры.
— Потому что я уже вижу достаточно, чтобы не уйти.
Его взгляд опустился к её губам, затем снова поднялся к глазам.
— Это глупо.
— Возможно.
— Опасно.
— Я заметила.
— Ты будешь жалеть.
— Может быть. Но это будет мой выбор, а не твой приказ.
Маттео долго смотрел на неё. В его лице боролись привычка разрушать всё нежное и почти забытое желание поверить, что не всё обречено.
Он медленно поднял руку и коснулся её щеки. Осторожно, словно боялся причинить вред одним прикосновением.
— Ты должна была держаться от меня подальше, — прошептал он.
Владлена накрыла его ладонь своей.
— Ты сам не дал мне такой возможности.
На этот раз он не отстранился.
За окном окончательно стемнело. В гостиной горел только теплый свет настольной лампы, и в этом полумраке Маттео казался не всесильным хозяином дома, а человеком, который слишком долго стоял один на краю пропасти и вдруг услышал за спиной чей-то голос.
Он наклонился к ней медленно, давая возможность отступить.
Владлена не отступила.
Их поцелуй был не похож на прежние — не вспышка, не борьба, не попытка доказать власть. В нем было больше усталости, чем страсти, больше боли, чем желания. Маттео целовал её так, будто не имел права, но больше не мог запрещать себе. Владлена ответила мягко, осторожно, чувствуя, как напряжение в его плечах постепенно ослабевает.
Когда он отстранился, его лоб коснулся её лба.
— Я не умею быть хорошим человеком, Владлена.
— Я не просила тебя быть идеальным.
— Зря.
— Нет, — она едва заметно улыбнулась. — Я прошу быть честным. Хотя бы иногда.
Маттео закрыл глаза.
— Это сложнее.
— Я знаю.
Тишину нарушил приглушенный голос из коридора:
— Если вы там закончили драматически страдать, ужин стынет.
Маттео медленно открыл глаза. На его лице появилась такая усталая угроза, что Владлена почти рассмеялась.
— Я его убью.
— Не убьешь, — сказала она.
— Почему?
— Потому что он твоя ошибка статистики.
Маттео посмотрел на неё. И вдруг коротко, почти беззвучно усмехнулся.
Это была не победа. Не исцеление. Не обещание, что завтра всё станет легче.
Но впервые за долгое время Владлене показалось, что в стене, которую Маттео строил вокруг себя годами, появилась тонкая, едва заметная трещина.
И через неё пробивался свет.

Глава 29. Чужой среди своих

Маттео
Вито Сарни сбежал, исчез, не сразу — и не по-глупому. Люди его уровня не растворялись в воздухе, как в дешёвых криминальных историях. Они отступали глубже в тень, меняли машины, телефоны, людей, маршруты, квартиры и лица так быстро, что любая попытка взять след начинала напоминать погоню за дымом.
После того как Марко Валле сломался и назвал имя, прошло всего двое суток. Этого оказалось достаточно, чтобы все точки Вито оказались пустыми.
Квартира над бухтой была вычищена до стерильного холода: ни одежды, ни документов, ни даже случайной чашки в раковине. Вилла на склоне стояла закрытой, с опущенными ставнями и мёртвой тишиной, от которой хотелось отвести взгляд. В частном ангаре, где Вито иногда хранил машины и коробки с «делами», нашлись только пустые ящики, запах топлива и свежие следы шин, уходившие к шоссе.
Маттео стоял посреди ангара, не двигаясь, и смотрел на серый бетон так долго, что Рик наконец не выдержал.
— Скажи хоть что-нибудь, — бросил он. — Ты уже десять минут пялишься в пол, как будто он тебе объяснит, куда делся Сарни.
Маттео не поднял головы.
— Он ушёл не сам.
Рик скривился.
— Думаешь, его отпустили?
— Уверен.
— Марко?
Маттео усмехнулся краем губ — без радости, без облегчения.
— Марко уже сказал всё, что мог. Если бы он знал больше, я бы это услышал. Нет. Это кто-то другой.
Рик прошёлся вдоль стены, раздражённо сжав челюсть.
— То есть у нас внутри крыса. Прекрасно. Просто великолепно. Сарни теперь знает, что мы на его следе.
— Теперь да, — сухо ответил Маттео. — Но он знал и раньше. Иначе не ушёл бы так чисто. Мы были правы, когда говорили, что слишком легко его взяли. Он знал, что ему помогут уйти.
Рик остановился.
— Ты слишком спокоен.
Маттео медленно повернул к нему голову.
— А ты слишком много говоришь, когда нервничаешь.
— А ты слишком мало, когда всё летит к чертям.
На этом спор не закончился, но оба замолчали. Между ними всегда оставалось это короткое, привычное напряжение — не вражда, а скорее способ не дать страху взять верх. Сейчас страх был не в словах, а в пустоте ангара, в брошенных следах, в слишком чистом побеге.
Владлена
Владлена узнала о провале не сразу. Никто не сказал ей прямо. Просто дом стал другим.
Тише. Холоднее. Более настороженным.
Тереза несколько раз проходила мимо окон и останавливалась, будто прислушиваясь к чему-то, что слышала только она. Люди Рика входили и выходили без привычных коротких шуток. Один из них задержался у двери, обменялся с кем-то несколькими фразами и ушёл так быстро, словно сам боялся остаться дольше необходимого.
А потом дверь кабинета открылась, и Маттео вышел оттуда.
Владлена узнала это лицо сразу. Собранное. Отстранённое. Опасно спокойное.
И очень усталое.
Она увидела кровь на его костяшках ещё до того, как он прошёл мимо.
— Не говори, что всё сорвалось, — тихо сказала она.
Маттео остановился.
— А если сорвалось?
Она посмотрела на его руку.
— Тогда ты опять сделал вид, что тебе всё равно.
Его челюсть напряглась.
— Мне не всё равно.
— Тогда почему ты всегда так выглядишь, будто тебе нечем дышать, но ты всё равно не признаешь этого?
Он повернулся к ней не сразу.
— Потому что сейчас не время для разговоров.
— Для каких разговоров?
— Для слабости.
Слово повисло между ними тяжёлым камнем. Владлена почувствовала, как внутри что-то болезненно сжалось.
— Ты правда считаешь, что чувствовать — это слабость?
Маттео отвёл взгляд к окну.
— Я считаю, что в моём положении это роскошь.
— А в моём? — спросила она тише. — Я тоже должна делать вид, что не боюсь?
Он ничего не ответил. И именно это молчание ударило сильнее любых слов.
Позже, когда дом погрузился в вечернюю тишину, Владлена вышла в коридор и почти столкнулась с ним у лестницы. Маттео стоял, опершись плечом о стену, и смотрел в темноту за окном, будто пытался там увидеть то, что ускользало от всех остальных.
Он заметил её шаги.
— Ты не спишь, — сказал он.
— Ты тоже.
— У меня есть причины.
— У меня, кажется, тоже.
Он посмотрел на неё — долго, внимательно, слишком прямо. И Владлена вдруг ясно поняла: он не просто устал. Он на пределе.
— Маттео, — сказала она тише. — Ты не обязан всё нести один.
Он коротко, почти беззвучно усмехнулся.
— И ты это говоришь мне?
— Да.
— И ты правда думаешь, что я тебя послушаю?
— Нет, — честно ответила она. — Но, может быть, на секунду остановишься.
Между ними снова повисло это странное, почти болезненное притяжение. Необъяснимое и уже слишком заметное, чтобы делать вид, будто его нет. Владлена чувствовала его кожей. Ей хотелось отступить, но она не могла. И, судя по тому, как Маттео смотрел на неё, он тоже был уже не в том состоянии, чтобы держать дистанцию идеально.
Он сделал шаг ближе.
Теперь между ними оставалось совсем немного пространства. Владлена невольно задержала дыхание.
— Ты слишком много видишь, — сказал он тихо.
— А ты слишком мало говоришь.
— Это обычно помогает выжить.
— А жить?
Он не ответил. Но его взгляд опустился на её губы, и Владлена вдруг поняла, что он стоит на грани не меньше её самой.
Ещё секунда — и всё изменилось бы.
Но внизу хлопнула дверь, и реальность грубо вернула их обоих назад. Маттео отступил первым, будто сам оборвал слишком опасную нить.
— Иди к себе, — сказал он глухо.
— Ты сейчас серьёзно?
— Владлена.
В его голосе не было злости. Было предупреждение. И ещё что-то, чего она не успела разобрать.
Она смотрела на него ещё несколько секунд, потом резко развернулась и ушла, чувствуя, как внутри всё дрожит от недосказанности.
«Почему он всегда отступает в последний момент?» — думала она, поднимаясь по лестнице.
И сама же себе отвечала: «Потому что если не отступит, всё станет слишком настоящим».
Маттео
На следующий день стало ясно, что побег Сарни был не случайностью, а частью игры.
Один из постов сообщил о машине у старого дока. Через минуту связь оборвалась. Потом вернулась — уже с криками.
— Слева! Они заходят слева! — голос Рика треснул в рации.
— Кто дал им маршрут? — рявкнул кто-то из охраны.
— Отходим! Отходим, чёрт вас дери!
Маттео стоял над картой и слушал, как всё рассыпается на части. Он не повышал голоса, но от этого было только страшнее.
— Это ловушка, — сказал он.
Рик, уже у двери, обернулся.
— Да, спасибо, я тоже это понял. Что дальше?
— Дальше ты уводишь людей к северному выходу. Без паники.
— Без паники? — Рик зло усмехнулся. — Ты вообще слышишь, что происходит?
Маттео поднял глаза.
— Слышу. Поэтому и говорю: без паники.
Рик выдержал его взгляд, потом коротко кивнул и ушёл отдавать распоряжения.
Маттео остался один. И в этой короткой тишине он вдруг понял главное: Вито не просто ускользал. Он вёл их туда, куда хотел сам. И если у Сарни был союзник внутри, значит, игра была грязнее, чем они думали.
Владлена наверху не знала деталей, только чувствовала по обрывкам голосов, что всё идёт не так. Тереза стояла рядом и не отходила.
— С ними всё будет в порядке? — спросила Владлена, стараясь, чтобы голос не дрожал.
Тереза посмотрела на неё с усталой честностью.
— С Маттео? Он в порядке бывает редко.
— Это не ответ.
— Это самый честный ответ, который у меня есть.
Владлена стиснула пальцы.
— Я ненавижу ждать.
— Придётся привыкать, — тихо сказала Тереза. — В этом доме все живут именно так.
Маттео вернулся только за полночь.
Он вошёл без шума, но Владлена всё равно услышала его сразу. Она стояла у окна и обернулась, когда он появился в дверях.
На нём была усталость, которую он даже не пытался спрятать.
— Ты ранен? — спросила она.
— Нет.
Она не поверила ему ни на секунду.
— Маттео.
Он посмотрел прямо на неё.
— Поцарапало.
— У тебя кровь на рукаве.
— Это не моя.
— Ты врёшь даже сейчас.
— Я экономлю тебе беспокойство.
— Не надо его экономить.
Он усмехнулся, но в этой усмешке не было ни капли тепла.
— Ты всегда так уверенно говоришь, будто я обязан тебя слушать.
— Иногда обязан.
— Сейчас нет.
Она уже хотела возразить, но увидела его глаза. Он был не просто уставшим — он был слишком близко к срыву. Не на неё. На самого себя. И это испугало её больше, чем если бы он повысил голос.
— Что произошло? — спросила она уже тише.
Маттео молчал несколько секунд.
— Вито ушёл снова.
— Опять?
— Не просто ушёл. Он знал, где мы будем.
Владлена почувствовала, как холод идёт по спине.
— То есть он всё время был на шаг впереди.
— Да.
— И что теперь?
Маттео посмотрел в сторону, будто там мог скрываться ответ.
— Теперь я найду того, кто его ведёт.
В его голосе было столько ледяной решимости, что Владлена сразу поняла: дальше станет только опаснее.
Когда он уже повернулся к лестнице, она не выдержала и остановила его:
— Маттео.
Он обернулся.
Она хотела сказать что-то правильное. Что ему нужно отдохнуть. Что так нельзя. Что она боится за него. Но вместо этого вырвалось только одно:
— Вернись ко мне.
Он замер.
И на этот раз не отвёл взгляд сразу.
— Я и так здесь, — сказал он тихо.
— Ты понимаешь, что я имею в виду.
Маттео медленно кивнул.
— Понимаю.
И это короткое слово прозвучало тяжелее любого обещания.
Владлена
Потом он ушёл наверх, а Владлена осталась стоять у окна, глядя в тёмную стеклянную пустоту и чувствуя, как всё внутри снова натягивается до предела.
Потому что Вито Сарни не просто исчез.
Он ушёл туда, где их уже ждали.
И теперь это была не охота.
Теперь это была война на выдержку, где каждый неверный шаг мог стать последним.
Ночь перед выездом
Ночь выдалась слишком тихой.
Такая тишина всегда пугала Владлену больше, чем крики. В криках была жизнь, движение, хоть какая-то правда. В тишине же пряталось то, что вот-вот должно было ударить. Она давно научилась не доверять моментам, когда дом вдруг становился слишком спокойным, слишком ровным, слишком похожим на картину перед бурей.
Она сидела у окна, не включая свет, и смотрела на тёмный двор. Где-то внизу дежурный ходил кругами, время от времени останавливаясь, чтобы закурить. В другом конце дома кто-то тихо говорил по телефону, и приглушённый голос то исчезал, то вновь всплывал в вязкой темноте. Всё было на месте. Всё выглядело почти нормально.
Почти.
«Когда всё слишком спокойно, значит, кто-то уже сделал первый ход», — подумала она и, будто в подтверждение собственной мысли, услышала шаги в коридоре.
Дверь открылась без стука.
Маттео вошёл медленно, почти бесшумно, будто даже сейчас не хотел нарушить ту хрупкую тишину сильнее, чем уже нарушил её своим появлением. Он закрыл дверь за собой и остался стоять у порога, не подходя ближе.
— Ты не спишь, — сказал он.
— А ты удивлён?
— Нет.
Он задержался у двери, и в полумраке его лицо казалось ещё более жёстким, чем обычно. Резкие тени под скулами, усталость в уголках глаз, застывшая напряжённость в плечах — всё это он носил так, словно давно перестал замечать. Но Владлена уже знала: это только поверхность. Под ней всегда было другое. Усталость. Злость. И то редкое, опасное чувство, которое он прятал глубже всего.
— Что случилось? — спросила она.
— Пока ничего.
Она коротко, безрадостно усмехнулась.
— Ты пришёл сказать мне «пока ничего» посреди ночи?
Маттео посмотрел на неё долго. Слишком долго.
— Мне нужно, чтобы ты была готова.
Владлена выпрямилась.
— К чему?
Он не ответил сразу, и именно это молчание заставило её насторожиться сильнее, чем любые слова.
— Маттео.
— Завтра мы едем в город.
Она медленно поднялась с кресла.
— Все?
— Нет.
— Почему не все?
— Потому что это не обычный выезд.
— Тогда объясни нормально.
Он сжал челюсть, как будто каждое слово давалось ему слишком дорого.
— Есть человек, который знает, где Вито держит связь. Если он заговорит, мы получим адрес.
— «Если заговорит»? — переспросила она. — Это твой план? Строить всё на «если»?
— Это лучше, чем ничего.
— Нет. Это просто опаснее.
Маттео сделал шаг вперёд.
— Владлена, я не прошу тебя соглашаться. Я говорю, как есть.
Она почувствовала, как внутри поднимается раздражение — не только на него, но и на саму ситуацию, на эту бесконечную невозможность хоть что-то удержать под контролем.
— А я, по-твоему, могу просто сидеть и ждать, пока ты в очередной раз уйдёшь в это своё «как есть»?
— Ты не должна лезть туда, где будет грязно.
— Поздно. Я уже в этом.
Он не ответил, и она сразу поняла, что задела то, что он не хотел слышать.
«Он думает, что защищает меня», — мелькнуло у неё.
И тут же другая мысль, более горькая: «А может, он просто боится, что я увижу его настоящим».
Маттео отвернулся к окну.
— Я не хочу, чтобы ты оказалась рядом, если всё пойдёт не так.
— А если я уже рядом?
— Тогда я сделаю всё, чтобы этого не случилось.
— Не утешает.
— Я и не обещал утешать.
В комнате снова повисла тишина. Но теперь она была другой — напряжённой, почти осязаемой. Владлена смотрела на его спину и вдруг ясно поняла: он пришёл не просто предупредить её. Он пришёл проверить, выдержит ли она правду. И, возможно, выдержит ли он сам разговор о ней.
— Что за человек? — спросила она наконец.
Маттео обернулся.
— Бывший связной Вито. Сейчас он боится его больше, чем нас.
— И ты думаешь, он заговорит?
— Думаю, что страх — очень надёжный мотиватор.
— Ты так говоришь, будто сам его придумал.
Он чуть усмехнулся, но в этой усмешке не было тепла.
— Нет. Я просто слишком хорошо его изучил.
Владлена не отвела взгляда.
— Ты говоришь о Вито так, будто знаешь его лучше, чем хотел бы.
Вот теперь Маттео действительно застыл.
Она попала в цель.
В его глазах что-то потемнело, но он не стал отрицать.
— Да, — сказал он тихо. — Знаю.
— Насколько хорошо?
Он замолчал.
И в этом молчании было больше признания, чем в любом ответе.
Владлена почувствовала, как неприятный холод медленно поднимается по спине.
— Насколько? — повторила она уже тише.
— Достаточно, чтобы понимать: он не оставляет вещи незавершёнными.
— Тогда почему ты всё ещё жив?
Маттео посмотрел на неё так, будто этот вопрос ударил больнее, чем она могла предположить.
— Потому что пока он играет со мной, а не добивает.
Она медленно кивнула, хотя внутри всё сопротивлялось.
— И ты не сказал мне этого раньше.
— Нет.
— Почему?
— Потому что ты бы смотрела на меня иначе.
Она замерла.
Вот оно.
Не страх, не охрана, не тактика. Это было почти признание. Его собственная уязвимость, спрятанная за холодом.
Владлена сделала шаг ближе.
— А как мне теперь смотреть?
Маттео не ответил сразу. Его взгляд скользнул по её лицу, задержался на губах, потом снова поднялся к глазам.
— Как на человека, который слишком долго не имел права на ошибку.
Эти слова повисли между ними тяжело, почти физически.
Владлена почувствовала, как внутри что-то болезненно сжалось.
«Он один всё это тащил», — подумала она.
И тут же, почти с раздражением на саму себя: «А я ещё удивляюсь, почему он не умеет просить о помощи».
— Завтра я поеду, — сказала она.
— Нет.
— Это не обсуждается.
— Владлена.
— Ты сам только что сказал, что это не обычный выезд.
— Именно поэтому ты не поедешь.
Она скрестила руки на груди.
— Ты не можешь каждый раз решать за меня.
— Могу, когда речь идёт о твоей жизни.
— А моя жизнь, по-твоему, принадлежит тебе?
Маттео шагнул ближе так резко, что она невольно замолчала.
— Нет, — сказал он низко. — И именно поэтому я злюсь.
Она не ожидала этого тона. Не крика — хуже. Сдержанной, почти опасной искренности.
Маттео провёл рукой по лицу, как будто пытался стереть усталость.
— Если ты поедешь, я не смогу следить за каждым шагом. А он умеет бить туда, где больнее всего.
— Ты сейчас говоришь так, будто уже проиграл.
— Я говорю так, будто знаю цену ошибке.
Владлена опустила взгляд, потом снова подняла его.
— Тогда слушай меня внимательно. Я не хочу быть тем, кого надо прятать. Я хочу быть рядом. Не вместо тебя. Рядом.
Он смотрел на неё долго. Слишком долго.
А потом очень тихо сказал:
— Тогда не мешай мне вернуться живым.
У неё перехватило дыхание.
Потому что в этих словах не было ни пафоса, ни клятвы. Только правда.
И она поняла: завтрашний день уже начался.

Глава 30. Трещина в броне

Маттео
Маттео сидел в массивном кожаном кресле, откинувшись на спинку так, будто даже это движение требовало от него лишних усилий. В кабинете было темно, только огонь в камине ломал полумрак рыжими бликами, и тени на стенах дрожали, как живые. На столе остывал нетронутый кофе, в пепельнице лежала сигарета, к которой он так и не притронулся. Он смотрел в одну точку — на стену напротив, туда, где свет и тень то сходились, то снова расходились, и думал о том, что иногда решение становится не облегчением, а медленным саморазрушением.
Решение у него было.
Холодное, выверенное до последней детали и оттого невыносимо жестокое.
Он должен был убрать Владлену из своей жизни.
Не резко. Не грубо. Так, чтобы это выглядело как необходимость, а не как предательство. Так, чтобы она не успела увидеть, как он ломается сам, пока ломает то, что дороже всего. Потому что если оставить её рядом, если позволить этой связи тянуться дальше, он подставит её под удар. А сам уже давно жил так, словно любое неверное движение может обрушить не только его, но и всё, что он строил годами.
Проблема была в том, что каждый раз, когда он слышал её шаги в коридоре или видел, как она улыбается ему с той тихой, почти упрямой теплотой, внутри что-то предательски сдвигалось. Решение, принятое разумом, начинало трещать под тяжестью чувства. Он оттягивал неизбежное, воруя у судьбы часы, которые сам же потом проклинал.
И именно в этот момент дверь кабинета приоткрылась.
Маттео даже не повернул головы. Он и так знал, кто стоит за дверью. Рик входил всегда так, будто не собирался спрашивать разрешения у чужого напряжения, чужой боли и чужих решений. Он был из тех людей, что чувствуют слабое место не хуже охотничьей собаки. И сейчас он пришёл не из любопытства.
Он пришёл с намерением.
— Мы можем поговорить? — голос Рика прозвучал резко, разрезая густую тишину комнаты.
Маттео медленно перевёл на него взгляд.
— Если очень кратко.
Рик закрыл за собой дверь не до конца. Оставил щель ровно настолько, чтобы из коридора можно было услышать обрывки фраз. Это было сделано намеренно, и Маттео понял это сразу. Почти сразу же он уловил и другое: в коридоре кто-то был. Лёгкое, почти неслышное движение, едва заметный шелест ткани. Владлена.
Он не посмотрел в её сторону. Пока ещё — нет.
— О сроках, — сказал Рик, подходя ближе. — Когда ты отправишь Владу в другой город?
В воздухе повисла короткая, опасная пауза.
Маттео не изменился в лице, но пальцы, лежавшие на подлокотнике кресла, напряглись. Он понял, что это не вопрос. Это удар, нанесённый туда, где больнее всего. И Рик прекрасно знал, куда бить.
— Что ты несёшь? — тихо спросил Маттео.
— То, что давно нужно было сказать, — Рик остановился напротив стола. — Она слишком долго здесь. Мы зачистили тех, кто видел её лицо. Мы убрали следы, насколько это было возможно. Но этого мало. Каждый день промедления делает её заметнее. И тебя — уязвимее.
— Закрой дверь, — сказал Маттео.
— Нет.
Рик даже не моргнул.
— Потому что ты слышишь только то, что хочешь слышать. А сейчас это уже не про тебя одного. Среди старых людей пошли разговоры. Они видят, что ты стал медлить. Что слишком часто оглядываешься на неё. Что рядом с тобой появилась точка, куда можно бить без промаха.
Маттео медленно поднялся.
Комната сразу будто стала теснее.
— Ещё слово в таком тоне, и ты выйдешь отсюда не сам.
— Попробуй, — спокойно ответил Рик. — Только потом сам себе объясни, почему ты готов жертвовать всеми ради одной женщины.
Маттео шагнул из-за стола.
— Не смей говорить о ней так.
— А как мне говорить? Как о безопасности? Как о риске? Как о причине, по которой нам уже шепчут в спину, что железный Маттео наконец-то дал слабину?
Он говорил громче не случайно. Через приоткрытую дверь слова должны были долететь до коридора. До Владлены. Маттео понял это с ледяной ясностью и едва не сорвался раньше, чем успел сделать вдох.
— Ты специально это устроил, — процедил он.
— Да, — без колебаний ответил Рик. — Потому что ты сам бы ещё месяц тянул до последнего. А потом было бы поздно.
Снаружи, за дверью, Владлена застыла. Она слышала каждое слово. И это было хуже, чем удар.
Рик продолжал, жёстко и безжалостно:
— Нам почти удалось выйти из этого дерьма. Почти. Но теперь всё снова трещит. Те, кто ждал твоей ошибки, уже почувствовали кровь. Если они решат ударить сейчас, они ударят туда, где у тебя самое слабое место. И ты это знаешь. Ты ведёшь её не в новую жизнь, Маттео. Ты ведёшь её на прицел.
Маттео резко опёрся ладонью о стол.
— Заткнись.
— Нет. Потому что кто-то должен это сказать вслух. Она — не просто женщина рядом с тобой. Она — причина, по которой тебя уже считают никем.
— Вон, — тихо сказал Маттео.
Рик не сдвинулся.
— Тебе не нравится правда?
— Мне не нравится, что ты решил обсуждать её так, будто её здесь нет.
За дверью Владлена закрыла рот рукой, чтобы не выдать себя ни звуком. Сердце стучало так громко, что ей казалось — его услышат даже через стену.
Она хотела уйти сразу. Но не смогла. Ноги словно приросли к полу.
Рик сделал ещё полшага вперёд.
— Дело не в ней, Маттео. Дело в том, что ты больше не можешь просчитывать всё как раньше. И все это видят. А если они решат, что ты стал мягче, чем был, тебя разорвут по частям. И её вместе с тобой.
В кабинете повисла тишина.
Та самая тишина, после которой обычно что-то ломается.
Маттео стоял неподвижно. Потом медленно поднял голову. В его взгляде было уже не раздражение — только холодная, сдерживаемая ярость.
— Ты закончил?
Рик не успел ответить.
Маттео ударил его быстро, без предупреждения, на одном коротком движении, вложив в удар всю скопившуюся злость, усталость и бессилие. Рик отлетел к стене, ударившись плечом о деревянную панель. Что-то с глухим звуком упало на пол.
Из коридора Владлена услышала это, вздрогнула и отшатнулась от двери, будто её саму ударили.
А потом — второе, уже более тяжёлое движение, скрип стула, резкий выдох, и голос Маттео, низкий, почти звериный:
— Ещё раз скажешь о ней в таком тоне — я забуду, что ты мне нужен.
Рик вытер кровь с губы тыльной стороной ладони и, несмотря на удар, усмехнулся.
— Вот. Наконец-то ты похож на себя.
— Я похож на человека, которого довели.
— Нет, — тихо сказал Рик. — Ты похож на человека, который уже слишком глубоко увяз.
Владлена
За дверью Владлена больше не выдержала. Она бесшумно отступила назад, а потом почти бегом ушла по коридору, стараясь не слышать ничего больше. В груди было так тяжело, будто туда положили камень.
Она заперлась в своей комнате и только там позволила себе вдохнуть.
Тишина не спасала. Тишина давила ещё сильнее, чем чужие голоса за стеной. У неё дрожали руки, и она, опустившись на край кровати, сжала пальцы так сильно, что ногти впились в ладони. Слова Рика продолжали звучать в голове, беспощадные, точные, как нож.
Она была не просто рядом.
Она была угрозой.
Не для себя даже — для него.
И от этого становилось страшнее.
Потому что если Маттео молчал, если не говорил прямо, значит, он уже принял внутреннее решение. И это решение было хуже любой ссоры. Хуже крика. Хуже расставания.
Это была попытка отпустить её так, чтобы она не увидела, как ему больно.
За дверью послышались шаги.
Владлена замерла.
Сердце ударилось о рёбра, когда она узнала его походку.
Один короткий стук.
— Влад, открой.
Она не ответила.
Ещё одна пауза.
Потом его голос, глухой и усталый:
— Я знаю, что ты слышала.
Вот теперь она закрыла глаза. Значит, прятаться бесполезно. Значит, он всё понял.
— Уходи, — сказала она, но голос сорвался на последнем слове.
— Не могу.
— Можешь, Маттео. Ты всегда умел уходить так, чтобы никто не успел тебя остановить.
Тишина за дверью стала тяжелее.
— Я пытаюсь сделать именно это, — наконец сказал он.
Эти слова ударили сильнее, чем пощёчина.
Владлена резко поднялась, чуть не потеряв равновесие.
— Тогда зачем ты пришёл? Зачем стоишь там? Чтобы добить меня окончательно?
— Чтобы ты поняла, — ответил он.
— Что именно? Что я мешаю тебе? Что из-за меня ты выглядишь слабым? Что я — ошибка?
Он открыл дверь без лишнего движения.
Маттео стоял на пороге с тёмным следом на костяшках пальцев и с тем выражением лица, которое бывает у человека, пережившего слишком многое, чтобы продолжать лгать. Он выглядел как человек, который уже проиграл что-то очень важное и теперь пытается спасти хотя бы остатки.
— Ты не ошибка, — сказал он тихо. — Но ты уязвимость. И они уже это поняли.
Владлена смотрела на него, не моргая.
— Значит, всё это правда.
Он не ответил сразу, и этого хватило.
Она усмехнулась — коротко, с болью.
— Ты собирался меня отправить.
— Да.
— Чтобы защитить?
— Да.
— И даже не собирался сказать мне прямо?
Маттео провёл рукой по лицу.
— Если бы сказал, ты бы осталась назло.
— Может быть.
— Именно.
Он сделал шаг вперёд, но остановился, не решаясь подойти ближе.
— Влад, я слишком далеко зашёл. Я позволил себе то, что не имел права позволять. И чем дольше ты рядом, тем больше людей начинают смотреть на тебя как на слабое место. Не потому, что ты слаба. А потому что рядом со мной слабым может стать кто угодно.
Она отвернулась.
Слёзы подступили резко, но она не хотела, чтобы он их видел.
— Тогда это конец?
Маттео молчал всего секунду, но ей показалось — целую вечность.
— Для нас — если другого выхода нет.
— А для тебя?
Он посмотрел на неё так, как смотрят на единственное, что ещё держит тебя на краю.
— Для меня он уже давно начался.
Он хотел сказать что-то еще, но в коридоре вдруг раздался быстрый, торопливый стук. Не тот, каким обычно стучат, прежде чем войти к другу. Не случайный и не вежливый. Слишком нервный. Слишком настойчивый. Так стучат только тогда, когда новость уже жжет ладонь, а промедление может стоить слишком дорого.
Маттео поднял голову мгновенно.
Всё в нем переменилось так резко, что Владлена это почувствовала почти физически. Исчезла усталость, исчезли остатки той внутренней растерянности, которую он еще минуту назад не пытался скрыть. Вместо этого в нем будто что-то щелкнуло, холодно и жестко, как затвор оружия. Плечи распрямились. Взгляд стал тяжелым, собранным, опасным.
Дверь распахнулась без разрешения.
На пороге стоял один из его людей — бледный, запыхавшийся, с телефоном в руке. Он явно прибежал бегом и сейчас едва держался на ногах не от усталости, а от напряжения.
— Маттео, там… — он осекся, заметив Владлену, и в этом коротком замешательстве уже было слишком много лишнего. — На въезде чужие машины. Не наши.
В комнате повисла тишина. Не обычная тишина, а такая, в которой любой звук кажется предвестником удара.
Маттео шагнул вперед так резко, что Владлена невольно отступила.
— Сколько?
— Пока три. Но они не прячутся. И у ворот уже спрашивают тебя по имени.
Маттео медленно повернул голову к Владлене. Теперь в его взгляде не было ни мягкости, ни спора, ни попытки объяснить. Только холодная, выверенная ярость — та самая, из-за которой люди предпочитали смотреть в пол, а не ему в лицо.
— Оставайся здесь, — приказал он.
— Нет.
— Владлена.
— Я не собираюсь сидеть в комнате и ждать, пока ты снова все решишь без меня.
Он сделал еще один шаг, и расстояние между ними исчезло почти полностью.
— Это не обсуждается.
Она вдруг поняла: он боится. По-настоящему. Не за себя — за неё. И именно поэтому ей стало не так страшно, как должно было быть. Страх не исчез, нет. Но уступил место упрямству, почти злости.
— Тогда я пойду с тобой, — сказала она твердо.
Маттео смотрел на неё несколько долгих секунд, будто пытался решить, что опаснее: оставить её одну или взять с собой в самую гущу происходящего. Потом сжал челюсть, резко отвел взгляд и бросил через плечо:
— Если хоть на шаг отстанешь, я лично закину тебя обратно в комнату.
Это прозвучало жестко, почти грубо. Но в этом предупреждении было больше заботы, чем в любых красивых словах.
Он уже развернулся к двери, когда Владлена тихо сказала:
— Ты не вычеркнешь себя из моей жизни так просто, Маттео.
Он на мгновение застыл, не оборачиваясь.
— Посмотрим, — ответил он.
И впервые за весь вечер в его голосе не было полной уверенности.
Маттео двигался по коридору быстро, почти стремительно, и Владлена едва успевала за ним. Шаги глухо отдавались под высокими сводами особняка, где прежде стояла сонная, вязкая тишина, а теперь каждый метр воздуха будто звенел натянутой струной.
Охрана, попадавшаяся на пути, расступалась молча. Несколько человек бросили на Владлену короткие взгляды — не любопытные даже, а напряженно-оценочные, как будто ее присутствие уже стало частью той самой проблемы, которую никто не хотел называть вслух.
У лестницы их перехватил Рик.
Его обычно спокойное лицо сейчас было жестким, вырезанным почти из камня. Он коротко кивнул Владлене — не как приветствие, а как знак того, что времени на лишние слова больше нет — и тут же обратился к Маттео.
— Они не стали ждать приглашения. Встали у фонтана. Трое снаружи, двое в машинах. Говорят, что привезли послание лично тебе.
Маттео даже не замедлил шага.
— От кого?
Рик чуть нахмурился.
— На машинах нет знаков. Но один из них… — он на секунду запнулся, — человек Себастьяна. Я видел его раньше.
Маттео остановился так резко, что Владлена едва не врезалась ему в спину. Она почувствовала, как у него под пиджаком напряглись мышцы.
Имя Себастьяна повисло между ними, как лезвие. Владлена слышала его и раньше, но только обрывками, только тогда, когда разговоры в доме становились слишком тихими. Имя, которое произносили осторожно, словно любое лишнее слово могло обернуться бедой.
— Они перешли черту, — тихо сказал Маттео.
— И не собирались на ней задерживаться, — сухо ответил Рик. — Что прикажешь?
Маттео обернулся к Владлене. В его взгляде больше не было раздражения — только странная, тяжелая ясность.
Он подошел ближе, взял её лицо в ладони. Его пальцы были холодными.
— Ты останешься наверху, в тени. Не высовывайся. Не вмешивайся. Что бы ни произошло — просто молчи. Поняла?
Она хотела возразить, но в этот момент по дому прокатился тяжелый скрежет: парадные двери внизу распахнулись.
С улицы ворвался холодный ночной воздух вместе с запахом мокрого асфальта, жженой резины и дорогого парфюма.
Маттео отпустил её так же резко, как и коснулся, и пошел вниз. Владлена, повинуясь инстинкту, отступила к балюстраде верхней галереи и спряталась за одной из массивных колонн. Отсюда холл был виден почти целиком.
Внутрь вошли трое.
Тот, что шел впереди, выглядел нарочито спокойно. Светлое пальто было наброшено на плечи, на лице — вежливая, почти светская улыбка. Но глаза были мертвыми, пустыми, как у человека, который привык не разговаривать, а сообщать приговоры.
За его спиной стояли двое широкоплечих мужчин с такими неподвижными лицами, будто они были не людьми, а частью его тени.
— Маттео, — произнес человек в пальто мягко, даже почти дружелюбно. — Давно не виделись. Ты заметно обустроил это место. Даже жаль будет, если скоро придется менять здесь не только мебель, но и владельца.
Маттео остановился на последней ступени. Спокойно. Прямо. Как скала, которую не сдвинуть ни словами, ни угрозами.
— Ты проделал долгий путь, Маркус. Надеюсь, у тебя есть причина появляться здесь без приглашения.
Маркус усмехнулся. Смех вышел сухим, неприятным.
— Причина есть. Себастьян обеспокоен. Говорят, ты стал слишком… сентиментальным. А в наших делах сентиментальность — это открытая рана. Рано или поздно в неё обязательно кто-то ткнёт.
Владлена застыла, чувствуя, как сердце поднимается куда-то к горлу. Маттео едва заметно дернул рукой — привычный жест человека, который сдерживает себя из последних сил.
— Твой хозяин может приберечь свои умозаключения для тех, кто платит ему за слухи, — тихо ответил он. — Я не обязан выслушивать их в собственном доме.
Маркус медленно повел взглядом по холлу. На мгновение его глаза скользнули вверх, к галерее, туда, где пряталась Владлена. Она тут же похолодела.
— Возможно, — сказал он почти лениво. — Но слухи имеют неприятную привычку подтверждаться.
Он сделал шаг вперед. Один из людей Маттео в тени едва заметно переместился, но по знаку хозяина остался на месте.
— Мы пришли не спорить, — продолжил Маркус. — Себастьян хочет знать, насколько сильно ты увяз. Потому что, если верить тому, что говорят люди, в этом доме появилась женщина, которая не должна была здесь оказаться.
Тишина в холле стала почти осязаемой.
Владлена чувствовала, как холод мрамора пробирает сквозь одежду. Ей казалось, что даже её дыхание сейчас слишком громкое.
Маттео не шевельнулся. Только голос его стал тише, и от этого — опаснее.
— В моем доме находится только то, что я сам сюда впускаю. И только я решаю, когда это показывать. Если Себастьян хочет поговорить со мной, он может приехать сам. Присылать тебя — это не деловая встреча. Это оскорбление.
Маркус приподнял бровь.
— Это предупреждение.
— Нет, — Маттео коротко усмехнулся. — Предупреждение выглядело бы умнее.
Один из людей Маркуса напрягся, но тут же замер: с галереи за его спиной бесшумно выступили двое людей Рика. Лязг взведенных затворов прозвучал в тишине как выстрел.
Маркус не обернулся. Только чуть медленнее выдохнул.
Маттео сошел с последней ступени и остановился в шаге от него.
— А теперь слушай внимательно, — произнес он почти шепотом. — Ты вернешься к Себастьяну и передашь: я не принимаю угрозы через посредников. И если хотя бы одна его тень появится у моих ворот без моего позволения, ему придется подбирать своих людей по кускам.
Маркус побледнел, но попытался сохранить лицо.
— Ты слишком резко реагируешь. Значит, слухи верны.
— Нет, — ответил Маттео холодно. — Это ты слишком много говоришь.
Он сделал едва заметное движение. В тот же миг двое людей Рика вышли из тени полностью, и Маркус впервые понял, что приехал не на разговор.
Дерзость слетела с его лица.
Маттео перехватил его за запястье и сжал так, что Владлена даже отсюда увидела, как побелели пальцы Маркуса.
— Вон, — сказал он.
Маркус больше не спорил.
Когда за ними захлопнулись тяжелые двери и звук удаляющихся моторов растворился в ночи, тишина в доме не стала легче. Наоборот, она повисла над холлом свинцовой тяжестью.
Маттео стоял несколько секунд неподвижно, глядя на закрытые двери, потом медленно выдохнул и, не оборачиваясь, сказал:
— Владлена. Спускайся.
Она вышла из-за колонны и медленно пошла по галерее, потом вниз по лестнице. Каждый шаг отдавался внутри гулким, неприятным эхом.
Когда она остановилась напротив него, он уже смотрел прямо на неё.
— Тебе угрожают из-за меня? — спросила она тихо.
Маттео коротко усмехнулся, но в этой усмешке не было ни капли веселья.
— Нет. Из-за меня. Из-за того, кто я есть. Но теперь они знают, что ты для меня важнее, чем я хотел бы показать.
Он провел рукой по лицу, будто на секунду пытаясь стереть напряжение.
— И это делает тебя мишенью.
Владлена смотрела на него молча, чувствуя, как внутри всё медленно сжимается.
— Значит, вот зачем ты хотел меня убрать из своей жизни, — сказала она наконец.
Он не ответил сразу.
И именно это молчание оказалось самым страшным.
Потом он всё же встретился с ней взглядом.
— Я хотел убрать не тебя. Я хотел убрать опасность от тебя.
— Но это одно и то же, если меня просто вычеркивают.
Маттео сделал шаг ближе, остановился совсем рядом, но не коснулся.
— Влад, я слишком далеко зашел, чтобы делать вид, будто всё еще могу выбирать правильные решения. Я держал тебя рядом дольше, чем имел право. А теперь они это увидели.
Она медленно покачала головой, прогоняя подступающие слёзы.
— И что теперь?
Он посмотрел на нее так, будто хотел запомнить каждую черту её лица на случай, если больше не увидит.
— Теперь я перестану делать вид, что всё под контролем.
Владлена не успела ответить.
Из коридора снова донесся быстрый, торопливый стук — короткий, резкий, требовательный. Не тот, что бывает в доме ночью без причины. Такой стук означал только одно: новая беда уже на пороге.
— Ты хотела правды? Вот она. Добро пожаловать в мой ад.
Маттео ушёл к себе в комнату, не оборачиваясь. Дверь за ним закрылась негромко, почти буднично, но этот короткий звук прошёлся по дому тяжелее выстрела.
Охрана не стала ждать приказа. Люди один за другим вышли на улицу, растворяясь в сумерках, занимая позиции у ворот, вдоль стены, у чёрного хода и возле машин. Никто не задавал вопросов. В этом доме слишком давно научились понимать молчание лучше любых распоряжений. Если Маттео уходил в себя, если Рик исчезал без слова, если Владлена оставалась посреди холла с неподвижным лицом — значит, всё уже решено.
Рик задержался лишь на секунду у лестницы. Посмотрел на Владлену, будто хотел что-то сказать, но так и не нашёл слов. Или не позволил себе их произнести. В его взгляде было то редкое, почти человеческое сочувствие, которое он обычно прятал глубоко под бронёй холодной выдержки.
Потом он тоже ушёл.
И Владлена осталась одна.
Дом вокруг неё замер. Где-то далеко, за толстыми стенами, коротко переговаривались люди охраны. Снаружи глухо хлопнула автомобильная дверь. В гостиной продолжали гореть лампы, бросая на мраморный пол тёплые пятна света, но от этого становилось только холоднее.
Она стояла, не двигаясь, и слушала собственное дыхание.
И только теперь до неё дошло окончательно.
Время настало.
Не завтра. Не после ещё одного разговора. Не после обещания, что всё можно исправить. Не после того, как Маттео снова посмотрит на неё тем взглядом, от которого рушились все её решения.
Сейчас.
Им пора прощаться.
Владлена медленно подняла глаза на лестницу. Каждая ступень казалась ей знакомой до боли: сколько раз она поднималась по ней злой, смеющейся, испуганной, влюблённой, уверенной, что впереди у них ещё слишком много времени. Тогда она не знала, как жестоко ошибается человек, когда думает, что время принадлежит ему.
Она сжала пальцы, заставляя себя сделать первый шаг.
Платье едва слышно скользнуло по её ногам. Каблуки приглушённо ударяли по дереву. С каждым шагом сердце билось всё тяжелее — не быстрее, а именно тяжелее, будто внутри неё кто-то медленно, с безжалостной точностью, опускал железный молот.
Она не постучала.
Просто толкнула дверь и вошла.
Комната Маттео была погружена в полумрак. Настольная лампа горела на краю массивного стола, освещая разбросанные бумаги, раскрытую коробку с патронами, бокал с нетронутым виски и пепельницу, в которой уже догорала не первая сигарета.
Маттео стоял, облокотившись о стол. В одной руке он держал сигарету, другой опирался о столешницу так крепко, что побелели костяшки пальцев. Он не поднял головы сразу. Дым медленно поднимался к потолку тонкой серой лентой, и Владлене на мгновение показалось, что вся их жизнь сейчас такая же — хрупкая, исчезающая, уже почти неуловимая.
— Я сказал, чтобы меня не трогали, — произнёс он хрипло.
Но потом увидел её.
И замолчал.
Владлена закрыла за собой дверь. Негромкий щелчок замка прозвучал слишком отчётливо.
Маттео выпрямился, но не сделал ни шага навстречу. Лицо его было жёстким, уставшим, будто за последние часы он прожил несколько лет. На виске билась жилка. Взгляд оставался холодным только снаружи — Владлена слишком хорошо знала его, чтобы не заметить, как в глубине этих тёмных глаз прячется боль.
— Зачем ты пришла? — спросил он.
Она не ответила.
Потому что если бы заговорила, то не смогла бы остановиться. Сказала бы всё: что боится, что ненавидит его за эту решимость, что любит его сильнее, чем позволяет гордость, что не хочет быть сильной, не хочет понимать, не хочет отпускать. Сказала бы, что готова простить ему всё, кроме одного — того, что он уже попрощался с ней в своей голове.
Но слова были лишними.
Владлена медленно подошла к нему.
Маттео следил за каждым её движением. Сигарета тлела между его пальцами, но он будто забыл о ней. Когда она остановилась совсем близко, он резко выдохнул, словно хотел что-то сказать, предупредить, оттолкнуть, спасти их обоих от неизбежного.
— Владлена…
Она подняла руку и коснулась его лица.
Всего на секунду.
Её пальцы легли на его щёку, провели по линии скулы, по едва заметной тени щетины. Маттео закрыл глаза. Это движение, такое слабое и такое беззащитное, сломало в ней последнее сопротивление.
Она потянулась к нему и поцеловала.
Молча.
Не сказав ни слова.
Это не был нежный поцелуй. В нём не было осторожности, не было просьбы, не было надежды. Он был резким, отчаянным, обжигающим — как попытка удержать того, кто уже стоит на краю. Владлена целовала его так, будто могла этим поцелуем стереть всё, что случилось до этой ночи, и отменить всё, что должно было случиться после.
Маттео сначала не ответил.
На мгновение он застыл, будто сам запретил себе двигаться. Его руки остались по сторонам, напряжённые, сжатые. Сигарета выпала в пепельницу, рассыпав искры.
А потом он сломался.
Одним движением притянул её к себе так сильно, что у неё перехватило дыхание. Его ладонь легла ей на затылок, вторая — на талию, удерживая, прижимая, не позволяя отступить ни на миллиметр. Он отвечал на поцелуй с такой яростью, словно ненавидел и её, и себя, и весь мир за то, что им оставили только это — несколько украденных минут перед концом.
Владлена вцепилась пальцами в его рубашку. Под ладонями чувствовалось его сердце — глухие, неровные удары. Живой. Настоящий. Её.
Но уже не её.
Эта мысль пронзила её неожиданно остро.
Она отстранилась первой, совсем немного, только чтобы вдохнуть. Их лица оставались близко. Маттео держал её так, будто если отпустит, она исчезнет.
— Не надо, — тихо сказал он.
Она посмотрела ему в глаза.
— Что не надо?
— Делать вид, что это не прощание.
Владлена усмехнулась, но улыбка вышла ломкой.
— А ты хотел, чтобы я ушла красиво? Молча? С гордо поднятой головой?
Он ничего не ответил.
Она провела пальцами по вороту его рубашки, поправляя складку, которой на самом деле не было.
— Я пыталась, Маттео. Правда пыталась.
— Знаю.
— Нет, не знаешь. — Голос дрогнул, но она удержала себя. — Я пыталась ненавидеть тебя. Пыталась убедить себя, что ты сам выбрал этот путь. Что всё это — твоя вина, твои решения, твоя война, твои враги…
Он резко отвёл взгляд.
— Не продолжай.
— Почему? Потому что правда? — она тихо рассмеялась, и этот смех был страшнее слёз. — Ты всегда так делаешь. Решил, распорядился, отрезал. За всех. За меня тоже.
Маттео медленно убрал руку с её талии, но Владлена не отступила.
— Я пытаюсь тебя защитить, — сказал он глухо.
— А я просила?
Он посмотрел на неё так, что у неё сжалось сердце.
— Если бы спросил, ты бы не ушла.
— Конечно, не ушла бы.
— Вот поэтому я и не спросил.
Между ними повисла тишина. Тяжёлая, живая, полная всего, чего они не могли произнести.
Снаружи послышался приглушённый голос. Потом другой. Шорох рации. Мир за дверью продолжал двигаться, приближая минуту, которую оба пытались отсрочить.
Владлена опустила взгляд на его руки. На пальцах остался лёгкий запах табака. На запястье — тонкий шрам, который она помнила с той ночи, когда впервые поняла, что этот человек не бессмертен.
Теперь страха было больше. Гораздо больше. Но злости почти не осталось.
Только любовь.
И бессилие.
— Скажи мне, что вернёшься, — прошептала она.
Маттео молчал.
Владлена подняла глаза.
— Солги, если нужно.
Его лицо дрогнуло.
— Я не хочу лгать тебе сегодня.
Она кивнула, словно именно этого и ожидала. Хотя внутри что-то оборвалось окончательно.
— Значит, это правда.
Маттео шагнул к ней, но она подняла руку, останавливая.
— Нет. Не надо сейчас быть честным до конца. Я не выдержу.
Он замер.
Владлена вдохнула глубже, пытаясь собрать себя из осколков. Она знала: ещё секунда — и она начнёт умолять. А этого нельзя. Не потому, что гордость. Гордость давно лежала где-то у его ног. Просто если она попросит, он может остаться. А если останется — погибнут другие. Или он будет всю жизнь смотреть на неё с той тихой виной, которую невозможно простить.
Она не хотела быть его слабостью.
Даже если больше всего на свете мечтала ею стать.
Маттео снова взял её лицо в ладони.
— Послушай меня…
— Нет, — мягко перебила она. — Теперь ты послушай.
Он сжал челюсть.
— Я уйду отсюда до рассвета, — сказала Владлена. — Делай то, что должен. Спасай кого должен. Наказывай кого считаешь нужным. Будь тем человеком, которым ты стал задолго до меня.
В его глазах вспыхнуло что-то тёмное.
— Владлена…
— Но не смей, слышишь? Не смей думать, что я не поняла. — Она положила ладонь ему на грудь. — Ты не отпускаешь меня потому, что разлюбил. Ты отпускаешь, потому что любишь слишком сильно. И я ненавижу тебя за это.
Её голос сорвался на последнем слове.
Маттео наклонился и коснулся лбом её лба.
— Я тоже себя ненавижу.
Они стояли так несколько секунд. Или вечность. Владлена не знала. Она запоминала его дыхание, тепло его рук, запах дыма и горького одеколона, напряжение в плечах. Всё, что прежде казалось обычным, сейчас становилось бесценным.
Потом она снова поцеловала его.
На этот раз медленнее.
Тише.
Как прощаются не с человеком, а с целой жизнью.
Маттео ответил сразу. Без сопротивления. Без попытки остановить. Его губы были горячими, поцелуй — болезненно нежным, и от этой нежности у Владлены защипало глаза. Она поняла, что плачет, только когда он большим пальцем стёр слезу с её щеки.
— Не плачь, — попросил он.
— Только если мне не придется уйти.
Он закрыл глаза.
И этого было достаточно.
Владлена сама отступила.
Если бы он отпустил её первым, она бы не пережила. Поэтому она сделала это за них обоих. Отняла руки от его рубашки, выпрямилась, заставила себя вдохнуть.
Маттео смотрел на неё, как на приговор.
— Я провожу тебя, — сказал он.
— Нет.
— Владлена…
— Нет, Маттео. Если ты пойдёшь со мной до двери, я не уйду.
Он сжал кулаки.
Она повернулась к выходу. Сделала шаг. Второй.
У самой двери остановилась, но не обернулась. Потому что знала: стоит увидеть его лицо — и всё закончится. Она останется. Сожжёт все мосты. Предаст здравый смысл, страх, будущее — всё, кроме него.
— Это был наш последний раз? — спросила она почти беззвучно.
За спиной долго молчали.
Потом Маттео ответил:
— Если я смогу выбраться — нет.
Владлена закрыла глаза.
Вот она, его милость. Не обещание. Не ложь. Крошечная, жестокая возможность, за которую сердце тут же ухватилось, как утопающий за край льда.
Она кивнула, хотя он не мог этого видеть.
— Тогда выбирайся.
И вышла.
Дверь закрылась за ней тихо.
Маттео остался один.
Несколько секунд он не двигался. Потом резко смёл со стола бокал, бумаги, пепельницу. Стекло разбилось о стену, виски растёкся по полу тёмным пятном. Снаружи никто не вошёл. Люди Маттео знали: иногда опаснее всего не враги за воротами, а тишина в комнате хозяина.
Он опёрся ладонями о стол и склонил голову.
На губах ещё оставался её вкус.
На рубашке — след её пальцев.
А впереди — ночь, из которой он мог не вернуться.
Владлена тем временем спускалась по лестнице медленно, как во сне. В холле её уже ждал Рик. Он стоял у двери, держа в руках её пальто.
Она остановилась перед ним.
— Машина готова? — спросила она ровно.
— Да.
Рик подал ей пальто, но, когда она потянулась за ним, на мгновение задержал ткань в пальцах.
— Он делает это не потому, что хочет, — тихо сказал он.
Владлена посмотрела на него. В её глазах уже не было слёз. Только пустота, аккуратно прикрытая холодным спокойствием.
— Я знаю.
— Тогда почему уходишь?
Она забрала пальто.
— Потому что иначе он не уйдёт.
Рик ничего не сказал. Лишь открыл перед ней дверь.
Ночная прохлада ударила в лицо. У ворот стояли люди с оружием, у машин горели фары, разрезая темноту белыми полосами. Всё было готово. Всё уже началось.
Владлена на секунду подняла голову к окну второго этажа.
Шторы в комнате Маттео не двигались. Свет горел.
Она не увидела его.
Но знала, что он там.
И впервые за долгое время не стала ждать, что он появится.
Она села в машину, не оглянувшись. Дверь закрылась. Водитель плавно тронулся с места, и дом начал медленно отдаляться, растворяясь в темноте.
Владлена сидела прямо, сложив руки на коленях. Ни одной слезы больше не упало.
Потому что в комнате Маттео она уже выплакала всё, что могла.
И потому что где-то глубоко внутри, под болью и страхом, всё ещё жила упрямая, безумная надежда.
Если он сможет выбраться — это не конец.
Но если нет…
Она закрыла глаза.
Тогда их последний поцелуй действительно был последним.
Рик поднялся в салон самолёта следом за ней. Он двигался быстро, собранно, без лишних слов, будто каждая секунда всё ещё могла стоить слишком дорого. Владлена стояла у прохода, сжимая в пальцах ремешок сумки, и смотрела в иллюминатор, за которым в предрассветной серости угадывались огни взлётной полосы.
Он остановился рядом и коротко спросил:
— Куда?
Владлена не обернулась. Ответ пришёл сам, без долгих раздумий, без сомнений и без попытки взвесить, что правильно, а что нет.
— Сочи.
Рик лишь кивнул. Ни удивления, ни вопросов. Возможно, он понимал, почему именно туда. Море, тепло, шум прибоя — всё то, что могло заглушить внутреннюю пустоту хотя бы на время. А может, ему было всё равно. Его задача заключалась не в том, чтобы утешать, а в том, чтобы доставить её в безопасное место.
Всю дорогу Владлена почти не говорила. Самолёт набрал высоту, и город под ними исчез в облаках, будто вся её прежняя жизнь осталась где-то там, далеко внизу. Она пыталась не думать о Маттео. Пыталась не вспоминать его руки, голос, тот взгляд, который мог одновременно согреть и разрушить. Но чем сильнее она запрещала себе возвращаться мыслями к нему, тем отчётливее становились воспоминания.
Она закрыла глаза, но сон не пришёл.
Когда самолёт приземлился, солнце уже поднималось над побережьем. Воздух был влажным, солёным и неожиданно живым. Владлена вдохнула его полной грудью, но легче не стало. Ей казалось, что внутри неё оставили открытую рану, и каждый новый вдох только напоминал, что она всё ещё жива.
Рик проводил её до машины, а затем до небольшого дома с охраной и закрытой территорией. Квартира находилась на верхнем этаже: просторная, светлая, с большими окнами и видом на море. Всё было продумано заранее — мебель, одежда, документы, банковские карты, даже телефон, в котором не было ни одного старого контакта.
На кухонном столе Рик разложил перед ней несколько папок.
— Новые документы, — сухо сказал он. — Имя оставили. Фамилию поменяли. Так будет проще. Здесь деньги, карты, ключи. Квартира оформлена надёжно. Никто тебя не найдёт, если сама не захочешь быть найденной.
Владлена смотрела на документы, но буквы расплывались перед глазами.
— Он знал? — тихо спросила она.
Рик на секунду задержал взгляд на её лице. Впервые за всё это время в его выражении мелькнуло что-то человеческое — то ли усталость, то ли сожаление.
— Он хотел, чтобы ты была в безопасности.
— Это не ответ.
Рик помолчал.
— Другого у меня нет.
Она кивнула, хотя внутри всё оборвалось ещё сильнее.
Через несколько минут он уже стоял у двери. Владлена понимала, что, как только она закроется за ним, начнётся новая жизнь. Чужая. Пустая. Без Маттео.
— Рик, — позвала она, когда он уже взялся за ручку.
Он остановился.
— Он вернётся?
Рик не ответил сразу. И этой паузы оказалось достаточно.
— Живи, Владлена, — сказал он наконец. — Это всё, о чём он просил.
После этих слов Рик ушёл. А спустя час его самолёт снова поднялся в небо, унося последнюю ниточку, которая связывала её с прошлым.

Эпилог Владлены

Первые дни в Сочи прошли как в тумане. Владлена почти не выходила из квартиры. Она часами сидела у окна, наблюдая, как волны разбиваются о берег, как люди гуляют по набережной, смеются, покупают кофе, обнимают друг друга. Их обычная жизнь казалась ей чем-то недостижимым.
Иногда она ловила себя на том, что ждёт звонка. Хотя прекрасно знала: звонить некому. Старый телефон был уничтожен, старые документы больше не существовали, а её прежняя фамилия осталась в прошлом вместе с теми, кого она потеряла.
Ночами становилось хуже. В темноте боль делалась особенно острой. Ей снился Маттео. Иногда он стоял совсем рядом, протягивал руку, и она почти касалась его пальцев. Иногда уходил, не оборачиваясь, а она кричала ему вслед, но голос пропадал.
На четвёртый день Владлена почувствовала слабость. Сначала решила, что это последствия перелёта, нервного истощения и резкой смены климата. Сочи встретил её жарой, влажностью и ярким солнцем, от которого кружилась голова. Она списывала тошноту на акклиматизацию, отсутствие аппетита — на стресс, сонливость — на усталость.
Но проходили дни, а состояние не улучшалось.
Однажды утром, стоя в ванной перед зеркалом, она внезапно замерла. Мысль пришла неожиданно, почти пугающе. Владлена посмотрела на своё отражение — бледное лицо, тёмные круги под глазами, дрожащие губы — и почувствовала, как сердце забилось чаще.
Через час она уже стояла в аптеке, сжимая в руках небольшой пакет. Дома долго не решалась открыть коробку. Ей казалось, что от результата зависит не просто её будущее — от него зависит, сможет ли она вообще дышать дальше.
Когда на тесте проявились две полоски, Владлена сначала не поверила. Она моргнула, провела пальцами по лицу, снова посмотрела. Две. Яркие. Несомненные.
Она медленно опустилась на край ванны и прижала ладонь к животу.
Слёзы потекли сами собой.
Но это были уже не только слёзы боли.
— Маттео… — прошептала она, и голос сорвался.
Внутри неё жила частичка любимого человека. Маленькая, ещё совсем незаметная, но настоящая. Их ребёнок. Их продолжение. То, что никто не смог отнять, спрятать или уничтожить.
С этого дня всё изменилось.
Боль не исчезла. Тоска по Маттео не стала меньше. Иногда Владлена всё так же просыпалась среди ночи с ощущением, будто он только что был рядом. Но теперь у неё появилась причина вставать по утрам. Причина есть, дышать, улыбаться хотя бы через силу. Теперь её жизнь принадлежала не только ей.
Она стала бережнее относиться к себе. Записалась к врачу, прошла обследование, начала гулять по утрам вдоль моря. Ветер путал её волосы, солнце ложилось на кожу тёплыми пятнами, а внутри неё росло тихое, осторожное счастье.
Владлена часто разговаривала с ребёнком. Сначала ей казалось это странным, но потом такие разговоры стали спасением.
— Ты только держись, маленький, — говорила она, стоя у открытого окна. — Мы справимся. Обещаю.
Иногда она рассказывала ему о Маттео. Не всё — не о страхе, крови и опасности, которые навсегда остались за чертой их прошлого. Она говорила о другом: о его силе, о том, как он умел смотреть так, будто видел человека насквозь, о его редкой улыбке, которую нужно было заслужить, о руках, в которых рядом с ним становилось спокойно.
— Ты обязательно узнаешь, каким был твой отец, — шептала Владлена. — Я не позволю времени стереть его.
Месяцы шли. Живот округлялся, страх постепенно уступал место ожиданию. Владлена перестала прятаться от мира. Она всё чаще выходила на улицу, заходила в маленькие кафе, фотографировала море, людей, случайные отражения в витринах, чайки над портом, стариков на лавочках, детей, бегущих босиком по гальке.
Фотография снова вернулась в её жизнь.
Сначала это было просто попыткой отвлечься. Камера помогала смотреть на мир иначе — не через боль, а через свет, тень, движение, мгновение. Потом она поняла: именно это может стать её новой опорой.
Деньги, которые Маттео оставил ей на прощание, долго лежали нетронутыми. Владлена боялась тратить их, будто вместе с ними исчезнет последняя материальная память о нём. Но однажды, перебирая снимки на ноутбуке, она вдруг поняла: он не хотел бы, чтобы она жила в ожидании конца. Он хотел, чтобы она жила по-настоящему.
И тогда она приняла решение.
Владлена открыла свою первую фотостудию в Сочи. Небольшую, уютную, с большими окнами, мягким естественным светом и интерьером, который сама продумывала до мелочей. Она вложила в неё не только деньги, но и душу. Каждая деталь имела значение: тёплые оттенки стен, старинное зеркало в резной раме, белые занавески, через которые красиво проходило солнце, кресло у окна, деревянный пол, пахнущий свежим лаком.
Студию она назвала просто — «Luce». Свет.
Это слово напоминало ей о том, что даже после самой тёмной ночи всё равно наступает рассвет.
Работа захватила её. Владлена снимала беременных женщин, семьи, влюблённых, детей. Иногда, глядя на счастливые пары, она чувствовала укол в груди, но уже не отворачивалась. Она училась принимать чужое счастье без зависти, потому что внутри неё росло своё.
Когда первая студия стала приносить доход, она открыла вторую. Затем третью. Постепенно её имя стало известно в городе. Клиенты возвращались, рекомендовали её друзьям, писали благодарные отзывы. Владлена научилась быть строгой, уверенной, деловой. Она больше не была той испуганной девушкой, которую однажды посадили в самолёт и отправили в неизвестность.
Теперь у неё был дом. Дело. Будущее.
И сын.
Он родился ранним утром, когда над морем занимался рассвет. Ночь была тяжёлой, долгой, наполненной болью и страхом, но в тот момент, когда Владлена услышала первый крик ребёнка, весь мир будто остановился.
Ей положили малыша на грудь, и она не смогла сдержать рыданий.
Он был крошечный, тёплый, живой. Его пальчики сжались вокруг её пальца с удивительной силой, будто он сразу заявил: я здесь, мама, я с тобой.
— Мальчик, — сказала врач с улыбкой. — Поздравляю.
Владлена смотрела на сына и не могла поверить, что такое счастье возможно после всего пережитого.
Когда малыш впервые открыл глаза, сердце у неё болезненно сжалось.
Тёмно-синие.
Такие же, как у Маттео.
А волосы — чёрные, как смоль. Мягкие, густые, удивительно тёмные для новорождённого. С каждым днём сходство становилось всё очевиднее. Линия бровей, разрез глаз, упрямый изгиб губ. Он был маленькой копией своего отца.
Владлена назвала сына Глебом.
Это имя пришло к ней ещё во время беременности. Сильное, спокойное, красивое. В нём была жизнь. В нём было достоинство. И что-то неуловимо похожее на Маттео.
После рождения Глеба её мир сузился до его дыхания, улыбок, крошечных ладоней и бессонных ночей. Она могла часами смотреть, как он спит, как морщит нос, как ищет её руку во сне. Иногда ей становилось страшно от силы любви, которая поднялась в ней. Она поняла: ради него она способна на всё.
Владлена редко вспоминала прошлое вслух. Но в ящике её прикроватной тумбочки лежала небольшая коробка. В ней хранились старые фотографии. Иногда, когда Глеб засыпал, она доставала эту коробку, садилась у окна и позволяла себе несколько минут слабости.
— Он похож на тебя, — тихо говорила она в темноту. — Очень похож.
За окном шумело море. Волны накатывали на берег и отступали, будто время само дышало рядом с ней.
Прошёл год.
Потом второй.
Владлена стала другой. Не жёстче — сильнее. Не холоднее — осторожнее. Она научилась улыбаться без боли, хотя иногда печаль всё равно проступала в глазах. Её фотостудии превратились в успешную сеть, и теперь она могла обеспечить сыну всё, о чём когда-то сама боялась мечтать: безопасность, стабильность, свободу.
Глеб рос любознательным и серьёзным мальчиком. Он рано начал внимательно рассматривать людей, будто пытался понять больше, чем ему позволял возраст. Иногда Владлена ловила на себе его тёмно-синий взгляд и замирала: в такие моменты ей казалось, что Маттео смотрит на неё сквозь время.
Она не знала, что ждёт их впереди. Не знала, вернётся ли когда-нибудь прошлое. Не знала, жив ли тот, кого она продолжала любить вопреки всему.
Но впервые за долгое время неизвестность больше не казалась ей приговором.
Владлена стояла на балконе своей квартиры, держа Глеба на руках. Мальчик сонно прижимался щекой к её плечу, а его чёрные волосы щекотали ей подбородок. Внизу шумел вечерний Сочи, светились окна домов, где-то далеко играла музыка, а море отражало последние отблески заката.
Она поцеловала сына в макушку и закрыла глаза.
— Мы живём, Маттео, — прошептала она. — Как ты и хотел.
Глеб тихо вздохнул во сне, крепче обнимая её за шею.
И Владлена улыбнулась.
Впервые не через боль.
А по-настоящему.

Эпилог Маттео

Отпустить Владлену было самым тяжёлым решением в жизни Маттео Аммати.
Тяжелее, чем впервые нажать на спусковой крючок. Тяжелее, чем хоронить людей, которые ещё утром сидели с ним за одним столом. Тяжелее, чем смотреть в глаза врагу и понимать, что либо ты, либо тебя.
Потому что во всех прежних решениях была необходимость. Жестокая, кровавая, но понятная. Там не оставалось выбора.
А с Владленой выбор был.
Он мог удержать её. Мог спрятать рядом с собой, окружить охраной, закрыть в золотой клетке и каждый день убеждать себя, что это — любовь. Мог заставить её поверить, что безопасность существует рядом с ним.
Но Маттео слишком хорошо знал цену такой иллюзии.
Рядом с ним не было безопасности. Не для неё.
Именно поэтому в тот день он отпустил её, хотя каждая клетка его тела требовала обратного. Он смотрел, как исчезает машина, увозящая Владлену в новую жизнь, и впервые за много лет чувствовал себя не хозяином чужих судеб, а человеком, у которого вырвали сердце и оставили жить дальше.
Рик тогда стоял рядом и молчал. Он не пытался утешать. Не говорил, что всё наладится, что время лечит, что однажды станет легче. Рик никогда не лгал там, где ложь была слишком очевидной.
Он просто положил руку Маттео на плечо и сказал:
— Ты сделал то, что должен был.
Маттео усмехнулся — коротко, без радости.
— Это должно облегчить?
— Нет, — ответил Рик. — Но должно удержать тебя от ошибки.
И удержало.
Первые недели после её отъезда превратились для Маттео в бесконечную череду бессонных ночей, закрытых встреч и холодных решений. Он двигался автоматически, словно тело жило отдельно от души. Подписывал документы, отдавал приказы, сжигал старые связи, закрывал счета, ломал маршруты, по которым годами текли деньги и кровь.
Они с Риком давно готовили этот выход. Не побег — нет. Такие люди, как Маттео Аммати, не бегут. Они исчезают так, чтобы тем, кто решит идти по следу, пришлось захлебнуться в собственных ошибках.
Мир, в котором они жили, не отпускал добровольно. У него были зубы. Длинные, острые, отравленные памятью. В нём не прощали слабости, а любовь считали самым удобным рычагом давления. И пока Владлена оставалась рядом, она была бы целью. Не женщиной, не любимой, не его спасением — целью.
Эта мысль помогала Маттео не сорваться.
Он повторял её себе каждый раз, когда рука тянулась к телефону. Каждый раз, когда он открывал папку с её новым именем, новым адресом, новой жизнью, организованной настолько тщательно, насколько это вообще было возможно. Каждый раз, когда ночами просыпался от тишины и на мгновение ему казалось, что она рядом.
Но рядом её не было.
И он сам сделал так, чтобы её не было.
Очень скоро им с Риком удалось сделать невозможное — покончить с прежним миром. Не разрушить его полностью, потому что подобные системы не умирают за один день. Но вырезать из него себя. Отрезать все нити. Закрыть все двери. Оставить за собой пустоту, в которой враги ещё долго пытались нащупать след.
Италия осталась позади.
Впервые за многие годы Маттео смотрел на неё не как на дом, а как на поле боя, с которого наконец удалось уйти живым. Они перебрались в Испанию тихо, без громких заявлений, без демонстративного триумфа. Сначала — Мадрид, потом Барселона, затем побережье, где воздух пах солью, дорогим парфюмом и новой свободой, в которую Маттео всё равно не мог поверить до конца.
Именно там родилась идея «Falco Grand».
Сеть люксовых отелей. Безупречные фасады, мраморные холлы, персонал, обученный улыбаться так, словно мир никогда не знал насилия. Частные виллы на берегу, рестораны с именитыми шефами, закрытые клубы, конференц-залы для людей, привыкших платить за тишину больше, чем за роскошь.
Для всех остальных это был амбициозный бизнес-проект двух итальянцев, умевших превращать деньги в империю.
Для Маттео — попытка построить что-то чистое на руинах собственной жизни.
Он вложился в дело с яростью человека, которому нельзя останавливаться. Работал по восемнадцать часов в сутки. Лично проверял проекты, встречался с архитекторами, утверждал дизайн номеров, изучал финансовые отчёты, контролировал службу безопасности. Он вникал во всё — от расположения камер до оттенка дерева в президентском люксе.
Рик наблюдал за ним с привычной молчаливой настороженностью.
— Ты строишь отели или стену вокруг себя? — однажды спросил он, когда они стояли на крыше будущего «Falco Grand Barcelona».
Под ними шумел город. Вечернее небо было медным, окна домов загорались одно за другим, а где-то далеко море сливалось с горизонтом.
Маттео не сразу ответил.
— А есть разница?
Рик затянулся сигаретой и посмотрел на него искоса.
— Стены однажды начинают душить.
— Лучше стены, чем пули.
— Не всегда.
Маттео усмехнулся, но в этот раз тоже без радости.
Он знал, о чём говорит Рик. Знал слишком хорошо.
Потому что сколько раз он порывался к Владлене — не пересчитать. Это случалось внезапно. Не только ночью, когда одиночество становилось невыносимым. Иногда среди белого дня. На деловой встрече. В аэропорту. В машине, застрявшей в пробке. В ресторане, где за соседним столиком женщина смеялась так похоже на неё, что Маттео на несколько секунд переставал дышать.
Однажды он почти уехал.
Это было через три месяца после переезда в Испанию. Ночь выдалась душной, тревожной. Маттео долго сидел в своём кабинете, глядя на запертую папку в сейфе. В ней были последние сведения о Владлене. Ничего лишнего. Только подтверждение, что она жива, здорова и находится в безопасности.
Этого должно было быть достаточно.
Но не было.
Он открыл сейф. Достал папку. Прочитал адрес, который знал наизусть, но всё равно боялся произносить даже мысленно. Через двадцать минут водитель уже ждал его у входа, а частный самолёт можно было поднять в воздух меньше чем за час.
Маттео вышел из лифта в чёрном пальто, с лицом человека, принявшего окончательное решение.
Рик ждал его в холле.
Будто знал.
— Нет, — сказал он спокойно.
Маттео остановился.
— Уйди с дороги.
— Нет.
В холле стало тихо. Охрана сделала вид, что её не существует. Люди, работавшие с Маттео, знали: когда эти двое говорили таким тоном, лучше не дышать слишком громко.
— Я не спрашивал твоего разрешения, — произнёс Маттео.
— А я не собираюсь смотреть, как ты уничтожишь всё, ради чего сам же её отпустил.
Взгляд Маттео потемнел.
— Ты не понимаешь.
— Понимаю лучше, чем тебе хочется. Ты хочешь увидеть её. Убедиться, что она настоящая, что она не сон, не воспоминание, не ошибка. Хочешь услышать её голос и сказать себе, что одного раза хватит. Но одного раза не хватит, Маттео.
Он сделал шаг ближе.
— Ты увидишь её — и уже не уйдёшь. Или уйдёшь, но приведёшь за собой тень. А тень рано или поздно найдёт её дверь.
Маттео молчал. Внутри него всё рвалось наружу — злость, боль, тоска, ненависть к самому себе.
— Мы вышли из того мира, — хрипло сказал он. — Всё кончено.
Рик покачал головой.
— Нет. Мы покончили с мафией. Но это не значит, что мафия покончила с нами.
Эти слова ударили точнее, чем пуля.
Маттео отвернулся. На секунду прикрыл глаза. Перед ним возникло лицо Владлены — не испуганное, не сломленное, а живое. Такое, каким он хотел его сохранить. Без крови. Без страха. Без его врагов за спиной.
И он понял: Рик прав.
Как бы сильно он ни любил её, его появление могло разрушить её спасение.
В ту ночь самолёт так и не взлетел.
Маттео вернулся в кабинет, запер папку обратно в сейф и долго стоял у окна, пока за стеклом не начало светать. Он не спал. Не пил. Не говорил. Только смотрел, как ночь уступает место утру, и учился заново делать то, что уже сделал однажды, — отпускать.
Прошёл год.
«Falco Grand» открыл первый отель на побережье Коста-Брава. Открытие было роскошным: шампанское, вспышки камер, знаменитости, инвесторы, безупречно одетые гости, восторженные статьи в деловой прессе. Маттео стоял в центре этого блеска в идеально сшитом смокинге, принимал поздравления и выглядел человеком, который победил.
Только Рик знал, что после полуночи он исчез с приёма.
Нашёл его на пустой террасе верхнего этажа. Внизу шумело море, музыка доносилась приглушённо, как из другого мира. Маттео стоял у стеклянного ограждения и держал в руке бокал, к которому так и не притронулся.
— Ты должен быть в зале, — сказал Рик.
— Я там был.
— Пять минут.
— Значит, достаточно.
Рик подошёл ближе. Некоторое время они молчали.
— Сегодня хороший день, — заметил он.
Маттео посмотрел на огни на воде.
— Да.
— Ты добился того, чего хотел.
На этот раз Маттео усмехнулся почти незаметно.
— Не всего.
Рик не стал спорить.
В такие моменты между ними не требовалось лишних слов. Владлена всегда присутствовала рядом с Маттео — не физически, но так явственно, что иногда казалось, стоит обернуться, и она окажется у двери, в светлом платье, с тем самым взглядом, который умел пробивать его броню без единого выстрела.
Он не позволял себе следить за ней постоянно. Это было бы нечестно. И опасно. Но раз в несколько месяцев Рик приносил короткие отчёты. Без подробностей. Только главное.
Жива.
В безопасности.
Никто не вышел на её след.
Маттео никогда не спрашивал, счастлива ли она.
Не потому, что ему было всё равно.
Потому что боялся любого ответа.
Если да — он должен был радоваться, но где-то глубоко внутри это добило бы его окончательно. Если нет — он не выдержал бы и поехал к ней, наплевав на все доводы, угрозы и здравый смысл.
Поэтому он спрашивал только одно:
— Она в безопасности?
И каждый раз Рик отвечал:
— Да.
Этого должно было хватать.
С годами «Falco Grand» рос. Отели появлялись в Марбелье, Валенсии, на Майорке. Потом — во Франции, Португалии, ОАЭ. Имя Маттео Аммати всё чаще звучало не в шёпоте криминальных коридоров, а в финансовых журналах. Его называли закрытым миллиардером, гениальным стратегом, человеком с безупречным вкусом и опасной харизмой.
Он улыбался на редких фотографиях так, как положено успешным людям.
Но те, кто знал его близко, понимали: что-то в нём осталось там, в прошлом, рядом с женщиной, которую он любил достаточно сильно, чтобы отказаться от неё.
Однажды вечером Рик вошёл к нему без стука. Так было всегда. В этом мире мало кто мог позволить себе подобное с Маттео Аммати, но Рик был не «мало кто».
Маттео сидел за столом в кабинете мадридской штаб-квартиры и просматривал договоры. За окном шёл дождь. Испанский город блестел мокрым асфальтом и огнями фар.
Рик положил перед ним тонкий конверт.
Маттео поднял взгляд.
— Что это?
— То, что ты должен увидеть.
Сердце Маттео ударило сильнее, хотя лицо осталось неподвижным.
Он медленно взял конверт. Внутри была фотография.
Владлена.
Не постановочный снимок, не слежка издалека — обычный кадр, сделанный, кажется, случайно. Она стояла у окна небольшого книжного магазина, держала в руках бумажный стаканчик кофе и улыбалась чему-то за стеклом. Волосы стали чуть длиннее. Взгляд — спокойнее. В ней больше не было той загнанной настороженности, которую Маттео помнил с последних дней.
Она выглядела живой.
По-настоящему живой.
Маттео смотрел на фотографию долго. Так долго, что Рик, обычно терпеливый, всё же тихо сказал:
— Она справляется.
Пальцы Маттео едва заметно сжали край снимка.
— Ты уверен, что это безопасно?
— Да. Это не наблюдение. Просто подтверждение. Последнее.
Маттео понял.
Последнее — потому что дальше нужно было отпустить уже не только её, но и саму возможность знать.
Он провёл большим пальцем по краю фотографии, не касаясь её лица, словно боялся разрушить хрупкую реальность этого мгновения.
— Она улыбается, — сказал он почти беззвучно.
— Да.
Маттео закрыл глаза.
Боль никуда не исчезла. Она просто изменила форму. Перестала быть ножом под рёбрами и стала шрамом, который тянет на перемену погоды. Но впервые за долгое время в этой боли появилось нечто похожее на покой.
Он сделал правильно.
Не для себя.
Для неё.
Маттео положил фотографию обратно в конверт и долго смотрел на него, прежде чем убрать в нижний ящик стола. Не в сейф. Не в папку с секретами. Просто в ящик — туда, где лежали личные вещи, не имеющие цены для посторонних.
— Больше не приноси мне ничего о ней, — сказал он.
Рик внимательно посмотрел на друга.
— Уверен?
Маттео повернулся к окну. По стеклу стекали капли дождя, размывая огни города.
— Нет, — честно ответил он. — Но так надо.
Рик кивнул.
— Хорошо.
Он уже направился к двери, когда Маттео произнёс:
— Если когда-нибудь ей будет угрожать опасность…
Рик остановился.
— Я узнаю первым.
— Нет, — Маттео обернулся, и в его взгляде снова мелькнул прежний холодный огонь. — Я узнаю первым. А потом этот мир пожалеет, что вспомнил её имя.
Рик ничего не ответил. Только чуть заметно усмехнулся.
В этом был весь Маттео Аммати. Человек, сумевший уйти из тьмы, но не забывший, как в ней видеть. Человек, который построил империю из стекла, мрамора и света, но внутри всё ещё хранил пламя, способное сжечь любого, кто приблизится к тому, что он любил.
Даже если эта любовь жила далеко.
Даже если она больше не принадлежала ему.
Даже если он сам сделал всё, чтобы так и было.
В ту ночь Маттео долго не уходил из кабинета. Дождь закончился ближе к рассвету. Над Мадридом медленно светлело небо, и город просыпался — новый, шумный, равнодушный к чужим потерям.
Он открыл ящик стола и ещё раз посмотрел на конверт.
Впервые ему не захотелось немедленно бросить всё и лететь к ней.
Захотелось другого.
Чтобы она жила.
Без оглядки. Без страха. Без его тени за спиной.
Маттео закрыл ящик, поднялся и подошёл к окну. На востоке появлялась тонкая золотая линия рассвета. Он смотрел на неё долго, с неподвижным лицом и усталыми глазами человека, который заплатил слишком высокую цену за чужую безопасность.
А потом тихо произнёс в пустой кабинет:
— Будь счастлива, Владлена.
Слова растворились в утреннем воздухе.
И только после этого Маттео Аммати позволил себе сделать первый шаг в жизнь, где любовь не исчезла, но перестала быть цепью. Она стала обещанием. Молчаливым, вечным, невидимым.
Он больше не искал её.
Но каждый отель «Falco Grand», каждый залитый солнцем балкон, каждая терраса с видом на море были частью того мира, который он когда-то хотел подарить ей.
Мира без выстрелов.
Без бегства.
Без страха.
Мира, в котором она могла бы однажды пройти мимо, даже не зная, что всё это было построено человеком, который любил её сильнее собственной жизни — и именно поэтому сумел отпустить.
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